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Uzivatelska prirucka multifunkéni laserové tiskarny
Dell™ 2355dn

Kliknéte na odkazy na levé stran¢ pro informace o funkcich, moznostech, a ovladani vasi tiskarny.
Informace o dalsi dokumentaci dodavané k vasi tiskarné, viz "Vyhleddvani informaci".

Pro objednavani nadhradnich tonerovych kazet nebo spotfebniho materialu od spolecnosti Dell:

1 Dvakrat kliknéte na ikonu Dell 2355dn Laser MFP Toner Reorder na vasi pracovni plose.

Toner
eorder

NEBO
2 Navstivte webovou stranku spoleénosti Dell, nebo si objed-

nejte spotiebni material tiskarny Dell po telefonu. http:/

www.dell.com/supplies

Kontaktovani spolec¢nosti Dell

% POZNAMKA: Pokud neméte aktivni pfipojeni k Internetu, miZete kontaktni
informace nalézt na vasi nakupni faktufe, dodacim listu, uctence nebo v katalogu

produktti spole¢nosti Dell.

Spole¢nost Dell poskytuje nékolik online a telefonickych moznosti podpory a servisu. Dostup-
nost se lisi podle zemé a vyrobku, a nékteré sluzby nemusi byt ve vasi oblasti k dispozici. Pro
kontaktovani spole¢nos-ti Dell kvili prodeji, technické podpoie, nebo zakaznickym sluzbam:

1 Navstivte www.support.dell.com

2 Oveite,ze vaSe zeme nebo oblast je v rozbalovacim menu Choose A Country/Region
ve spodni Casti stranky.
Kliknéte na Contact Us na levé stran€ stranky.
Vyberte odkaz na pfislusnou sluzbu nebo podporu dle vasi potieby.

Vyberte si zplisob kontaktovani spolecnosti Dell, ktery vam vyhovuje.
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Poznamky, upozornéni, a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA upozoriiuje na dilezité informace, které vam pomohou
1épe pouzivat vasi tiskarnu.
UPOZORNENI: UPOZORNENI oznatuje moznost poskozeni hardwaru nebo ztratu
dat a popisuje, jak se problému vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI oznatuje potenciilni poskozeni majetku, riziko iirazu
nebo smrti.

Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez pied-choziho upozornéni.
© 2010 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Reprodukce téchto materidll jakymkoliv zptisobem bez pisemného povoleni spolecnosti Dell
Inc. je ptisné€ zakdzana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: De/l, logo spolecnosti DELL, Inspiron, Dell
Precision, Dimension, OptiPlex,

Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, Dell OpenManage a logo YOURS IS HERE jsou
ochrannymi znamkami spolecnosti Dell Inc.; /ntel, Pentium, a Celeron jsou registrované ochranné
znadmky Intel Corporation v USA. a dalSich zemich; Microsoft, Windows, Windows Server, MS-
DOS , Windows Vista, a Windows 7jsou ochranné zndmky nebo registrované ochranné znamky
Microsoft Corporation v USA a/nebo dalSich zemich.

Ostatni ochranné znamky a obchodni nazvy mohou byt v tomto dokumentu pouzity v souvislosti
se znamkami a nazvy nebo jejich produkty. Spole¢nost Dell Inc. si necini narok na jiné ochran-
né znamky a obchodni ndzvy nez své vlastni.




Vyhledavani informaci

Co hledate?

Naleznete/ zde

* Ovladace pro mou
tiskarnu

* Moje uzivatelska
pfirucka

CD se softwarem a dokumentaci

CD se softwarem a dokumentaci mtizete pouzit pro instalovani,
odin-stalovani nebo pieinstalovani ovladacu a utilit nebo pro
pristup k vasi Uzivatelské pfirucg¢e. Pro podrobnosti, viz
"Piehled softwaru".
Readme soubory mohou byt zalirnuty na vasem CD se
softwarem a dokumentaci pro poskytnuti poslednich
aktualizaci o technickych zménéch na vasi tiskarné€, nebo
pokrocilych technickych refefenc¢nich materiald pro zkusené
uzivatele nebo techniky.

« Jak pouzivat mou
tiskarnu

Stru¢na referencni ptirucka /

A VAROVANI: Pi¢ététe si a dodrZujte viechny bezpet-
nostni pokyny ve vasi Informac¢ni prirucce o vyrobku

e Jak nastavit tiskarnu

* Bezpecnostni informace
* Zéruéni informace
* Piedpisy

Informacni pitrucka o prodilktu
\
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Co hledate?

Naleznete zde

Express Service Code

Express Service Code

Identifikujte svou tiskarnu, kdyz pouzivate sup-
port.dell.com nebo kdyz kontaktujete technickou podporu.

Zadejte Express Service Code k pfesmérovani vaseho hovoru,
kdyz kontaktujete technickou podporu. Express Service Code
neni k dispozici ve v§ech zemich.

* Nejnovejsi ovladace pro
tiskarnu

* Odpovédi na otazky

tykajici se technickych

sluzeb a pod-pory

* Dokumentace k

tiskarné

Webova stranka podpory spolecnosti Dell: support.dell.com
Webova stranka podpory spole¢nosti Dell poskytuje nékolik
online nastrojl, véetné:
« Regeni - Rady a tipy pfi feSeni problémi, ¢lanky od
tech-nikd, a online kurzy
* Aktualizace - Informace o aktualizaci komponenti, jako je
napt.pamét’
* PéCe o zdkaznika - Kontaktni informace, stav objednavky,
zaruka, a informace o opravach
* Ke stazeni - Ovladace

* Reference - Dokumentace k tiskarné a specifikace produktu

K podporte spolecnosti Dell 1ze pfistoupit na support.dell.com
Na strance WELCOME TO DELL SUPPORT vyberte svou
oblast, a vypliite poZzadované udaje pro piistup k pomocnym
nastrojum ainforma cim.
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Vybaleni tiskarny

1 Vyberte misto pro tiskarnu.

/\ VAROVANI: Pro bezpe&né zdvihnuti tiskarny je za-potfebi alespo dvou lidi.
»  Ponechte dostatek prostoru pro otevieni zasobniku tiskarny, krytt, dveii a volitelnych ¢asti. Rovnéz je
dulezité ponechat dostatek mista okolo tiskarny pro fadné vétrani.

»  Zajistéte vhodné prostiedi:
*  Pevny, rovny povrch.
+  Stranou od piimého proudéni vzduchu z klimatizace, topeni, nebo ventilatort.
+  Stranou od slune¢niho zéfeni, extrémni vlhkosti, nebo vysokych teplotnich vykyvu.
«  Cisté, suché a bezpragné umisténi.

*  Vyberte rovné, stabilni misto s adekvatnim prostorem pro cirkulaci vzduchu. Viz "Nastaveni
hardwaru”.
* Nestavte pfistroj blizko okraje pracovniho stolu.

% POZNAMKA: Ponechte tiskarnu v krabici az do doby, nez budete p¥ipraveni ji nainstalovat.

2 Kromé multifunkéni laserové tiskarny Dell 2355dn, se ujistéte, ze v krabici jsou nasledujici
polozky. Pokud né&jaka polozka chybi, kontaktujte spolenost Dell:

o %

CD se softwarem a dokumentaci®

Tonerova kazeta

Stru¢na referencni piirucka® Telefonni kabel?

L/

Informacni ptirucka o produktu

Instalaéni schéma

a Vzhled napajeciho kabelu a telefonniho kabelu se mohou lisit podle specifikaci vasi zemé.

b CD se softwarem a dokumentaci obsahuje ovladace tiskarny Dell, ovladace skeneru, utility pro
nastaveni tiskarny, nastaveni IP, ovlada¢ Macintosh, ovlada¢ Linux, Systém Dell Toner
Management, SmarThru Office a Uzivatelskou pfirucku.
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¢ Strucnd referen¢ni prirucka nemusi byt k vasemu vyrobku dodana, v zavislosti na
vasi zemi.

% POZNAMKA: Pouzijte telefonni kabel dodany k tiskarng. Pokud zvolite pouziti jiného

kabelu, pouzijte AWG #26 nebo niz§i rozchodny kabel, ktery neni del$i nez 250 cm (98
inches).

% POZNAMKA: Napajeci kabel musi byt zapojen do uzemnéné elektrické zasuvky.

3 Uchovejte krabici a obalovy material pro ptipad, Ze budete muset tiskarnu znovu zabalit.
4 Odstrante balici pasku zpredu, zezadu a z boku tiskarny.

5 Uplné odstrante titek z modulu skeneru opatrnym vytazenim. Vypina¢ uzaméeni
skeneru by se mél posunout vpied do odemcené pozice, jak bude Stitek vytazen.
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% POZNAMKA: Pro potvrzeni, Ze je skener odemdem, oteviete kryt skeneru a ujistéte se,

%

ze modra zapadka je v pozici odeméeno( ) Pokud zapadka neni v odeméené pozici,
sahnéte pod ovladaci panel a vytdhnéte ji doptedu. Pokud je vypina¢ skeneru uzamcen,
nemiizete kopirovat ani skenovat.

POZNAMKA: Pokud tiskérnu premistujete nebo nemate v imyslu ji po delsi dobu
pouzivat, pfepnéte vypinaé DOZADU do uzamcené pozice, jak je ukdzano.
Pro skenovani nebo kopirovani dokumentu musi byt vypina¢ odemcen.
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O tiskarneée

Toto jsou hlavni komponenty vasi tiskarny. Nasledujici obrazky ukazuji standardni Multi-
funkéni laserovou tiskarnu Dell 2355dn a ptipojeny volitelny zasobnik 2:

Pohled zpredu

kryt DADF (Duplexni voditka $itky
automaticky podavaé dokumentu
dokumentt)

vstupni zasobnik dokumentu

ovladaci panel (Viz
"Funkce tlagitek
ovladaciho panelu”)

port paméti USB skenovaci sklo

vystupni zasobnik dokumentu

roz§iteni
vystupu
papiru

vystupni zasobnik (licem dolt)

MPF
(multifunk¢ni
podavac)

zasobnik 1
(podavac pro 250 listii papiru)

/i

JA

volitelny zaobnik 2
(podavag pro 250 tonerova kazeta
listd papiru) piedni kryt
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Pohled zezadu

port USB

zadni dvete
(otevieny pro vystup

licem nahoru)
T~
vypinag ]
R () slot uzamcent piristrojeb
Q]E sitovy port
N & konektor kabelu
%\ volitelného za-
™ sobniku 2
’\&%\\ \ zésuvka
telefonni
napéjeci zasuvka ‘ linky(Line)

kryt kontrolniho panelu
kabel volitelného zasobniku 2

roz$ifena telefonni zasuvka (EXT)?

& Chcete-li pfipojit rozsieny telefon nebo zaz-
namnik, viz "Navazovani spojeni".

SLze zakoupit zamek kabelu, ktery zcela zabranuje v
ptistupu ke krytu kontrolniho panelu.
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Funkce tlacitek ovladaciho panelu

Statv kontrolek LED Faxové klavesy Funkéni klavesy  Bézné klavesy

22 |

Bézné klavesy

Stisknéte: Pro:
X Kdykoliv zastavi operaci, nebo se vrati do hlavniho menu.
AC Vrati soucasné nastaveni na vychozi hodnoty.

>

Spusti tlohu.

Funkéni klavesy

Stisknéte: Pro:
<:I Vymaze znaky v oblasti upravy.
{7 Stav ulohy ukazuje ulohy aktudlné bézici a ve fronté.
Ais

=L

Muizete kopirovat obé¢ strany prikazl totoznosti, jako napt. fidi¢ského
prukazu, na jednu stranu papiru.

®

Poskytne detailni informace o infu pfistroje, zpravach, ptirucce pro feseni
prob-1émd, a stru¢né referencni pfirucce.

Faxové klavesy

Pro:

vytoCeni/zadani Cisla.




Porozuméni stavu kontrolek LED

Objevi-li se problém, stav kontrolek LED indikuje stav zafizeni rozsvicenim barvy.

Stav Popis
Vypnuta * Pistroj je v rezimu off-line.
« Pistroj je v rezimu Uspory energie. Pii obdrzeni dat, nebo stisknuti
jakéhoko-liv tlacitka, se automaticky piepne do rezimu on-line.
Zelena Blika Pfistroj se zahtiva nebo je pfipraven k piijeti dat.
Sviti Ptistroj je on-line a Ize jej pouzit.
Oranzova |Blika

* Objevila se drobna chyba a piistroj ¢eka, az bude chyba odstranéna.
Zkontrolujte zpravu na displeji. Az bude problém vyfesen, piistroj
bude pokracovat.

* Dochazi toner. Objednejte novou tonerovou kazetu. Prechodné
muzete zvysit kvalitu tisku redistribuci toneru.

* Tonerova kazeta je upln€ prazdna. Vyjméte starou tonerovou kazetu
a nain-stalujte novou.

* Doslo k uviznuti papiru.
* V zasobniku neni zadny papir. Vlozte papir do zasobniku.

* Piistroj zastavil kvtili z&sadni chybé. Zkontrolujte zpravu na
displeji.
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Predstaveni vychozi obrazovky

Dotykovy displej

Domovské obrazovka na kontrolnim panelu umoziuje uzivatelsky piijemné ovladat piistroj.
Po stisknuti ikony domecku ( [fc§ ) na obrazovce, se ukdze domovské obrazovka.

Ready To Copy

Setup

*

Shortcut? Shortcut2 Shortcut3

Select a function to begin.

+  Copy: Vstoupi do menu kopirovani.
*  Scan: Vstoupi do menu skenovani.
»  Fax: Vstoupi do menu faxovani.

*  Setup: Muzete si prohlédnout aktudlni nastaveni pfistroje nebo ménit hodnoty pfistroje.

*  Shortcuts 1, 2, 3: MuzZete si nastavit moznost, kterou ¢asto na domovské obrazovce

pouZivate. Rovnéz mizete zménit i nazev zastupce. Viz "PouZiti mistni nabidky".

. “: Zada jas LCD, USB, a jazyk.

* USB: Vstoupi do menu USB, kdyz je pamét USB vlozena do portu paméti USB ve
vasem pfistroji.

+ Jazyk: Zméni jazyk displeje na obrazovce displeje.
* LCD jas: Upravi jas obrazovky displeje.
« [|EJ: Ukaze stav toneru.

. H: Spusti ulohu.

. : Prochazi dostupné moznosti.



Porozumeéni klavesnici

Mizete zadat alfabetické znaky, Cisla, diakriticka znaménka, nebo specidlni symboly pomoci
klavesnice na domovské obrazovce. Tato klavesnice je specialn€ uspofaddana jako normalni
klavesnice pro lepsi pouzitelnost uzivatelem.

Dotknéte se vstupni oblasti, kde potfebujete zadat alfabetické znaky, ¢isla, diakritickd znaménka,
nebo specialni symboly a klavesnice vysko¢i na obrazovce.

* 9 :Vrati se do horniho menu.

* ac : Vymaze vSechny znaky ve vstupni oblasti.

* |«|» : Pfesune kurzor mezi znaky ve vstupni oblasti.

. : Vymaze znak nalevo od kurzoru.

« | #]: Ulozi a zavie vysledek vstupu.

* | = |: Zada prazdné misto mezi znaky. Rovnéz muiZete vlozit pauzu do faxového ¢isla.

A “” se objevi na displeji.

* 2 |: Pfepind mezi malymi a velkymi klavesami nebo naopak.

Fax Fax

Insert Value Insert Value

2| o) v o] t]lx) ] i) o) el lag)|| &l W] L) R) (1] v lu] 1] o] p] ) lac
@ |z s sl lsd bl il il gl - L)L [ @)ladisdlodi Bdl sl s ) -
L1

z xflc|¥{{b}ln|m (L] |:?J 4 |_:J III Z|X||C{V|B|N|M (] @‘ < | bl
] S ___J ™=

* % :Pfepne z alfanumerické klavesnice na Cisla nebo specidlni symboly klavesnice.

Fax Fax

Insert Value Insert Value

]
>
I
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.I234567890'—AC.12345678904—AC
@@l
4

. @ : Pfepina diakriticka znaménka.
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Pouziti mistni nabidky

Muizete nastavit moznost, ktera je ¢asto pouzivana, na vychozi obrazovce.

Vytvoreni mistni nabidky

1
2
3
4

Stisknéte Shortcut (EJ) na vychozi obrazovce.

Stisknéte levé/pravé Sipky pro vybér mistni nabidky.

Stisknéte levé/pravé Sipky pro vybér funkce, kterou chcete.

Chcete-li zménit ndzev mistni nabidky, stisknéte kdyz se objevi potvrzovaci

okno a zadejte novy néazev pomoci klavesnice. V opaéném pripadé stisknéte [ESM -

Nastaveni vychoziho nastaveni

Vychozi nastaveni se pouZzivaji, dokud nejsou zménéna pomoci ovladaciho panelu.

Pro vytvoteni vaseho vlastniho vychoziho nastaveni:

1

N SN B AW

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Default Setting.

Stisknéte levé/pravé Sipky pro vybér Shortcut Default.

Stisknéte levé/pravé Sipky pro vybér mistni nabidky, kterou chcete.
Stisknéte levé/pravé Sipky pro vybér funkce, kterou chcete.

Chcete-li zménit nizev mistni nabidky, stisknéte kdyz se objevi potvrzovaci
okno a zadejte novy nazev pomoci klavesnice. Jinak stisknéte ESN -



Interni fonty

Multifunkéni laserova tiskarna Dell 2355dn podporuje PCL a PS fonty.
Chcete-li vidét seznam PCL a PS fontl, dodrzujte tyto kroky:

Tisk seznamu PCL fontu

1

N A W N

Stisknéte Setup — Machine Setup na domovské obrazovce.
Stisknéte tla¢itko Next (JE.

Stisknéte Sipky nahoru/dolti pro vybér Reports.

Stisknéte Sipky nahoru/dolii pro vybér PCL Font List.
Vytisknou se stranky seznamu PCL fontd.

Tisk seznamu PS3 fontu

&UI-BMNM

Stisknéte Setup — Machine Setup na domovské obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE)-

Stisknéte Sipky nahoru/dolti pro vybér Report.

Stisknéte Sipky nahoru/dold pro vybér PS Font List.
Vytisknou se stranky seznamu PS fonti.

POZNAMKA: Mizete piidat dalsi PCL fonty a PS fonty do utilit nastaveni tiskarny.
Viz "Utilita nastaveni tiskarny".

Umisténi tiskarny
V této ¢asti jsou uvedeny kroky nutné pro umisténi tiskarny. Urcité si je prectéte a postupujte
podle nasledujicich kroku:

1

Vyberte stabilni misto.

Vyberte rovné, stabilni misto s adekvatnim prostorem pro cirkulaci vzduchu. Ponechte
extra misto pro otevirani krytl a zasobnik.

Misto by mélo byt dobie vétrané a stranou od pfimého slunecniho svétla nebo zdroji tepla,
zimy, a vlhkosti. Nestavte piistroj blizko okrajim pracovniho stolu.

| 27



1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
100mm |
(3.9 inches) !
<+—>!
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

] ]
] ]
] 1
] 1
' ]
] ]
] 1
i ‘
: o :
= s
]

" 200 mm :l 200 mm i
! (7.8inches) (7.8inches) |
] 1
] ]
' - i
i '
] =EEE |
' e = = |
] =EE e ]
' ]
] ]
] 1
] ]
' Z :
] % 1
' 2 1
] = ]
] ‘@ ]
i =t i

1S

: £ :
' 3 !
' < !
] 1
] 1
) 1

Umistéte piistroj na rovny, stabilni povrch tak, aby nedochézelo ke sklonu vét§imu nez 2
mm (0.08 inch). V opacném piipadé miize byt ovlivnéna kvalita tisku.
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Vybalte pristroj a zkontrolujte vSechny piilozené polozky.
Odstrante pasku, ktera pevné drzi pfistroj.

Instalujte tiskovou kazetu.

Vlozte papir. Viz “Vkladani papiru”.

Ujistéte se, ze vSechny kabely jsou piipojeny k tiskarné.

N SN B A WN

Zapnéte tiskarnu.
% POZNAMKA: Pokud s tiskarnou hybete, nenaklangjte ji ani ji neotacejte vzhiiru nohama. V

opacném piipad¢ by mohl byt vnitiek tiskarny kontaminovan tonerem, ktery mize zptsobit
poskozenti tiskdrny nebo mit za nasledek Spatnou kvalitu tisku.
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Instalace tonerové kazety
1 Oteviete piedni kryt.

A VAROVANI: Abyste zabranili poskozeni, nevystavuijte tonerovou kazetu
svétlu po vice nez nékolik minut.

A VAROVANI: Nedotykejte se zelené spodni &asti tonerové kazety. Pouzijte
rukojet’ na kazeté, abyste zabranili dotknuti se této oblasti.

2 Vyjméte tonerovou kazetu ze sacku a dikladné protiepejte kazetu ze strany na
stranu pro rovnomeérné rozlozeni toneru uvniti kazety.

4 POZNAMKA: Pokud se toner dostane na vase obledent, setiete toner suchym
hadfikem a vyperte vaSe obleceni ve studené vod¢. Horkd voda zapere toner do
tkaniny.

3 Drzte tonerovou kazetu za drzadlo a zasuiite ji do tiskarny, az pevné zaklapne na misto.
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Vkladani papiru

Lze vlozit az 250 listi b&zného papiru (75 gm 2, 201b) do zasobniku papiru.

% POZNAMKA: Po vloZeni papiru do zasobniku papiru nastavte typ a velikost papiru. Viz "Nastaveni
typu papiru ” a “Nastaveni velikosti papiru” pro papir pouzivany ke kopirovani a faxovani, nebo
"Karta papiru" pro pocitacovy tisk.

Vlozte papir.

1 Vytahnéte z tiskarny zasobnik papiru.

2 Pokud vkladate papir, ktery je delsi nez standardni (Letter nebo A4) velikosti, jako napf.
papir Legal, stisknéte a oteviete voditko zamku, a poté uplné vytahnéte voditko délky
papiru, abyste rozsiftili zdsobnik papiru na jeho plnou délku.
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3 Zasunte voditko délky papiru, az se dotkne konce stohu papiru.

Pro papir mensi nez velikost Letter, upravte zadni voditko délky papiru tak, ze se bude
lehce dotykat stohu papiru.

stohu.




5 Protiepejte listy tam a zpét, aby se uvolnily, a poté je provétrejte. Neskladejte ani
nemackejte tiskova média. Srovnejte okraje na rovném povrchu.

7 Nepiekracujte maximalni vysku stohu oznacenou znackou pro limit papiru na obou
vnitinich sténach zasobniku.

% POZNAMKA: Pieplnéni zasobniku papiru mize zpiisobit uviznuti papiru.
% POZNAMKA: Nespravné nastaveni voditek papiru miize mit za nasledek uviznuti papiru.

s | | || e

8 Zasuiite zasobnik papiru zpét do tiskarny.
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9 Nastavte typ a velikost papiru. Pro vice informaci, viz “Nastaveni typu papiru" a
“ Mstaveni velikosti papiru ” .

Navazovani spojeni

Pripojeni telefonni linky

RJ11 zasuvka tele-
fonni linky (Line)

K zasuvce ve zdi

1 Zastrcte jeden konec telefonni siitiry do RJ11 zasuvky telefonni linky (FAX) a druhy
konec do aktivni zasuvky ve zdi.

Pro pfipojeni telefonu a/nebo zaznamniku k tiskarng, vytahnéte zastrcku ze zasuvky
externiho telefonu (EXT) (&) a zapojte telefon nebo zaznamnik do zasuvky externiho
telefonu (EXT).



2 Alternativni nastaveni faxu pfipojeného do zasuvky ve zdi a externiho telefonu nebo telefonniho
zaznamového zatizeni (TAD):

Telefonni zaznamnik

% POZNAMKA: Sada zazvonéni pro odpovéd na &islici vétsi nez “Ring to Answer” nastaveni pro
telefonni zaznamnik (TAD).

Pokud pfipojujete FAX pomoci pocitacového modemu:
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Telefonni zaznamnik

E4 POZNAMKA: Sada zazvonéni pro odpovéd na &islici vétsi nez nastaveni "Ring to Amewet&fonni zazr

(TAD).
F4 POZNAMKA: Pro dalsi informace, viz " Pouziti ziznamniku” nebo "Pouziti poditatového
modemu".

USA UK

% POZNAMKA: Telefonni adaptér neni souasti dodavky pro Spojené kralovstvi.
Doporucujeme jej zakoupit od mistnich dodavatelt.
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Je-li ve vasi zemi telefonni komunikace sériova (jako napt. Némecko, Svédsko, Dansko, Rak-
ousko, Belgie, Italie, Francie, a Svycarsko), ptipojte telefon nebo zdznamnik, jak je zndzornéno
na nasledujicim obrazku.

Deutschland France

Pfipojeni kabelu tiskarny

Pripojeni tiskarny mistné
Mistni tiskarna odkazuje na tiskarnu piipojenou k pocitaci pomoci kabelu USB. Je-li tiskdrna
pfipojena k siti misto k pocitaci, preskocte tento krok a ptejdéte na "Pfipojeni tiskarny k siti”

% POZNAMKA: USB kabely se prodavaji zvlast. Kontaktujte spole¢nost Dell pro
zakoupeni USB kabelu.

% POZNAMKA: Piipojeni tiskarny k portu USB pocitate vyzaduje certifikovany kabel
USB. Budete potiebovat zakoupit USB 2.0-kompatibilni kabel, ktery je cca 3 m
dlouhy.

1 Ujistéte se, Ze tiskarna, pocita¢, a dalsi pfipojena zatizeni jsou vypnuta a odpojena.

2 Ptipojte kabel USB do portu USB na vasi tiskarné.
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3 Pfipojte druhy konec kabelu do dostupného portu USB na pocitaci, ne klavesnice USB.

Pripojeni tiskarny k siti
1 Ujistéte se, Ze tiskarna, pocitac, a dalsi pfipojena zafizeni jsou vypnuta a odpojena.
2 Piipojte jeden konec sitového kabelu standardni kategorie 5 (UTP) k LAN drop nebo

hub, a druhy konec k Ethernetovému sitovému portu vzadu na tiskdrn€. Tiskarna se
automaticky upravi na rychlost sité.

17

% POZNAMKA: Po piipojeni tiskarny, musite nakonfigurovat parametry sit& na
ovladacim panelu. Viz "Tisk stranky konfigurace sité".




Zapnuti tiskarny

A VAROVANI: Vypékaci oblast v zadni &asti vnitiku tiskarny se stava horkou
poté, co je tiskarna zapnuta.

& VAROVANI: Pozor na popaleni, kdy2 vsrupujete do této oblasti.

A VAROVANI: Nerozebirejte tiskarnu, kdyz je zapnuta. Pokud tak uéinite, mazete
byt zasazeni elektrickym proudem.

Pro zapnuti tiskarny:
1 Zapnéte jeden konec napajeciho kabelu do zasuvky v zadni ¢asti tiskarny a druhy konec
do fadné uzemnéné elektrické zasuvky.

2 Stisknéte vypinac pro zapnuti tiskarny. Objevi se domovska obrazovka na displeji
oznacujici, Ze tiskarna je nyni zapnuta.

A POZNAMKA: Zapinate-li tiskarnu poprvé, musite nastavit jazyk, datum, &as, zemi a
nastaveni pofadi faxu. Tato nastaveni mohou byt potieba rovnéz po aktualizaci
firmwaru nebo poté, co je tiskarna resetovana.

Nastaveni poradi faxu

1 Nastavte jazyk. Viz "Zména jazyka displeje”.

Vyberte zemi. Viz "Vybér zemé”.

2
3 Nastavte datum a ¢as. Viz "Nastaveni ¢asu a data”.
4 Az se objevi okno potvrzeni nastaveni faxu, vyberte nebo BEEE.

Pokud jste vybrali [ESE , tiskarna obnovi nastaveni faxu jako vychozi.
Pokud jste vybrali :

a Tiskarna vytiskne Zpravu napovédy nastaveni faxu.

b  Zadejte ID ptistroje. Viz "Nastaveni ID tiskarny”.
C  Vyberte rezim pfijeti a zazvorite pro odpovéd’. Viz "Nastaveni systému faxu”.
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d  Vyzkousejte faxovou linku. Viz "Testovani pfipojeni faxové linky”.

5 Tiskarna se vrati do rezimu Standby.

Funkce menu laserové tiskarny Dell 2355dn

Kontrolni panel poskytuje pfistup k riiznym nabidkam pro nastaveni pfistroje nebo pouziti funkci
ptistroje. K témto nabidkdm muzete piistoupit dotknutim se jich na obrazovce displeje.

% POZNAMKA: Né&ktera menu se nemusi objevit na displeji v zavislosti na moznostech
nebo nastaveni.

Podivejte se do nasledujici tabulky:

Kopirovani Skenovani Faxovani

Manual Copy(ru¢ni kopirovani) |Lecal PC (mistni PC) Manual Send (ru¢ni odesilani)
ECO Copy (ECO kopirovani) Network PC (sitové PC) Speed Dial Send (odes.rychlou
Book Copy (kopirovéani knihy) |Send Email (odesil. e-mailu) |volbou)

Collate Copy (kop. kompletu) |SMB Group Dial Send
Auto Fit Copy (kop. automatick- |[FTP (odes.skupinov.volbou)
¢ho prizptsobeni) Custom Email (vlastni e-mail)| Delayed Send (opozdéné odesilani)

Clone Copy (kopirovéni klonu) |Fax Server (faxovy server) | Priority Send (pfednostni odesilani)

Poster Copy (kop. plakatu) USB Auto Send(automatické odesilani)
ID Copy (kopirovani ID) On Hook Dial (On Hook vytaceni)
N -Up Copy (kop. vice str.) Redial (opakované vytaceni)
Nastaveni

Stav ulohy

Nastaveni pristroje Default Setting (vychozi nastaveni)

Paper Setup (nastaveni papiru)

Tray Behavior (chovani zasobniku)
Email/Fax List (seznam e-maild/faxt)
Reports (zpravy)

Fax Setup (nastaveni faxu)

Email Setup (nastaveni e-mailu)
Network Setup (nastaveni sit¢)
Initial Setup (4vodni nastaveni)
Restore Options (moznosti obnovy)

Job Management (sprava ulohy)

Udrzba Clear Drum(¢isténi bubnu)

Fax Line Test(test faxové linky)

Reseni problémii

Jazyk




Tisk nastaveni tiskarny a nastaveni menu ovladaciho panelu

% POZNAMKA: Toto bude uZitetné pro uZivatele k pohybu v menu pomoci ovladaciho

panelu a struktury pfi zméné vychozich nastaveni.

Tisk nastaveni tiskarny

1

2
3
4

Stisknéte Setup — Machine Setup na domovské obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext (JEH).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Reports.

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Printer Settings.

Vytiskne se stranka nastaveni tiskarny.

Tisk nastaveni menu ovladaciho panelu

1

2
3
4

Stisknéte Setup — Machine Setup na domovské obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (EH).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Reports.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Op-panel Menu Tree.

Vytiskne se stranka menu ovladaciho panelu.

Nastaveni ID pristroje

Muzete nastavit ID pfistroje a faxové Cislo, které bude vytisténo v horni Casti kazdé stranky.
Pokud jste nainstalovali faxovy multi-line balik, nejdfive musite vybrat linku, nasledovanim
téchto kroku:

1

N A W N

=)

Stisknéte Setup — Machine Setup na domovské obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Machine ID.

Zadejte Fax a ID pomoci klavesnice na displeji. Viz "Porozumeéni kldvesnici” pro
vice informaci o pouziti klavesnice.

Stisknéte ikonu domecku (Jf=l) pro navrat do rezimu Standby.
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Zména jazyka displeje

Pro zménu zobrazeného jazyka, ktery zobrazuje ovladaci panel, nasledujte tyto kroky:

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Language.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér jazyka, ktery chcete.
Stiskn&te ikonu domecku ( [EH) pro névrat do rezimu Standby.

Vybér zemé

Pro zménu zemé, ktera se objevi na ovladacim panelu, nasledujte tyto kroky:

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Select Country.
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér zemé, kterou cheete.
Stiskné&te ikonu domecku([fzl) pro navrat do rezimu Standby.

Usporny rezim

Usporny rezim umoziiuje sniZit spotiebu energie tiskarny, kdyz neni aktualné pouzivana. Tento
rezim muzete povolit vybérem doby, po kterou tiskarna ¢eka poté, co je vytisténa uloha, pied
tim, nez prejde do rezimu snizené spotieby.

1
2
3
4
5
6

E4

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlatitko Next ([El).

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Print Power Save.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér nastaveni ¢asu, ktery chcete.

Stiskné&te ikonu domecku (Kel) pro névrat do rezimu Standby.

POZNAMKA: Rozsah nastaveni je dostupny od 5 min. do 120 min. (tovarni vjchozi nas-

taveni : 30 min.) a rovnéz muzete k tomuto rezimu pfistoupit zEWS (Printer Settings —
Print Settings — Setup Menu a vyberte Print Power Save).



Nastaveni ¢asu a data

Cas a datum jsou vytistény na viech faxech.

% POZNAMKA: MiiZe byt nezbytné znovu nastavit spravny ¢as a datum, pokud dojde k
preruseni dodavky elekttiny do tiskarny.
Pro nastaveni ¢asu a data:
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next (5.
3 Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Initial Setup.
4 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Date & Time.
5 Zadejte Cas a datum - kazdy pomoci Sipky nahoru/dolu.
Den=01~ 31
Mesic=01 ~ 12
Rok= 2000 ~ 2099
Hodina= 01 ~ 12 (12-hodinovy rezim)
00 ~ 23 (24-hodinovy rezim)
Minuta= 00 ~ 59
6 Stisknéte ikonu domecku ([fz@) pro névrat do rezimu Standby.

Nastaveni rezimu hodin

Pro nastaveni rezimu hodin:

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlagitko Next (-
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Clock Mode.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér ptislusné moznosti, kterou cheete.

A N A W N

Stisknéte ikonu domecku ( [f=gf) pro navrat do rezimu Standby.
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Nastaveni zvuku/hlasitosti

Mizete nastavit hlasitost tlacitek zvuku, oznamovacich alarmt, a zvuku, ktery se objevi béhem
ulohy faxovani.

1

1
2
3
4

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Sound & Volume.

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér piislusné moznosti, kterou chcete.

* Speaker: Zapne On nebo Off zvuky z telefonni linky pfes reproduktor,
jako jsou napt. vyzvanéci ton nebo ton faxu. S touto moznosti nastavenou na Comm.
je reproduktor zapnut, dokud vzdaleny pfistroj neodpovi.

+ Ringer: Upravi hlasitost zvonéni. Pro hlasitost zvonéni, miizete vybrat Off, Low,
Med, a High.

*  Dial Tone: Upravi hlasitost vyzvanéciho tonu. Pro hlasitost vyzvanéciho tonu, mizete
vybrat 1-7.

«  Fault: Upravi hlasitost ‘objeveni se chyby’ . Pro hlasitost chyby, mizete vybrat Off,
Low, Med, a High.

+  Conflict: Upravi hlasitost konfliktu. Pro hlasitost chyby, miizete vybrat Off, Low, Med,
a High.

*  Selection: Muzete nastavit vybér hlasitosti, kdyz stisknete tlacitko; 1ze vybrat Off,
Low, Med, a High.

5 Stisknéte ikonu domecku (=g ) pro névrat do rezimu Standby.

Nastaveni letniho €asu (pouze pro USA)

Pokud vasSe zemé¢ kazdy rok prechazi na letni as, pouzijte tento postup pro automat-
ické pfepnuti mezi letnim a standardnim ¢asem.

1

N SN B AW

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Day Light Saving.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Manual.

Zadejte Start Date a End Date kazdé pomoci Sipky nahoru/dolu.
Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.



Usporny rezim lampy skeneru

Skenovaci lampa pod skenovacim sklem se automaticky vypne po urcité dob¢, pokud se
aktualné nepouziva, aby se snizila spotfeba energie a prodlouzila zivotnost lampy. Lampa se au-
tomaticky zapne a zahtivaci cyklus zacne vzdy, kdyz je stisknuta néjaka klavesa nebo je otevien
DADF kryt nebo je dokument zjistén v DADF.

MiZete nastavit dobu, po kterou skenovaci lampa ¢eka poté, co je dokoncena tloha skenovani,
pted tim, neZ piepne do rezimu uspory.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte tlacitkoNext (JE)-

3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Scan Power Save.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér ¢asového limitu, ktery cheete.

Stisknéte ikonu domecku ([f=@) pro navrat do rezimu Standby.

N U A

Zména vychoziho rezimu

Muzete nastavit vychozi hodnoty pro kopirovani, faxovani, skenovani, a vychozi okno.
1 Stisknéte Setup—> Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitkoNext ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Default Mode.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro funkci, kterou chcete zmeénit, a zméiite jeji nastaveni.

A U A W DN

Stisknéte ikonu domecku ([f=g) pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni moznosti casového limitu

MiiZete nastavit dobu, po kterou tiskarna ¢eka, nez obnovi vychozi nastaveni kopirovani nebo
faxovani, pokud nespustite kopirovani nebo faxovani po zméné nastaveni na ovladacim panelu.

1 Stisknéte Setup —Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext (JEH)-
Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Initial Setup.

1

2

3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Timeout.

4 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér ¢asového limitu, ktery chcete.
5

Stisknéte ikonu domecku ([fzg) pro navrat do rezimu Standby.
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Nastaveni spravy ulohy

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitkoNext (JE).
3 Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér spravy tlohy a stisknéte Job Management.
4 Nastavte kazdou moznost tak, jak chcete.
+ Stored Jobs: Tiskové ulohy aktualn€ ulozené na RAM disku.

* Job Expiration: Omezuje dobu, po kterou zistava divérna tloha v tiskarné, nez
bude vymazana.

*  Clear Stored Job: Muzete vymazat ulohy aktualn€ ulozené na RAM disk u. Pokud
vyberete ALL, vSechny Secure Job a Stored Print budou vymazany.

5 Stisknéte ikonu domecku ([f=l ) pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni rezimu uspory toneru

Rezim uspory toneru umoziuje vaSemu pfistroji pouzit méné toneru na kazdou stranu. Aktivace
tohoto rezimu prodlouzi zivotnost tonerové kazety nad ramec toho, co by vydrzela v normalnim
rezimu, ale snizuje kvalitu tisku.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Toner Save.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér On.

Stisknéte ikonu domecku (Jfaff) pro navrat do rezimu Standby.

A U A W DN

Nastaveni ¢asu upozornéni o dochazejicim toneru
MiZete ptizpusobit Giroven upozornéni, ze toner dochazi nebo Ze je prazdny. Pokud aktualni vyse
toneru klesne pod tGroven nastaveni, tiskarna zobrazi varovnou zpravu na ovladacim panelu.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext ().
Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Toner Status Alert.
Stisknéte moznost, kterou chcete.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér moznosti z Warning Level a Alert On Panel.

N SN B AW

Stisknéte ikonu domecku (=) pro névrat do rezimu Standby.
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Ignorovani prazdnych stranek

Tiskarna zjisti, zda ti§téna data z pocitace obsahuji prazdnou stranku nebo obsahuji n¢jaka data.
Pro pteskoceni prazdnych stranek tisténého dokumentu, nasledujte tyto kroky:

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Print Blank Pages.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Off.

Stisknéte ikonu domecku ([f=g) pro navrat do reZimu Standby.

Ignorovani zpravy o dochazejicim toneru (pouze pro fax)

Kdyz tonerova kazeta jiz téméf dosahla své odhadované zivotnosti, tiskdrna zobrazi zpravu, ze
je toner prazdny a pokracuje v tisku, kromé piichozich faxii. V tomto piipadé budou ptichozi
faxy uloZeny do paméti. Nicmén¢, miiZete pristroj nastavit na tisk ptichozich faxt, i kdyz
tiskova kvalita nebude optimalni.

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (|El).

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Allow Toner Low.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Off.

Stisknéte ikonu domecku ([f=g) pro navrat do reZimu Standby.
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Prehled softwaru

Po nastaveni tiskarny a jejim pripojeni k pocitaci, musite nainstalovat ovladace a utility z CD "Installing
Software in Microsoft® Windows® Operating System" dodaného k vasi tiskarné. Pokud jste
zkoupili Dell™ pocita¢ a tiskarnu ve stejné dobé, ovladace a utility budou nainstalovany auto-
maticky. Nemusite je instalovat. CD "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating
System" obsahuje nasledujici:

PCL ovladac tiskarny Dell- umozni vaSemu pocitaci komunikovat s tiskarnou. Pro pouziti
tiskarny jako tiskarny v systému Windows,musite nainstalovat ovladac(e) tiskarny. Pro
informace o instalaci ovladaci tiskarny v systému Windows,viz "Instalace softwaru v
operacnim systému Microsoft® Window®"

Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece- umozni vAm monitorovat stav
vasi sitové tiskarny, aniz byste opustili pracovni stdl.

Utilita nastaveni tiskarny- umozni vam nastavit faxovy telefonni seznam a dalsi
moznosti tiskarny od svého pocitace.

Systém Dell Toner Management- zobrazi stav tiskarny a ndzev ulohy, kdyz ulohu

odeslete k tisku. Okno systému Dell Toner Management rovnéz zobrazi Groven zbyva-
jiciho toneru a umozni vam objednat ndhradni tonerové kazety.

SmarThru Office- tento program je doprovodnym softwarem pro vas ptistroj. Tento
program muzete pouzivat pro skenovani obrazkii nebo dokumenti. Tuto funkci Ize
pouzit ptes lokalni pfipojeni nebo sitové piipojeni.

Scan Driver- ovladate TWAIN nebo Windows Image Acquisition (WIA) jsou na
vasi tiskarné k dispozici pro skenovani dokumentu.

UZzivatelska piirucka- PDF dokumentace poskytuje detailni informace o pouzivani
vasi tiskarny.
Nastaveni IP- Tento program pouzijte pro nastaveni TCP/IP adres vasi tiskarny.

PS ovladac- PostScript Printer Description (PPD) soubor. Ovlada¢ PostScriptlze pouzit
pro tisk dokumentu.

Dell Scan Manager- umozni vam skenovat dokumenty na vasi tiskarné a ulozit je do
sitove pfipojeného pocitace.

Linux ovlada¢- umozni vam tisknout a skenovat v prostredi systému Linux.

Macintosh ovladac¢ tiskarny- umozni vam pouzivat vasi tiskarnu s Macintosh pocitacem.
Utilita aktualizace firmwaru- pouZzijte tento program pro aktualizaci firmwaru

vaseho pfistroje. Viz "Minimdlni pozadavky".

Status Monitor- tento program vam umozni monitorovat stav tiskarny a upozorni vas,
kdyz se béhem tisku objevi chyba.

LDAP- umozni vam ukladat e-mailové adresy na server (LDAP). Rovnéz podporuje zpa-
sob zabezpecéeni komunikace LDAP pies SSL. V Embedded Web Service, mlizete
nastavit atributy serveru LDAP.



Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizece

Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZece, rovnéz znama jako Embedded Web
Service tiskary, vam dovoluje monitorovat stav vasi sitové tiskarny, aniz byste opustili svij
pracovni stil. Rovnéz miizete prohlizet a/nebo ménit nastaveni konfigurace tiskarny, mon-itorovat
urovei toneru, a objednavat nahradni tonerové kazety kliknutim na odkaz na dodavky spole¢nosti
Dell vpravo od vaseho webového prohlizece.

% POZNAMKA: Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizee je dostupna
pouze, kdyz je multifunk¢éni tiskarna pfipojena k siti. Viz stranka "Minimalni pozadavky"

Pro spusténi Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZede, jen zadejte IP
adresu vasi sit'ové tiskarny do vaseho webového prohlizece.

Pokud IP adresu vasi tiskarny neznate, vytisknéte si stranku konfigurace sité, ktera uvadi IP
adresu:

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ().
3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Reports.
4 Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Network Settings.
Pokud IP adresa nebyla pfifazena, jednu vasi tiskarné pfirad’te. Viz "Minimalni pozadavky".

— Dell Laser MFP 2355dn Operator Panel Display
IP Address: 10.88.198.112
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Stav tiskarny

Abyste ziskali okamzitou zpétnou vazbu o stavu dodévek pro tiskarnu. Kdyz dochazi toner,
kliknéte na odkaz dodavek toneru na prvni obrazovce pro objednani dal$ich tonerovych
kazet.

Nastaveni tiskarny

Abyste zménili nastaveni tiskarny, prohlédli si stav nastaveni tiskarny, a aktualizovali
firmware tiskového serveru.

% POZNAMKA: Configuration Menu zablokuje uZivatele, aby nemohl z ovladaciho
panelu ménit nastaveni, pokud nezada spravné heslo.

Nastaveni serveru tiskarny
Toto menu podporuje konfiguraci nasledujicich polozek:
+  Basic Information about the administrator
+  TCP/IP
*  SNMP Traps
*  SNMP Community

*  SNMPv3

« SLP

«  UPnP (SSDP)
« IPP

+ Telnet

+  EtherTalk

*  Secure Access
+  802.1x

« WSD

Nastaveni faxu

Nakonfiguruje nastaveni faxu, jako je napt.formuléf pro fax, rezim pfijeti, adresar, a nas-
taveni faxového serveru. Nastaveni faxového serveru je poteba pro odesilani faxu pomoci
faxového serveru.

Pro informace o konfiguraci parametrii faxového serveru, kontaktujte administratora faxového
serveru.
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Moznosti dostupné pro faxovy server

Moznost Popis
Fax Server Fax Server Pokud vyberete Enable, budete schopni provést nastaveni
Menu faxového serveru.

Default Scan

Vyberete vychozi rozliSeni skenovani.

Resolution

Default Attach- Vybere format souboru pfilohy.

ment Type

Default [From:] Zadate svou e-mailovou adresu.

Address

Default [To:] Zadate e-mailovou adresu pfijemce.

Address

Customization Muzete prizpisobit od koho, komu, nebo pole subjektu.

Field

Prefix Zadate znaky, které by mély byt ptidany pred vlastni
pole.

Suffix Zadate znaky, které by mély byt pfipojeny na konec vlast-

niho pole.

Nastaveni e-mailu

Obdrzite e-mail, kdyz tiskarna potiebuje spotfebni material nebo zasah. Zadejte vase jméno

nebo jméno kli¢ového operatora do pole v seznamu e-mailti pro oznameni.

Titmo menu mohou byt naprogramovany nasledujici funkce:
* SMTP Server Setup
* SMTP Client Setup
* Email Alert Setup
* LDAP Server Setup

Nasledujici informace mohou byt uzite¢né pii vytvareni vyse uvedenych dodani:
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Dostupné moznosti pro e-mail

Moznost upozornéni Popis

Email IP Address or Nastavi IP adresu nebo Host name.
Alert Setup Host Name

Primary SMTP Nastavi primarni branu SMTP.

Gateway
SMTP Port Specifikuje ¢islo portu SMTP. Toto musi byt 25 nebo mezi
Number 5000 a 65535.

Enable Primary Specifikuje zplisob ovérovani pro odchozi e-mail
SMTP Auth

Primary SMTP Specifikuje SMTP ptihlaseni uzivatele. Az do 63 alfanu-
Account Name merickych znakd, te¢ek, pomléek, podtrzitek a symbolt (@)
mize byt pouzito. Pokud specifikujete vice nez jednu adresu,
oddélte je carkami.

Primary SMTP Specifikuje SMTP heslo uctu az 31 alfanumerickymi znaky.
Account Password

Primary From E-mailova adresa odesilatele registrovana Primarnim serverem.

SMTP Timeout Nastavi casovy limit od 30 do 120 sekund.

Reply Address Ur¢i e-mailovou adresu odpovédi odeslané s kazdym e-
mailovym upozornénim.
Secure Email Podporuje zptisob zabezpeceni SMTP komunikace ptes
Connection with | SSL/TSL.
SSL/TLS
Setup POP3  |POP3 Server Specifikuje adresu serveru POP3 ve formatu IP adresy
before SMTP |and Port? "aaa.bbb.ccc.ddd" nebo jako DNS host name az 63 znaky.

A specifikuje portové ¢istlo serveru POP3 az 15
alfanumerickymi znaky.

POP3 User Name® Specifikuje uzivatelské jméno Gctu POP3. Az 63 alfanumerick-
ych znakd, tecek, pomlcek, podtrzitek a symbold (@) mize byt
pouzito. IPokud specifikujete vice nez jednu adresu, odd¢lte je
carkami.

POP3 User Specifikuje heslo uctu POP3 az 31 alfanumerickymi znaky.
Password?®
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Moznost

Popis

Email
Alert Setup

Email List 1

Nastavi pfijatelné e-mailové adresy pro funkci E-Mail Alert
az 255 alfanumerickymi znaky.

Email List 2 Nastavi piijatelné e-mailové adresy pro funkci E-Mail Alert
az 255 alfanumerickymi znaky.
Select Alerts * Supply Alert: Vyberte zaSkrtavaci policko pro ptijeti upo-
for List 1 zornéni e-mailem na spotfebni material.
* Paper Handling Alert: Vyberte zaskrtavaci policko pro
pfijeti upozornéni e-mailem pro manipulaci s papirem.
Select Alerts * Supply Alert: Vyberte zaskrtavaci poli¢ko pro pfijeti upo-
for List 2 zornéni e-mailem na spotiebni material.

* Paper Handling Alert: Vyberte zaskrtavaci poli¢ko pro
pfijeti upozornéni e-mailem pro manipulaci s papirem.

* Toner Low: Vyberte zaskrtavaci polic¢ko pro pfijeti upozornéni
e-mailem na dochazejici toner.

* Toner Almost Empty: Vyberte zaskrtavaci policko pro
pfijeti upozornéni e-mailem, ze toner témet dosel.

* Toner Empty: Vyberte zaskrtavaci poli¢ko pro ptijeti upo-
zornéni e-mailem, Ze toner je prazdny.

a. K dispozici, kdyZ je vybrano SMTP requires POP3 Before SMTP Authentication.
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Dostupné moznosti pro server LDAP

Moznost Popis
LDAP Server |LDAP Server Specifikuje adresu serveru LDAP ve formatu IP adresy
Setup and Port "aaa.bbb.ccc.ddd" nebo jako DNS host name az 63 znaky.
A specifikuje portové Cislo serveru LDAP az 15
alfanumerickymi znaky.
Secure LDAP Podporuje zptsob zabezpeceni LDAP komunikace pres SSL.
Connection
Search Root Zada nejvyssi troven hledani LDAP stromu adresate.
Directory
Authentication Specifikuje zptisob ovétovani pro odchozi server LDAP.
method
Append Root to Zkontrolujte, zda je potieba ptipojit zakladnu DN na konec uziva-
Base DN telského DN.

Login Name

Specifikuje uzivatelské jméno uctu LDAP. Az 63 alfanumerick-
ych znakd, tecek, pomlcek, podtrzitek, a symboll (@) mize byt
pouzito. Pokud specifikujete vice nez jednu adresu, odd¢lte je
Carkami.

Password Specifikuje heslo uétu LDAP az 31 alfanumerickymi znaky.
Maximum Number |'0' znamena, Ze poc¢et LDAP vysledkti vyhledavani nema
of Search Results |limit. Musi to byt 5 ~ 100 vstup.

Search Timeout

Nastavi casovy limit od 5 do 100 sekund.

LDAP Referral

Zkontrolujte, zda je to nezbytné.

Search Name
Order

* Vyberte Common Name pokud id uzivatele ma tvar
"cn=<user name>" .

* Vyberte Email Address pokud id uzivatele ma tvar
"mail=<user name>" .

+ Jinak vyberte Surname Given Name.




Nastaveni kopirovani tiskarny

Rychle naklonuje nastaveni tiskarny pro dalsi tiskdrnu nebo tiskarny v siti pouhym zadéanim IP
adresy kazdé tiskarny.

% POZNAMKA: Abyste mohli pouzit tuto funkci, musite byt sitovym administratorem.

Tisk statistik

Uchovava piehled o trendech tisku, jako napt. pouziti papiru a typech tloh, které se tisknou.

Nastaveni hesla

Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohliZe¢e (Embedded Web Service) mize byt
uzamcena nastavenim hesla. Pokud ma byt jakékoliv nastaveni tiskarny zménéno pomoci tohoto
nastroje, vyzve k UZzivatelskému jménu a Heslu.

Uzaméeni ovladaciho panelu nebo menu administratora (Setup):

Tato funkce umoznuje pouziti Embedded Web Service a znemozni uZivateli ménit cokoliv na
ovladacim panelu nebo v nastaveni menu Administratora, pokud nebylo specifikovano heslo.

% POZNAMKA: Abyste mohli pouzit tuto funkei, musite byt sifovym administratorem.

Bezdratové pripojeni

Prosim podivejte se do struéné referenéni pfirucky bezdratového pripojeni pro vice detailti o
nastaveni bezdratovych moduli tiskarny.

POZNAMKA: Objevi se menu Wireless pouze, kdy? jste nainstalovali kartu bezdratové sité
do vaseho pfistroje.

Online pomoc

Kliknéte na Help pro navstévu webové stranky spolecnosti Dell pro feseni problému Tiskarny.

% POZNAMKA: Pro vice informaci o All-In-One Main page, View Saved Images page,

nebo the Maintain/Troubleshoot page, kliknéte na odkaz Help umistény v pravém
hornim rohu obrazovky.
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Instalace softwaru v operaénim systému Microsoft®
Windows®

Nez zacnete, ujistéte se ze vas systém spliiuje "Minimalni pozadavky"

% POZNAMKA: Pro Microsoft Windows® 2000, Windows® XP, Windows Server®
2003 Server® 2008, Windows Vista®, Windows 7 a Windows Server® 2008 R2,
systémovy admin-istrator by mél nainstalovat software spole¢nosti Dell.

Podporované operacni systémy
*  Windows 2000 Professional nebo Advanced Server
*  Windows XP Home edition nebo Professional
e Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
*  Windows Vista
*  Windows 7

Minimalni pozadavky

e Misto na disku: Windows 2000: 300 MB
Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: 1
GB Windows 7: 16 GB
Windows Server 2008 R2: 10 GB

¢ Pamét: Windows 2000: 64 MB
Windows XP/Server 2003: 128 MB Windows
Vista/Server 2008: 512 MB Windows 7: 1 GB
Windows Server 2008 R2: 512 MB (2048 MB)

»  CPU: Windows 2000: Pentium IT 400 MHZ nebo vyssi
Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: Pentium III 933 MHZ nebo vyssi
Windows 7: Pentium IV 1 GHz 32 bit nebo 64 bit processor nebo vyssi
Windows Server 2008 R2: Pentium IV 1 GHz (x86) nebo 1.4 GHz (x64) processors
(2 GHz nebo rychlejsi)

*  Pozadovany software: Internet Explorer 5.0 nebo vyssi
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Instalace softwaru spole€nosti Dell pro mistni tisk

Mistni tiskarna je tiskarna pfipojend k vasemu pocitaci pomoci USB kabelu.Je-1i vase tiskarna
pfipojena k siti misto k vaSemu pocitaci, pfeskocte tento krok a prejdéte na "Instalace softwaru
spolec¢nosti Dell pro sitovy tisk"

Ovladac tisarny je software, ktery umozni vasemu pocitaci komunikovat s vasi tiskarnou. Postup
instalace ovladacii zavisi na opera¢nim systému, ktery pouZzivate.

E POZNAMKA: Pokud piipojite USB kabel tiskarny, zatimco jsou vase tiskarna a
poéita¢ zapnuté, Found New Hardware Wizard spusti okamzZité.Cancel obrazovku
a pouzije CD "Instalace softwaru v opera¢nim systému Microsoft® Windows®" pro
instalaci softwaru spole¢nosti Dell.
1 Ujistéte se, ze tiskarna je pfipojena k vasemu pocitaci a zapnuta. VSechny aplikace ve vaSem
pocitaci by mély byt zavieny nez zacnete instalovat.
% POZNAMKA: Pokud tiskarna neni pfipojena k vaiemu pogitadi, kdyz instalujete
CD "Instalace softwaru v opera¢nim systému Microsoft® Windows®", objevi se

obrazov-ka No Printer Found. Drzte se pokynti na obrazovce pro instalaci soft-
waru.

2 Vlozte CD "Instalace softwaru v operacnim systému Microsoft® WindowsR".

% POZNAMKA: Pro Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2, klikn&te na Continue,
kdyZ se objevi obrazovka User Account Control.

% POZNAMKA: Pokud mé uZivatel zakazano auto continue, potom prosim oteviete
setup.exe z kotenové slozky CD.

3 Vyberte Personal Installation.
X

Dell 2355dn Laser
MFP

Connection Type

By chossing an installation type, Dell Laser Printer Software and Documentation will be installsd. In
daing 0, you aceep the license agreement teims contained herein,

@ Personal Installation
Install the: printer for use on this computer (USE]

" Network Installation
Irstall the priter For use on & network (Wired of Wisless)

i For Personal Installation, make sure to connect the USB cable before proceeding

[—

If the Wwindows "Found New Hardware" dialog is displayed, select Cancel

License Agreement
Wiew User's Guide
SetIP Addiess

Click Next to begin

o | ool |

Je-li to nezbytné, vyberte jazyk stiskem tlacitka Language na hlavni obrazovce.

57 |



4 Vyberte Typical Installation pro instalaci softwaru a Uzivatelské piirucky.

Software and Documentation

Dell 2355dn Laser
MFP

+ Typical Installation [Recommended)
Install all software and documertation

" Custom Installation
Install only selected software and documentation.

Help <Back ] Mext> | Cancel ]

Pokud vyberete Custom Installation, vyberte komponenty, které maji byt nain-
stalovany. MiZete rovnéz zménit slozku destinace. Kliknéte na Next.

% POZNAMKA: Pokud vase tiskarna neni piipojena k pogitadi, objevi se okno, Ze tiskér-
na nebyla nalezena.

No Printer Found

Dell 2355dn Laser
MFP

s The printer must be connected and powered on for the installation o be successtul.

1. Ensure that all printer cables are securely attached.

2. Ensure that the printer is tumed on.

3. Click nest to retiy.

Help <Back | T Hewts I Cancel
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5 Az bude instalace dokoncena, mtzete vytisknout zkuSebni stranku. Kliknéte na Finish
pro dokonceni instalace a zavieni privodce. Nyni jste pfipraveni tisknout.

Instalace sité

Prifazeni IP adresy

Nez pouzijete tiskarnu v siti, musite nastavit IP adresu, masku podsité, a branu tiskarny.
Pokud chcete, aby DHCP nebo BOOTP automaticky nastavili IP adresu, DHCP nebo BOOTP
server musi existovat v siti.
Pokud sit’ pouziva DHCP/BOOTP, IP adresa je automaticky pfifazena po ptipojeni
sitového kabelu k tiskarné. V piipadé, ze nebude zadny DHCP nebo BOOTP, tiskarna
automaticky prifadi odkaz IP adresy 192.0.0192 nebo mistni odkaz na adresu
169.254 xxx.XXX.
Pro konfiguraci IP adresy rucné, mtizete pouzit dodané CD "Instalace softwaru v operanim sys-
tému Microsoft® Windows®" . Vytisknéte stranku konfigurace tiskarny, abyste vidéli aktualni
konfiguraci sit¢ a MAC adresu. Tuto informaci budete potiebovat pro konfiguraci tiskarny pro
sit’.

1 Ujistéte se, ze tiskarna je pfipojena k vasi siti a zapnuta. Zaviete vSechny programy.

2 Vlozte CD "Instalace softwaru v operacnim systému Microsoft® Windows®".

% POZNAMKA: Pro Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2, klikn&te na
Continue, kdyZ se objevi obrazovka User Account Control.

A POZNAMKA: Pokud m4 uZivatel zakazano auto continue, potom prosim oteviete
setup.exe z kofenové slozky CD.

3 Vyberte Set IP Address. Seznam tiskaren je k dispozici ve zobrazeni sité.

Set IP Address Utility

¥RX0000Mah18d5 fali] 168219182 5.0
SECO0149940FD3E  00199940FD3E 168219182, 255.255.255.0 1682191821
SECO0154930B6AY  0015893DB6AA 168219184 2552552550 1682191841
SECO016992203C7 001599220307 162219182, 255.255.255.0 16282191821
SECO000Maad30h 0D0OF0AAGB0B 168219182 266.266.266.0 1682191821
SECOO0OFOABODEA  DOODFOAGODBA 162219182, 255.255.255.0 16282191821
SECO0NOF0AS9856  OOOOFOASA856 168219182 25562552550 1682191821
SECO000OFOADDDOD  0OOOFOADDOOD 168219182 2552552550 1632191821

Exit Help
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4 Vyberte tiskarnu, které chcete prifadit MAC adresu. MAC adresa tiskarny mutize byt
nalezena na strance Konfigurace pro tiskarnu.

5 AZ dokoncite nastaveni IP adresy tiskarny, ukonéete program.

Instalace softwaru spoleénosti Dell pro sit'ovy tisk

Kdyz ptipojite vasi tiskarnu k siti, musite nejdiive nakonfigurovat nastaveni TCP/IP tiskarny.
Po prifazeni a ovéteni nastaveni TCP/IP, budete pfipraveni k instalaci softwaru spolecnosti
Dell na kazdou sitovou tiskarnu.

Muizete nainstalovat software spolecnosti Dell na sitové pocitace mistné nebo vzdalen¢.
% POZNAMKA: Potiebujete administrativni pristup pro instalaci ovladagu tiskarny na
sitové pocitace.

1 Ujistéte se, Ze tiskarna je pfipojena k vasi siti a zapnuta. VSechny aplikace ve vaSem
pocitaci by mély byt zaviené, nez zacnete instalovat. Pro podrobnosti o pfipojeni v siti,
viz "Minimdlni pozadavky".

2 Vlozte CD "Instalace softwaru v operacnim systému Microsoft® Windows®".

% POZNAMKA: Pro Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2, kliknéte na
Continue, kdyz se objevi obrazovka User Account Control.

% POZNAMKA: Pokud ma uZivatel zakdzéno auto continue, poté prosim oteviete
setup.exe z kofenové slozky CD.

3 Vyberte Network Installation.

Connection Type .

Dell 2355dn Laser
MFP

By choosing an installation twpe, Dell Laser Frinter Software and Documentation will be installed. In
daing s0. you accept the license agreement temms contained herein,

" Personal Installation
Install the printer for use on this computer [USE]

a nebwork (Wired or Wireless)

I h Far Personal Installation, make sure to connect the USE cable before proceeding

i iy,
[ IF the Windows "Faund Mew Hardware" dialog is displayed, select Cancel

Licenze Aqreement
Wiew User's Guide
SetIP Address

Click Mext to begin

Language Mext> | Cancel ‘

Je-li to nezbytné, vyberte jazyk stiskem tlacitka Language na hlavni obrazovce.
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4 Chcete-li nainstalovat ovladace na tento pocita¢ pro operace v siti, vyberte Local
Installation, a poté kliknéte na Next.

Connection Type

Dell 2355dn Laser
MFP

If you are installing a wireless printer
You must, first, configure Dell Laser printer Wireless adapter, before proceeding to install the printer
driver and then install the printer as a network, printer.

Drell Laser Wireless printer adapter can be configured using the embedded web server [EWS] or
using the Operator panel on the printer [Refer to the User Guide)

el

Local Installation
Install printer on this computer or server

" Remote Installation
Install printer on remote computers of servers

Allow pour Fire Wall to grant access to the installation software,

!
1 Dell Installation Software is secure
Help <Back | T Hewt> I Cancel ‘

Chcete-li nainstalovat software spole¢nosti Dell na vzdalené pocitace nebo sitové servery v

téze siti, vyberte Remote Installation. Budou vyzadovana ID spravce domény a heslo.

Vyberte klientsky pocitac(e) v téZze doméné na siti a poté kliknéte na Next.

% POZNAMKA: Oba serverovy po¢itac i klientsky po¢ita¢ by mély byt provozovany
v jednom z nasledujicich OS: Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003,
Windows Server 2008, Windows Vista, Windows 7, a Server 2008 R2.

% POZNAMKA: Serverovy pocitat by m&l byt schopen vstiebat nazev klientského
pocitace do IP adresy.

5 Objevi se seznam tiskaren dostupnych v siti. Vyberte ze seznamu tiskarnu, kterou chcete
nainstalovat a poté kliknéte na Next.
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Select the Printer

Dell 2355dn Laser
MFP

Printer Mame J IP Address/Port Name
¢ DELL 2335dn Laser MFP (0] USBOO1

Hetwork |

Piint the Network Setup page to
find the: |P &ddress and Printer
name using the printer operator
panel menu.

Select the netwark printer pou want
Fefresh #dd Printer toingtall or add a printer to the

hwark.
Manually add using networ

printer P address. IF you do not see pour printer listed,
click Refresh or Add Printer to the
network,

[” I am setting up this printer on a server

Help <Back | {ent ] Cancel ‘

Pokud vasi tiskarnu nevidiite na seznamu, kliknéte na Refresh pro obnovu seznamu nebo
kliknéte na Add Printer pro pfidani vasi tiskarny do sité. Pro pfidani tiskarny do sité,
zadejte nazev portu a existujici IP adresu tiskarny.

Chcete-li tiskarnu nainstalovat na server, vyberte zaskrtavaci policko I am setting up this
printer on a server.

Obrazovka zobrazi ovladace tiskarny nainstalované do vaseho pocitace.

Muzete zménit nazev tiskarny, nastavit tiskarnu pro sdileni v siti, a nastavit tiskarnu jako
vychozi tiskarnu. Kliknéte na Next.



Select the Printer Driver

Dell 2355dn Laser
MFP

~
Prirter Drivers n =
Printer Setlings
Dell 2355dn Laser MFP PS
Dell 2355dn Laser MFP [Drefault] ‘r'ou can change the printer name

by entering a new name in the
Frirter Name Field

If you want other users on the
network to access this printer, click
the "Share this printer with other
computers on the network"" check
bew and enter a share name that
uzers will easily identify.

IF pou want this printer to be the
default printer, click the Set this
printer as default check box,
IT Shae printer with other computer Click the Apply button to save your

printer settings

Printer Settings

Help <Back ] Mexts ] Cancel J

Vyberte Custom Installation. Kliknéte na Next.

Pokud vyberete Typical Installation, prejdéte na krok 9.

Vyberte komponenty, které maji byt nainstalovany, a rovnéz mizete zménit slozku destinace.

Kliknéte na Next.

Az bude dokoncena instalace tiskarny, mizete vytisknout zkuSebni stranku. Kliknéte na
Finish pro dokonceni instalace a zaviete privodce. Nyni jste pfipraveni tisknout.
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Congratulations

Dell 2355dn Laser
MFP

Congratulations

Installation completed successtully.
Y'ou can now print a test page,

Print Test Page

E4 POZNAMKA: Pro informace o instalaci karty bezdratové sité a konfiguraci
sitovych parametri, se podivejte do Strucné instalacni pfirucky bezdratové site.
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Odinstalovani softwaru

Méli byste odstranit ovladace tiskarny, pokud aktualizujete software nebo spadne instalace
ovladace. Software miizete odstranit pomoci CD "Instalace softwaru v operanim systému
Microsoft® Windows®" nebo moznost odinstalace Windows.
% POZNAMKA: Zaviete viechny programy, neZ odinstalujete software, a poté restar-
tujte pocitac po odinstalovani softwaru.
1 Z menu Start, vyberte Programs — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Dell MFP Software Uninstall.

Dell 2355dn Laser MFP

Dell 2355dn Laser MFP

Dell 2355dn Laser
MFP

Software and Documentation
5 oft:

[ Dell 2355dn Laser MFP PS Printer driver A
[ Cvell 2355dn Laser MFP Printer driver 3
[ 5can [Tweain] Driver

O Dell Toner Management System

[ Frinter Settings Uity

[5etIP Address B
's Guide

e Ll b T,

Select the software that you want to
uriinstall

£

[ Check &l

Itis recommended that all open applications be
I b closed before uninstaling any software or printers.

Help Mext> I Cancel ‘

2 Vyberte software, ktery chcete odstranit. Kliknéte na Next.

Vybrany ovlada¢ a v§echny jeho komponenty budou z vaseho pocitace
odstranény.

3 Po odstranéni softwaru, kliknéte na Finish.
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Pouziti systému Dell Toner Management

Printer Status Monitor zobrazi stav tiskarny, ktera je pfipojena k mistni siti. Upozornéni
Printer Ready, Printer Offline, Error-Check Printer, a tiroven toneru nebo Toner Low se objevi

na vasi tiskarné.

Sledovani stavu tiskarny

Obrazovka Printer Status Monitor se spusti, kdyz odeslete tiskovou tilohu do tiskarny. Toto
se objevi pouze na obrazovce pocitace. V zavislosti na zbyvajici trovni toneru, spusténa
obrazovka Printer Status Monitor bude rozliSna.

g

eS|

DéLL

Printing Status

Printer Service Tag:

A

Toner Level

E_
E_

Order Supplies

— Ukdaze Giroven toneru tiskarny.

| Kliknéte pro objednani nahradnich
tonerovych kazet online. Viz "Minimalni
pozadavky".

A POZNAMKA: Help me na obrazovce Printer Status Monitor vam ukaZe piirucku pro
feSeni problému tiskarny. Kliknéte na Help me pro zobrazeni animace detailti o

podminkach chyby.

E =)
Printing Status Toner Level
o i

 fielpmg =
Printer Service Tag: Order Supplies

Close

Nebo

Z menu Start, vyberte Programs — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Printer Status Monitor.
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Utilita nastaveni tiskarny

Pouzitim okna Printer Settings Utility, mizete nastavit moznosti syst¢émovych dat faxu, a
vytvofit a editovat polozky Telefonniho seznamu z vaseho pocitace.

AZ nainstalujete software, Printer Settings Utility se nainstaluje automaticky. Pro

informace o instalaci softwaru, viz "Instalace softwaru v opera¢nim systému
Microsoft® Windows®"

Pro otevieni Printer Settings Utility:
1 Zmenu Start, vyberte Programs — DellPrinters — Dell2355dnLaser —

MPFP PrinterSettings Utility.
Otevie se okno Printer Settings Utility.

Printer Settings Utility

~ Directory
+~Phonebonk
“-Address Book -
M| ¥ Fax Setting
i~ Printer Setup
- Toll Save of
*-Default Output Options
~ Setting
i~ Power Save 60 minutes
*-Emulation Type Auto
~ Lavout L/

®

Corfiguration Print Print |

| =

2 Okno Printer Settings Utility poskytuje nékolik funkci; Directory (Phonebook,
Address Book), Fax Setting, a Setting.

Pro dalsi podrobnosti, kliknéte na tlaciko @ .
Pro pouziti vychoziho nastaventi, kliknéte na tlacitko Printer Default.

Pro ukonceni, kliknéte na tlacitko Exit ve spodni ¢asti okna.
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Sekce adresare

Kliknéte na sekci Phonebook nebo Address Book a tlacitko Setting pro vytvofeni a
editaci polozek Telefonniho seznamu nebo Seznamu e-mailt.

Phonebook g|
Speed dial { 0~ 399
I | Mo Mame Phone Murmber ~
r 1] - . ,
[ L | Polozky Telefonniho seznamu
&
r 5l
-
S
r B
W7
I | &
F o v
B " .
v - Nacte polozky
Umoni vém edi telefonniho seznamu z
mozni vam edi — A Delet : - -
bo va lerfvat e tiskarny do Utili nas-
vybranou poloz L,
y P Retrive phom| numbers fram the printer, Retrive ——— taveni tlskarny.
Telefon-niho sezna-
mu. Save ph|ne numbers in the printer, Save  —1 Stéhne pOlOiky Tele-
0 fonniho seznamu z
d Utilit nastaveni tiskarny
1 s
Modifikuje Vymaze vybranou do tiskarny.
vybranou polozku  polozku Telefon-
Telefonniho niho seznamu.

s€znamu.
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Sekce nastaveni faxu

Kliknéte na kazdou polozku pod Fax Setting pro nastaveni konfigurace faxu. Nastaveni
tiskarny obsahuje ID tiskdrny a faxové Cislo tiskarny. MiZete vybrat Printer Setup, Toll Save,
a Default Qutput Options.

~ Information L
- Configuration Print
Test Print
~ Directary
~Phonebook
Address Book -
| = Fax Setting
= Printer Setup
Tall Save off
- Default Output Options
* Setting
Power Save G0 minutes
~Emulation Type Auto
- Lavout sl
Printer D | T——=—Zadejte ID va3i tiskarny.
s ez | ———— Zadejte vaSe faxové &islo.
»_prm— S (s .
#oply ———=+————— Kliknéte pro odeslani této stranky
formulare do tiskarny.

Sekce nastaveni

Kliknéte na sekci Setting a vyberte Gsporu energie z rozbalovaciho seznamu.
Mizete vybrat Power Save, Toner Save, a Emulation Type.

Sekce rozvrzeni

Kliknéte na sekci Layout a vyberte orientaci z rozbalovaciho seznamu.
Muzete vybrat Orientation, Duplex, a Duplex Margin.

Sekce moznosti papiru

Kliknéte na sekci Paper Option a vyberte zakladni specifikace manipulace s papirem z
rozbalovaciho seznamu.

Mizete vybrat Copies, Paper Size, Paper Type, Paper Source, a Tray Linking.
Sekce grafiky

Kliknéte na sekci Graphic a vyberte stupen tmavosti z rozbalovaciho seznamu.
Muzete vybrat Darkness.

Sekce emulace

Kliknéte na sekci Emulation a vyberte emulaci z rozbalovaciho seznamu. Rovnéz mtzete
pfidat dalsi fonty.
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Muzete vybrat Emulation Setting.

Cheete-li dalsi PCL fonty a PS fonty, vyberte Store PCL Font and Macro v
Emulation Setting.

Sekce sité (IPv4)
Kliknéte na sekci Network(IPv4) a vyberte prostiedi sité z rozbalovaciho seznamu.

Muzete vybrat Configure Network a Print Network Configuration Page.

Nastroj pro aktualizaci firmwaru

Firmware vasi tiskarny mtizete aktualizovat pomoci Firmware Update Utility.

1 Z menu Start, vybertePrograms — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP—
Firmware Update Utility.

2 Stahnéte nejnovejsi firmware. Kliknéte na http://support.dell.com

=u Dell Firmware Update Utility - Dell 2355dn Laser MFP X

Stepd

- Downlosd the latest firmeeare from http:dsupport dell.com

- Select the 'Drivers and Dovwnloads' icon and find your prirter

Step2

- Choose a connection type - USB or Network

—

.@;_}Y LUSE -I.‘ Hetwark

‘} i Connected Printer =zl Connected Printer

W1.10.02:01

3 Je-li vase tiskarna pfipojena USB kabelem, kliknéte na USB Connected Printer.

Nebo je-li pfipojena sitovym kabelem, kliknéte na Network Connected Printer.

4 Kliknéte na Browse a vyberte soubor stahnutého firmwaru.
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http://support.dell.com

#u Dell Firmware Update Utility - USB

‘Select Printer for Firmeare Update

Connect Location

Firmware Version

Status

Ouse Connected

W2, 70.00.44 Mar-08-2010

Refresh Status

Select Downloaded Firmware

File Mame I .
File Size I

Progress
| 0%
Static

Update Firmware

Exit

5 Kliknéte na Update Firmware.
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Nastaveni utility IP adresy

Tento program je pro nastaveni sitové IP pomoci MAC adresy, coz je hardwarové sériové
¢islo karty nebo rozhrani sitové tiskarny. Zvlasté je uren pro administratora sité pro nastaveni
néko-lika sitovych IP v tutéz dobu.

% POZNAMKA: Set IP Address miZete pouzit pouze, kdy? je vase tiskarna pfipojena k siti.
1 Pfipojte sitovy kabel k vaSemu piistroji.

2 Vytisknéte stranku konfigurace sité tiskarny, abyste vidéli aktualni konfiguraci
sit¢ a MAC adresu.

3 Zmenu Start, vyberte Programs — Dell Printers — Dell 2355dn Laser
MFP — SetIP Address.

sk E
HRXO000Mah18d5 16 5.2550 1682191
SECO0159940FD3E  00159940FD3E 162219182, 255.255.255.0 16282191821
SECO0154330BEAG  0015833DB6AG 168219184 256.266.266.0 1632191841
SECO0169922D3CT  00159922D3CT 162219182, 255.255.255.0 1682191821
SECO000Maad30h 0000FDAAGS0B 168219182 2552552550 1682191821
SECO00OFOABODBA  ODOOFOAGODBA 168219182 2552552550 1632191821
SECO0N0FDAS9856  O0OOFOASA856  168.219.182. 255.255.255.0 1682191821
SECO000FOADDDOD  O0DOOFOADDOOD 168219182 2552552550 1632191821

1

Exit Help

4 Kliknéte v okné SetIP pro otevieni okna konfigurace TCP/IP.

5 Zadejte MAC adresu sitové karty, IP adresu, masku podsité, vychozi branu, a poté
kliknéte na Apply

POZNAMKA: kdyz zadavate MAC adresu, zadejte ji bez dvojtedky(:).
Kliknéte na OK.

Kliknéte na Exit pro zavieni programu SetIP.
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'Manipulace s papirem

Pokyny k tiskovym médiim

Identifikace zdroju tiskovych médii a specifikace
Vybér mista vystupu

Vkladani tiskového média do zasobniku papiru
Pouziti MPF (viceucelového podavace)
Nastaveni velikosti papiru

Nastaveni typu papiru

Nastaveni zasobniku papiru
Chovani zasobniku
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Pokyny k tiskovym médiim

Tiskové médium je papir, karta, folie, Stitky a obalky. Vase tiskarna poskytuje vysokou kvalitu
tisku na rlizna tiskova média. Vybérem prislusného tiskového média pro vasi tiskarnu pomizete
predejit problémim pfi tisku. Tato kapitola poskytuje informace o tom, jak vybirat tiskova
média, jak pecovat o tiskova média, a jak je vkladat do zasobniku 1, volitelného zasobniku 2,
nebo MPF.

Papir

Pro nejlepsi tiskovou kvalitu pouzivejte 75 g/m2 (20 1b) xerograficky, dlouhozrnny papir.
Nejdiive vyzkousejte vzorek papiru, o kterém uvazujete o pouziti ve vasi tiskarné, nez zakoupite
velké mnozstvi.

P1i vkladani papiru si v§imnéte doporucené tiskové strany na baleni papiru, a podle toho

vlozte papir. Viz”Vkladani tiskového média do zasobniku papiru” a “Pouziti MPF
(vicetcelového podavace)” pro podrobné pokyny o vkladani.

Charakteristiky papiru

Nasledujici charakteristiky papiru ovliviiuji tiskovou kvalitu a spolehlivost. Doporucujeme,
abyste dodrzovali tyto pokyny, kdyz hodnotite novy stoh papiru.

Vaha

Tiskarna umi automaticky podéavat papir vazici od 60 do 105 g/m2 (16 az 24 1b) dlouhozrnny do
DADF a od 60 do IOSg/m2 (16 az 24 1b) dlouhozrnny do zasobniku papiru. Papir leh¢i nez 60 g/
m? (16 1b) nemusi byt dostate¢né tuhy, aby se fddné podaval, coz zptisobi zablokovani papiru.
Pro dosazeni nejlepsiho vysledku pouzijte 75 g/rn2 (20 1b) dlouhozrnny papir.

Pro duplexni tisk pouzijte 75 az 90 g/m2 (20 az 24 1b) papir.

Zvinéni

ZvInéni je tendence tiskového média se zvInit na jeho rozich. Nadmérné zvinéni mize
zpusobit problémy s podavanim papiru. Ke zvinéni obvykle dochazi poté, co papir prosel
tiskarnou, kde byl vystaven vysokym teplotam. Skladovani rozbaleného papiru ve vlhkém
prostiedi, a to i v zasobniku papiru, mize pfispét ke zvlnéni papiru pied tiskem a muze
zpusobit problémy s podavanim.

Hladkost

Stupen hladkosti papiru ptimo ovliviiuje kvalitu tisku. Je-li papir piili$ drsny, toner fadné
nevypéka na papir, coz vede k nizké tiskové kvalité. Je-li papir pfili§ hladky, mtize zpusobit
problémy s podavanim papiru. Hladkost by méla byt mezi 100 a 300 Sheffieldovymi body;
nicméng, hladkost mezi 150 a 250 Sheffieldovymi body zajisti nejlepsi kvalitu tisku.



Vihkost

Mnozstvi vihkosti v papiru ovliviiuje jak kvalitu tisku, tak i schopnost tiskarny fadné podavat
papiru. Ponechavejte papir v jeho originalnim obalu az do doby, nez budete ptipraveni jej
pouzit. Toto omezuje vystaveni papiru zménam vlhkosti, které mohou sniZit jeho vykon.

Smér vlaken

Zrno odkazuje na sladéni vlaken papiru v listu papiru. Zrno je bud’ dlouhozrnné, béZici podél
papiru, nebo kratkozrnné, bézici po Sifce papiru.

Pro 60 az 90 g/m? (16 aZ 24 Ib) papir, jsou doporu¢ovana dlouhozrnna vlakna. Pro papiry t&Zsi
nez 90 g/m? (24 Ib), kratkozrnna jsou preferovana. Pro MPF, 60 az 90 g/m? (16 az 24 1b) papir,
jsou doporucovana dlouhozrnna vlékna.

Obsah vilakna

Vétsina vysoce-kvalitniho xerografického papiru je vyrobeno z 100% chemicky drceného dieva
. Tento obsah poskytuje papiru vysoky stupei stability, coz vede k méné problémim s
podavanim papiru a lepsi kvalité tisku. Papir obsahujici vlakna jako napt. bavina, ma charakter-
istiky, které mohou vést ke zhorSeni podminek pfi manipulaci s papirem.

Dopopruéovany papir

Abyste zajistili nejlepsi kvalitu tisku a spolehlivost podavani, pouzivejte 75 g/m? (20 Ib)
xerograficky papir. Obchodni papiry uréené pro v§eobecné obchodni uc¢ely mohou rovnéz
poskytovat pfijatelnou kvalitu tisku.

Vzdy potisknéte neékolik vzorkd, nez zakoupite velkd mnozstvi jakéhokoliv typu tiskového
média. Pii vybéru tiskového média zvazte jeho vahu, obsah vlaken, a barvu.

Pouzivejte pouze papir, ktery obstoji v rozliénych teplotach beze zmény barvy, nebo
uvolniovani nebezpeénych emisi. Informujte se u vyrobce papiru nebo u prodejce, zda je
papir, ktery jste si vybrali, vhodny pro laserové tiskarny.
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Neakceptovatelny papir
Nasledujici papiry nejsou pro pouziti v tiskdrné doporucovany:

*  Chemicky oSetiené papiry pouzivané k vytvateni kopii bez kopirovaciho papiru, také
znamé jako samopropisovaci papiry, samopropisovaci kopirovaci papir (CCP), nebo
papir bez karbonu (NCR)

+  PtedtiSténé papiry s chemikaliemi, které mohou kontaminovat tiskarnu
»  Predtisténé papiry, které mohou byt ovlivnény teplotou ve vypékaci tiskarny

»  PredtiSténé papiry, které vyzaduji registraci (pfesné umisténi tisku na strance) vétsi nez 0.09
in., jako napf.formulafe optického rozpoznavani znakti (OCR)

+
+  Kiidové papiry(mazatelny svazek), syntetické papiry, termalni papiry
»  Papiry s ostrymi hranami, hrubé nebo silnou texturou potazené papiry, nebo zvinéné papiry

*  Recyklované papiry obsahujici vice nez 25% post-spotiebitelského odpadu, které nespliu;ji
normy DIN 19 309

«  Recyklovany papir s hmotnosti niz§i nez 60 g/m? (16 Ib)

*  Formuléfe nebo dokumentu skladajici se z vice ¢asti

Vybér papiru
Spravné vkladani papiru pomize vyhnout se zablokovani papiru a zajisti bezproblémovy tisk.
Abyste zabranili zablokovani papiru nebo nizkeé tiskové kvalite:

*  Vzdy pouzivejte novy, neponiceny papir.

*  Nez vlozite papir, zjistéte si doporucenou tiskovou stranu papiru, ktery pouzivate. Tato
informace je obvykle vyznacena na obalu papiru.

*  Nepouzivejte papir, ktery jste sami stiihali nebo fezali.

*  Nemichejte velikosti, hmotnosti nebo typy tiskovych médii, do stejného zdroje; michani
miize zpusobit zablokovani papiru.

*  Nepouzivejte kiidové papiry.

»  Urcité zméite nastaveni velikosti papiru, kdyz pouzivate zdroj, ktery nepodporuje auto-
matické snimani velikosti.

*  Nevytahujte zasobniky béhem tisku.
»  Ujistéte se, ze papir je spravné vlozen do zdroje.

*  Provétrejte papir sem a tam. Neptekladejte ani nemackejte papir. Na rovném povrchu
srovnejte okraje.
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Vybér predtisténych formulari a hlavickového papiru
Rid'te se nasledujicimi pokyny, kdyz vybirate predtiiténé formulaie a hlavitkovy papir pro
tiskarnu

*  Pro nejlepsi vysledek pouzivejte dlouhozrnné papiry.

*  Pouzivejte pouze formulare a hlavickovy papir vytisténé pomoci offsetového litografického

nebo rytého tiskového postupu.

*  Vybirejte papiry, které absorbuji inkoust, ale nepropoustéji.

*  Vyhnéte se papirim s hrubou nebo silnou texturou potazenym.
Pouzivejte papiry potisténé tepelné odolnymi inkousty, které byly navrZeny pro pouZiti v xero-
grafickych kopirkach. Inkoust musi vydrzet teplotu 180° C (356° F) bez taveni nebo uvoliiovani
nebezpecnych emisi. Pouzivejte inkousty, které nejsou ovlivnény pryskyfici v toneru nebo
silikonem ve vypékaci. Inkousty, které jsou zalozeny na oxidaci nebo olejové bazi by mély
splnovat tyto pozadavky; latexové inkousty nemusi. Pokud jste na pochybach, kontaktujte svého
dodavatele papiru.
Predtisténé papiry, jako napt.hlavickové musi byt schopné vydrzet teploty az 180° C (356° F)
bez taveni nebo uvoliovani nebezpecnych emisi.
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Tisk na hlavi¢kovy papir

Informujte se u vyrobce nebo dodavatele, zda je ptedtistény hlavickovy papir, ktery jste si
vybrali, vhodny pro laserové tiskarny.

Orientace stranky je dalezita pfi tisku na hlavickovy papir. Jako napovédu pouzijte nasledujici
tabulku, kdyz vkladate hlavickovy papir do zdroji tiskovych médii.

Zdroj tiskového
média

Zacatek stranky

(standardni zasobnik)

volitelny zasobnik 2

Tiskova strana Na vysku Na Sirku
zasobnik 1 Potisténou stranou doli pro sim- Vpiedu za- Leva strana
plex (jednostranny) tisk sobniku zasobniku

MPF(vicetcelovy
podavac)

Logo vstoupi
do tiskarny jako
prvni

Leva strana
zasobniku




Vybér dérovaného papiru
Znacky dérovaného papiru se mohou lisit v poctu a umisténi otvort a vyrobnich
technologii.
Nasledujici pokyny pouzivejte pro vybér a pouziti dérovaného papiru:
*  Otestujte papir od riznych vyrobci, nez objednate a pouzijete velkd mnoZzstvi
dérovaného papiru.
*  Papir by mél byt dérovan vyrobcem papiru a ne vrtan do papiru jiz zabaleného do baliku.
Vrtany papir miZe zpisobit zablokovani papiru, pokud bude do tiskarny podéano vice listt.

»  Dérovany papir muze obsahovat vice papirového prachu nez standardni papir. Vase

tiskarna mize vyzadovat castejsi ¢isténi a spolehlivost podavani nemusi byt tak dobra jako
u standardniho papiru.

Folie
Nez zakoupite velka mnozstvi, vyzkousejte vzorek folii, které chcete v tiskarné pouzivat:

*  PouZivejte folie vytvorené specialné pro laserové tiskarné. Folie musi byt schopny vydrzet
teplotu 180° C (356° F) bez taveni, zmény barvy, kc nebo uvolnovani nebezpeénych
emisi.

*  Vyvarujte se zanechani otiskl prstd na foliich, jelikoz by to mohlo zpGsobit nizkou kvalitu

tisku.

»  Nez folie vlozite, provétrejte stoh, abyste listy uchranili od slepeni k sobg.

* Do MPF (viceucelového podavace) vkladejte po jedné folii.

Vybér folii
Tiskarna umi tisknout piimo na folie, které byly vytvoteny pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Kwvalita tisku a trvanlivost zavisi na pouzité folii. Nez zakoupite velkd mnozstvi, vzdy
vyzkousejte vzorek folii, o kterych uvazujete.

Informujte se u vyrobce nebo dodavatele, zda jsou vase folie kompatibilni s laserovymi
tiskarnami, které ohteji folie na 180° C (356° F). Pouzivejte pouze folie, které jsou tyto
teploty schopny vydrzet bez taveni, zmény barvy, C , nebo uvolnovani
nebezpecnych emisi.

Obalky

Nez koupite velka mnozstvi, vyzkousejte vzorek vSech obalek, o kterych uvazujete, ze je
budete pouzivat v tiskarné. Viz "Pouziti MPF (viceticelovy podavac)" pro pokyny o vkladani
obalek

Kdyz tisknete na obalky:
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Abyste dosahli nejlepsi mozné kvality tisku, pouzivejte pouze vysoce kvalitni
obalky, které byly vytvoteny pro pouziti v laserovych tiskarnach.

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu pouzivejte obalky vyrobené z 75 g/m? (20 b ) papiru. Lze
pouzivat az 90 g/n? (24 1b) hmotnosti pro MPF tak dlouho, dokud obsah bavlny je 25
procent nebo méng¢.

Pouzivejte pouze nové, neponicené obalky.

Pro dosazeni nejlepsiho vykonu a minimalizaci zablokovani, nepouzivejte obalky, které:
— jsou nadmérné zvinéné a pokroucené

— jsou slepené nebo jinak poskozené

— obsahuji okna, otvory, perforaci, vyfezy nebo razbu

— pouzivaji kovové uzavéry, dratky, nebo kovové skladaci tycky

— maji blokovaci design

— maji pfipojené postovni znamky

— maji odkryté lepidlo, kdyz je obalka zalepena nebo zaviena

— maji odfené hrany nebo ohnuté rohy

Pouzivejte obalky, které mohou vydrzet teplotu 180° C (356° F) bez tésnéni,
nadmérného krouceni, zvinéni nebo uvoliovani nebezpecnych emisi. Pokud mate
pochybnosti o obalkach, o kterych uvazujete, Ze budete pouzivat, informujte se u doda-
vatele obalek.

Upravte voditko Sitky, aby se veslo na Sitku obalek.

Vlozte obalku chlopni dolt, oblasti pro znamku na horni levou stranu. Jako prvni vstupu-
je do MPF konec obalky s oblasti znamky.

Viz "Pouziti MPF (viceucelovy podavac)” pro pokyny o vkladani obalek.




% POZNAMKA: Miizete zvysit kvalitu tisku obalek tahem zadnich dvitek doli,
aby se oteviely a stlacenim dvou modrych tlakovych paéek doll. tento navod je
uziteény zvlasté pro obalky velikosti DL a C5.

N

» Kombinace vysoké vlhkosti (ptes 60%) a vysoké teploty tisku mutize zalepit obalky.

Stitky

Vase tiskarna umi tisknout na mnoho §titkii vytvotenych pro pouziti v laserovych tiskarnach.
Tyto stitky jsou dodavany ve velikostech letter, A4, a legal. Lepidla $titkti a vrchni vrstva musi
byt schopny vydrzet teplotu 180° C (356° F) a tlak 25 psi. Do MPF Ize v jeden okamzik vlozit
jeden list se stitky.

Nez zakoupite velké mnozstvi, vyzkousejte vzorek stitkt, které jste se rozhodli v tiskarné
pouZivat:

Pouzivejte listy plné stitka. Castecné listy mohou zpiisobit, Ze se §titky b&hem tisku odlepi,
coz miiZe zpusobit zablokovani. Castecné listy rovnéz kontaminuji vasi tiskarnu a vasi
kazetu lepidlem, a mohlo by mit vliv na zaruku vasi tiskarny a kazety.

Pouzivejte stitky, které vydrzi teplotu 180° C (356° F) bez tésnéni, nadmérného vinéni,
pomackani, nebo uvoliiovani nebezpecnych emisi.

Netisknéte 0.04 in. (1 mm) od okraje Stitkt, perforaci, nebo mezi vyseky Stitku.

Nepouzivejte listy Stitkt, které maji lepidlo az k okraji listu. Doporu€ujeme, aby zéna
naneseného lepidla byla alespoii 0.04 in. (1 mm) od okrajt. Lepici material kontaminuje
vasi tiskdrnu a mohl by mit vliv na zaruku.

Pokud zéna naneseného lepidla neni k dispozici, odstraite 0.125 in. (3 mm) pasek z
ptedniho okraje, a mélo by byt pouzito nev ytékajici lepidlo.
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Odstraite 0.125 in. (3 mm) pasek z nabézné strany pro zabranéni stitktim, aby se uvniti
tiskarny odlepily.

Preferovana je orientace na vysku, zvlaste pfi tisku ¢arovych koda.

Nepouzivejte stitky, které byly vystaveny lepidlu.

Tvrdy papir

Karton je jednovrstvy, a ma obrovské mnozstvi vlastnosti, jako napt. obsah vlhkosti, tloustka a
struktura, které mohou vyznamné ovlivnit kvalitu tisku. Viz "Identifikace zdroju tiskovych
médii a specifikace" pro informace o preferované hmotnosti sméru zrna tiskového média.

Nez zakoupite velké mnozstvi, vyzkousejte vzorky vSech kartont, o kterych uvazujete, Ze je
budete v tiskarné pouzivat:

Uvédomte si, ze ptedtisk, perforace, a ryhovani mize vyznamné ovlivnit kvalitu tisku
a zpusobit problémy pii manipulaci s tiskovymi médii nebo zablokovani.

Vyhnéte se pouziti kartonu, ktery miize uvolnit nebezpecné emise pii zahtati.

Nepouzivejte predtistény karton vyrobeny s chemikaliemi, které mohou kontaminovat
tiskarnu. Predtisk zavede polotekuté a tékavé slozky do tiskarny.

Doporuc¢ujeme pouzivat dlouhozrnny karton.

Skladovani tiskovych médii

Pro spravné skladovani tiskovych médii dodrzujte nasledujici pokyny. Tyto pomahaji
vyhnout se problémim s podavanim tiskovych médii a nerovnomérné kvalité tisku:

Pro nejlepsi vysledky, skladujte tiskova média v prostfedi, kde je teplota
prumémné 21° C (70° F) a relativni vlhkost je 40%.

Kartony tiskovych médii skladujte na paleté nebo na polici, radé€ji nez piimo na podlaze.

Pokud skladujete jednotliva baleni tiskovych médii mimo originalni karton, ujistéte se, ze
spocivaji na rovném povrchu, aby se okraje nezkroutily nebo nezvlnily.

Nepokladejte nic na vr$ek baleni tiskovych médii.



Identifikace zdroju tiskovych médii a specifikace

Nasledujici tabulky poskytuji informace o standardnich a volitelnych zdrojich, zahrnujicich
velikosti tiskovych médii, které si muzete vybrat z menu velikosti papiru a podporovanych
hmotnosti.

% POZNAMKA: Pouzivate-li tiskovd média velikosti, ktera neni uvedena, vyberte nejblizi vatsi
velikost.

Vstupni kapacita médii

Papira Zasobnik papiru (zas.1 a volitelny zas.2) | MPF?

Bé&zny papir 250 listti 75 g/m* (20 Ib) 50 listf 75 g/m? (20 Ib)
Folie®, stitky, - 5 listit 75 g/m? (20 Ib)
kartony, obalky

a Doporucujeme pouzivat manuél pro specialni média, jako napt.folie, obalka a karton.
b Pro specialni média v MPF, kvalita podavani mize byt sniZzena v zavislosti na stavu papiru.
¢ Doporucujeme pouziti kratkého okraje pro papirem podporovanou trans-parentnost.

Vystupni kapacita médii

Misto vystupu Popis

; : 150 listt 75 g/m? (20 Ib) papiru
Licem dolu

5 listd folii, obalek, Stitka a kartonu.

Licem nahoru? 1 list®

a Licem nahoru je hlavné pro obalku a silny papir.

b Stlacte dveé modré tlakové packy dola pro lepsi kvalitu tisku obalek, Stitkl, kartonu a silného papiru.

Velikosti tiskovych médii a podpora

(105 x 148.5 mm)

Legenda Rozméry Zasobnik papiru | MPF Duplexni tisk
(zasobnik 1 a
Y- znamena podporu volitelny
zasobnik 2)
Velikost tiskového média
A4 8.27x 11.7in. Y Y Y
(210 x 297 mm)
A5? 5.83x8.27in. YY -
(148 x 210 mm)
A6 4.13x5.85in. - Y -
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Legenda Rozméry Zasobnik papiru | MPF Duplexni tisk
(zasobnik 1 a
Y- znamena podporu volitelny za-
sobnik 2)

Velikost tiskového média

JIS B5 7.17x 10.1 in. YY -
(182 x 257 mm)

ISO B5 6.93 x 9.84 in. YY -
(176 x 250 mm)

Letter 8.5x 11in. Y Y Y
(215.9 x 279.4 mm)

Legal 8.5x 14 in. Y Y Y
(215.9 x 355.6 mm)

Executive 7.25x 10.5 in. YY -
(184.2 x 266.7 mm)

Oficio 8.5x 13.51n. Y Y Y
(216 x 343 mm)

Folio 8.5x 13 in. (216 Y Y Y
x 330 mm)

Obalka 7-3/4 3.875x 7.5 in. - Y -

(Monarch) (98.4 x 190.5 mm)

Obalka COM-10 4.12x9.51n. - Y -
(105 x 241 mm)

Obalka DL 4.33 x 8.66 in. - Y -
(110 x 220 mm)

Obalka C5 6.38x9.01 in. - Y -
(162 x 229 mm)

Obalka C6 4.49 x 6.38 in. - Y -
(114 x 162 mm)

Custom 3x5in.t08.5x 14 in|- Y -

(76 x 127 mm to 216
x 356 mm)

a Ujistéte se, e A5 papir NENI A4 papir, ktery byl vpili piestiizen.




Podporovana tiskova média

Typy tiskového média (papiru)

Zasobnik papiru (zas. 1 a volitelny zas. 2)| MPF

Dual-web a integrované stitky

Obalky

Bézny, tenky, recyklovany., hlavickovy | Y Y
Silny, predtistény, barevny Y Y
Karton - Y
Folie - Y
Stitky - Y

Y

Y

Typy tiskovych médii a hmotnosti

Laserova tiskarna

Tiskové médium |Typ Hmotnost tiskového média
Zasobnik 1 a volitelny zasobnik 2  MPF
Papir Xerograficky  |60-90 g/m? dlouhozmny (16-24  |60-135 g/m? dlouhozrmny
nebo obchodni 1, ) (16 a 236 1b)
papir
Maximalni Index Bristol - 120 g/m* (31 Ib)
karton )
(diouhazmng)? Tag . 120 g/m? (31 Ib)
Cover - 135 g/m? (35 Ib)
Maximalni Index Bristol |- 163 g/m” (43 Ib)
karton )
(kratkozrnny)? Tag - 163 g/m™ (43 Ib)
Cover - 163 g/m? (43 Ib)
Folie? 138-146 g/m?

(37-39 Ib)
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Tiskové médium |Typ Hmotnost tiskového média
Zasobnik 1 a volitelny zasobnik 2 | MPF
Stitky-maximum | Papir - 163 g/m’
(43 1b)
Dual-webpapr |- 163 g/m”
@43 1b
Polyester - 163 g/ m?
(43 1b)
Vinyl - 163 g/m?
(43 1b)
Integrované Na tlak citliva |- 135-140 g/m?
formulare oblast (musi do (36-40 1b)
tiskarny vstoupit
jako prvni)
Napapirovém | 75-135 g/m?
podkladé 20-36 Ib
(dlouhozrnny) (20- )
Obalky se 100% | Bez dfeva a - 75-90 g/m?
obsahem baviny | az 100% (20-24 Ib)
a max.hmotnosti | bavinény

241b

a Kratkozrnny je preferovan pro papiry pies 135

g/ m?.

b Tloustka: 0.1 az 0.15 mm




Vybér mista vystupu

Tiskarna ma dvé mista vystupu; vystupni zasobnik (licem dolt) a zadni dvitka (licem nahoru).

Zadni dvirka

Vystupni
zasobnik

Pro pouziti vystupniho zasobniku, ujistéte se, Ze zadni dvitka jsou zaviena. Pro pouziti zadnich dvifek, je
oteviete.

% POZNAMKA: Je-li problém s papirem vychazejicim z vystupniho zasobniku, jako je
napt.nadmeérné zvinéni, zkuste tisknout na zadni dviika.

% POZNAMKA: Abyste zabranili zablokovani papiru, neotevirejte nebo nezavirejte zadni dvirka
béhem tisku.
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Tisk do vystupniho zasobniku (licem dol)

Vystupni zasobnik sbird vytistény papir licem doli, ve spravném potadi. Zasobnik by mél byt
pouzivan pro vétsinu tiskovych tloh.

Je-li to nezbytné, rozbalte rozsifeni vystupu papiru, abyste zabranili tiskovym médiim
spadnout z vystupniho zésobniku.

Tisk na zadni dvefre (licem nahoru)
Pfi pouziti zadnich dvitek vyjde papir z tiskarny licem nahoru.

Tisk z MPF na zadni dvefe zajisti pfimou cestu papiru. Pouziti zadnich dveti mize zvysit
vystupni kvalitu u specidlnich materialti.

Pro pouziti zadnich dvitek:

Tahem oteviete zadni dvirka.

A VAROVANI: Oblast vypékace uvnitf zadnich dvefi tiskarny se stane velmi
horkou béhem pouzivani. Bud'te opatrni pfi pristupu k této oblasti.



Vkladani tiskového média do zasobniku papiru

Do zasobniku 1 nebo volitelného zésobniku 2 1ze vlozit primérné 250 listt bézného papiru. Pokud
jste zakoupili volitelny zasobnik 2, viz "Instalace volitelného zasobniku 2" pro instalacni pokyny.Pro
faxovani, mizete pouzit pouze A4, letter nebo legal papir. Pro kopirovani nebo tisk, miizete pouzit
mnoho rznych typt a velikosti papiru, viz"Identifikace zdroju tiskovych médii a specifikace".

Pro vkladani tiskového média do zasobniku 1 nebo volitelného zasobniku 2 se fid’te témito pokyny.
Do téchto zasobnikt se vklada stejnym zpisobem.

1 Vytahnéte zasobnik papiru a vlozte papir se stranou k potisténi smérem dolu.

Muzete vlozit hlavickovy papir s designem smérem doli. Horni okraj listu s logem by mél byt
umistén u piedni strany zasobniku.

Pro podrobnosti o vkladani papiru do zasobniku papiru, viz "Vkladani papiru”
% POZNAMKA: Pokud dojde k problému s podavanim papiru, umistéte papir do MPF.

% POZNAMKA: Mizete vlozit jiz potiitény papir. Potiiténa strana by méla sméfovat
nahoru s nepokroucenym okrajem vpredu. Pokud dojde k problému s podavanim papiru,
otocte papir oko-lo. Uvédomte si, Ze kvalita tisku neni zarucena.
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Pouziti MPF (viceucelového podavace)

Pouzijte MPF pro tisk folii, stitkti, obalek nebo pohlednic, vedle toho pro rychlé spusténi

typt nebo velikosti papiru, které nejsou aktualné vlozeny do zasobniku papiru.

Pohlednice, 3.5 x 5.83 in. (index) karty a dal$i materialy vlastni velikosti mohou byt v této
tiskarné vytistény. Minimalni velikost je 3.0 x 5.0 in. (76 x 127 mm) a maximalni velikost je
8.5x 14 in. (216 x 356 mm).

Ptijatelnymi tiskovymi materialy jsou bézny papir o velikosti od 3.0 x 5.0 in. (76 x 127 mm)

po Legal, 8.5 x 14 in. (216 x 356 mm), nejvétsi piijatelna velikost, a hmotnost mezil6 1b a

43 1b.

POZNAMKA: Vzdy vkladejte pouze tiskové materialy specifikované ve specifikacich v
% "Specifikace papiru", abyste se vyhnuli zablokovani papiru a problémtim s kvalitou tisku .

POZNAMKA: Narovnejte viechny pokrouceniny na pohlednicich, obéalkach a
Stitcich, nez je vlozite do MPF.

Pro pouziti MPF:

1 Oteviete MPF a rozlozte rozsiteni podpory papiru, jak je ukazano.

2 Pokud pouzivate papir, provétrejte okraje papirového stohu, abyste stranky odd¢lili, nez jej
vlozite.

Pro folie, drzte je za okraje a vyvarujte se dotknuti tiskové strany. Mastné otisky prstil
mohou zptisobit problémy s kvalitou tisku.



3 Vlozte tiskovy material stranou k potisténi smérem nahoru.

V zévislosti na typu papiru, ktery pouzivate, zachovejte nasledujici zptsob vkladani:

Obalky: vlozte je chlopni dolt a oblasti pro zndmku nahote vlevo.

Folie: vlozte je tiskovou stranou nahoru, a vrsek s lepicim paskem vstoupi do
tiskarny prvni.

Stitky: vlozte je tiskovou stranou nahoru, a horni kratky okraj vstoupi do tiskarny
prvni.

Predtistény papir: vlozte designem nahoru, horni hranou smérem k tiskarn¢.
Karton: vloZte je tiskovou stranou nahoru, a kratky okraj vstoupi do tiskarny prvni.

Pfedem potistény papir: potiSténa strana by méla smétovat dold, nepomackanou
hranou smérem k tiskarné.

4 Stisknéte voditko Sitky a upravte jej na §itku tiskového materialu. Netlacte pfili§ mnoho,
aby se papir neohnul, coz by mohlo zptisobit zablokovani papiru nebo zkoseni.
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5 Po vloZeni papiru, nastavte typ a velikost papiru pro MPF. Viz "Nastaveni typu papiru'
pro kopirovani a faxovani nebo "Karta papiru"pro pocitacovy tisk.

% POZNAMKA: Nastaveni vytvorena z ovladage tiskarny piepisi nastaveni na
ovladacim panelu.

A VAROVANI: Ujistéte se, ze zadni dvirka jsou oteviena pfi tisku na folie.
Pokud ne, mohly by se pii opousténi pristroje potrhat.

6 Po tisku, slozte rozsifeni podpory papiru a zaviete MPF.

Tipy pro pouzivani MPF

*  V jednu chvili vkladejte pouze jednu velikost tiskového materialu do MPF.

*  Abyste zabranili zablokovani papiru, neptidavejte papir, pokud v MPF stale papir je.
Toto rovnéz plati i pro dalsi typy tiskovych materiald.

»  Tiskové materidly by mély byt vkladany smérem nahoru s hornim okrajem vstupujicim
do MPF nejdiive, a mély by byt ve stiedu zasobniku.

*  Vzdy vkladejte pouze tiskové materialy specifikované v'"Pokyny k tiskovym médiim",
abyste zabranili zablokovani papiru a problémtm s kvalitou tisku.

*  Vyrovnejte vSechny zkrouceniny na pohledech, obalkach, a stitcich, nez je vlozite do MPF.

»  Tisknete-li na média velikosti 3 x 5 in. (76 x 127 mm) v MPF, oteviete zadni dviika pro
ptimou cestu papiru, abyste se vyhnuli zablokovani papiru.

+  Ujistéte se, ze zadni dvitka jsou oteviend, kdyZ tisknete na folie. Pokud ne, mohly by se
pti opousténi pfistroje potrhat.
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Nastaveni velikosti papiru

Po vlozeni papiru do zasobniku papiru, musite nastavit velikost papiru na ovladacim panelu.
Toto nastaveni se bude vztahovat na rezimy Fax a Copy. Pro pocitacovy tisk, musite vybrat typ
papiru v programové aplikaci, kterou pouZzivate.

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na hlavni obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Paper Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete pouzit.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér velikosti papiru, ktery pouzivate.

Stiskn&te ikonu domecku ( [f=H) pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni typu papiru

Po vlozeni papiru do zasobniku papiru nebo MPF, musite nastavit typ papiru na ovladacim
panelu. Toto nastaveni se bude vztahovat na rezimy Fax a Copy. Pro faxovani, miizete pouze
nastavit typ papiru na rezim Plain. Pro pocitacovy tisk, musite vybrat typ papiru v programové
aplikaci, kterou pouzivate.

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitkoNext (JEH).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Paper Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete pouzit..
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér typu papiru, ktery pouzivate.
Stiskn&te ikonu domecku ( el pro névrat do rezimu Standby.

Nastaveni okraje papiru

Mizete nastavit okraje papiru pro simplexni nebo duplexni tisk.

1

N SN B AW

=]

Stisknéte Setup — Machine Setup na hlavni obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Paper Setup.

Stisknéte Margin.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete pouzit.
Stisknéte typ tisku, ktery chcete pouzit.

Vyberte cil, jako napt. Top Margin, Left Margin, Short Binding, Long Binding, atd.
pro nastaveni okraje papiru.

Upravte moznost, kterou chcete, pomoci levé/pravé Sipky .

Stisknéte ikonu domecku ([f=l) pro navrat do rezimu Standby.
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Nastaveni zasobniku papiru

tato funkce vam umoziiuje vybrat zadsobnik a papir, ktery chcete pouzivat pro tiskovou
ulohu. Zde se nastavuji velikost papiru a zasobnik papiru.

Nastaveni propojovani zasobniku

Jsou-li zasobnik 1 a zasobnik 2 naplnény papirem velikosti letter, kdyz zasobnik1 je prazdny a
tato moznost je On, pak pfistroj pokracuje v tisku pomoci papiru v zasobniku 2.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JH).
Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Tray Behavior.

2

3

4  Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Tray Linking.

5 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér On, kterou chcete pouzit.
6

Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.

Nahradni zasobnik

Pokud papir neodpovida, coz znamena, Ze zasobnik 1 je naplnén papirem velikosti letter, ale
tiskova uloha potiebuje papir velikosti A4, pfistroj automaticky spusti tisk na papir velikosti
Letter.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl)-
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Tray Behavior.

2

3

4  Stisknéte Sipku nahoru/doli pro vybér Substitute Tray.
5 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Nearest Size.

6

Stisknéte ikonu domecku ([f=@) pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni vychoziho zasobniku
Mizete si vybrat zasobnik, ktery chcete pouZzivat pro tiskovou ulohu.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Tray Behavior.

2

3

4  Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Default Source.

5 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery pouzivate.
6

Stisknéte ikonu domecku ([f=f) pro navrat do rezimu Standby.
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Nastaveni toku podavani papiru

1

2
3
4
5

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Tray Behavior.

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Configure MPF.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery pouzivate.

* Tray Mode: Kdyz odeslete tiskovou tlohu z pocitace, tiskarna pouzije papir ze

zasobniku, ktery jste jiz nastavili ve vlastnostech tiskarny. V tomto rezimu je MPF

povazovan za dalsi zasobnik papiru. Misto, aby byl MPF povaZzovan za prvni zdroj pref-

erence papiru, tiskarna vezme papir ze zasobniku, ktery odpovida velikosti a typu. Prvni

preference prejde na vychozi zdroj.

Bypass Mode: Kdyz odeslete tiskovou tilohu z pocitace a MPF je naplnén papirem,
tiskarna pouzije nejdiive papir z MPF. V tomto rezimu tiskdrna vezme papir nejdiive z
MPF, pokud neni zavieny nebo prazdny. MPF dostane nejvyssi prioritu a vezme
jakékoliv médium pifitomné v MPF. Bypass Mode je nastaven jako vychozi nastaveni.

6 Stisknéte ikonu domecku ([fil) pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni automatického podavani papiru

Pokud papir neodpovida, piistroj chvili pocka (cca nékolik sekund) a spusti automaticky tisk, i
kdyz papir neodpovida.

1

A N A W N

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitkoNext (-
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Tray Behavior.

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Auto Continue.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér On, kterou chcete pouzit.

Stisknéte ikonu domecku ([f=f§) pro névrat do rezimu Standby.
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Chovani zasobniku
Propojovani zasobniku

Propojovani zasobnikl umoziiuje funkci automatického propojovani pro zasobniky, kdyz vlozite
stejnou velikost a typ tiskovych médii do vice zdroji. Tiskarna automaticky propoji zasobniky;
kdyZ jeden zasobnik neni k dispozici, protoze dosel papir nebo se neshodoval, tiskarna pouZije
dalsi dostupny propojeny zasobnik pro podavani tiskovych médii k tisku.

Na priklad, pokud mate tiskova média stejné velikosti a typu vloZena v zasobniku 2, tiskarna
vybere tiskova média ze zasobniku 2, dokud se nevyprazdni, a poté tiskarna automaticky
poda tiskova média z dal§iho propojeného zasobniku.

Propojenim vSech zasobnikt (standardnich a volitelnych), efektivné vytvotite jediny

zdroj s kapacitou az 550 listd.

Ujistéte se, ze vkladate tiskova média stejné velikosti a typu do kazdého zasobniku k propojeni
zasobniki. Nastavte velikost a typ papiru pro kazdy zasobnik.

Chcete-li zakazat propojovani zasobnikl, muizete si vybrat bud’ unikatni velikost/typ papiru
pro kazdy zasobnik nebo pouzit ovladaci panel pro zakazani propojovani zasobnikd.

% POZNAMKA: Tuto funkci miiZete pouZit pro tiskové, kopirovaci a faxové ulohy.

% POZNAMKA: Abyste zabranili zablokovani papiru, neotevirejte zasobnik 1, zatimco
pristroj tiskne ze zasobniku 2.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (.

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Tray Behavior.

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Tray Linking.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér On pro povoleni a Off pro zdkaz propojovani
zasobnikd.

6 Stisknéte ikonu domecku (Jfcl) pro navrat do rezimu Standby.

N B W N -

Nahradni velikost

Toto nastaveni se pouziva , aby se zjistilo, zda tiskarna umi nahradit papir jiné velikosti, kdyz
pozadovana velikost papiru neni k dispozici v zddném ze vstupnich zasobniki. Tiskarna nahradi
A4/ Letter, A5/Statement, B5S/ISO B3, a Folio/Oficio. Na piiklad, je-li A4 pozadovana velikost pa-
piru a v zddném ze vstupnich zdrojl neni papir A4, pak tiskarna bude tisknout na velikost papiru
Letter, je-1i dostupna.

Nahradni velikost nastavena na Off znamena, Ze nejsou povoleny zadné nahrady pro
pozadovanou velikost papiru. Tato moznost neplati pro pfijaty faxovy tisk.

% POZNAMKA: Tuto funkci miizete pouzit pro tiskové a kopirovaci ulohy.



MPF

MPF muize byt nakonfigurovan, aby se choval v Tray Mode nebo v Bypass Mode nastavenim
menu Configure MPF na ovladacim panelu.

Rezim Bypass

V tomto rezimu tiskarna vezme papir nejdiive z MPF, pokud neni zavieny nebo prazdny. MPF
dostane nejvyssi prioritu a vezme jakékoliv médium, které je piitomné v MPF.

% POZNAMKA: Tuto funkci miiZete pouZit pro tiskové a kopirovaci ulohy.

Rezim zasobniku

V tomto rezimu je MPF povazovan za dalsi zasobnik papiru. Misto aby byl MPF povazovan za
zdroj prvni preference papiru, tiskarna vezme papir ze zasobniku, ktery odpovida velikosti a
typu. Prvni preference prejde na vychozi zdroj.

% POZNAMKA: Tuto funkci miiZete pouZit pro tiskové, kopirovaci a faxové tlohy.
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Tisk

Tisk dokumentu

Nastaveni tiskarn
Tisk vicero stranek na jeden list papiru
Prizptisobeni vaseho dokumentu vybrané velikosti papiru

Tisk pohlednic
Zména velikosti vaSeho dokumentu

Tisk brozur

Tisk na obé strany papiru

Pouziti vodoznaku

Pouziti Sablon
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Tisk dokumentu

Tiskarna tiskne dokumenty pomoci ovladace tiskarny Printer Control Language (PCL) nebo
PostScript (PS). Kdyz instalujete software spole¢nosti Dell, tiskarna automaticky nainstaluje
ovladac tiskarny PCL. Instalace ovladace tiskarny PS je volitelnd. Viz"Instalace softwaru
spolecnosti Dell pro mistni tisk”

Ovladace dodavané k tiskarné vam umoznuji Sirokou $kalu moznosti. Nize uvedenou tabulku
pouzijte pro uréeni, ktery ovladac tisku je pro ulohu nejvhodné;jsi.

Funkce, které poskytuje kazdy ovladad tiskarny, jsou nasledujici:

Ovladac tiskarny
Funkce

PCL PS
Moznost kvality tisku Y Y
Plakat Y Y
Zmenseni/zvétSeni Y Y
Vice stranek na strané Y Y
Prizplsobeni na stranku Y Y
Vodoznak Y Y
Sablona Y N

Nasledujici postup popisuje obecné kroky vyzadované pro tisk z riznych aplikaci Windows.
Presné kroky pro tisk dokumentu se mohou lisit, v zavislosti na programové aplikaci, kterou
pouzivate. Podivejte se do Uzivatelské ptirucky své softwarové aplikace pro presny tiskovy
postup.

1 Oteviete dokument, ktery chcete vytisknout.
2 Vyberte Print z menu File.

Zobrazi se okno Print. Mze vypadat lehce jinak, v zavislosti na vasi aplikaci.

Zakladni nastaveni tisku se vybiraji v okné Print. Tato nastaveni zahrnuji pocet kopii a
rozsah tisku.



General ‘

Select Printer

oy 3 e )
S 8 @
Add Printer  Dell 2335 Fax Il 25 Ujistéte se, ze vase

tiskarna je vybrana.

Statug: Ready [ Prirt to file

Lacation:

Comment: Find Printer.

Page Range

@4 Mumber of copies: n
Selection Curent Page

O Pages 1-GRRIG Collate: !

Enter either a single page number ar a single !

page range. For example, 512

o

A Windows XP

Vyberte ovladac tiskarny, ktery chcete pouzit, v okné Print.

Chcete-li vyuzit funkci tiskarny, které vaSe tiskarna poskytuje, kliknéte na Preferences
nebo Properties, v zavislosti na programu nebo operacnim systému v okné nahote a
prejdéte na krok 5.

Pokud vidite Setup, Printer nebo Options, kliknéte misto toho na toto tlacitko. Poté
kliknéte na Properties na dalsi obrazovce.

Kliknéte na OK pro zavfeni okna vlastnosti tiskarny.

Pro spusténi tiskové ulohy, kliknéte na Print nebo OK, v zavislosti na programu nebo
operaénim systému v okné Print.
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ZruSeni tiskové ulohy

Existuji dva zplsoby ruseni tiskové tlohy:

Pro zastaveni tiskové ulohy z ovladaciho

panelu:
Stisknéte Cancel (X).
\
[€9)
AC

>

Tiskarna dokon¢i tisk probihajici stranky a vymaZe zbytek tiskové tulohy. Stiskem tlacitka
zruite pouze aktualni ulohu. Je-li v paméti tiskarny vice neZ jedna tiskova uloha, musite
stisknout tlacitko jednou pro kazdou ulohu.

Pro zastaveni tiskové ulohy ze slozky Printers:

% POZNAMKA: K tomuto oknu pfistoupite jednoduse dvojitym kliknutim na ikonu
tiskarny ve spodnim pravém rohu plochy Windows.

Ve Windows tlacitko Start.
2 Pro Windows 2000, kliknéte na Settings a ptejdéte na Printers.

Pro Windows XP/Server 2003, kliknéte na Printers and Faxes.

Pro Windows Vista/Server 2008, kliknéte na Control Panel - Hardware and
Sound — Printers.

Pro Windows 7, kliknéte na Control Panel = Hardware and Sound— Devices
and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na Control Panel - Hardware — Devices
and Printers.

3 Pro Windows 2000, XP, 2003, 2008 a Vista, dvakrat kliknéte na vas pfistroj. Pro
Windows 7, kliknéte pravym tlacitkem na ikonu vasi tiskdrny — See what’ s printing.

4 V menu Document, kliknéte na Cancel.
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& Dell 2355dn MFP

Printer ol View  Help

Status Dwner Pages Size Subr/
Printing HIH 1 514 bytesfS14 ... &:119;

Docume  Pause

(e
Restart

Properties

<

| v

Cancels the selected dacuments.

A Windows XP

Nastaveni tiskarny

Muizete pouzit okno vlastnosti tiskarny, které vam umozni piistup ke vS§em moznostem tiskarny, které
mozna budete potiebovat pfi pouzivani tiskarny. Jsou-li vlastnosti tiskarny zobrazeny, mizete
zkontrolovat a zménit nastaveni potfebna pro vasi tiskovou tlohu.

Okno vlastnosti tiskarny se mitize lisit, v zavislosti na ovladaci tiskarny, ktery si vyberete, a vaSem
operacnim systému. Pro podrobnosti o vybéru ovladace tiskarny, viz "Tisk dokumentu”. Uzivatelska
ptirucka ukazuje okno Printing Preferences ovladace tiskarny PCL ve Windows XP.

%

%

POZNAMKA: Vétsina aplikaci Windows prepise nastaveni, ktera jste specifikovali v ovlada&i

tiskarny. Nejdiive zménte vSechna nastaveni tisku dostupna v softwarové aplikaci, a zmérte
vSechna zbyvajici nas-taveni pomoci ovladace tiskarny.

POZNAMKA: Nastaveni, ktera jste zménili, ziistane efektivni pouze behem pouzivani aktual-
niho programu. Aby byly zmény trvalé, proved’te je ve slozce Printers. Rid'te se témito kroky:

a Kliknéte ve Windows na tlacitko Start.
b  Pro Windows 2000, kliknéte na Settings a piejdéte na Printers.
Pro Windows XP/Server 2003, kliknéte na Printers and Faxes.

Pro Windows Vista/Server 2008, kliknéte na ControlPanel — Hardware and
Sound — Printers.

Pro Windows 7, kliknéte na ControlPanel — Hardware and Sound — Devices
and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na ControlPanel - Hardware — Devices and

Printers.

c  Piejdéte na tiskarnu Dell 2355dn Laser MFP.

d  Pravym tla¢itkem kliknéte na ikonu tiskarny a kliknéte na Print Setup nebo kliknéte na Proper-

ties.

e Zménte nastaveni na kazdé karté a kliknéte na OK.
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Zakladni karta

Karta Basic vam poskytuje moznosti pro Gipravu, jak se dokument objevi na vyti§téné strance.
Cast Layout Options zahrnuje rozsitené moznosti tisku, jako napf. Multiple Pages Per Side a

Poster Printing.

2 Printing Preferences

Basic |Paper | Graphics | Advanced | Dell |
I Qrientation = Faner g Dawce|
— ©portrat o ot
= @ B 210% 297 mm  Oinch
Rotate 150 D , , .
b Néhledovy obrazek
@ Quslcy - ukazuje vzorovou
i OBsst 7 ’
= i stranku s nastavenim,
jormal . 1y
které jste aktualné
specifiovali.
Layout Options
Type | Single Page Per Side v ‘
Presets
4
@ Dauble-Sided Printing
= () Printer Default
ONUne
() Long Edge
() Short Edge
Reverse Double-Sided Printing |£/
DéAL
Vlastnost Popis
@ Orientation Orientation vam umoziuje vybrat smér, ve kterém jsou informace na

stranku vytiStény.
* Portrait tiskne po celé Sifce stranky, ve stylu dopisu.
* Landscape tiskne po celé délce stranky, ve stylu tabulky. Cheete-li

stranku otocit o 180 stupiili, zaSkrtnéte Rotate 180 Degrees.

A Portrait A Landscape

Mirror Image specifikuje zrcadlovy vystup. Zaskrtnéte pro tisk zr-
cadlového obrazu dokumentu pievracenim horizontalnich soufadnic. Tato
funkce je k dispozici pouze pti pouziti ovladace PostScript (PS).




Vlastnost Popis

AQuality MiiZete vybrat rozlideni tisku vyb&rem Best nebo Normal. Cim vy3i nastavent,
tim ostfejsi budou tiSténé znaky a grafika. Vyssi nastaveni mtlize znamenta
prodlouzeni ¢asu k vytisténi dokumentu.

©Layout Options | Layout Options vAm umoziiuji vybrat rozsifené moznosti tisku. Pro podrob-
nosti, viz “Tisk vicero stranek na jeden list papiru”, “Tisk pohlednic” a
”Tisk brozur

@ Double-Sided Double-Sided Printing vam umoziiuje tisknout na obé& strany papiru.

Printing Pro podrobnosti, viz "Tisk na obé¢ strany papiru”

Karta papiru

Nasledujici moznosti pouZijte pro nastaveni manipulace s papirem, kdyz pfistoupite k
vlastnostem tiskarny. Kliknéte na kartu Paper pro piistup k vlastnostem tiskarny.
% POZNAMKA: vyberete-li moznost ve vlastnostech, miiZete vidét vykiiénik (1) nebo

znacku (g3). Vykfi¢nik znamen4, Ze miiZete vybrat urcitou moznost, ale nenf to
doporuceno, a znacka (g3) znamena, Ze nemiliZzete tuto moZnost vybrat vzhledem k

nastaveni tiskarny nebo prostiedi.

2 Printing Preferences

Basic ‘Papev Graphics | Advanced | Dell

1 R

Mumber of Copies
Paper Options

Size

Source

Type

@ Scaling Options

Fit to Page

Percentage

~*| Paper | = Device
1 -~ A4 © mm
210x297mm  Oinch

Paper | Envelope

2 g 2

\
\
‘ Auto Select v ‘
\

Printer Default M ‘

| 5 .

Mone | ‘

[100 2 (25-400%)

()
DéLL
Vliastnost Popis
o Copies Copies vam umoziuji vybrat pocet kopii k vytisténi. Mizete zadat az 999.
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Vlastnost

Popis

@ Size

Moznost Size vam umoziuje vybrat velikost papiru vkladaného do zasob-
niku papiru.

Neni-li pozadovana velikost na seznamu v policku Size, kliknéte na
Edit.... Az se objevi okno Custom Paper Size Setting, nastavte velikost
papiru a kliknéte na OK. Nastaveni se objevi na seznamu, takze jej
muZete vvbrat.

Custom Paper Size Settings @@
Custom Paper List
Custom Name Zadejte vlastni nazev,
ktery chcete pouzivat.
Custom Paper Size ‘ Zadejte velikost pa-
Width (76-216) 210 4 ©mm ,
L - 1ru.
Height (127-356) 297 3 ‘ oz p
[ ok J[ cancel J[ heb ]

9 Source

Ujistéte se, ze Source je nastaveno na odpovidajici zasobnik papiru.

Je-li zdroj papiru nastaven na Auto Selection, tiskarna automaticky zvedne
tiskové materialy nejdiive z MPF a poté ze zasobniku papiru.

O Type

Ujistéte se, ze Type je nastaveno na Printer Default. Vlozite-li jiny typ
tiskového materialu, vyberte odpovidajici typ papiru. Pro vice informaci o
tiskovych materialech, se podivejte na "Pokyny k tiskovym médiim”

@ Advanced

Tato moznost vam umoziiuje vytisknout prvni stranku pomoci jiného typu
papiru nez zbytek dokumentu. Pro prvni stranku miZzete vybrat zdroj papiru.
Tato funkce neni k dispozici, kdyZ pouzivate ovlada¢ PostScript (PS).

A Kliknete-1i na Reset, nastaveni v moznostech se vrati na vychozi
nastaveni.

@ Scaling Options

Scaling Options vam umoziuje vybrat rozsitené tiskové moznos-ti. Pro

podrobnosti, viz "Zména velikosti vaSeho dokumentu” a "Pfizptisobeni vaseho

dokumentu vybrané velikosti papiru”




Karta grafiky

Nasledujici moznosti grafiky pouzijte pro upravu tiskové kvality pro vase specifické tiskové
potieby. Kliknéte na kartu Graphic pro zobrazeni vlastnosti zobrazenych nize.

& Printing Preferences

| Basic | Paper | Graphics | advanced | Dell |

21X

Font § Text
[ all Text Black

Advanced

[ Reset “
eTonevSave
ooo OOn
ooo @off
ooo

[ "] Paper [ pevice|

A4 ©mm
210x297mm  Qinch

Presets

Untitled v

O
DAL
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Vlastnost

Popis

@ Font / Text

All Text Black

Je-li zaskrtnuta moznost All Text Black, vSechen text ve vaSem dokumentu
se vytiskne ¢erné, bez ohledu na barvu, ktera se objevi na obrazovce. Neni-li
zaSkrtnuta, barevny text se vytiskne v odstinech Sedé.

Advanced

True Type Options urcuje, co fekne ovladac tiskarné o tom, jak zobrazit text
v dokumentu. Vyberte odpovidajici nastaveni podle stavu vaseho dokumentu.

Advanced Font / Text Options

True Type Options
(5) Download as Outline

@ (O Download as Bit Image
5 () Print as Graphics
Use Prinker Fonks

ook |[ Cancel ][ Help ]

* Download as Outline: Je-li vybrana tato moznost, ovlada¢ stahne v§echny
TrueType fonty, které jsou pouzity v dokumentech, coz neni ulozeno (stalé¢) v
tiskarné. Pokud po vytisténi dokumentu zjistite, ze fonty se nevytiskly spravné,
vyberte Download as bit image a znovu vytisknéte tiskovou tllohu. Nastaveni
Download as bit image je Casto uzite¢né pti tisku v Adobe.

* Download as Bit Image: Je-li vybrana tato moznost, ovlada¢ stahne data font
jako bitmapové obrazky. Dokumenty se slozitymi znaky, jako napf. Korejské
nebo Cinské, se v tomto nastaveni vytisknou rychleji.

* Print as Graphics: Je-li vybrana tato moznost, ovlada¢ stahne vSechny fonty
jako grafiku. Pfi tisku dokumentt s vysokym grafickym obsahem a relativné
malo TrueType fonty, vykon tisku (rychlost) miize byt v tomto nastaveni
posilen.

Pouziti fonti tiskarny

Je-1i zaskrtnuto Use Printer Fonts, tiskarna pouzije fonty, které jsou ulozeny v
jeji paméti (stalé fonty), pro vytisténi vaseho dokumentu, radsi nez stahnuti
fonttl, které byly ve vaSem dokumentu pouZity. Protoze stahovani font zabere
cas, vybérem této moznosti miizete zvysit rychlost tisku. Pokud pouzijete fonty
tiskarny, tiskarna se pokusi sladit fonty pouzité ve vasem dokumentu s témi
ulozenymi v paméti. Pokud nicméné pouZijete fonty ve vasem dokumentu,
které se velmi lisi od téch stalych v tiskarmé, vas vystup tisku bude naprosto
odlisny od toho, jak to vypadé na obrazovce.

Pokud kliknete na Reset, nastaveni v této moznosti se vrati na vychozi
nastaveni.




Vlastnost

Popis

® Toner Save

Vybér této moznosti prodlouzi zivotnost vasi tonerové kazety a snizi vase
naklady na stranku bez vyznamného snézeni kvality tisku.

% POZNAMKA: Rovné? zméiite Toner Save v utilité Printer Settings.

© Graphic
Controller

Tato funkce je k dispozici pouze, kdyz pouziteje ovlada¢ PostScript (PS).

Negative Effect: umoziuje uzivatelim vytisknout negativ obrazu tak, ze
obrati hodnoty ¢erné a bilé.

O PostScript
Options

Tato funkce je k dispozici pouze, kdyz pouziteje ovlada¢ PostScript (PS).

Output Option: Tato moznost vam umoziuje vybrat format vystupu pro
soubory PostScript.

PostScript Options @

Output Option Optimize for Speed v

PostScript Language PostScript 3 v

Send PostScript Error Handler

| ok I[ Cancel ][ Help ]

* Optimize for Speed: Obecny format pro soubory PostScript.

* Optimize for Portability: vytvoii soubor, ktery odpovida imluvam struktury
Adobe dokumentu (ADSC). Toto je uzite¢ny format pro pouziti, kdyz chcete
vytvotit soubor PostScript a vytisknout jej na jiném pristroji.

* Encapsulated PostScript (EPS): vytvoii soubor jako obrazek. Toto je
uzitecny format pro pouziti, kdyz chcete zahrnout soubor jako obrazek do
jiného dokumentu, ktery bude vyti§tén z jiného programu.

* Archive Format: Vytvoii soubor PostScript, ktery mtizete pouzit pozdéji.

PostScript Language: Tato moznost vam umoziiuje vybrat uroven
jazyka PostScript.
Send PostScript Error Handler: Je-1i zaskrtnuta tato moznost, ptistroj
vytiskne chybovou stranku, kdyZz se béhem tisku objevi chyba.
% POZNAMKA: Kliknete-li na Reset, nastaveni v této moznosti se
vrati na vychozi nastaveni.
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Pokro¢ila karta
Kliknéte na kartu Advanced pro piistup k nasledujicim funkcim:

2 Printing Preferences

| Basic | Paper || Graphics | Advanced [pell |
1 ‘Watermark. ‘ | Paper [;‘ Device‘
Watermark l None N ‘ Ad ©mm
210x297mm  Oinch
2 Overlay
Text [ Mone V‘
B Output Options w
Print Order l Normal v ‘
(€3 sobsettings |
(]
DAL
Vlastnost Popis

Muzete vytvorit obrazek na pozadi textu, aby se tiskl na kazdé strance

o Watermark vaseho dokumentu. Viz "Pouziti vodaznaka".

(o) Overlay Tato funkce je k dispozici pouze, kdyZ pouzijete ovladac PostScript (PS).

Sablony se asto pouzivaji pro zaujmuti mista na pfedti§ténych formulétich a
hlavickovém papiru. Viz “Pouziti Sablon".
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Vlastnost

Popis

(3] Output Options

Poradi tisku

MuZete nastavit poradi stranek k tisku. Vyberte potadi tisku z rozbalovaciho

seznamu.

* Normal: Tiskarna vytiskne v§echny stranky od prvni stranky po posledni stranku.

* Reverse All Pages: Tiskarna vytiskne vSechny stranky od posledni stranky po
prvni stranku.

* Print Odd Pages: Tiskarna vytiskne pouze liché stranky dokumentu.

* Print Even Pages: Tiskarna vytiskne pouze sudé stranky dokumentu.

Advanced (Tato funkce je k dispozici pouze, kdyz pouzijete ovladac PostScript
(PS).)

PostScript PassThrough: Tato mozZnost specifikuje, zda vytisknout data PostScript
vytvofena aplikaci, ktera umi vytvofit PostScript kod pro tisk. Zaskrtnuto je vychozi.
Je-li zaskrtnuta tato moznost, nékteré moznosti tisku, jako napt. Multiple Pages Per
Side, Watermark, Booklet Printing, Poster Printing a Scaling Options nemusi
pracovat spravné pii tisku z aplikace, ktera umi vytvorit PostScript kod pro tisk. V
tomto pripad¢, prosim odskrtnéte tuto moznost. V nékterych pripadech, odskrtnuti
PostScript PassThrough, mize zplsobit neocekavany vytisk.

Kliknete-li na Reset, nastaveni v této moznosti se vrati na vychozi nastaveni.

@ Job Settings

Miizete nastavit pouziti HDD, napf. zda ulozit soubor dat v HDD uvniti pfistroje
nebo je rovnou vytisknout.

Rezim tisku

* Normal: Tiskarna neulozi tiskova data.

* Proof: Pfi tisku nékolika kopii vytiskd, tiskarna vytiskne prvni kopii a
pokracuje v tisku zbytku.

+ Confidential: MizZete nastavit heslo, abyste nevymazali soubor tiskovych dat
omylem.

ID uzivatele

Mizete zadat nazev uzivatele kombinaci alfabetickych znak a ¢isel. Tato infor-
mace se zobrazi na dotykové obrazovce, kdyz najdete soubor.

Nazev tilohy

Mizete zadat nazev ulohy kombinaci alfabetickych znaki a ¢isel. Tato informa-

ce se zobrazi na dotykové obrazovce, kdyz najdete soubor.

Dell karta

Pouzijte kartu Dell pro zobrazeni autorskych prav a ¢isla verze ovladace. Mate-li Internetovy
prohlize¢, muzete se pfipojit k Internetu kliknutim na ikonu Dell Website.
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Nastaveni pomoci Predvoleb

Moznost Presets, ktera je vidét na kazdé kart€ vlastnosti, vam umoziuje ulozit aktudlni
nastaveni vlastnosti pro budouci pouziti.

Pro ulozeni polozky Presets:
1 Zmeénte nastaveni na kazdé karté, kde je potieba.

2 Zadejte nazev polozky do vstupniho pole Presets.

2 Printing Preferences

Basic |Paner Graphics | Advanced | Dell

= Paper | = Devi
Crientation P | | Device

— @ Fortrait Ad @mm
= ® Landecepe 210x29% mm  (inch
[JRotate 180 Degress
Qualiy w
(O Best

@ mormal

Layot Options

Type | Single Page Per Side

N P a ey,

Presets

Double-Siderd Printing

= () Printer Default
) None
(O Long Edge

() Short Edge

L

D¢AL

3 Kliknéte na Add ((L1).

Pro pouziti ulozeného nastaventi jej vyberte z rozbalovaciho seznamu Presets. Pfistroj je ted’
nastaven k tisku podle nastaveni, které jste vybrali.

Pro vymaz ulozeného nastaveni jej vyberte z rozbalovaciho seznamu Presets a kliknéte na
Delete ((&).

Rovnéz mizete obnovit vychozi nastaveni ovladace tiskarny vybérem Printer Default ze sezna-
mu.

Pouziti napovédy
Kliknéte na 2| v pravém hornim rohu okna a kliknéte na jakoukoliv moZznost, o které chcete

védét. Pak se objevi pop-up okno s informacemi o funkci moznosti, ktera je poskytovana
ovladacem.

Pokud chcete vyhledat informace pomoci klicového slova, kliknéte na kartu Dell v okn¢
Printing Preferences, a zadejte kliCové slovo do vstupni fadky moznosti Help.



Tisk vicero stranek na jeden list papiru

Mizete vybrat pocet stranke k vytisténi na jeden list papiru. Pro tisk vice nez jedné stranky na
list, stranky budou zmen$eny a naaranzovany na list. MUzete vytisknout aZ 16 stranek na jeden

list.

1 Zménite-li nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k vlastnostem tiskarny.
2V karté Basic, zméiite Multiple Pages Per Side v rozbalovacim seznamu Type.
3 Vyberte pocet stranek, které chcete na list vytisknout (2, 4, 6, 9,nebo 16) v rozbalovacim
seznamu Pages per Side.
& Printing Preferences .8]
Basic | paper | Graphics | Advanced | Dell
Orientation | = Paper | pevice
— © Portrait A4 ©mm
= OLandscape 210x297mm  Oinch
[[JRotate 180 Degrees
bl Z‘
Quality 1
— O Best
] ® Normal
Layout Options
Type
Pages per Side 2 ¥ e
Page Order ft Then Right
[C]Print Page Border Layout Options: x
Double-Sided Printing - Layout: Multiple Pages Per... |
= (® Printer Default
O None
(O Long Edge
(O Short Edge
Reverse Double-Sided Printing (L]
DéLL |
4 Je-li to nezbytné, vyberte poradi stranky v rozbalovacim seznamu Page Order.

Doprava, Doli, pak Doleva, Dolu, pak

pak doli doprava pak dolt doleva
Zkontrolujte Print Page Border pro vytisténi ohraniceni okolo kazdé stranky na listu. Print Page
Border je umoznéno pouze, kdyz nastaveni Pages per Side je nastaveno na Cislo vétsi nez jedna.
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5 Kliknéte na kartu Paper a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
6 Kliknéte na OK a vytisknéte dokument.

Zmeéna velikosti vaseho dokumentu

Muzete ménit velikost tiskové ulohy na strance.

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.

2 Nakarté Paper.
3 Zadejte mefitko do vstupniho pole Percentage.
Rovnéz mizete kliknout na A nebo v/ tlacitko

& Printing Preferences @@

Basic | Paper lGraphics | Advanced | Dell |

Copies ‘ | Paper ‘ " Device |

Number of Copies 1 E A4 & mm
210x297mm  Oinch
Paper Options

‘ Paper ‘Envelope

size | v/
\
\

Source Auto Select v l

Type Printer Default M l

Scaling Options,

| hene AN

Percental (25-400%) Untitled v

Scaling Options: X

- Percentage: 80

(L
D¢ALL

4 Vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
5 Kliknétena OK a vytisknéte dokument.



Prizpusobeni vaseho dokumentu vybrané velikosti papiru

Mizete ménit velikost tiskové tilohy na zvolenou velikost papiru bez ohledu na velikost orig-
inalniho dokumentu. Toto miize byt uzitecné, pokud chcete zkontrolovat jemné detaily v malém
dokumentu.

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k vlastnostem
tiskarny.

Na karté¢ Paper.
3 Vyberte velikost papiru, kterou chcete z Fit to Page.

& Printing Preferences

| Basic | Paper lGraphicsj Advanced | Dell

| Paper |~ Device|

Copies
Mumber of Copies Izl A5 @ mm
148x210mm  Qinch
Paper Options —————————————————————————
per Opl .

Paper | Envelope
Size A4 v

Source Auto Select v ‘

Type Printer Default v ‘

Scaling Options

Fit to Page.

Untitled M

Scaling Options: X
- Fit to Page, Fit to Page: AS

]
D¢ALL

4 Vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
5 Kliknéte na OK a vytisknéte dokument.

1
A——
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Tisk pohlednic

Mizete vytisknout jedno-stranny dokument na 4, 9, nebo 16 listi papiru, za ic¢elem
spojeni listl dohromady, aby vytvofily jeden dokument velikosti plakatu.

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k vlastnostem
tiskarny.

B
&D

r
\
\jG@

-
D)

2V karté Basic, vyberte Poster Printing v rozbalovacim seznamu Type.

& Printing Preferences 8]
Basic | paper | Graphics | Advanced | Dell

A2x2 \

Orientation

=/ Paper [~ Device
— © Portrait A4 ©mm
O Landscape 210x297mm  Oinch
[[JRotate 180 Degrees

-

Quality

Layout Optigns

Type

Pages Layout

Presets
| Untitled N

Layout Options:

N
>

Poster Overlap

Double-Sided Printing

— rinter Default
E 5 Mone
ong Edge

se Double-Sided Printing

- Layout: Poster Printing, P...

]

DeLL

3 Vyberte rozvrzeni stranky, kterou chcete.
Specifikace rozlozeni stranky:

*  Poster 2x2: Dokument bude zvétSen a rozdélen na 4 stranky.
e Poster 3x3: Dokument bude zvétSen a rozdélen na 9 stranek.
e Poster 4x4: Dokument bude zvétSen a rozdélen na 16 stranek.

4 Vyberte hodnotu Poster Overlap. Specifikujte Poster Overlap v milimetrech nebo palcich
vybérem prepinace vpravo nahote na kart¢ Basic pro zjednoduseni spojeni listt dohromady.

0.1 inches

‘ o]
)

3 i

K_,

)
0. lTinches
116 |
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5 Kliknéte na kartu Paper a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
6 Kliknéte na OK a vytisknéte dokument. Plakat mtizete zkompletovat rekonstrukei vysledk.

Tisk brozur

Tato funkce tiskarny vam umoziuje vytisknout dokument na obé€ strany papiru a naaranzovat
stranky tak, aby papir mohl byt po tisku pielozen naptil, pro vytvofeni brozury.

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.

2V karté Basic, vyberte Booklet Printing v rozbalovacim seznamu Type.

& Printing Preferences @8]
Basic | paper | Graphics | Advanced | Dell el

Orientation | =] Paper [= pevice

— @ Portrait A4 @ mm

- OLandscape 210x297mm  Oinch

[[JRotate 180 Degrees

Quality

= O Best

I @ Normal

Layout Options

Type Booklet Printing]
Presets
Untitled M|
Layout Options: X
Double-Sided Printing - Layout: Booklet Printing, F...
= Printer Default

Nor

Long Edge

Short Edge

Reverse Double-Sided Printing ]

% POZNAMKA: Moznost Booklet Printing neni k dispozici pro viechny velikosti papiru. Aby
bylo mozné zjistit dostupné velikosti papiru pro tuto funkci, vyberte velikost papiru v moznosti

Size na karté Paper, poté zkontrolujte, zda Booklet Printing v rozbalovacim seznamu Layout
Options na kart¢ Basic, je aktivovano.

3 Vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
4 Kliknéte na OK a vytisknéte dokument .

| 117



Tisk na obé strany papiru

Tiskarna tiskne na ob¢€ strany papiru automaticky.

Pted tiskem rozhodnéte, na ktery okraj budete vazat vas hotovy dokument. Moznosti
vazby jsou:

» Long Edge, coZ je obvyklé rozvrzeni, pouzivané pti vazbé knih.

 Short Edge, coz je typ Casto pouzivany pro kalendaie.

~

il
I

=
>

=

~3

Q’RC

m
=
=

T

A Long Edge A Short Edge

% POZNAMKA: Netisknéte na obé strany §titkd, folii, obalek nebo silného papiru. Mohlo by
dojit k poskozeni tiskarny a zablokovani papiru.

% POZNAMKA: Pro pouziti oboustranného tisku, miizete pouzit pouze nasledujici velikosti
papiru: A4, Letter, Legal a Folio.

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.

2V karté Basic, vyberte orientaci papiru.

3V casti Double-Sided Printing, vyberte pozadovanou moznost vazby.
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& Printing Preferences

Basic | Paper | Graphics | Advanced | Dell |

Crientation Rk | 4 Devia ‘
= @F A4 @ mm
O 210297 mm  Oinch
[IRotate 180 Degress
Quality v
— ) Best 3 1
() Mormal
Layout Options
Type | Single Page Per Side N

() Printer Default
) Hone

() Long Edge
() short Edge
PClz-Sided Printing E‘

D&LL
Coe e

4 Kliknéte na kartu Paper a vyberte zdroj, velikost a typ papiru.
5 Kliknéte na OK a vytisknéte dokument.

Tiskarna bude tisknout na ob¢ strany papiru automaticky.

Pouziti vodoznaku

Moznost Watermark vam umoznuje tisk textu pres existujici dokument. Na ptiklad, mozna
chcete mit velka Seda pismena fikajici “DRAFT” nebo “CONFIDENTIAL” vytisténa diagonal-
né pfes prvni stranku nebo vsechny stranky dokumentu.

Existuje n€¢kolik prfeddefinovanych vodoznakt, které jsou dodavany s tiskarnou. Tyto mohou byt
modifikovany nebo miizete na seznam piidat nové.

Pouziti existujiciho vodoznaku
1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, ptistupte k vlastnostem
tiskarny.
2 Kliknéte na kartu Advanced a vyberte vodoznak v rozbalovacim seznamu Watermark.
Objevi se v okné nahledu.
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Current Watermarks
No Watermark)
v
M X
DRAFT r
TOP SECRET o
& .
= Preview image
S}
wiatermark Message Font Attributes
CONFIDENTIAL Marne Arial b
[CIFirst Page only Style Regular v
Message Angle Size 115 E
Horizonkal
o Shade Medium e
() Wertical
@ angle 54 < | Degrees
ok [ cancel [ el

3 Kliknéte na OK a spust'te tisk.

Vytvoieni vodoznaku

1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.

2 Kliknéte na kartu Advanced a kliknéte na Edit... v ¢asti Watermark. Objevi se okno Edit
Watermarks.

3 Zadejte text zpravy, kterou cheete vytisknout, do pole Watermark Message.

Zprava se zobrazi v okné nahledu. Nahled je k dispozici, takze mtizete vidét, jak se
vodoznak objevi na vytisténé strance.

Je-li zaskrtnuto pole First Page Only, vodoznak se vytiskne pouze na prvni stranku.
% POZNAMKA: Mizete zadat az 256 pismen.
4 Vyberte moznost vodoznaku.

Muzete si vybrat nazev fontu, styl a velikost a tiroven Sedi v ¢asti Font Attributes a
nastavit uhel vodoznaku v ¢asti Message Angle.

5 Kliknéte na Add pro pfidani nového vodoznaku na seznam.
6 Po dokonceni, kliknéte na OK a spust’te tisk.

Pro zastaveni tisku vodoznaku, vyberte None v rozbalovacim seznemu Watermark.

Editace vodoznaku
1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.

2 Kliknéte na kartuAdvanced a kliknéte na Edit... v ¢asti Watermark. Objevi se okno Edit
Watermarks.



3 Vyberte vodoznak, ktery cheete editovat ze seznamu Current Watermarks a zménte
zpravu a moznosti vodoznaku.

Kliknéte na Update pro uloZeni zmén.
Kliknéte na OK.

Vymaz vodoznaku
1 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pristupte k vlastnostem
tiskarny.
2 Kliknéte na kartu Advanced a kliknéte na Edit... v ¢asti Watermark. Objevi se okno Edit
Watermarks.

3 Vyberte vodoznak, ktery chcete vymazat ze seznamu Current Watermarks a
kliknéte na Delete.

4 Kliknéte na OK.
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Pouziti Sablon

Co je Sablona?

Sablona je text a/nebo obrazek ulozeny na hard disku (HDD) pogitage jako specidlni formét
souboru, ktery miize byt vyti§tén na jakémkoliv dokumentu. Sablony se ¢asto pouzivaji na
predtisténych formulafich a hlavickovém papiru. Radéji nez pouziti predtisténého hlavickového
papiru, si mlizete vytvorit Sablonu obsahujici pfesné tutéz informaci, ktera je aktualné na vasem
hlavickovém papiru. Pro tisk dopisu s hlavickou vasi spole¢nosti, jiz nemusite vkladat
predtistény hlavickovy papir do tiskarny. Pouze musite sdélit tiskarné, aby vytiskla Sablonu
hlavicky na vas dokument.

Vytvoreni nové stranky Sablony
Pro pouziti stranky Sablony musite vytvortit novou stranku Sablony obsahujici vase logo nebo
obrazek.

% POZNAMKA: Velikost sablony dokumentu musi byt stejné jako dokumenty, které vytisknete
se Sablovou. Nevytvarejte Sablony s vodoznakem.

1 Vytvoite nebo oteviete dokument obsahujici text nebo obrazek pro pouziti na nové
strance Sablony. Umistéte polozky piesné tak, jak si pfejete, aby se zobrazily pfi tisku
jako Sablona. Je-li to nutné, uloZte soubor pro pozd¢jsi pouZziti.

WORLD BEST ——

2 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k vlastnostem

tiskarny.
3 Kliknéte na kartu Advanced a kliknéte naEdit... v ¢asti Overlay.
& Printing Preferences @@
Basic | Paper | Graphics | Advanced | pell
Watermark ) Paper | Device
Watermark None v Ad ©rmm
210x297mm  Oinch
Overlay
Text m M|
Output Options !
Print Order Mormal v
Presets
Untitled N
L]
DAL
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4 'V okné Edit Overlays, kliknéte na Create.

Edit Overlay [2Ix
Owerlay List
] Create Overlay
Load Overlay
Dielete Overlay
Overlay Creation Status
Mo Overlay Selected
Confirrn Page Owerlay When Printing
[ Ok J [ Cancel l [ Help ]

5 'V okné Save As, zadejte nazev o az osmi znacich do pole File name. Vyberte cestu
destinace, je-li to nezbytné. (Vychozi je C:\FormOver).

Create Overlay

Save e [ ) FomDver 5 02 >mE

My Fiecent
Documents

@

Deskiop

ﬁ

My Dacuments

9

My Computer

" File name: [ v [z ]

MyMetwark | Saveastype: | verlay Files [1OVL) v [ Cancel |

6 Kliknéte na Save. Nazev uvidite v Overlay List.
7 Kliknéte na OK neboYes, dokud nedokoncite vytvaieni.

Soubor se nevytiskne; bude ulozen v pocitaci.

Pouziti stranky Sablony
Poté, co byla Sablona vytvofena, je pfipravena k tisku spole¢né s dokumentem. Pro tisk

Sablony s dokumentem:

% POZNAMKA: Rozligeni sablony musi byt stejné jako rozliseni dokumentu, ktery bude
vytistén se Sablonou.

Vytvoite nebo oteviete dokument, ktery cheete vytisknout.

2 Pokud ménite nastaveni tisku z vasi softwarové aplikace, pfistupte k vlastnostem
tiskarny.

3 Kliknéte na kartu Advanced.
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4 Vyberte pozadovanou Sablonu z pole rozbalovaciho seznamu Text.

5 Pokud se soubor Sablony, kterou chcete, neobjevuje v rozbalovacim seznamu Text,

vyberte Edit... ze seznamu a kliknéte na Load. Vyberte soubor Sablony, kterou chcete
pouzit. Mate-li ulozen soubor Sablony, ktery chcete pouzit, na externim zdroji, miizete
soubor rovnéz nacist, kdyz pfistoupite k oknu Load.

Load Overlay |EHX|

Look i [ 55 FomDver ¥ 02> m

My Rrecent
Documents

©)

Deskiop

N

My Documents

My Computer

File name: [pen v e

My Network | Files of type: [Overtay Files (v v [ cacal ]

Poté, co soubor vyberete, kliknéte na Open. Soubor je nyni ukazan v poli Overlay List a
je k tisku k dispozici. Vyberte Sablonu z pole Overlay List.

Edit Overlay
Owerlay List
Mo Uvsr\ai Create Overlay

Owerlay Creation Status

Usze Owerlay
C:WFomOvertDell. OvVL

[ Canfitm Page Oweray when Printing

[ Ok J [ Cancel ] [ Help ]

6 Je-li to nezbytné, kliknéte na Confirm Page Overlay When Printing. Je-li toto pole

zaskrtnuto, pfi kazdém ptedlozeni dokumentu k tisku se objevi okno, se zadosti o
potvrzeni, Ze chcete vytisknout Sablonu na vaSem dokumentu.

Odpovéd oknu Yes znamena, Ze vybrana Sablona bude na dokumentu vytiSténa.
Odpovéd oknu No zrusi pouziti stranky Sablony.

Je-li toto pole prazdné a Sablona byla vybrana, Sablona bude automaticky na dokumentu
vytisténa.

Kliknéte na OK nebo Yes, dokud se nespusti tisk

Sablona bude stazena s vasi tiskovou tilohou a vyti§téna na dokumentu.



Vymaz stranky Sablony

Stranku Sablony mtizete vymazat, pokud se jiz nepouziva.

1

S BN A W N

V okné vlastnosti tiskarny, kliknéte na kartu Advanced.
Kliknéte na Edit... v ¢asti Overlay.

Vyberte Sablonu, kterou chcete vymazat, z pole Overlay List.

Kliknéte na Delete.
Kdyz se objevi okno s potvrzujici zpravou, kliknéte na Yes.
Kliknéte na OK, dokud neopustite okno Print.
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 Kopirovani

Vkladani papiru pro kopirovani
Vybér zasobniku papiru

Pfiprava dokumentu

Vkladani originalniho dokumentu
Nastaveni moznosti kopirovani
Pouziti speciélnich funkci kopirovani
Tisk kopii na ob¢ strany papiru
Ptfiprava dokumentu
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Vkladani papiru pro kopirovani

Pokyny pro vkladani tiskovych materidld jsou stejné, at’ uz tisknete, faxujete nebo kopirujete.
Pro dalsi podrobnosti, viz "Vkladani papiru” pro vkladani papiru do zasobniku papiru a
"Pouziti MPF (viceucelového podavace)" pro vkladani papiru do viceucelového zasobniku.

Vybér zasobniku papiru

Po vlozeni tiskového média pro vystup kopie, musite vybrat zasobnik papiru, ktery pouZzijete
pro kopirovani.

1

2
3
4

5

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Tray.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zasobniku papiru, ktery chcete.

Mizete si vybrat z Trayl, Tray2 (moznost) a MPF (viceucelovy podavac). Pokud
nenainstalujete volitelny zasobnik 2, polozka menu Tray2 (moznost) se na displeji
nezobrazi.

Stisknéte ikonu domecku ( [f=gf) pro navrat do rezimu Standby.

Priprava dokumentu

Muzete pouzit skenovaci sklo nebo DADF (Duplexni automaticky podava¢ dokumenttl) pro
vlozeni origindlniho dokumentu pro kopirovani, skenovani a odesilani faxu. Pfi pouziti DADF,
miizete vlozit az 50 listd 75 g/m2 (20 1b) dokument na jednu ulohu. Pfi pouziti skenovaciho
skla, miizete naraz vlozit jeden list.

% POZNAMKA: Pro dosazeni nejlepsi kvality skenovéni, zvI4st& pro barevné nebo sedé

obrazky, pouzijte skenovaci sklo misto DADF.

Pti pouziti DADF:

Nevkladejte dokumenty mensi nez 5.59 x 5.83 in. (142 x 148 mm) nebo vétsi nez 8.5 x 14
in. (216 x 356 mm).

Nepokousejte se podavat nasledujici typy dokument:

—  Carbon-paper or carbon-backed paper (kopirovaci papir)

—  Coated paper (kiidovy papir)

—  Onion skin or thin paper (tenky papir)

—  Wrinkled or creased paper (pomackany nebo zmackany papir)
—  Curled or rolled paper (zkrouceny nebo srolovany papir)

—  Torn paper (potrhany papir)



— Corner damage caused by excessive stapling/removal (poskozeni roht
zpusobené nadmérnym sesivanim/odstraniovanim sponek).

Pred vlozenim dokumentti odstraite vSechny svorky a sponky.

Ujistéte se, ze pred vlozenim dokumenti je jakékoliv lepidlo, inkoust nebo korekéni kapali-
na na papife upln¢ sucha.

Nevkladejte dokumenty obsahujici rizné velikosti nebo véhy papiru.

Nevkladejte brozury, letaky, folie nebo jiné dokumenty, které maji neobvyklé vlastnosti.

Vkladani originalniho dokumentu

Mizete pouzit DADF (Duplex Automatic Document Feeder) nebo skenovaci sklo pro vlozeni
origindlnitho dokumentu. Pti pouziti DADF, muzete vlozit az 50 listd 75 g/m2 (20 1b)
dokumentti naraz. Pii pouziti skenovaciho skla, mtzete vlozit nardz jeden list.

%
K4
%

POZNAMKA: Uijistéte se, ze v DADF neni 74dny dokument. Je-li jakykoliv dokument detekovén
v DADF, bude mit pfednost pfe dokumentem na skenovacim skle.

POZNAMKA: Pro dosazeni nejlepsi kvality skenovéni, zvI4§t& pro barevné nebo Sedé obrazky,
pouzijte skenovaci sklo misto DADF.

POZNAMKA:Pokud pouzivéte funkce duplexniho kopirovéni, viz "Tisk kopii na obé strany papiru”

Pro vloZeni dokumentu do DADF:

1 Nejdiive polozte dokument(y) licem nahoru do DADF hornim okrajem dokumentu
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2 Upravte voditka Sitky dokumentu na spravnou velikosti. Ujistéte se, Ze spodni ¢ast stohu
dokumentti odpovida velikosti papiru vyznacené na vstupnim zasobniku dokumenti.

Pro podrobné pokyny pro ptipravu originalniho dokumentu, viz "Ptiprava dokumentu".

Pro vlozeni dokumentu na skenovaci sklo:

1 Oteviete viko pro dokumenty.

2 Umistéte dokument licem dolii na skenovaci sklo a srovnejte jej s registratnim voditkem
v hornim levém rohu skla.
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Pro podrobné pokyny pro piipravu originalniho dokumentu, viz "Ptiprava dokumentu".

3 Zavfete viko pro dokumenty.

% POZNAMKA: Kopirujete-li stranku z knihy nebo &asopisu, nadzdvihnéte viko, az se jeho
panty zachyti zatky a poté zaviete viko. Je-1i kniha nebo Casopis silngjsi nez 30 mm, spust'te
kopirovani s vikem otevienym.

% POZNAMKA: Ponechéni vika otevieného béhem kopirovani méze ovlivnit
kvalitu kopirovani a spotiebu toneru.

Vytvareni kopii
i POZNAMKA: Pro kopirovéni neni vyzadovéno po&itadové pripojen.

% POZNAMKA: Kontaminace skenovaciho skla miize zptisobit Serné skvrny na vytisku. Pro dosaZeni
nejlepsiho vysledku, vygistéte skenovaci sklo pred pouzitim. Viz "Cisténi skeneru"

1 Vlozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu".

2 Proved'te vlastni nastaveni kopirovani véetné poctu kopii, velikosti kopie, kontrastu, a
kvality obrazku pomoci ovladaciho panelu. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.

3 Je-li to nutné, mtizete pouzit specialni funkce kopirovani, jako napt. ECO, Book, Collate, Auto Fit,
Clone, Poster, ID copying, a n-up kopirovani s odkazem na "Pouziti specidlnich funkei kopirovani”.

4 Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Ulohu kopirovani méizete kdykoliv zrugit. Stisknéte X, a kopirovani se zastavi.
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Nastaveni moznosti kopirovani

Menu Manual Copy na ovladacim panelu vam umoziuji piizpisobit vSechny zakladni
moznosti kopirovani; pocet kopii, velikost kopie, kontrast a kvalita obrazku. Nastavte nasledu-
jici moznosti pro aktualni kopirovaci ulohu, nez stisknete Start ( [>) pro vytvareni kopii.

4 POZNAMKA: Stisknete-li AC, zatimco nastavujete moznosti kopirovéni, budou viechny
moznosti, které jste nastavili pro aktudlni kopirovaci lohu smazany, a vrati se do vychoziho
stavu. Nebo, se automaticky vrati do vychoziho stavu po kopirovani.

Pocet kopii
Mizete vybrat pocet kopii od 1 do 500.
1 Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.
2 Zadejte hodnotu, kterou chcete, pomoci ¢iselné klavesnice.
3 Stisknéte Start (>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% Kopirovaci tlohu mtzete kdykoliv zrusit. Stisknéte X a kopirovani se zastavi.

Zvétseni/lzmenseni kopie

Mizete zmensSit nebo zvétsit velikost kopirovaného obrazku, od 25 procent do 400 procent, kdyz
kopirujete originalni dokumenty na skenovacim skle nebo DADF. Uvédomte si, ze zoom, ktery
je k dispozici, se 1isi, v zavislosti na zpisobu vkladani dokumentu.

i POZNAMKA: Pii vytvateni zmensené kopie se mohou objevit &erné linky ve spodni &4sti
kopie.

Pro vybér z preddefinovanych velikosti kopie:
1 Stisknéte Copyna vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next (JE).
3 Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Zoom.
4 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér zoomu, ktery chcete.
Mizete vybirat od 25~400%.



Kontrast

Upravte kontrast, abyste vytvofili kopie svétlejsi nebo tmavsi nez original.

1

2
3
4

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Contrast.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér kontrastu, ktery chcete.

Originalni velikost

Muizete nastavit velikost kopirovaného obrazku, kdyz kopirujete originalni dokumenty na skeno-
vacim skle nebo DADF.

1

2
3
4

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Original Size.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér originalni velikosti, kterou chcete.

Originalni typ

Nastaveni originalniho typu se pouziva pro zlepseni kvality obrazku vybérem typu dokumentu
pro aktualni kopirovaci ulohu.

1

2
3
4

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JEH).

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Original Type.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér rezimu kvality obrazku, ktery chcete.

*  Text: Pouzijte pro dokumenty s jemnymi detaily, jako napi. jemny text.

*  Text & Photo: PouZijte pro dokumenty s jak textem, tak i fotem/Sedé tony.

«  Photo: Pouzijte pro dokumenty s fotem nebo Sedymi tony.
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Pouziti specialnich funkci kopirovani

i POZNAMKA: Nékteré funkce nemusi byt dostupné podle toho, kam jste vlozili dokument, na
skenovaci sklo nebo do DADF.

i POZNAMKA: Polozky menu Collate Copy, 2 up, a 4 up mohou byt k dispozici pouze, kdy#
jste vlozili dokument do DADF.

Nasledujici funkce kopirovani mizete pouzit pomoci menu Copy:
f Copy

Manual Copy

& & W O

u11r|u1l ECO Copy Boal' Collate Auto Fit
Copy Copy Copy

can be customized thru detailed

press | Next » | to customize Copy.

« ECO Copy: Funkce eco vam umoznuje ulozit zdroje tisku a vede vas k ekolog-
ickému kopirovani. Viz "ECO kopirovani”.

* Book Copy: Tuto funkci pouzijte pro kopirovani. Viz "Kopirovani knihy".

* Collate Copy: Tiskne vystup v sadach tak, aby odpovidal potfadi originald. Viz
"Kopirovani Kompletu".

* Auto Fit Copy: Automaticky zmensi nebo zvétsi originalni obrazek, aby se vesel na
papir aktualné vloZeny do tiskarny. Viz "Kopirovani automatického pfizptusobeni”.

* Clone Copy: Tiskne vicero kopii obrazku z originalniho dokumentu na jednu stranku.
Pocet obrazkd je automaticky urcen originalnim obrazkem a velikosti papiru. Viz

"

Kopirovani klonu".

+ Poster Copy: Tiskne obrazek na 9 listii papiru (3 x 3). Vytisténé stranky miZzete spojit
dohromady, abyste vytvofili jeden dokument velikosti plakatu. Viz "Kopirovani plakatu”.

» ID Copy: Tiskne 2-stranny originalni dokument na jeden list papiru. Viz "Kopirovani [D".

* N-up Copy: Tiskne 2 nebo 4 originalni obrazky, aby se vesly na jeden list papiru. Viz
"Kopirovani 2-na nebo 4-na (N-up)”.




ECO kopirovani
Mizete snizit spotiebu toneru a papiru.
Pro vytvoteni ECO kopirovani:
1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér ECO Copy.

Stisknéte Options.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér moznosti Setrné k prostiedi.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér, ktery cheete.

Stisknéte g=a pro pfechod do horniho menu.

R 9 N Ut A W DN

Stisknéte Start ( > ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Kopirovaci Glohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte  » a kopirovani se
zastavi.

Kopirovani knihy

Tuto funkci pouzijte pro kopirovani knihy. Je-li kniha pfili§ tlustd, nadzdvihnéte viko skeneru,
az jeho panty zapadnou do zatky a poté zaviete viko skeneru. Je-li kniha nebo Casopis silngjsi
nez 30 mm (1.18 inches), spust'te kopirovani s otevienym vikem skeneru.

Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
skenovaciho skla. Je-li dokument detekovan v DADF, funkce kopirovani knihy nefunguje.

1 PoloZte jeden dokument licem doll na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu".

Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.
Stisknéte Book Copy — Options.
Stisknéte Book Copy.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér, ktery
cheete.

N A W DN

*  Both: Tiskne ob¢ stranky knihy.
*  Left: Tiskne levou stranku knihy.
+ Right: Tiskne pravou stranku knihy.
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6

7

Je-li to nutné, pfizplisobte nastaveni kopirovani vcetné poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.

Stisknéte pro pfechod do horniho menu.

8 Stisknéte Start (>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

POZNAMKA: Kopirovaci tilohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X , a kopirovéani se
zastavi.

Kopirovani kompletu
Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
DADF.

Pro vytvoteni kopirovani kompletu:

1

=)}

Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdfive do DADF.

NEBO

Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.
Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Collate Copy.

Je-li to nutné, pfizpisobte nastaveni kopirovani véetné poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu stiskem Options. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.

Stisknéte pro pfechod do horniho menu.

Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Kopirovaci Glohu miizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X, a kopirovéni se zastavi.

Kopirovani automatického prizpasobeni

Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
skenovaciho skla. Je-1i dokument detekovan v DADF, Auto Fit nefunguje.

K. POZNAMKA: Nemiizete upravit velikost kopie pomoci menu Zoom, zatimeo je povoleno Auto Fit

kopirovani.

Pro vytvoreni kopirovani automatického pfizpisobeni:

1 Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu”.
Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Auto Fit Copy.

Je-li to nutné, pfizpisobte nastaveni kopirovani véetné poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu stiskem Options. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.
Stisknéte pro ptechod do horniho menu.

Stisknéte Start ( >). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Kopirovaci tilohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X, a kopirovéni se zastavi..



Kopirovani klonu

Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci

skenovaciho skla. Je-li dokument detekovan v DADF, funkce Clone copying nefunguje. \
% POZNAMKA: Nemizete upravit velikost kopie pomoci menu Zoom, zatimco kopirujete klon. Pro < <
vytvoieni kopirovani klonu: L .
1 Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladéni origindlniho dokumentu".
2 Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.
3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Clone Copy.
4 Je-li to nutné, pfizptsobte nastaveni kopirovani véetn€ poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu stiskem Options. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.
5 Stisknéte pro pifechod do horniho menu.
6 Stisknéte Start (>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)
% POZNAMKA: Kopirovaci tlohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X , a kopirovani se zastavi.
Kopirovani plakatu
Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
skenovaciho skla. Je-li dokument detekovan v DADF, funkce Poster copying nefunguje. @
POZNAMKA: Nemiizete upravit velikost kopie pomoci tlagitka menu Zoom, pro vytvoteni (

plakatu.
Pro vytvoreni kopirovani plakatu:

)|
1 Polozte jeden dokument licem dolil na skenovaci sklo. ’. D

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu". B Q E

2 Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.
3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Poster Copy.
4 Je-li to nutné, piizptisobte nastaveni kopirovani vcetné poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu stiskem Options. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”
5 Stisknéte pro pfechod do horniho menu.
6 Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Kopirovaci tlohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X , a kopirovani se zastavi.

Vs originalni dokument se rozdéli na 9 ¢asti. Kazda ¢ast bude naskenovéna a vytiskne se jedna
za druhou v néasledujicim potadi:

1 2 3
4 5 6
7 8 9
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Kopirovani ID

Pokud kopirujete pomoci této funkce, tiskarna vytiskne jednu stranu na horni polovinu papiru
a druhou stranu na spodni polovinu bez zmenSeni origindlu. Tato funkce je uzite¢nd pro
kopirovani dokumentu malé velikosti, jako napt. vizitek.

Je-li originalni dokument vétsi nez oblast tisku, nékteré ¢asti nemusi byt vytistény.

Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
skenovaciho skla. Je-li dokument detekovan v DADF, funkce ID copying nefunguje.

i POZNAMKA: Nemizete upravit velikost kopie pomoci menu Zoom pro kopirovéni ID.
Pro vytvoreni kopirovani ID:
1 Stisknéte ID Copy ( Bo[E]) na ovladacim panelu.
NEBO

Stisknéte Copy — ID Copy na vychozi obrazovce.

2 Polozte ptedni stranu originalu licem dolii na skenovaci sklo, jak ukazuji Sipky, a
zavtete viko skeneru.
3 Stisknéte tlacitko Next ().

4 Je-li to nutné, piizptsobte nastaveni kopirovani véetn€ poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu stiskem Options. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.

Stisknéte Start ([>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Otocte original a umistéte jej na skenovaci sklo, jak ukazuji Sipky, poté zaviete viko
skeneru.

7 Stisknéte Start (>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

% POZNAMKA: Kopirovaci tilohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X , a kopirovéni se
zastavi.



Kopirovani 2-na nebo 4-na (N-up)

Piistroj zmensi velikost originalnich obrazki a vytiskne 2 nebo 4 stranky na jeden list papiru.
Tento specialni rezim kopirovani mize byt aplikovan, kdyz vkladate dokument pouze pomoci
DADF.

Y .
E POZNAMKA: Nemtizete upravit velikost kopie pomoci menu Zoom pro vytvofeni kopirovéani
2 Up nebo 4 Up.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".
Stisknéte Copy na vychozi obrazovce.

Stisknéte N-up Copy — Options.

Stisknéte N-up.

N A W N

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér 2 up nebo 4 up.
* 2 up: Kopiruje dva samostatné originaly na jednu stranku.
* 4 up: Kopiruje ¢tyfi samostatné originaly na jednu stranku.

6 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Portrait or Landscape v zavislosti na orientaci
originalniho papiru.

7 Je-li to nutné, piizptsobte nastaveni kopirovani véetn€ poctu kopii, kontrastu, originalni
velikosti, a originalniho typu, viz "Nastaveni mozn8sti kopirovani”.

8 Stiskn&te]g] pro pechod do horniho menu.

Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

o

% POZNAMKA: Kopirovaci tlohu mizete kdykoliv zrusit. Stisknéte X , a kopirovani se
zastavi.

Tisk kopii na obé strany papiru

MiZete nastavit tiskarnu pro tisk kopii na ob¢ strany papiru. 1
Vlozte dokumenty, které maji byt kopirovany, do DADF.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladéani originalniho dokumentu".
Stisknéte Copy na vychozi obrazovce
Stisknéte tlagitko Options nebo Next (.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Duplex.

N A W N

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér moznosti vazby, kterou
chcete.

e 1->1 side: Tiskne v normalnim rezimu.

i
[aV]
BN

A 2-up copy-
ing (Portrait)

A 2-up copy-
ing (Landscape)

A 4-up copy-
ing (Portrait)

2

—

=
i|||I

il
I

A 4-up copy-
ing (Landscape)
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+ 1->2 Side Long Edge: Tiskne stranky, aby se daly ¢ist jako kniha.

+ 1->2 Side Short Edge: Tiskne stranky, aby se daly ¢ist prochdzenim jako v
poznamkovém bloku.

* 2->1 Side Long Edge: Skenuje ob¢ strany originalt a tiskne kazdou z nich na zvlastni
list.

+  2->1 Side Short Edge: Skenuje ob¢ strany originali a tiskne kazdou na zvlastni list,
ale informace na zadni stran¢ vytisku se oto¢i o 180°.

+ 2->2 Side Long Edge: Skenuje ob¢ strany originalli a tiskne na ob¢ strany papiru.
Tato funkce vytvoii pfesné tentyz vytisk jako originaly.
6 Je-li to nutné, ptizplsobte nastaveni kopirovani véetné poctu kopii, velikosti kopie,
kontrastu, a kvality obrazku. Viz "Nastaveni moznosti kopirovani”.

7 Stisknéte Start (>) pro zacatek kopirovani.

Zména vychoziho nastaveni

Moznosti kopirovani, véetn¢ kontrastu, kvalité obrazku, velikosti kopie, a poctu kopii, mohou
byt nastaveny na nejcastéji pouzivané rezimy. Kdyz kopirujete dokument, vychozi nastaveni
jsou pouzivana, dokud nejsou zménéna na ovladacim panelu.

i POZNAMKA: Zatimco nastavujete moznosti kopirovani, stisk (X) zrusi zménéné nastaveni a
vrati se do vychoziho stavu.

Pro vytvoteni vaseho vlastniho vychoziho nastaveni:

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tla¢itko Next (JE).
Stisknéte Default Setting.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Copy Default.
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Common.
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér moznosti kopirovani.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér moznosti, kterou chcete.

@ 9 SN N A W

Stisknéte ikonu domecku ([f=f) pro navrat do rezimu Standby.



' Skenovani

Pichled skenovani
SmarThru Office

Skenovéani pomoci Dell Scan Manager
Skenovani do PC aplikace

Skenovani a odesilani e-mailu
Skenovani a odesildni na server SMB
Skenovani a odesildni na server FTP

Skenovani a odesildni vlastniho e-mailu

Skenovéni na faxovy server

Skenovani pomoci ovladac¢e Windows Image Acquisition (WIA)
Skenovani do paméti USB

Sprava paméti USB

Skenovani do nastaveni e-mailu
Skenovani pomoci ptipojeni k siti

Nastaveni adresafe

Zména vychoziho nastaveni
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Prehled skenovani

Skenovani na vasem pfistrojem vam umoziuje pievést obrazky a text do digitalnich soubort,
které mohou byt ulozeny na vasem pocitaci. Potom muiizete soubory faxovat nebo posilat e-
mailem, nahravat je na vase webové stranky, nebo je pouZzivat pro vytvareni projekti, které
muizete tisknout.

Zpusoby skenovani jsou skenovani do e-mailu, skenovani do pocitace (mistni a sitovy), a
skenovani do USB.

Pouzijte vasi Dell 2355dn Laser MFP pro pievedeni obrazkt a textu do editovatelnych obrazki
na vasem pocitaci. Po instalaci softwaru z CD Software and Documentation, mizete skenovat
obrazky pomoci SmarThru Office do vaseho pocitace, nebo prostiednictvim sité¢ pomoci Dell
Scan Manager, ktery vam umoziiuje skenovat dokument na vasi tiskarné jako JPEG, TIFF nebo
PDF a ulozit jej na sitové ptipojeny pocitac. Nebo, mizete naskenovany obrazek odeslat jako
email pfimo z tiskarny .

i POZNAMKA: SmarThru Office je skenovaci program dodavany s tiskdrnou.

i POZNAMKA: Davate-li prednost pouziti jiné aplikace, jako napt. Adobe PhotoShop,
musite pfifadit aplikaci tiskarné vybérem ze seznamu dostupnych aplikaci. Prosim podivejte
se na “Skenovani pomoci Dell Scan Manager"

SmarThru Office

SmarThru Office vam nabizi vhodné funkce pro pouziti na vasem pfistroji.

Spusténi SmarThru Office
Dodrzujte kroky nize pro spusténi SmarThru Office:

1 Ujistéte se, Ze vas pristroj a pocitac jsou zapnuty a fadné ptipojeny jeden k druhému.

2 Po instalaci SmarThru Office, uvidite ikonu SmarThru Office na vasi plose.
3 Dvakrat kliknéte na ikonu SmarThru Office.

i

:;E;II'I_!-II'_IHI'IJ-
Cfice:

i POZNAMKA: Kliknete-li dvakrét na ikonu SmarThru Office, vyskoéi okno Quick Start
Guide. Okno Quick Start Guide obsahuje nasledujici menu: Categories, Binder, Life Cycle,
Scan and OCR, a Fix and Enhance. Okno muzete vypnout zaskrtnutim “Do not show this
dialog again”.



4 Objevi se SmarThru Office.
Pro vice informaci o SmarThru Office, kliknéte na SmarThru Office help —
SmarThru Office help. Objevi se okno SmarThru Office help; muzete si prohléd-
nout napovédu na obrazovce poskytnutou v programu SmarThru Office.

K POZNAMKA: Kliknéte na ikonu [l SmarThru Officev oblasti zasobniku hlavniho panelu
systému Windows pro aktivaci spoustéce

SmarThru Office.

4 POZNAMKA: Dodrzujte kroky nize pro odinstalovani SmarThru Office. Nez zaénete s
odinstalovanim, ujistéte se, Ze vSechny aplikace ve vaSem pocitaci jsou zavieny.

a Zmenu Start, vyberte Programs nebo All Programs.
b  Vyberte SmarThru Office, a poté vyberte Uninstall SmarThru Office.

C Az se vas pocita¢ zepta na potvrzeni vaseho vybéru, piectéte si prohlaseni a
kliknéte na OK.

d Kliknéte na Finish.

Pouziti SmarThru Office

1 Klikngte na ikonu il SmarThru Office v oblasti zasobniku hlavniho panelu
systému Windows pro aktivaci spoustéce SmarThru Office.

2 Kliknéte na ikonu D skenovani pro otevieni skenovaciho okna.
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3 Otevie se okno Scan Setting.

<0 Scan Setting

@) s=-apoi:
[ Defai v
e Scan Setings
T Scan Size:
Faper Source
e ScanTo
[0
File Marne :
[ - |
Sample Image ——
=
»
L | 4
( )
Vlastnost Popis

© Sclect Scanner | Umoziluje vam vybér skeneru.

@ Seclect Profile Urpozvnu]e vam uloZit nastaveni Vcast’o pouzivané pro pozdé&jsi pouziti.
Kliknéte na New Profile pro uloZeni nastaveni.

©® Scan Settings UmozZiiuje vam prfizplisobit nastaveni pro Scan Size a Paper Source.

® Scan To Umoziuje vam piizplsobit nastaveni pro File Name a umisténi pro
odeslani naskenovanych dat.

G POZNAMKA: Kliknéte na tlagitko Advanced pro nastaveni vice moznosti skenovani.

4 Nastavte nastaveni skenovani a kliknéte na Scan.

Tisk
1 Kliknéte na ikonu SmarThru v oblasti zdsobniku hlavniho panelu systému
Windows pro aktivaci spoustéce SmarThru Office.

2 Kliknéte na ikonu Etisku pro otevieni faxovaciho okna.




3 Vyberte soubor, ktery chcete vytisknout.

4 Vyberte piistroj, ktery chcete pouzit pro tisk.

5 Kliknéte na Print pro spusténi ulohy.

Odeslani souboru prostrednictvim faxu

Muzete faxovat, zatimco pracujete se SmarThru Office.

1

Kliknéte na ikonu m SmarThru Office v oblasti zasobniku hlavniho panelu systému
Windows pro aktivaci spoustéce SmarThru Office.

Kliknéte na ikonu s faxovani pro otevieni okna tisku.
Nastavte nastaveni faxu a kliknéte na Send Fax.

*  Select Fax Machine: Vyberte, zda je piistroj pfipojen mistné nebo prostrednictvim
sité. Je-li ptistroj v siti, kliknéte na Browse pro vlozeni IP adresy a dalsich informaci.

*  Pages Ready: Vyberte soubor, ktery chcete faxovat. Kliknéte na Add.
* Recipients: Kliknéte na Add pro zadani faxového cisla.

+  Cover Page: Pokud potiebujete titulni stranku, zadejte hodnoty moznosti. Pokud ne,
kliknéte na Skip Cover Page.

*  Fax Settings: Je-li originalni dokument vybledly nebo neostry, kliknéte na Fine. V
tomto ptipadé, rychlost faxovani by mohla byt nizka.

Odesilani souboru do FTP

Mizete nahrat soubory na server FTP, zatimco pracujete se SmarThru Office.

1

~

Kliknéte na ikonu m SmarThru Office v oblasti zdsobniku hlavniho panelu systému
Windows pro aktivaci spoustéée SmarThru Office.

Kliknéte na ikonu [) FTP pro otevieni okna tisku.
Otevfe se okno Send By FTP.

Pridejte vas soubor a kliknéte na Upload.

Odesilani souboru do e-mailu

1

2
3
4
5

Kliknéte na ikonum SmarThru v oblasti zdsobniku hlavniho panelu systému
Windows pro aktivaci spousté¢e SmarThru Office.
Kliknéte na ikonu %5+ e-mailu pro otevieni okna tisku.

Otevie se okno Send By E-mail.
Otevie se e-mailovy klient.

Zadejte nezbytné informace a odeslete vas e-mail.
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Skenovani pomoci Dell Scan Manager

O Dell Scan Manager

Jen pfijdete k piistroji s originaly a naskenujete je z ovladaciho panelu, poté budou naskenovana
data ulozZena do pfipojenych pocitact do slozky My Document. Az bude dokoncena instalace
nastaveni, pak jiz mate nainstalovan Dell Scan Manager ve vasem pocitaci. Tato funkce mize
byt pouzita prostfednictvim mistniho nebo sitového pfipojeni.

Nastaveni informaci o skenovani v Dell Scan Manager

Mizete se dozvédét o informacich programu Dell Scan Manager a stavu nainstalovaného
ovladace skenovani. Rovnéz mizete zménit nastaveni skenovani a ptidat nebo vymazat slozky,
ve kterych jsou dokumenty naskenované do pocitace ulozeny v programu Dell Scan Manager.

Wi POZNAMKA: Program Dell Scan Manager miiZe byt pouZivén pouze v systému Windows.

1 Z menu Start, vyberte Programs — DellPrinters — Dell2355dnLaser MFP —
Dell Scan Manager.

2 Stisknéte Properties.

Mizete ptidat skenovaci piistroj pomoci Add Device. (Mistni nebo sit'ovy)

== Dell'Scan Manager

Madel Name 1P Address D Location Scan status

Add Device Remove Device I | Properties




3V okn¢ Set Scan Button, vyberte moznost nastaveni skenovani.

Dell 2355dn Laser MFP Property - USB

Set Scan Button

—Scan Destination

Availahle Destination List

Front Fanel Destination List

< Iii

| Destination ~ Destination

[} #dobe fcrobat cuments
|5&] Microsoft Excel = [ e

|@]Micrasatt PawerPaint n

W] Microsoft Word ~ |

’ Add Application ] File Format IJPEG vl

’ Remaove Application ]

—Scan Property

Computer ID

Save Location

s

|C \Docurnents and Settingsisk1004 leeiMy Documents [~

Resalutian 300 dpi |

Scan Color Calor d

Scan Size |A4 d

ADF Duplex Ioﬁ j
’ oK l ’ Cancel ] [ Apply

format souboru.

ovani.

Scan Destination: Mizete zménit pfidané nebo vymazané programy aplikaci a

Scan Property: Muzete zménit misto ukladani, rozliSeni, barvu a velikost sken-

4 Stisknéte OK poté, co bylo nastaveni dokonceno.
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Skenovani do PC aplikace

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF (Duplex Automatic
Document Feeder).

NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladdani origindlniho dokumentu".
2  Stisknéte Scan na hlavni obrazovce.
3 Stisknéte Local PC nebo Network PC.

1§ Copy

Local PC

——

—'E @& & @

Local PC Network Send SMB FTP
PC Email

g Scan image to local PC connected via USB >

e Next

press | Mext » | to select destination.
4  Stisknéte tlacitko Next (JE)-

5 Stisknéte Sipku nahoru/dolti, dokud se neobjevi program aplikace, ktery chcete.

Vyberete-li Network PC, vyberte ID vaseho pocitace a heslo pomoci vyskocené
klavesnice.

*  Microsoft Paint: Odesle naskenovany obrazek do Microsoft Paint.

*  Email: Odesle naskenovany obrazek do vaseho vychoziho e-mailového programu v
pocitaci. Otevie se nové zpravové okno s pfipojenym obrazkem.
* My Document: Ulozi naskenovany obrazek do slozky My Documents v
pocitaci.
i POZNAMKA: Mizete pridat vice TWAIN-kompatibilniho softwaru pro skenovani, jako napt.
Adobe Photoshop, z Dell Scan Manager. Viz "Skenovani pomociDell Scan Manager”.

6 Je-li to nutné, ptizplsobte nastaveni skenovani véetné originalni velikosti, barvy
skenovani, formatu skenovani, duplexu, a kvalité¢ obrazku pomoci Options.

7 Stisknéte Start (D)' (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Skenovani bylo zahajeno.



8 Otevre se okno vybrané aplikace. Upravte nastaveni skenovani. Pro podrobnosti se
prosim podivejte do uzivatelské ptirucky aplikace.

i POZNAMKA: Pokud jste vybrali My Document, naskenovany obrazek bude ulozen
do pocitacové slozky MyDocument — My Pictures — Dell.

i POZNAMKA: Mizete pouzit Twain ovladag pro skenovéni rychle v programu Dell Scan
Manager.

Skenovani a odesilani e-mailu
1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".

2 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Send Email.

o Copy

Send Email

=~ & =

Local PC Netv.orP Send SMB
Ernail

i ﬁ Scan image to pre-defined Email.

Press [ Mext » | to input Email.

Stisknéte tlacitko Next ().
Zadejte e-mailovou adresu piijemce pomoci Direct Input nebo Email List.

Je-li to nutné, pfizptsobte nastaveni skenovani vcetné originalni velikosti, barvy
skenovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.

7 Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovlddacim panelu)

Tiskarna za¢ne skenovat a poté odesle e-mail.
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Skenovani a odesilani na server SMB

Vyberte slozku a sdilejte ji s pfistrojem za ti¢elem ziskani naskenovaného souboru. Musite
nastavit nastaveni serveru SMB z Embedded Web Service, nez budete pokracovat v dalsich
krocich. Viz "Nastaveni serveru SMB”.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".

2 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér SMB.

il K il — il

Local PC Network Send SIE FTP
PC Ermail

Scan image to connected Server Message
Block.
— s —

press [ Mext » | to select file destination,
4 Stisknéte tlacitko Next ().

5 Zobrazte seznam SMB servert, ktery jste zadali v Embedded Web Service. Vyberte
destinaci serveru SMB.

i Mizete vybrat az pét destinaci.

6 Je-li to nutné, ptizpisobte nastaveni skenovani véetné originalni velikosti, barvy sken-
ovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.
7 Stisknéte Start (P>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Piistroj za¢ne skenovat a poté odesle naskenovany obrazek na specifikovany server.
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Skenovani a odesilani na server FTP

Vyberte slozku a sdilejte ji s ptistrojem za ti¢elem ziskani naskenovaného souboru. Musite
nastavit nastaveni serveru FTP z Embedded Web Service, nez budete pokracovat v dalsich
krocich. Viz "Nastaveni serveru FTP”.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".

2 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér FTP.

T—

i —— h ot

Local PC Network Send SMB FTP
PC Email

Scan image to the connected File Transfer
Protocol.
e B —

press [ Mext » | to select file destination,
4 Stisknéte tlacitko Next ().

5 Zobrazte seznam FTP servert, ktery jste zadali v Embedded Web Service. Vyberte
destinaci serveru FTP.

i Mizete vybrat az pét destinaci.

6 Je-li to nutné, ptizpisobte nastaveni skenovani vcetné originalni velikosti, barvy sken-
ovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.
7 Stisknéte Start (>). (na dotykové obrazovce nebo ovlddacim panelu)

Piistroj za¢ne skenovat a poté odesle naskenovany obrazek na specifikovany server.
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Skenovani a odesilani vlastniho e-mailu

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

2 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Custom Email.

o Copy

Custom Email

TN B

Custarn Fax Server USB
Ermail

Scan image to customizable Email
options,

Press [ Mext » | to input Email.
4 Stisknéte tlacitko Next ().

5 Stisknéte kazdou kartu pro zadani e-mailové adresy nebo titulu.

*  From: Adresa odesilatele. Dotknéte se From a poté pouzijte vyskakovaci klavesnici
pro zadani vasich e-mailovych adres.

*  To/Ce/Bec: Zadejte e-mailovou adresu piijemce pomoci Direct Input nebo Email
List.

*  Subject: Titul e-mailu.

6 Je-li to nutné, ptizplsobte nastaveni skenovani véetné originalni velikosti, barvy sken-
ovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.
7 Stisknéte Start (). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Skenovani bylo spusténo.



Skenovani na faxovy server

Faxovy server rozlusti faxova/e-mailova data k odeslani ulohy. E-mail bude automaticky
zpracovan faxovym serverem a odeslan zadanym piijemctim.

Nejdtive tiskarna odesle naskenovana data na faxovy server. Pak faxovy server pouzije PSTN
pro odeslani faxovych/e-mailovych dat pfijemci.

Propouziti funkce fax server jako skenovani do e-mailu, musite nejdiive nakonfigurovat nas-
taveni sité. Viz "Konfigurace tiskarny Dell pomoci webového prohlizede” pro parametry sité.

1 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Fax Server.

o Copy

Fax Server

Press | Mext » | to input Fax number,

Stisknéte tlacitko Next ().
Zadejte vzdalené faxové telefonni ¢islo pomoci Direct Input nebo Fax List.

Je-li to nutné, pfizptisobte nastaveni skenovani véetné originalni velikosti, barvy
skenovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.
6 Stisknéte Start (). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Tiskarna zacne skenovat a poté odesle fax.
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Skenovani pomoci ovladace Windows Image Acquisition (WIA)

Vase tiskdrna rovnéz podporuje ovlada¢ WIA pro skenovani obrazkli. WIA je jeden ze standardnich
komponentti poskytovanych Microsoft Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7 a pracuje s
digitalnimi kamerami a skenery. Na rozdil od ovladace TWAIN, ovlada¢ WIA vam umoziuje
naskenovat obrazek a snadno manipulovat s témito obrazky bez pouziti dalsiho softwaru.

i POZNAMKA: Ovladas WIA pracuje pouze ve Windows XP/Server 2003/Server 2008/ Vista/7.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem doli na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu”.

2 Kliknéte na Start — ControlPanel = Printers and Other Hardware—
Scanners and Cameras.

Pro Windows Vista, kliknéte na Start — ControlPanel — Hardware and
Sound — Scanners and Cameras.

3 Dvakrat kliknéte na ikonu skeneru. Spusti se Scanners and Camera Wizard.
Pro Windows 7, kliknéte pravym tlac¢itkem mysi na ikonu ovladace zafizeni v Printers and
Faxes — Start Scan. Objevi se aplikace New Scan.
4 Vyberte moznosti nastaveni skenovani a kliknéte na Preview, abyste vidéli, jaky vliv
budou mit vase preference na obraz.

= Scanner and Camera Wizard

Choose Scanning Preferences
Choose your scanning preferences, and then click Preview to see how your preferences affect B4
the picture.

e

Picture type:

Otk

O Grapseale picture

O Black and white picture ar text

O Custom

|

Flated v ; ;
M ol

[ <Back J[_Mea> | [ Carcel |

5 Zadejte nazev obrazu, a vyberte format souboru a destinaci pro uloZeni obrazu.
6 Ridte se pokyny na obrazovce pro editaci obrazu poté, co byl zkopirovan do vaseho
pocitace.

G POZNAMKA: SmarThru Office vestavény software OCR umi kopirovat text z nasken-
ovanych dokumentt do jakéhokoliv textového editoru, zpracovani textu nebo tabulkového
procesoru. Postup OCR vyzaduje textové obrazky naskenované pti 150 az 600 dpi. 300 dpi
nebo 600 dpi je doporuovano pro grafiku.
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Skenovani do paméti USB

Mizete naskenovat dokument a ulozit naskenovany obrazek do paméti USB. Jsou dva zptsoby, jak to
udé¢lat: mizete skenovat do paméti USB pomoci vychozich nastaveni, nebo muzete ruéné vybrat vase
vlastni nastaveni.

O paméti USB

USB pamét’ je k dispozici s riznou kapacitou paméti, aby vam poskytla dost mista pro ukladani dokumen-
t, prezentaci, stazené hudby a videa, fotografii s vysokym rozliSenim, nebo jakychkoliv jinych soubort,
které si chcete brat s sebou.

Nasledujici funkce miizete provést pomoci volitelné paméti USB:

»  Skenovani dokumentt a jejich uloZeni do paméti USB.
*  Formatovani paméti USB.
» Kontrola dostupného mista pameéti.

A VAROVANI: Ma-li vase pamét USB uréité funkce, jako napf. bezpe&nostni nastaveni a
nastaveni hesla, vase tiskarna je nemusi automaticky detekovat. Pro podrobnosti o téchto
funkcich, viz Uzivatelska prirucka, ktera byla dodana k vaSemu pamétovému kli¢i USB.

Zapojeni pamét'ového klice USB

Port paméti USB v predni ¢asti tiskarny byl vytvoren pro USB V1.1 a USB V2.0 pamét. Musite pouzivat
pouze pamétovy kli¢ USB, jehoz styl konektoru je A Plug Type.

Pouzivejte pouze kovové/chranény
pamétovy kli¢ USB.

A VAROVANI: Neodstraiiujte pamétovy kli¢ USB béhem operace skenovani. Mohlo by to poskodit tiskarnu.
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Skenovani pomoci vychoziho nastaveni
1 Vlozte pamétovy kli¢ USB do portu paméti USB na tiskarné.
i POZNAMKA: Pamétovy klié USB vlozte hned, jak se objevi vyskakovaci okno.
2 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

3 Stisknéte Scan na vychozi obrazovce.

4 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér USB.

( Scan image into USB memory .

55 | Next > | to select file destination.

Stisknéte tlacitko Next (JE.
Je-li to nutné, piizptisobte nastaveni skenovani véetné originalni velikosti, barvy
skenovani, formatu skenovani, duplexu, a kvality obrazku pomoci Options.

7 Stisknéte Start (1>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Tiskarna za¢ne skenovat dokument a ulozi je do vasi paméti USB.

8 Po dokonceni tisku, mizete vyjmout pamét'ové zatizeni USB z pfistroje.
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Zména nastaveni skenovaci funkce

Nasledujici tabulka ukazuje moznosti, které si mtizete vybrat.

. Originalni . A
Originalni typ velikost Rozliseni| Barva Format Duplex
Text, Letter, A4, 100, 200, Color, JPEG, BMP, TIFF, Off, Short
Text & Photo, Executive, 300, 600 Gray, PDF, Single-TIFF, Edge, Long
Photo Statement, JIS Mono Multi-TIFF Edge
BS, A5, A6

% POZNAMKA: Rozligeni 600 dpi je k dispozici v barevném skenovani pouze, kdyZ je
nainstalovana rozsifena pamét’ DIMM.

1 Stisknéte Secan na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér USB.

( Scan image into USB memory .

ss | Next » | to select file destination.

3 Stisknéte tlacitko Next (JE)-

4 Kliknéte na Options pro Gpravu nastaveni pro kazdé skenovani.

Original Type: Nastavi originalni typ.

Original Size: Nastavi velikost obrazku.

Resolution: Nastavi rozliseni obrazku.

Scan Color: Nastavi rezim barvy. Pokud vyberete Mono v této moznosti, nemizete vybrat
JPEG v Scan Format.

Scan Format: Muizete vybrat format souboru nez pfistoupite k iloze skenovani. Pokud
vyberete Mono v Scan Format, nevybirejte JPEG. Podle vybraného typu skenovani se
tato moznost nemusi objevit.

Scan Duplex: Tato funkce zvlaste plati, kdyz originalni dokumenty, které se maji nasken-
ovat, jsou dvoustranné.

File Name: Pojmenuje soubor, nez naskenujete dokument

File Policy: Miizete si vybrat politiku pro generovani ndzvu souboru, nez pfistoupite k tlloze
skenovani ptes USB. Ma-li pamét’ USB jiz stejny nazev, kdyz jste zadali novy ndzev soubory
muZete jej pfejmenovat nebo piepsat.

5 Stisknéte ikonu domeeku (=) pro navrat do rezimu Standby.
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Sprava pameéti USB

Mizete vymazat soubory obrazkli ulozené v paméti USB jeden po druhém nebo vSechny
najednou formatovanim pameéti.

[l........l.. T

USB Key

Print From File Manage

Scan to USB Show Space

select a Tunction to begin.

Vymaz obrazového souboru
Pro vymaz obrazového souboru, ktery jste naskenovali a ulozili na vasi pamét’ USB.
1 Vlozte pamétovy kli¢ USB do portu paméti USB na tiskarné.
POZNAMKA: Pamétovy klid USB vlozte hned, jak se objevi vyskakovaci okno.
NEBO
Stisknéte tlacitko IEKRM na vychozi obrazovce.
Stisknéte File Manage.
Stisknéte znacku @ vedle souboru, ktery chcete vymazat.
Stisknéte K@M, kdyZ se objevi potvrzovaci okno.
Stisknéte pro pfechod do horniho menu.
Tisknéte| MM , dokud se nevratite do rezimu Standby.

S N A W N

Formatovani paméti USB

1 Vlozte pamétovy klic USB do portu paméti USB na tiskarné.
POZNAMKA: Pamétovy klid USB vlozte hned, jak se objevi vyskakovaci okno.

NEBO

Stisknéte tlacitko IEEEM na vychozi obrazovce.

Stisknéte File Manage.

Stisknéte Options — Format.

Stisknéte , kdyZ se objevi potvrzovaci okno.

Tisknéte [, dokud se nevratite do rezimu Standby.

n A W N
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Tisk z pamét'ového klice USB

Mizete tisknout soubory ulozené na pamétovém klici USB. Podporovany jsou formaty souborti
TIFF, BMP, JPEG, PDF, a PRN.

4 POZNAMKA: PDF soubory vytvoiené touto tiskarnou, a TIFF 6.0 soubory jsou k
dispozici.
1 Vlozte pamétovy kli¢ USB do portu paméti USB na tiskarné.
POZNAMKA: Pamétovy klid USB vlozte hned, jak se objevi vyskakovaci okno.
NEBO
Stisknéte tlacitko KM na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte Print From.
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér slozky nebo souboru, ktery cheete.
Pokud jste vybrali soubor v kroku3 , pfejdéte na dalsi krok.

Pokud jste vybrali slozku, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér souboru, ktery chcete
vytisknout.

Stisknéte Options a vyberte odpovidajici moznost.
Stisknéte Start (1>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Spusti se tisk.

7 Po dokonceni tisku, mizete vyjmout pamétové zatizeni USB z piistroje.

Informace o stavu paméti USB
MiZzete zkontrolovat mnozstvi paméti dostupné pro skenovani a ukladani dokumentd.
1 Vlozte pamétovy kli¢ USB do portu paméti USB na tiskarné.
POZNAMKA: Pamétovy klid USB vlozte hned, jak se objevi vyskakovaci okno.
NEBO

Stisknéte tlagitko IR na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte Show Space.

Dostupna pamét’ se objevi na displeji.

Stisknéte pro piechod do horniho menu.
4 Tisknéte [lESMM , dokud se nevratite do rezimu Standby.
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Skenovani do nastaveni e-mailu

Pro pouziti e-mailovych funkei, jako napi. Scanning to E-mail a Fax Forward to E-mail
addresses, musite nejdiive nakonfigurovat nastaveni sit¢ a nastavit vas e-mailovy ucet. Viz
"Nastaveni sitove piipojené tiskarny" pro parametry site.
Nastaveni e-mailového uctu

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte tladitko Next (.

3 Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Email Setup.

4  Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér polozky menu, kterou chcete.
5

Je-li to nutné, stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se neobjevi polozka podmenu,
kterou chcete.

6 Zadejte pozadované informace nebo vyberte pozadovany stav.

7 Stisknéte ikonu domecku (Jfcl) pro névrat do rezimu Standby.

Dostupné moznosti pro nastaveni e-mailového uétu

Moznost Popis

SMTP Server” Tiskdrnu mtzete nastavit pro piistup k SMTP serveru pro odchozi mail.

* SMTP Server: Umozni vam zadat IP adresu nebo host name SMTP serveru.
Toto muize byt uvedeno v teckové desitkové notaci nebo jako nazev domény.
(napf. 111. 222. 333. 444 nebo smtp.xyz.com)

* Max Mail Size: Umozni vam specifikovat maximalni velikost mailu, ktery mtize
byt odeslan.

User Setup Muzete zaregistrovat uzivatele pro pouziti e-mailového uctu.

* Log Off Reminder: MuZete nastavit, zda tiskdrna pfipomene opravnénému
uzivateli, aby se pokazdé odhlasil, kdyZ e-mailovy pienos bude dokoncen.

« User Lists: Miizete nastavit pfidani nebo vymaz uzivatele.

—  Add Users: Umozni vam pridat pfihlasovaci jméno uzivatele, zaregistrovat ID, a
heslo. Pfihlasovaci ID a heslo jsou potieba, kdyz pouzivate e-mail.

—  Delete Users: Umozni vam vymazat opravnéného uzivatele.

Send to Self Muizete nastavit, zda budou nebo nebudou vase odchozi e-maily odesilany do
vaseho e-mailového uctu.

Default To Address| MUzete nastavit vychozi e-mailovou adresu, ktera se objevi na displeji.

Default From Muzete nastavit vychozi e-mailovou adresu.

Default Subject Muzete nastavit vychozi pfedmét ve vasich e-mailech.
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Moznost Popis

Email Forward Mizete nastavit tiskarnu, aby ptedala v§echny odchozi nebo ptichozi faxy na

uvedené e-mailové adresy. Viz "Piesmérovani faxu do e-mailovych adres”.

Control Access Mizete ochranit funkci Email Setup heslem.

a Chcete-li pouzivat host name na SMTP serveru, musite nejdfive nastavit DNS server.

Skenovani pomoci pripojeni k siti

Pokud jste piipojili vas piistroj k siti a nastavili spravné parametry sité, mtizete skenovat a
odesilat obrazky pfes sit’.

Priprava pro sitové skenovani

Nez pouzijete funkce sitového skenovani piistroje, musite nakonfigurovat nasledujici
nastaveni, v zavislosti na cili skenovani:

* Zaregistrovani se jako opravnény uzivatel pro skenovani do e-mailu

* Nastaveni SMTP serveru pro skenovani do e-mailu

Autentizace uzivatele pro sitové skenovani

Pro odeslani e-mailu, nebo sit’, musite zaregistrovat mistni nebo sitové opravnéné uzivatele
pomoci Embedded Web Service.

Je-li autentizace uzivatele aktivovana, pouze opravnéni uzivatelé v mistnim nebo
serverovém DB (LDAP, Kerberos) mohou odesilat naskenovana data do sité (e-mail,
sit’) pomoci pfistroje.

Pro pouziti autentizace uzivatele pro sitové skenovani, musite zaregistrovat sitovou
nebo mistni konfiguraci autentizace pomoci Embedded Web Service.

Autentizace uzivatele ma 3 typy, jako zadna autentizace (vychozi), sitova autentizace a
mistni autentizace.

Registrace opravnénych uzivatelQ

1

Zadejte IP adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro piistup k
webové strance vaseho pfistroje.

Kliknéte na Email Settings — Authentication.
Vyberte User Authentication.
Zadejte vase 1D, heslo.

Musite zadat ID a heslo registrovaného uzivatele do pfistroje, kdyz skenujete do e-mailu z
ovladaciho panelu.

Kliknéte na Submit.
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Nastaveni e-mailového Uctu

Pro skenovani a odesilani obrazku jako e-mailu, musite nastavit parametry sit€ pomoci
Embedded Web Service.

1

6

Zadejte IP adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro pfistup k
webové strance vaseho pfistroje.

Kliknéte na Email Settings — SMTP Server Setup.

Zadejte Cislo portu serveru, od 1 do 65535.

Vychozi ¢islo portu je 25.

Zaskrtnéte do SMTP Requires Authentication pro vyzadani autentizace.

Zadejte vase SMTP Server Login Name, SMTP Server Password, SMTP
Server Connection Timeout, a Maximun Message Size.

Kliknéte na Submit.

Nastaveni SMB serveru

Pro skenovani a odesilani obrazku jako e-mailu, musite nastavit parametry sité pomoci

Embedded Web Service.
1 Zadejte IP adresu vaseho piistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro pfistup k
webové strance vaSeho pfistroje.
2 Kliknéte na Scan to Server Settings — SMB Settings — Sever List.
3 Kliknéte na Add.
4 Vyberte ¢islo indexu, od 1 do 20.
5 Zadejte nazev do Alias for the Setup pro odpovidajici vstup seznamu servert. Tento
nazev bude zobrazen na vasem pfistroji.
6 Vyberte IP Address ncbo Host Name.
Zadejte adresu serveru v teCkované desitkové notaci nebo host name.
Zadejte Cislo portu serveru, od 1 do 65535.
Vychozi ¢islo portu je 139.
9 Zadejte Share name serveru.
10 Zaskrtnéte pole vedle Anonymous, pokud cheete umoznit neopravnénym osobam piistup
k SMB serveru. Toto pole neni jako vychozi zaskrtnuto.
11 Zadejte piihlasovaci jméno a heslo.
12 Zadejte nazev domény SMB serveru.
13 Zadejte Scan File Folder pod sdilenou slozku pro uloZeni naskenovaného obrazku.
14 Kliknéte na Apply.



Nastaveni FTP serveru

Pro pouziti FTP server, musite nastavit parametry pro piistup k FTP serverim pomoci
Embedded Web Service.

1

N A W N

10
11
12
13

Zadejte IP adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro piistup k
webové strance vaseho pristroje.

Kliknéte na Scan to Server Settings — FTP Settings — Sever List
Kliknéte na Add.
Vyberte ¢islo indexu, od 1 do 20.

Zadejte nazev do Alias for the Setup pro odpovidajici vstup seznamu servert.. Tento
nazev bude zobrazen na vasem pfistroji.

Vyberte IP Address nebo Host Name.

Zadejte adresu serveru v teCkované desitkové notaci nebo host name.

Zadejte cislo portu serveru, od 1 do 65535.

Vychozi ¢islo portu je 21.

Zaskrtnéte pole vedle Anonymous, pokud chcete umoznit neopravnénym osobam piistup
k FTP serveru. Toto pole neni jako vychozi zaSkrtnuto.

Zadejte prihlaSovaci jméno a heslo.

Zadejte ndzev domény FTP serveru.

Zadejte Scan File Folder pod FTP adresar pro ulozeni naskenovaného obrazku.

Kliknéte na Apply.

Sitové opravnény uzivatel LDAP

Mizete pouzivat nejen mistni adresy ulozené do paméti piistroje, ale rovnéz ty na LDAP
serveru. Pro pouziti globalnich adres, nakonfigurujte nejdtive LDAP server pies Embedded
Web Service nasledovné:

1

Zadejte 1P adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro piistup k
webové strance vaseho pfistroje.

Kliknéte na Email Settings — LDAP Server Setup.

Zadejte IP adresu v teCkované desitkové notaci nebo jako host name.

Zadejte ¢islo portu serveru, od 1 do 65535.

Vychozi ¢islo portu je 389.

Zadejte Search Root Directory. Nejlepsi vyhledavaci Groveni LDAP stromu adresare.

Zadejte vase Login Name, Password, Maximun Number of Search Results, a Search
Timeout.

Viz "Nastaveni e-mailu" pro parametry sité.

. POZNAMKA: LDAP Referral: LDAP klient bude hledat doporuéeny server v piipadg, Ze

LDAP server nema data pro odpoveéd’ na dotazy a LDAP server méa doporuceni serveru.

Kliknéte na Submit.
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Dostupné moznosti pro LDAP server

Moznost Popis
LDAP Server |LDAP Server Specifikuje adresu LDAP serveru ve formatu IP adresy
Setup and Port "aaa.bbb.ccc.ddd" nebo jako DNS host name az 63 znaky.
A specifikuje ¢islo portu serveru LDAP az 15 alfanu-
merickymi znaky.

Secure LDAP Podporuje zptisob zabezpeceni LDAP komunikace pies SSL.

Connection

Search Root Zadejte nejlepsi vyhledavaci tirovenn LDAP stromu adresare.

Directory

Authentication Specifikuje zplsob autentizace pro odchozi LDAP server.

method

Append Root to Zkontrolujte, zda je nutné ptipojit zakladnu DN na konec DN

Base DN uzivatele.

Login Name Specifikuje LDAP nazev uctu uzivatele.Az 63 alfanumerickych
znakd, tecek, pomlcek, podtrzitek, a symbolil (@) mtze byt
pouzito. Specifikujete-li vice nez jednu adresu, oddélte je carka-
mi.

Password Specifikuje LDAP heslo G¢tu az 31 alfanumerickymi znaky.

Maximum Number |'0' znamena, ze poc¢et LDAP vysledkt hledani nema limit. Mélo

of Search Results |by to byt 5~ 100 vstupt.

Search Timeout Nastavi ¢asovy limit od 5 do 100 sekund.

LDAP Referral Zkontrolujte, je-li to nutné.

Search * Vyberte Common Name, pokud id uzivatele ma tvar "cn=<user

Name Order name>" .

* Vyberte Email Address, pokud id uzivatele ma tvar "mail=<user
name>".
* Jinak vyberte Surname Given Name.




Nastaveni upozornéni e-mailem

Pro konfiguraci podrobného nastaveni pro upozornéni e-mailem.

1 Zadejte IP adresu vaseho piistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro ptistup k webové

strance vaseho pfistroje.

2 Kliknéte na EmailSettings — Email Alert Setup.

3 Zadejte polozku, kterou chcete, aby se objevila.
4 Kliknéte na Submit.

i POZNAMKA: Tato funkee je k dipozici pouze, kdy? je spravné nastaven DN'S server.

Dostupné moznosti pro upozornéni e-mailem

Moznost Popis
Email IP Address or Nastavi IP adresu nebo Host name.
Alert Setup Host Name
Primary SMTP Nastavi primarni SMTP branu.
Gateway
SMTP Port Specifikuje ¢islo portu SMTP. Toto musi byt 25 nebo mezi
Number 5000 a 65535.

Enable Prima-
ry SMTP Auth

Specifikuje zptisob autentizace pro odchozi e-mail.

Primary SMTP
Account Name

Specifikuje SMTP ptihlaseni uzivatele. Muze byt pouZzito az
63 alfanumerickych znaku, tecek, pomléek, podtrzitek, a sym-
bold (@). Specifikujete-li vice nez jednu adresu, odd¢lte je
Carkami.

Primary SMTP
Account Password

Specifikuje SMTP heslo u¢tu az 31 alfanumerickymi znaky.

Primary From

E-mailova adresa odesilatele registrovana primarnim serverem.

SMTP Timeout

Nastavi casovy limit od 30 do 120 sekund.

Reply Address

Ur¢i e-mailovou adresu odpovédi odeslanou s kazdym
upozornénim e-mailem.

Secure Email
Connection with
SSL/TLS

Podporuje zptisob zabezpeceni SMTP komunikace pies
SSL/TSL.
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Moznost Popis
Setup POP3  [POP3 Server Specifikuje POP3 adresu serveru ve formatu IP adresy
before SMTP |and Port? "aaa.bbb.ccc.ddd" nebo jako DNS host name az 63 znaky.
A specifikuje ¢islo portu POP3 serveru az 15 alfanu-
merickymi znaky.
POP3 User Name® Specifikuje POP3 nazev ucétu uzivatele.Mize byt pouzito az 63
alfanumerickych znakd, tecek, pomlcek, podtrzitek, a symbolt
(@). Specifikujete-li vice nez jednu adresu, odd¢lte je ¢arkami..
POP3 User Specifikuje POP3 heslo t¢tu az 31 alfanumerickymi znaky.
Password?
Email Email List 1~2 Nastavi piijatelné e-mailové adresy pro funkci E-Mail Alert
Alert Setup az 255 alfanumerickymi znaky.

Select Alerts * Supply Alert: Vyberte zaskrtavaci pole pro pfijeti E-Mail
for List 1 Alert pro spotfebni material.
 Paper Handling Alert: Vyberte zaskrtavaci pole pro piijeti
E-Mail Alert pro manipulaci s papirem.
Select Alerts * Supply Alert: Vyberte zaskrtavaci pole pro pfijeti E-Mail
for List 2 Alert pro spotiebni material.

 Paper Handling Alert: Vyberte zaskrtavaci pole pro piijeti
E-Mail Alert pro manipulaci s papirem.

* Toner Low: Vyberte zaskrtavaci pole pro piijeti E-Mail Alert
pro dochazejici toner.

* Toner Almost Empty: Vyberte zaskrtavaci pole pro pfijeti
E-Mail Alert pro téméf prazdny toner.

* Toner Empty: Vyberte zaskrtavaci pole pro ptijeti E-Mail Alert
pro prazdny toner.

a K dispozici, pokud je vybrano SMTP requires POP3 Before SMTP Authentication.




Nastaveni adresare

Mizete nastavit vas adresar s e-mailovymi adresami, které Casto pouzivate. Pak mtizete snad-
no a rychle zadat e-mailové adresy zadanim jména, které jste pfiradili do adresare.

Registrace mistnich e-mailovych ¢isel

Mizete nastavit vas adresar s e-mailovymi adresami, které ¢asto pouzivate ptes Embedded
Web Service a poté snadno a rychle zadat e-mailové adresy zadanim ¢isel mist, které jim byly
pfifazeny v adresafi.

1

A U A W N

Zadejte IP adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizeée a kliknéte na Go pro piistup k
webové strance vaseho pfistroje.

Kliknéte na EmailSettings — AddressBook.

Kliknéte na Local Address Book.

Kliknéte na Add.

Vyberte ¢islo mista a zadejte nazev uzivatele a e-mailovou adresu, kterou cheete.
Kliknéte na Submit.

G POZNAMKA: Mizete rovnéz kliknout na Import a ziskat adresat z pocitade.

Pfridani e-mailové adresy do adresare

—
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10

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Email List — View List.

Stisknéte Individual.

Stisknéte tlacitko KEEE — Add.

Zadejte jméno a e-mailovou adresu do kazdého pole s pop up klavesnici. A poté zadejte
rychlou volbu pomoci klavesnice.

Stiskn&te @8] pro pfechod do horniho menu.
Stisknéte nebo, HESR kdyz se objevi potvrzovaci okno.
Stisknéte ikonu domecku ([f=f) pro navrat do rezimu Standby.

Editace nebo vymaz e-mailové adresy

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ().
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Stisknéte Sipku nahoru/dolil pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Email List — View List.
Stisknéte Individual.

Pro vymaz vybrané adresy,stisknéte znacku &9 vedle e-mailové adresy, kterou cheete
vymazat.

NEBO

Pro editaci e-mailové adresy, stisknéte jméno nebo e-mailovou adresu a editujte jméno
nebo e-mailovou adresu pomoci klavesnice.

Stisknéte nebo, IIESM kdy? se objevi potvrzovaci okno.
Stisknéte ikonu domecku (Jcgf)pro navrat do rezimu Standby.

Skupinova Cisla

Pokud casto odesilate stejny dokument do nékolika destinaci, mizete tyto destinace seskupit a
nastavit je pod umisténi skupinové volby. Toto vam umozni pouZivat nastaveni Cisla
skupinové volby pro odeslani dokumentu do vSech destinaci ve skupiné. Mizete nastavit aZ
50 (1 az 50) ¢isel skupinové volby.

Konfigurace skupinovych e-mailovych éisel

MiZete nastavit vas adresar s e-mailovymi adresami, které ¢asto pouzivate pies Embedded
Web Service a poté snadno a rychle zadat e-mailové adresy zadanim ¢isel mist, které jim byly
pfifazeny v adresafi.

1
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Zadejte IP adresu vaseho pfistroje jako URL do prohlizece a kliknéte na Go pro piistup k
webové strance vaseho pfistroje.

Kliknéte na Email Settings — AddressBook.

Kliknéte na Group Address Book.

Kliknéte na Add.

Vyberte ¢islo skupiny a zadejte nazev skupiny, ktery chcete.
Vyberte mistni e-mailova Cisla, ktera budou zahrnuta do skupiny.
Kliknéte na Submit.

Prifazeni e-mailovych adres skupinovému ¢islu

1
2
3
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Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Email/Fax List.
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10
11
12

Stisknéte Email List — View List.
Stisknéte Group.
Stisknéte tlacitko EEXE — Add.

Zadejte Name do pole s pop up klavesnici a vyberte Speed Dial pomoci levé/pravé Sipky nebo

klavesnice.

Stisknéte Group Members — Email List.

Vyberte vstup pomoci Sipky nahoru/dolt ze seznamu e-mailovych adres.
Tisknéte, dokud se neobjevi potvrzovaci okno.

Stisknéte nebo EM.

Stisknéte ikonu domecku ([fzg)pro navrat do rezimu Standby.

Vymaz skupinového €isla

1
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Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JEl)-

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Email/Fax List.

Stisknéte Email List — View List.

Stisknéte Group.

Stisknéte znacku Edle skupinového &isla, které chcete vymazat.
Stisknéte nebo, IIEMM kdy? se objevi potvrzovaci okno..
Stisknéte ikonu domecku ([{=@) pro navrat do rezimu Standby.

Editace skupinového cisla

1

2
3
4
5
6

[~}

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Email List — View List.

Stisknéte Group.

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér e-mailové adresy(adres), které chcete edito-
vat.

NEBO

Stisknéte tlacitko EEEEM — Search. Vyhledejte skupinu nebo nazev ¢isla, které je
aktualné ulozeno ve skuping.

Stisknéte Name a editujte nazev skupiny pomoci klavesnice.

Stisknéte Group Members — Email List.
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9

10

Pro piidani e-mailové adresy, stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér e-mailové adresy,
kterou chcete pridat.

Pro vymaz e-mailové adresy, stisknéte znacku &3 vedle e-mailové adresy, kterou
chcete vymazat.

Stisknéte ikonu domecku ( [{=l) pro névrat do rezimu Standby.

Tisk adresare

Muzete zkontrolovat vas seznam adresafe e-maill tak, Ze jej vytisknete na papir.

1

2
3
4

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Email List — Print.

Vytiskne se seznam zobrazujici vase e-mailové adresy a skupiny e-mailovych adres.

Zména vychoziho nastaveni

Mizete nastavit vychozi nastaveni skenovani.

1

N SN B AW

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Default Setting.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Scan Defaults.
Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér piistupu k moznosti.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér moznosti, kterou cheete.

Stisknéte ikonu domecku ([f=g§) pro navrat do reZimu Standby.



' Pripojeni k siti

O sdileni tiskarny na siti
Nastaveni mistné sdilené tiskarny
Nastaveni sit'ové pfipojené tiskarny



O sdileni tiskarny na siti

Mistné sdilena tiskarny

Tiskarnu miizete pfipojit pfimo k vybranému pocitaci, ktery se nazyva “host computer” na siti.
Tiskarna pak mize byt sdilena ostatnimi uzivateli sité pies sitové ptipojeni tiskarny ve
Windows 2000, XP, Server 2003, Server 2008, Vista, Windows 7, nebo Server 2008 R2.
Tiskarna pfipojena k siti kabelem

Vase tiskarna ma vestavéné rozhrani sit€. Pro podrobnosti, viz "Pfipojeni tiskarny k siti".

Tisk v siti

Je-li tiskarna mistné nebo sitove piipojena, pak musite nainstalovat software Dell 2355dn
Laser MFP na kazdy pocitac, ktery tiskne dokumenty pomoci tiskarny.

Nastaveni mistné sdilené tiskarny

Tiskarnu muzete pfipojit pfimo k vybranému pocitaci, ktery se nazyva “host computer,” na siti.
Vase tiskarna mize byt sdilena dal§imi uZivateli sité ptes sitové piipojeni tiskarny ve Windows
2000, XP, Server 2003, Server 2008, nebo Vista.
Ve Windows 2000/XP/Server 2003/Server 2008/Vista/ 7/

Ei Server 2008 R2

POZNAMKA: Tento postup predpoklads, Ze ovladace jiz byly nainstalovany.

Sdileni tiskarny
1 Pro Windows 2000, kliknéte na tladitko Start — Settings — Printer.
Pro Windows XP/Server 2003, kliknéte na tlacitko Start a zamifte na Printers and Faxes.

Pro Windows Vista/Server 2008, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Control Panel —
Hardwareand Sound — Printers.

Pro Windows7 kliknéte na tla¢itko Start a kliknéte na Control Panel — Hardware and
Sound — Devices and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Control
Panel —» Hardware — Devices and Printers.

2 Dvakrat kliknéte na ikonu vasi tiskarny.

3 Kliknéte na menu Printer a zamifte na Sharing.
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4 Pouzivate-li Windows Vista, mtizete byt vyzvani ke zméné moznosti sdileni, nez
budete moci pokracovat. Stisknéte tlacitko Change Sharing Options, a stisknéte
Continue v dal$im dialogovém poli.

5 Pro Windows 2000, zaskrtnéte pole Shared As.

Pro Windows XP/Server 2003/Server 2008/ Vista/ 7 / Server 2008 R2, zaskrtnéte pole
Share this printer.

6 Vyplite pole Share Name.

7 Kliknéte na Additional Drivers, a vyberte operacni systémy vsech sitovych klientti
tisknoucich na této tiskarné.

8 Kliknéte na OK.

Postradate-1i soubory, budete vyzvani k vlozeni CD serverovych opera¢nich systému.

a  Vlozte Software and Documentation CD, ujistéte se, ze pismeno jednotky odpovida
vasemu CD-ROM, a poté kliknéte na OK.

b  Pouzivate-li Windows Vista: Nahlédne do klientského pocitace béziciho v operacnim
systému, a pak kliknéte na OK. Pouzivate-li jakoukoliv jinou verzi Windows: Vlozte
CD s opera¢nim systémem, ujistéte se, ze pismeno jednotky odpovida vasemu CD-
ROM, a poté kliknéte na OK.

9 Kliknétena Close.
Pro kontrolu, ze tiskarna byla uspésné nasdilena:

»  Ujistéte se, ze objekt tiskarny ve slozce Printers ukazuje, Ze je nasdilena. Na piiklad,
ve Windows 2000, pod ikonou tiskarny je ukazana ruka.

*  Prohlédnéte My Network Places nebo Network Neighborhood. Najdéte host name
serveru, a hledejte sdileny nazev, ktery jste pfiradili tiskarné.
Nyni, kdyz je tiskarna nasdilena, mtizete nainstalovat tiskarnu sitovym klientim pouzivajicim
metodu point and print nebo Peer-to-Peer.
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Instalace sdilené tiskarny na klientské

pocitace Point and Print

Tato metoda je nejlepSim vyuzitim systémovych zdroju. Tiskovy server zpracovava Upravy ovladace
a zpracov-ani tiskovych uloh. Toto umozni sitovym klientim mnohem rychlejsi navrat do jejich
programul.

Pouzivate-li metodu Point and Print, podmnozina informaci o ovladaéi je zkopirovana z tiskového
serveru do klientského pocitace. To je tak akorat informaci pro odeslani tiskové ulohy do tiskarny.

1 Pravym tlac¢itkem kliknéte na Start a zamiite na Explore.

2 Dvakrat kliknéte na My Network Places nebo Network Neighborhood.

3 Dvakrat kliknéte na host name serverového pocitace tiskarny.

4 Pravym tlacitkem kliknéte na nazev sdilené tiskarny, a poté kliknéte na Install nebo Connect.
Vyckejte na informace o ovladaci, aby byl zkopirovan z tiskového poéitacového serveru do
klientského pocitace, a aby byl objekt nové tiskarny pfidan do slozky Printers. Cas, ktery to
zabere, se lisi, v zavislosti na provozu sit¢ a dalsich faktorech.

Zaviete My Network Places nebo Network Neighborhood.

Vytisknéte zkuSebni stranku pro ovéfeni instalace tisku.

Kdyz se zkusebni stranka Gspésné vytiskne, instalace tiskarny byla dokoncena. Viz"Vytisténi
zkuSebni stranky:”.

Peer-to-Peer

Pouzivate-li metodu Peer-to-Peer, ovladac tiskarny je pIn€ nainstalovan do kazdého klientského pocitace.
Sit'ovi klienti podrzi kontrolu uprav ovladace. Klientsky pocitaC se stard o zpracovani tiskové tlohy.

1 Pro Windows 2000, kliknéte na tlacitko Start — Settings — Printer.

Pro Windows XP/Server 2003, kliknéte na tlacitko Start a zamiite na Printers and Faxes.

Pro Windows Vista/Server 2008, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Control Panel —
HardwareandSound — Printers.

Pro Windows?7, kliknéte na tla¢itkoStart a kliknéte na Control Panel — Hardware and
Sound — Devices and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Control Panel —
Hardare — Devices and Printers.

Kliknéte na Add Printer pro spusténi privodce pfidanim tiskarny.
Kliknéte na A network printer, or a printer attached to another computer.

Vyberte sitovou tiskarnu ze seznamu sdilenych tiskaren. Neni-li tiskarna na seznamu, zadejte
cestu tiskarny do textového pole.



Na priklad: \\<print server host name>\<shared printer name>

Host name tiskového serveru je nazev tiskového pocitacového serveru, ktery jej identi-
fikuje v siti. Nazev sdilené tiskarny je nazev prifazeny béhem procesu instalace tiskového
serveru.

Kliknéte na OK.
Je-li toto nova tiskdrna, miizete byt vyzvani k instalaci ovladace tiskarny. Neni-li k dispozici

zadny systémovy ovladac, pak budete muset poskytnout cestu k dostupnym ovladactiim

Vyberte, zda chcete, aby tato tiskarna byla pro klienta vychozi tiskarnou, a poté kliknéte
na Finish.

Vytisknéte zkuSebni stranku pro ovéfeni instalace tiskarny.

Kdyz se zkusebni stranka Gispé$né vytiskne, instalace tiskarny byla dokoncena.

Pro vytisténi zkusebni stranky:

1

2
3
4

Pro Windows 2000, kliknéte na tlacitko Start — Settings — Printer.

Pro Windows XP/Server 2003, kliknéte na tlacitko Start a zamiite na Printers and Faxes.

Pro Windows Vista/Server 2008, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Connrol Panel
Hardwareand Sound Printers.

Pro Windows7, kliknéte na tlac¢itkoStart a kliknéte na Control Panel — Hardware and
Sound — Devices and Printers.

Pro Windows Server 2008 R2, kliknéte na tlacitko Start a kliknéte na Control
Panel > Hardware — Devices and Printers

Dvakrat kliknéte na ikonu vasi tiskarny.
Kliknéte na menu File a zamiite na Properties.

Kliknéte na kartu General, a vyberte Print Test Page.

175



176 |

Nastaveni sitové pfripojené tiskarny

Musite nastavit sitové protokoly na tiskarnu pro jeji pouziti jako sitové tiskarny. Protokoly
mohou byt nastaveny nasledujicimi dvéma zpiisoby:

1 Prostrednictvim programi spravy sité
Mizete nakonfigurovat nastaveni tiskového serveru vasi tiskarny a spravovat ji nasledujicimi programy:

*  Set IP Address Utility: Utility program, ktery vaim umoziuje nalézt vasi sitovou tiskarnu a ruéné
nakonfigurovat adresy pro prouziti s protokoly TCP/IP.

* Embedded Web Service: Webovy server vestavény na vas sitovy tiskovy server, ktery vam
umoziuje:

Nakonfigurovat parametry sit€ nutné pro tiskarnu, aby se ptipojila k riznym sitovym prostiedim.

2 Prostrednictvim ovladaciho panelu

MiZete nakonfiguovat zakladni parametry sité pies ovladaci panel tiskarny. Pouzitim ovladaciho panelu
muzete udélat nasledujici:

*  Vytisknout stranku konfigurace sité
*  Nakonfigurovat TCP/IP
»  Nakonfigurovat EtherTalk

*  Nakonfigurovat bezdratovou sit’

Konfigurace sit'ovych parametri na ovliadacim panelu

Polozka Pozadavky

Rozhrani sité * 10/100 Base-TX
* 802.11 b/g Wireless LAN (Optional)

Operacni systém sité » Windows: WinNT4.0/2000/XP(32/64bits)/Vista(32/64bits)/2003
Server(32/64bits)/2008 Server(32/64bits)/7/ Server 2008 R2

* Novell NetWare NDPS services via TCP/IP & IPP on 5.x, 6.X,
* Mac OS 10.3 ~ 10.6

* Rtizné Linux OS

* UNIX(TBD, SUN 8,9,10, HP-UX 11i, IBM AIX 5.2, 5.3)

« Citrix, Windows Terminal Server, SAP




Polozka Pozadavky

Sitové protokoly TCP/IPv4, IPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HTTP, IPSec),

EtherTalk, Novell NetWare NDPS services via TCP/IP & IPP on 5.x, 6.x,
DHCP, BOOTP, SLP, SSDP, Bonjour (Rendezvous), DDNS, WINS, TCP
(Port 2000), LPR (Port 515), Raw (Port 9100), SNMPv1/2/3, HTTP, Telnet,
SMTP (E-mail Notification)

Dynamicka adresa serveru | DHCP, BOOTP

Tisk stranky konfigurace sité Network Configuration Page

Stranka Network Configuration zobrazuje, jak je nakonfigurovana karta rozhrani sité na vasi
tiskarn€. Vychozi nastaveni jsou vhodna pro vétSinu aplikaci.

1

2
3
4

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Reports.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Network Settings.
Vytiskne se stranka Network Configuration.

Nastaveni sitovych protokolu

Po prvni instalaci a zapnuti tiskarny jsou povoleny vSechny podporované sit'ové protokoly. Je-li povolen
sitovy protokol, tiskarna mutize aktivné pienaset v siti, i kdyz protokol neni pouzivan. Toto mize lehce
zvysit provoz v siti. Pro eliminaci zbyte¢ného provozu, mizete zakazat nepouzivané protokoly.

1

2
3
4
5

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlagitko Next (EH).

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Network Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold, dokud neuvidite pozadovany protokol
Pokud jste vybrali Ethernet Speed, vyberte rychlost sité.

Pokud jste vybrali TCP/IP (IPv4) nebo TCP/IP (IPv6), pritad’te TCP/IP adresu. Pro
podrobnosti, viz "Konfigurace TCP/IP”.

Pokud jste vybrali EtheTalk. a

Stisknéte Activate.

b  Stisknéte levou/pravou Sipku pro zménu nastaveni na On (povoleno) nebo Off
(zakazano).

G POZNAMKA: Pokud nastavite EtheTalk, musite restartovat vas piistroj pro uplatnéni novych
nastaveni.

6 Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.
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Konfigurace TCP/IP
*  Static Addressing: TCP/IP adresa je pfifazena ruéné administratorem systému.

*  Dynamic Addressing BOOTP/DHCP (vychozi): TCP/IP adresa je pfifazena automaticky
DHCP nebo BOOTP serverem ve vasi siti.

E POZNAMKA: Pouze administrator systému miiZe nastavit IP adresu pro TCP/IP (IPv6).

Nastaveni TCP/IP
Pro zadani TCP/IP nastaveni z ovladaciho panelu vasi tiskarny, proved'te nasledujici kroky:
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ().
3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Network Setup.
4 Stisknéte Sipku nahoru/doll, dokud neuvidite pozadovany protokol
Pokud jste vybrali TCP/IP (IPv4).

a Stisknéte IPv4 Activate.

b  Stisknéte levou/pravou Sipku pro zménu nastaveni na On (povoleno) nebo Off
(zakazano).

Pokud jste vybrali TCP/IP (IPv6).
a Stisknéte IPv6 Activate.

b  Stisknéte levou/pravou Sipku pro zménu nastaveni na On (povoleno) nebo Off
(zakazano).

5 Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.

Static Addressing

Pro zadani TCP/IP adresy z ovladaciho panelu vasi tiskarny, proved’te nasledujici kroky:
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JE.

Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Network Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér TCP/IP (IPv4).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Set IP Address.

Vyberte Configuration a stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Manual.

Vyberte menu IP Address.

IP adresa se sklada ze 4 byta.

2
3
4
5
6
7

8 Stisknéte oblast 1. bytu a zadejte ¢isla pomoci klavesnice. Zadejte
zbytek bytl stejnym zpisobem.

9 Zadejte dalsi parametry, jako napf. Subnet Mask nebo Gateway.

10 Po zadani vSech parametru, stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.
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Dynamic Addressing (BOOTP/DHCP)
Pro piifazeni TCP/IP adresy automaticky pomoci DHCP nebo BOOTP serveru ve vasi sité.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ().
3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Network Setup.
4  Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér TCP/IP (IPv4).
5 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Set IP Address.
6 Vyberte Configuration a stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér DHCP.

Pro ptifazeni adresy z BOOTP serveru, stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér
BOOTP.

Obnova konfigurace sité
Konfiguraci sit¢ mtizete vratit na jeji vychozi nastaveni.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEH).
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Network Setup.

2
3
4  Stisknéte Sipku nahoru/doli pro vybér Clear Settings.
5 Stisknéte A, aZ se objevi potvrzovaci okno.

6

Tiskarnu vypnéte a zase zapnéte nebo resetujte sitovou kartu.

Nastaveni pro specialni reseni

Pro pouziti specifického tiskového feseni, jako je iPrint Notification, musite tuto funkci
zapnout. Interpretace informaci o stavu tiskarny se mutze lisit od systému tiskového feseni. Je-li
stav tiskarny ve vasem tiskovém feSeni odlisny od stavu na tiskarng, zkuste nastavit tuto
moznost.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

2 Stisknéte tlacitko Next (JE).

3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Network Setup.

4  Stisknéte Sipku nahoru/doli pro vybér iPrint Notification.

5 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér operac¢niho systému klienta.
«  Win(XP2K,2003)
*  Windows Vista
*  Windows 7

6 Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.
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 Faxovani

Nastaveni ID tiskarny
Nastaveni ¢asu a data

Nastaveni letniho ¢asu
Zména rezimu hodin

Nastaveni zvuku

Rezim aspory hovorného
Nastaveni faxového systému
Odesilani faxu

Ptijeti faxu

Automaticka volba

Jiné zpusoby faxovani
Dalsi funkce

Zaloha faxovych dat
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Nastaveni ID tiskarny

Ve vétsin€ zemi, jste ze zdkona povinni uvést faxové ¢islo na vSech faxech, které jste odeslali.
ID tiskarny, obsahujici vase telefonni ¢islo a jméno nebo nazev spolecnosti, bude vytisténo v
horni ¢asti kazdé stranky odeslané z vasi tiskarny.

1

N A W N

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Machine ID.

Zadejte pole Fax a ID pomoci pop-up klavesnice.
Pro podrobnosti o tom, jak pouZzivat klavesnici pro zadani alfanumerickych znaku, viz

"Porozuméni klavesnici”. '
Stisknéte ikonu domecku () pro navrat do rezimu Standby.

Nastaveni ¢asu a data

Cas a datum jsou vytistény na viech faxech.

E4

POZNAMKA: Mize byt nezbytné resetovat spravny &as a datum, pokud dojde ke ztraté
napdjeni tiskarny.

Pro nastaveni ¢asu a data:

1

2
3
4
5

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (-
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Date & Time.
Zadejte Date a Time , kazdé pomoci $ipky nahoru/dold.
Den=01 ~ 31
Megsic=01 ~ 12
Rok= 2000 ~ 2099
Hodina= 01 ~ 12 (12-hodinovy
rezim)

00 ~ 23 (24-hodinovy rezim)
Minuta= 00 ~ 59

Rovnéz milzete pouzit Sipku nahoru/dolil pro pfesun kurzoru pod ¢islici, kterou cheete
opravit a zadat nové ¢islo.

6 Stisknéte ikonu domecku ([fzgf) pro névrat do rezimu Standby.



Nastaveni letniho ¢asu

Pokud vasSe zemé¢ kazdy rok prechazi na letni as, pouzijte tento postup pro automat-
ické pfepnuti na letni Cas a standardni cas.

1
2

N SN G AW

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Day Light Saving.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Manual.

Zadejte Start Time a End Time kazd¢ pomoci Sipky nahoru/dold.
Stisknéte ikonu domecku ( [f=f) pro navrat do rezimu Standby.

Zmeéna rezimu hodin

Vasi tiskarnu muzete nastavit pro zobrazovani aktualniho ¢asu pomoci bud’ 12-hodinového

nebo 24-hodinového formatu.

1

2
3
4

)}

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tla¢itko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Clock Mode.
Tiskarna zobrazi rezim hodin, ktery je aktudlné nastaven.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér jiného rezimu.

Stisknéte ikonu domecku ( [f=f) pro navrat do rezimu Standby.
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Nastaveni zvuku

Reproduktor, vyzvanéni, oznamovaci ton, chyba, konflikt, a vybér

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next (JEl).
3 Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.

4 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Sound & Volume.

5 Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér odpovidajici moznosti, kterou chcete.

Speaker: Zapne On nebo vypne Off zvuky z telefonni linky pfes reproduktor, jako
napt. oznamovaci nebo faxovy ton. S touto moznosti nastavenou na Comm., coz
znamend Comm., reproduktor je zapnut, dokud vzdaleny pfistroj odpovida.

Ringer: Upravi hlasitost vyzvanéni. Pro hlasitost vyzvanéni mizete vybrat Off,
Low, Med, a High.

Dial Tone: Upravi hlasitost oznamovaciho tonu. Pro hlasitost oznamovaciho tonu
muizete vybrat 1-7.

Fault: Upravi hlasitost ‘objevila se chyba’. Pro hlasitost chyby mtizete vybrat Off,
Low, Med, a High.

Conlflict: Upravi hlasitost konfliktu. Pro hlasitost chyby mizete vybrat Off, Low,
Med, a High.

Selection: Muzete nastavit vybér hlasitosti pro stisknuti tlacitka, mtizete vybrat Off,
Low, Med, a High.

6 Stisknéte ikonu domecku ([f=g) pro navrat do reZimu Standby.

Rezim uspory hovorného

Rezim uspory hovorného mutize byt pouzit pro ukladani naskenovanych dokumentt pro
prenos v urceny Cas, aby se vyuzilo niz$i sazby na dlouhé vzdalenosti.

Pro zapnuti rezimu ispory hovorného:

1

2
3
4
5
6

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Fax Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Toll Save.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro zobrazeni On.

Vyberte Start Time a End Time kazdé pomoci Sipky nahoru/dold.



7  Stisknéte ikonu domecku (Jfig) pro navrat do rezimu Standby.

Hned po aktivaci rezimu uspory hovorného, vase tiskarna ulozi v§echny dokumenty, které maji byt
odfaxovany, do své paméti a odesle je v naprogramovaném Case.

Pro vypnuti rezimu uspory hovorného, postupujte podle kroki 1 a 5 v “Rezim tGspory hovorného" a
poté stisknéte levou/pravou Sipku, dokud se nezobrazi Off.

Nastaveni faxového systému

Zmeéna volby nastaveni faxu
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).
Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Default Setting.
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Fax Default — Common.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro zobrazeni pozadované polozky menu.

A N A W N

Pouzijte levou/pravou Sipku, aby se nalezl stav, pro zadani hodnoty pro moznost,
kterou jste vybrali.

7  Stisknéte ikonu domecku (J{=g) pro navrat do rezimu Standby.
Dostupné vychozi moznosti faxovani

Mizete pouzit nasledujici moznosti nastaveni pro konfiguraci faxového systému:

Moznost Popis

Contrast Muzete vybrat vychozi hodnotu kontrastu pro faxovani vasich dokumentt
normalné, svétlejsi nebo tmavsi.

Send Quality Muzete vybrat vychozi nastaveni rozliSeni na Standard, Fine, Super Fine,
Photo Fax, nebo Color Fax.

Original Type Mizete vybrat typ originalu, ktery faxujete. Toto vam zaruéi lepsi fax.

Original Size Muzete vybrat typ originalniho dokumentu pro zvyseni kvality doku-
mentu.

Tone / Pulse Muzete nastavit rezim vytaceni pro vas piistroj na bud’ tonovou volbu nebo
pulsni volbu.

Ring to Answer Mizete specifikovat, kolikrat tiskarna zazvoni, 1-7, nez odpovi na pfichozi
hovor.

185



186 |

Moznost

Popis

Receive Mode

Mizete vybrat vychozi rezim pfijeti faxu.

» Fax mode (automatic receive mode): Tiskarna odpovi na ptichozi hovor a
automaticky pfejde do rezimu pfijeti. Pocet zazvonéni, nez tiskarna odpovi,
muize byt nastaven v moznosti Ring to Answer. Pokud je pamét’ uzivatele
plna, tiskarna jiz dale nemize piijimat zadné prichozi faxy. Zabezpecte vol-
nou pameét’ pro obnoveni zrusenim Priority Send nebo tiskem pfijatych faxi.

* Tel mode (manual receive mode): Pfijme fax stiskem On Hook Dial a poté
Start.

» Ans/Fax mode: Tiskarna mtize sdilet jednu telefonni linku se zaznamnikem. V
tomto rezimu, tiskdrna mize monitorovat signal faxu a zvednout linku, pokud
Jsou tam faxové tony. Je-Ii telefonni komunikace ve vasi zemi sériova, tento
rezim neni k dispozici.

* DRPD mode: Nez pouzijete moznost Distinctive Ring Pattern Detection
(DRPD), sluzba charakteristického vyzvanéni musi byt na vasi telefonni linku
nainstalovana telefonni spole¢nosti. Poté, co telefonni spole¢nost poskytla
zvlastni ¢islo pro faxovani se vzorem charakteristického vyzvanéni, nakonfig-
urujte nastaveni faxu pro monitorovani tohoto specifického vzoru vyzvanéni.

Redial Delay Vase tiskarna mize automaticky znovu vytacet vzdaleny faxovy piistroj,
pokud byl obsazen. Intervaly od 1-15 minut mohou byt zadany.

Redial Attempt Mizete specifikovat pocet pokust o znovuvyzvanéni, 0-13.

MSG Confirm Vasi tiskarnu miiZete nastavit pro tisk zpravy zobrazujici, zda byl ptenos

uspésny, kolik stran bylo odeslano, a vice. Dostupné moznosti jsou On, Off a
On-Error, které se vytiskne pouze, kdyz ptenos nebyl Gspésny.

Auto Report

Zprava s podrobnymi informacemi o pfedchozich 50 komunikaénich operacich,
véetné ¢asu a dat. Dostupné moznosti jsou On nebo Off.

Auto Reduction

Pii pfijeti dokumentu tak dlouho, nebo déle, nez bude papir vlozen do
zasobniku papiru, tiskarna mtze zmensit velikost dokumentu podle velikosti
papiru v tiskarng€. Vyberte On, pokud chcete automaticky zmensit prichozi
dokument.

S touto funkci nastavenou na Off, tiskarna nemtize zmensit dokument, aby se
vesel na jednu stranku. Dokument bude rozd¢len a vyti§tén v aktualni
velikosti na dvé nebo vice stranek.




Moznost

Popis

Discard Size

Pii pfijeti dokumentu tak dlouho, nebo déle, nez bude papir nainstalovan do
vasi tiskarny, miZzete nastavit tiskarnu pro vyfazeni vSech ptrebytki ve spodni
Casti stranky. Je-/i prijatd strdnka mimo okraj, ktery jste nastavili, vytiskne se
na dva listy papiru v aktualni velikosti.

Pokud je dokument v ramci rozpéti a funkce Auto Reduction je zapnuta,
tiskarna zmensi dokument, aby se vesel na papir odpovidajici velikosti a k
vytazeni nedojde. Je-/i finkce Auto Reduction vypnuta nebo selZe, data v
ramci rozpéti budou vyfazena. Rozsah nastaveni je od 0-30 mm.

Receive Code

Receive Code vam umoziuje zahajit piijem faxu z externiho telefonu
pripojeného do zasuvky externiho telefonu (& ) vzadu na tiskarné.
Zvednete-Ii externi telefon a uslysite faxové tony, zadejte Receive Code.
Receive Code je prednastaven v tovarné na *9*. Rozsah nastaveni od 0-9.
Viz "Rucni ptijeti pomoci rozsiteného telefonu” pro vice informaci o
pouzivani kodu.

DRPD Mode

Hovor mizete pfijmout pomoci funkce Distinctive Ring Pattern Detection
(DRPD), kterd umoziiuje uzivateli pouzivat jednu telefonni linku pro odpoveéd
na nekolik riznych telefonnich ¢isel. V tomto menu, miZete nastavit tiskarnu,
aby rozeznala vzor vyzvanéni pro odpoveéd’. Pro podrobnosti o této funkci, viz
"Pfijeti faxi pomoci rezimu DRPD”.

Tray

Muzete nastavit zdsobnik, ktery chcete pouzivat, pro tisk ulohy pfijatého faxu.

Print Duplex

Pristroj mtizete nastavit pro tisk pfijatych faxd na obé¢ strany papiru. Dostupné
moznosti jsou Off, Long Edge, a Short Edge.

Testovani pripojeni linky faxu

1 Stisknéte Setup — Maintenance na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ().
3 Stisknéte Fax Line Test.

Tiskarna zobrazi vysledek testu.

Pokud test piipojeni linky faxu selhal, zkontrolujte pfipojeni kabelu telefonni linky
nebo kontaktujte svého poskytovatele telefonni sluzby.

i POZNAMKA: Pokud test prosel - miizete zagit pouzivat funkce faxu.
Pokud test selhal - je tfeba se nasmérovat do ¢asti feSeni problémt s faxem.
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Odesilani faxu

Uprava kontrastu dokumentu

Pouzijte nastaveni kontrastu, aby se vase dokumenty faxovaly svétlejsi nebo tmavsi.

1

2
3
4

Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Options nebo Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Contrast.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér rezimu kontrastu, ktery chcete.

+ Lighter pracuje dobfe s tmavym tiskem.

+  Normal pracuje dobfe se standardné psanymi nebo tisténymi dokumenty.

*  Darker pracuje dobfe se svétlym tiskem nebo znackami slabou tuzkou.

Uprava rozliseni dokumentu

Pouzijte nastaveni kvality pro zlepSeni kvality vystupu origindlu nebo skenovani fotografii.

1
2
3
4

Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlagitko Options nebo Next (JEl).
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Send Quality.

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér rezimu kvality, ktery chcete.

Typy dokumentti doporucené pro nastaveni rozliseni jsou popsany v tabulce nize.

Rezim Doporuéeno pro:
Standard Dokumenty se znaky normalni velikosti.
Fine Dokumenty obsahujici malé znaky nebo tenké ¢ary nebo dokumenty

tisténé pomoci jehlickové tiskarny.

Super Fine Dokumenty obsahujici extrémné jemné detaily. Rezim super fine je

povolen pouze, kdyz vzdalena tiskarna rovnéz podporuje rozliseni
Super Fine. Viz pornamky nize.

Photo Fax Dokumenty obsahujici odstiny Sedé nebo fotografie.

Color Fax Dokumenty s barvami. Odesilani barevného faxu je povoleno pouze, kdyz

vzdalena tiskarna podporuje piijem barevného faxu a fax jste odeslali
rucné. V tomto rezimu, pfenos paméti neni dostupny.

i POZNAMKA: Faxy naskenované v rozliseni Super Fine budou prenaSeny v nejvyssim

rozliSeni podporovaném pfijimacim zafizenim.




Odesilani faxu ru¢éné

1

Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF (Duplex Automatic
Document Feeder).

NEBO
Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

Stisknéte Fax _y Manual Send na vychozi obrazovce.

f Copy

Manual Send

Group Delayed
Dial Send Sent

an be customized thru detailed

Next ¥ | to input Fax number,

Stisknéte tla¢itko Next (JEH).
Stisknéte Direct Input nebo Fax List.

Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliSeni dokumentu, aby vyhovovaly vasim potfe- bam
pfi faxovani. Viz "Uprava kontrastu dokumentu" nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

Zadejte telefonni ¢islo vzdaleného faxu pomoci pop-up klavesnice.
Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Je-li dokument vlozen na skenovaci sklo, displej ukdZze Another Page? na obrazovce, poté
co byl dokument naskenovan do paméti. Mate-1i dalsi stranky, vyndejte naskenovanou
stranku a vlozte dalsi stranku na sklo a vyberte . Opakujte podle potieby.

Poté, cu vudou vechny stranky naskenovany,vyberte IIESM, aZ displej ukaze Another
Page?

Jakmile tiskarna zjisti, Ze ma kontakt s pfijimacim pfistrojem, vytoéi ¢islo a odesle fax.

W POZNAMKA: Stisknéte X pro zruseni faxové tlohy kdykoliv, zatimco odesilate fax.

189



190 |

Odesilani faxu automaticky

Musite nastavit faxové telefonni ¢islo v Setup — Machine Setup — Next (B —
Default Setting — Fax Default — Auto Send, nez piikrocite k dal§im kroktim.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF (Duplex Automatic

Document Feeder).
NEBO

Polozte jeden dokument licem doli na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

2 Stisknéte Fax — Auto Send na vychozi obrazovce.

11 ] Copy

Auto Send
To: Total (1)

Auto On Ho Redial
Send Dial

Q - '%. Fax image to configured destination. l}

Start

Press [ Start b | to Fax. Options

3 Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliseni dokumentu, aby vyhovovaly vasim potfebam
pfi faxovani. Viz "Uprava kontrastu dokumentu" nebo "Uprava rozliSeni dokumentu”.

4 Stisknéte Start (). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)
POZNAMKA: Stisknéte  pro zrueni faxové ulohy kdykoliv, zatim-co
% odesilate fax. X



Odesilani faxu pfimo

1

6
7

Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dold na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.
Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér On Hook Dial.
1] Copy

Off Hook Dial

Auto Cn H Redial
Send

R . Access a dial tone to send Fax .

On Hook

Key in Fax number to start . Options

Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliseni dokumentu, aby vyhovovaly vasim potie-bam
pfi faxovani. Viz "Uprava kontrastu dokumentu" nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

Stisknéte On Hook ().
Zadejte faxové ¢islo vzdaleného faxu pomoci klavesnice.

Stisknéte Start (|). (na dotykové obrazovce nebo ovlddacim panelu)

% POZNAMKA: Stisknéte y pro zruseni faxové ulohy kdykoliv, zatimco odesiléte fax.

Potvrzeni prenosli

AZ bude Gspésné odeslana posledni stranka vaseho dokumentu, tiskarna pipne a vrati se do
rezimu Standby.

Ptijde-li néco Spatné béhem odesilani vaseho faxu, objevi se chybova zprava na displeji. Pro
vypis chybovych zprav a jejich vyznam, viz "Vymazani LCD chybovych zprav".
Obdrzite-1i chybovou zpravu, stisknéte ) pro vymaz zpravy a vyzkousejte znovu odeslat
dokument.

Vasi tiskdrnu miiZete nastavit pro tisk automatické potvrzovaci zpravy po kazdém ptenosu
faxu. Pro dalsi podrobnosti se podivejte do polozky MSG Confirm v "Available Fax Defaults
Options".
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Automatické opakovani volby

Je-li ¢islo, které vytacite, obsazené nebo neni zddné odezva, kdyz odesilate fax, pfistroj
automaticky cislo znovu vytaci. Doba opakovani volby zavisi na tovarnim vychozim nastaveni
dané zemé.

Pro zménu ¢asového intervalu mezi vytaenimi a poctem pokusti o opakované vytaceni, viz
"Dostupné moznosti vychoziho nastaveni faxu".

Opakovana volba faxového cisla
Cheete-li znovu vytodit posledni faxové ¢islo, na které jste odesilali, mtzete pouZit tuto funkci.
1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO
Polozte jeden dokument licem dolti na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".
Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Redial.

Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliSeni dokumentu, aby vyhovovaly potiebam
faxovani. Viz "Uprava kontrastu dokumentu” nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

Stisknéte Start ([>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Jakmile tiskarna zjisti, Ze ma kontakt s pfijimacim pfistrojem, vytoéi ¢islo a odesle fax.
Prijeti faxu

i POZNAMKA: Laserova multifunkéni tiskdrna Dell 2355dn umi tisknout pouze mono faxy.
Pokud je ptijat fax v barevném formatu, data budou automaticky zménéna na mono fax.

O rezimech prijeti
i POZNAMKA: Pro pouiti rezimu Ans/Fax, pfipojte zdznamnik do zdsuvky externho telefonu

(%) vzadu na tiskarné.

Az bude pamét’ plna, tiskarna nebude moci déle pfijimat zadné piichozi faxy. Zajistéte
volnou pamét’ pro pokra¢ovani zruSenim Priority Send nebo vytisténim piijatych faxa.



Vkladani papiru pro prijeti faxt

Pokyny pro vkladani papirut do zasobniku papiru jsou stejné pro tisk, faxovani nebo
kopirovani, az na to, ze faxy mohou byt vytistény pouze na velikosti papiru Letter-, A4-, nebo
Legal. Pro podrobnosti o vkladani papiru, viz "Vkladani papiru". Pro podrobnosti o nastaveni

typu a velikosti papiru v zasobniku, viz "Nastaveni typu papiru" a "Nastaveni velikosti papiru".

Automatické prijeti v rezimu faxu
Tiskarna byla ve vyrobé pfednastavena na rezim faxu.
Kdyz obdrzite fax, tiskarna pfijme hovor zadanym poctem zvonéni a automaticky pfijme fax.

Pro zménu poctu zvonéno, viz "Dostupné moznosti vychoziho nastaveni faxu".

Chcete-li upravit hlasitost vyzvaneni, viz "Nastaveni zvuku".

Ruéni pfijeti v rezimu telefonu

Fax mizete pfijmout zvednutim sluchatka externiho telefonu a poté stisknem kodu vzdaleného
piijeti (viz "Kod pfijeti"), nebo pfistupem k Fax — On Hook Dial , az zvonek zazvoni (muzete
slySet hlas nebo faxové tony ze vzdalené tiskarny) a poté stiskem Start (>) na ovladacim panelu.

Tiskarna zacne pfijimat fax a vrati se do rezimu Standby, az bude dokoncen piijem.

Automatické prijeti v rezimu Ans/Fax

Pouzivate-li v tomto rezimu zdznamnik, pfipojte jej k zasuvce externiho telefonu (=)
vzadu na tiskarné.

Pokud vase tiskarna nezjisti faxovy ton, zaznamnik pfijme hovor. Pokud tiskarna faxovy ton
zjisti, automaticky spusti piijem faxu.

E POZNAMKA: Mate-li tiskdrnu nastavenu v rezimu Ans/Fax a vas zaznamnik je vypnut, nebo k
vasemu piistroji neni pfipojen zadny zaznamnik, vase tiskarna miize automaticky piejit do rezimu
Fax po preddefinovaném poctu zazvonéni.

v rv

Ruéni pfijeti pomoci rozsifeného telefonu

Tato funkce pracuje nejlépe, kdyz pouzivate externi telefon pfipojeny k zasuvce externiho
telefonu (&) vzadu na tiskarné. Mizete pfijnout fax od nékoho, s kym mluvite po
externim telefonu bez toho, abyste museli jit k faxu.

AZ pfijmete hovor na externim telefonu a uslysite faxové tony, stisknéte klavesy *9*
(hvézdicka devitka hvézdicka) na externim telefonu.
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Tiskarna pfijme dokument.

Pomalu za sebou stisknéte tlacitka. Pokud stéle slysite faxovy ton ze vzdalené tiskarny, zkuste
jeste jednou stisknout *9*.

*9%* je vzdaleny kod pfijeti prednastaveny ve vyrobé€. Prvni a posledni hvézdicka jsou napevno,
ale muzete ménit prostiedni ¢islo na jakékoliv, které si vyberete. Kod by mél byt z jedné &islice.
Pro podrobnosti 0 zméné kodu, viz "Dostupné moznosti vychoziho nastaveni faxu”.

Prijeti faxii pomoci rezimu DRPD

“Distinctive Ring”je sluzba telefonni spolecnosti, ktera umoziuje uzivateli pouzivat jednu
telefonni linku pro odpovéd’ nékolika riznym telefonnim ¢islim. Konkrétni ¢islo, které nékdo
pouziva, aby vam zavolal, je identifikovano riznymi vyzvanécimi vzory, dostupnymi v kombi-
nacich dlouhych a kratkych vyzvanécich zvukd.

[TALT]

Pouzitim funkce Distinctive Ring Pattern Detection, se vas faxovy piistroj “uci” rozeznat
vyzvanéci vzor, ktery jste oznacili, aby mu bylo odpovézeno FAXovym piistrojem. Tento
vyzvanéci vzor muze byt rozpoznan a odpovidan na néj jako FAXovy hovor, a v§echny dalsi
vyzvanéci vzory budou pfesmérovany na externi telefon nebo zdznamnik zapojeny do zasuvky
externiho telefonu (& ) vzadu na tiskarné. MiZete snadno kdykoliv pozastavit nebo zménit
Distinctive Ring Pattern Detection.

Nez pouZzijete moznost Distinctive Ring Pattern Detection, sluzba Distinctive Ring musi byt
nainstalovana na vasi telefonni linku telefonni spolecnosti. Pro nastaveni Distinctive Ring Pat-
tern Detection, budete mozna potiebovat dalsi telefonni linku v daném misté, abyste vytocili
vaSe FAXové ¢islo z jiné linky.

Pro nastaveni rezimu DRPD:

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Default Setting.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Fax Default — Common.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér DRPD Mode.
Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Set.

Zavolejte na vase faxové ¢islo z jiného telefonu. Neni nutné zavolat z faxového pfistroje.

@ N SN N A WN

AZ zaéne vase tiskarna zvonit, neodpovidejte na hovor. Tiskarna vyzaduje nékolik
zazvonéni pro rozeznani vzoru.

9 A7 tiskarna rozeznavani dokonci, displej ukdze Complete DRPD Setup.

10  Stisknéte ikonu domecku ([fegf) pro navrat do rezimu Standby.



Az bude nastavena funkce DRPD, moznost DRPD bude k dispozici v menu Receive Mode. Pro
piijem faxti v rezimu DRPD, musite nastavit menu na DRPD; viz "Dostupné moznosti
vychoziho nastaveni faxu".

G POZNAMKA: DRPD musi byt znovu nastaveno, pokud jste pfitadili vase faxové &islo,

nebo piipojili tiskarnu k dalsi telefonni lince.

i POZNAMKA: Poté, co bylo nastaveno DRPD, zavolejte znovu na vase faxové &islo, abyste si

ov¢tili, ze tiskarna odpovi faxovym tonem. Poté zavolejte na rozdilné ¢islo piitazené ke stejné
lince, abyste zajistili Ze hovor bude pfesmérovan na externi telefon nebo zdznamnik ptipojeny do
zasuvky externého telefonu (%) vzadu na tiskarné.

Prijeti faxii do paméti

Vzhledem k tomu, Ze tiskarna je multifunkéni zatizeni, mize pfijimat faxy, zatimco provadi
dalsi ukoly. Pokud pfijmete fax, zatimco kopirujete, tisknete, nebo dojde papir nebo toner, vase
tiskarna ulozi pfichozi faxy do paméti. Az dokoncite kopirovani, tisk, nebo doplnite spotiebni
material, tiskarna automaticky vytiskne fax.

Automaticka volba

Rychla volba

Mizete ulozit az 400 casto vytacenych c¢isel do jedno-, dvou- nebo tficiselnych umisténi
rychlé volby (0-399).

Ulozeni ¢isla pro rychlou volbu

1

N SN B AW

=]

10

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (El).

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List — View List.

Stisknéte Individual.

Stisknéte tlacitko EEXE — Add.

Zadejte jméno a telefonni ¢islo do kazdého pole s pop up klavesnici. A poté zadejte
rychlou volbu pomoci klavesnice.

Stisknéte pro pfechod do horniho menu.
Stisknéte nebo, [JERl a7 se objevi potvrzovaci okno.
Stisknéte ikonu domecku ([{=@) pro névrat do rezimu Standby.
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Editace cisel rychlé volby
Muzete editovat specifické ¢islo rychlé volby.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (IEH).
Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List — View List.
Stisknéte Individual.
Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér ¢isla rychlé volby, kterou cheete editovat.
Zadejte jméno a telefonni ¢islo do kazdého pole s pop up klavesnici.
Stisknéte pro ptechod do horniho menu.
Stisknéte nebo, [IIESM a2 se objevi potvrzovaci okno.
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10 Stisknéte ikonu domecku ( ) pro navrat do rezimu Standby.

Odesilani faxu pomoci rychlé volby

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.

NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.
2 Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.
3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Speed Dial Send.

1) Copy

Speed Dial Send

Group Delayed Priority
Dial Send Send Send

|F1><' image to destination from speed dial >
| list

Mext

Next » | to select contact, Options

4 Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliSeni dokumentu, aby vyhovovaly vasim faxovym
potfebam. Viz "Uprava kontrastu dokumentu" nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

5 Stisknéte tlacitko Next (JE).
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Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér ¢isla rychlé volby, které chcete.
NEBO

Stisknéte tlacitko EEEM — Search.Vyhleda faxové ¢islo, které je aktualné uloZeno v
individual-nim telefonnim seznamu. Az vyskoci klavesnice, zadejte jméno.

Stisknéte Start ([>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Az bude dokument poloZen na skenovaci sklo, displej se zepta, zda chcete odeslat dalsi
stranku. Vyberte pro pridani vice dokumentii nebo [JJEil] pro okamzité odesiléni
faxu.

Faxové Cislo ulozené do mista rychlé volby bude automaticky vytoc¢eno. Dokument bude
odeslan, az avzdaleny faxovy pfistroj odpovi.

Skupinova volba

Pokud ¢asto odesilate stejny dokument do riznych destinaci, mizete vytvofit skupinu téchto

destinaci a nastavit ji pod jedno-, dvou- nebo tficiselné umisténi skupinové volby. Toto vam

umozni pouzivat nastaveni ¢isla skupinové volby pro odesilani stejného dokumentu do vSech
destinaci ve skupiné.

G POZNAMKA: Nelze zahrnout jedno &islo skupinové volby v rami jiného &isla skupinové

volby.

Nastaveni skupinové volby

1
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10
11
12

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (IEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List = View List

Stisknéte Group.

Stisknéte tlacitko REkm — Add.
Zadejte Name do pole s pop up klavesnici a vyberte Group Dial pomoci levé/pravé
Sipky nebo klavesnice.

Stisknéte Group Members— Fax List.

Vyberte vstup pomoci Sipky nahoru/dold ze seznamu rychlé volby.
Tisknéte dokud se neobjevi potvrzovaci okno .
Stisknéte R nebo ES.

Stisknéte ikonu domecku ([fegg) pro névrat do rezimu Standby.
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Editace cisel skupinové volby

Mizete vymazat specifické ¢islo rychlé volby z vybrané skupiny nebo ptidat nové ¢islo do
vybrané skupiny.

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JEl).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List = View List

Stisknéte Group.
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Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér ¢isla skupinové volby, ktery chcete editovat.
NEBO

Stisknéte tlacitko XM — Search. Vyhledejte skupinu nebo jméno &isla, které je aktual-
né uloZeno do skupiny.

Stisknéte Name a editujte nazev skupiny pomoci klavesnice.
Stisknéte Group Members — Fax List.

Pro ptidani ¢isla rychlé volby, stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér rychlé volby, kterou
chcete pridat.

Pro vymaz ¢isla rychlé volby, vyberte rychlou volbu, kterou chcete vymazat a
stisknéte &3.

10 Stisknéte ikonu domecku ([f=l) pro navrat do rezimu Standby.

Odesilani faxu pomoci skupinové volby (Multi-adresni prenos)
1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu”.

2 Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Group Dial Send.
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o Copy

Group Dial Send

Group
Dial Send

r.a:r. image to destination from group dial >
ist,

Next

Mext » | to select group. Options

Je-li to nutné, upravte kontrast a rozliSeni dokumentu, aby to vyhovovalo va§im faxovym
potfebam. Viz "Uprava kontrastu dokumentu” nebo "Uprava rozliSeni dokumentu”.

Stisknéte tlacitko Next (JEH).
Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér ¢isla skupinové volby, kterou chcete.
NEBO

Stisknéte tlacitko [EEXM — Search. Vyhleda faxové ¢islo, které je aktualné ulozeno v
telefonnim seznamu. Az vysko¢i klavesnice, zadejte jméno.
Stisknéte Start (}>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Je-li dokument vlozen na skenovaci sklo, displej se zepta, jestli chcete odeslat dalsi
stranku. Vyberte pro pfidani vice dokumentti nebo [ pro zacatek odesilani
faxu okamzite.

Faxové Cislo uloZzené do umisténi skupinové volby bude automaticky vytaceno. Dokument
bude odeslan, kdyz vzdaleny faxovy piistroj odpovi.
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Vyhledavani cisla v paméti

Existuji rizné zptisoby pro vyhledavani ¢isla v paméti. Muzete bud’ skenovat od A do Z a Z do
A postupné, nebo mtzete vyhledavat pomoci prvniho pismena jména spojeného s ¢islem.

Postupné vyhledavani pres pamét’

1
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Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani origindlniho dokumentu”.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List — View List.

Stisknéte Individual or Group.

Stisknéte tlacitko KR

Stisknéte A to Z nebo Z to A.

Mizete vyhledavat nahoru nebo dolt skrz celou pamét’ v abecednim potadi, od A do Z.

Vyhledavani s konkrétnim prvnim pismenem

1
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Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email/Fax List.
Stisknéte Fax List — View List.

Stisknéte Individual nebo Group.

Stisknéte tlacitko KR

Stisknéte Search.



Objevi se pop-up klavesnice. Stisknéte pismeno, které cheete vyhledat. Zobrazi se nazev
zaCinajici timto pismenem.

Tisk telefonniho seznamu
Muzete zkontrolovat vase nastaveni automatic ké volby vytisténim telefonniho seznamu.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next ( |E.
3 Stisknéte Sipku nahoru/dold pro vybér Email/Fax List.
4  Stisknéte Fax List — Print.

Seznam zobrazujici vase polozky rychlé volby a skupinové volby bude vytistén.
Jiné zplisoby faxovani

Odesilani opozdéného faxu

Muzete nastavit tiskarnu pro ukladani a poté odesilani faxu v pozdéjsim case. Musite nastavit
pocatek v Setup — Machine Setup — Next () — Default Setting — Fax Default —
Delayed Send, nez ptikrocite k dal$im krokim.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

2 Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Delayed Send.

0 § Copy

Delayed Send
0 [ Current Time :

" 5 =

Manual Speed Group Delayed Priority
Send Dial Send Dial Send Send Send

. Fax image delayed as per scheduled time.

s | Next » | to input Fax number.

4  Stisknéte tlacitko Next (JE)-
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5 Stisknéte Direct Input a zaadejte telefonni ¢islo vzdaleného faxu pomoci
klavesnice. NEBO
Stisknéte Fax List a vyberte rychlou volbu, kterou cheete.

6 Je-li to nutné, upravte kontrast a rozlieni dokumentu, aby to vyhovovalo faxovym
potfebam. Viz "Uprava kontrastu dokumentu" nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

7 Stisknéte Start ([>). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Je-li dokument vlozen na skenovaci sklo, displej se zeptd, zda chcete odeslat dalsi
stranku. Vyberte pro pfidani vice dokumentt nebo B e okamzité
odesilanifaxu.

A POZNAMKA: Cheete-li zrusit opozdény pienos, viz "Zruseni planovaného faxu”.

Odesilani prednostniho faxu

Pomoci funkce Priority Fax, dokument vysoké priority mize byt odeslan pied rezervovanymi
operacemi. Dokument bude naskenovan do paméti a pfenesen, az bude aktualni operace
ukoncena. Kromé toho, pfednostni pfenos prerusi operaci vysilani mezi stanicemi (tj. kdyz
prenos do stanice A skonci, nez prenos do stanice B za¢ne) nebo mezi pokusy o vytoceni.

1 Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.
Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

Stisknéte Fax na vychozi obrazovce.

3 Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér Priority Send.

f Copy

Priority Send

L A

Manual Speed Group Delayed ]
Send Dial Send Dial Send Send Send

E ’1 y e Fax image immediately once the current
§ | il operation is completed.

Press [ Mext » | to input Fax number,

4  Stisknéte tlacitko Next (JEl).
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5

Stisknéte Direct Input a zadejte telefonni ¢islo vzdaleného faxu pomoci klavesnicNEBO
Stisknéte Fax List a vyberte rychlou volbu, kterou chcete.

Je-li to nutné, upravte kontrast a rozlieni dokumentu, aby to vyhovovalo vasim faxovym
potfebam. Viz "Uprava kontrastu dokumentu'"nebo "Uprava rozliSeni dokumentu".

Stisknéte Start (> ). (na dotykové obrazovce nebo ovladacim panelu)

Je-li dokument vlozen na skenovaci sklo, displej se zeptd, zda chcete odeslat dalsi
stranku. Vyberte pro ptidani vice dokumentti nebo gl pro okamzité
odesilani faxu.

Pridani dokumentud do naplanovaného faxu

Mizete ptidat dokumenty do opozdéného pienosu diive vyhrazeného v paméti tiskarny.

1
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Polozte dokument(y) licem nahoru hornim okrajem nejdiive do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu”.

Stisknéte Job Status )na ovladacim panelu.

NEBO
Stisknéte Setup — Job Status na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (-

Stisknéte Sipku nahoru/dolti, dokud neuvidite faxovou tlohu, do které chcete ptidat dokumenty.

Vyberte faxovou tlohu, do které cheete pridat dokumenty.
Stisknéte Add.

Je-li dokument vlozen na skenovaci sklo, displej se zepta, zda chcete odeslat dalsi stranku.
Vyberte pro pridani vicedokumenti nebo [JJEil] pro okamzité odesilani

faxu.

Po uloZeni tiskarna zobrazi pocet vSech stran a pfidanych stran, a poté se vrati do rezimu
Standby.

Zruseni naplanovaného faxu
1 Stisknéte Job Status () na ovladacim panelu.

NEBO

Stisknéte Setup — Job Status na vychozi obrazovce.
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Stisknéte tlacitko Next (B
Stisknéte Sipku nahoru/dolti, dokud neuvidite faxovou tlohu, kterou chcete zrusit.

Stisknéte znacku @ vedle faxové Gilohy, kterou chcete zrusit.
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Stisknéte , az se objevi potvrzovaci okno.

Vybrana uloha bude zrusena.

Presmérovani faxu do e-mailovych adres

Tiskarnu mtizete nastavit k ptesmérovani vSech odchozich nebo ptichozich faxt do e-
mailovych adres.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (|E.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email Setup.

Vyberte moznost, kterou chcete na Attachment Type nebo Print Local Copy.

1
2
3
4 Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Email Forward.
5
6 Stisknéte Fax Forwarding.

7

Stisknéte levou/pravou Sipku pro vybér odpovidajici moznosti, kterou chcete.

+  Off: Umozni vam tuto funkci vypnout.

*  All Faxes: Umozni vam pfesmérovat jak pfichozi, tak odchozi faxy do specifiko-
vanych e-mailovych adres.

*  Tx Only: Umozni vam pfesmérovat pouze odchozi faxy do specifikovanych e-
mailovych adres.

*  Rcv Only: Umozni vam piesmérovat pouze piichozi faxy do specifikovanych e-
mailovych adres. Pokud vyberete tuto moznost, méli byste vybrat, zda tiskarna
vytiskne pfichozi faxy.

8 Zadejte From /To pomoci klavesnice.

9 Stisknéte ikonu domecku ( [f=f) pro navrat do rezimu Standby.
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Dalsi funkce

Pouziti rezimu zabezpeceného prijeti

Mozna budete potiebovat uchranit vase prijaté faxy pted pristupem neopravnénych osob.
MiZzete zapnout rezim zabezpeceného faxu pomoci moznosti Secure Receive k omezeni tisku
ptijatych faxt, pokud je tiskarna bez dozoru. V rezimu zabezpeceného faxu, vSechny ptichozi

faxy mohou ptejit do paméti. Az bude rezim vypnut, v§echny ulozené faxy mohou byt vytistény.

i POZNAMKA: Zobrazi-li displej zpravu Memory Full, tiskdrna nebude moci pijmout fax.

Vymazte vSechny dokumenty, které jiz nepotiebujete, z paméti.

Pro zapnuti rezimu zabezpec¢eného piijeti:

1
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Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Fax Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Secure Receive.

Vyberte On v Configuration.

Zadejte Ctyi-Ciselné heslo, které chcete pouzivat, pomoci klavesnice.
Znovu zadejte heslo a stisknéte OK.

Stisknéte Close, az se objevi potvrzovaci okno.

Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.

Bude-li fax pfijat v rezimu zabezpeceného pfijeti, tiskarna jej ulozi do paméti a zobrazi
Secure Receive, aby vam oznamil, Ze je tam uloZeny fax.

Pro tisk piijatych dokumenti:

1 Piistupte k menu Secure Receive nasledujicimi kroky 1 az 4 “Pro zapnuti rezimu
zabezpeceného piijeti”.

2
3

Vyberte Print v Configuration.
Zadejte Ctyi-Ciselné heslo a stisknéte OK.

Faxy ulozené do paméti budou vytistény.

Pro vypnuti rezimu zabezpeceného piijeti:

1 Piistupte k menu Secure Receive nasledujicimi kroky 1 az 4 “Pro vypnuti rezimu
zabezpeceného piijeti”.

2

Vyberte Off v Configuration.
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3 Zadejte ¢tyt-Ciselné heslo a stisknéte OK.
Rezim bude deaktivovan a tiskarna vytiskne vsechny faxy, které byly ulozeny do paméti.
Stisknéte Close, aZ se objevi potvrzovaci okno.

Stisknéte ikonu domecku ([f=f) pro navrat do rezimu Standby.

Tisk zprav

K dispozici jsou nasledujici zpravy:

Zprava o nastaveni tiskarny

Tento seznam zobrazuje stav uzivatelem vybratelnych moznosti. Tento seznam muizete
vytisknout pro potvrzeni vasich zmén po zméné jakychkoliv nastaveni.

Zprava o stromu menu ovladaciho panelu

Tato zprava ukazuje informace o seznamu funkci menu.

Zprava o telefonnim seznamu

Tento seznam zobrazuje vSechna ¢isla aktualné ulozena do paméti tiskarny jako ¢isla rychlé
volby a skupinové volby.

Tento telefonni seznam muZzete vytiskonout "Tisk telefonniho seznamu".

Zprava o e-mailovém adresafri

Tato zprava ukazuje informace o seznamu e-mailovych adres.

Zprava o odchozich faxech

Tato zprava ukazuje informace o faxech, které jste aktualné odeslali.

Zprava o prichozich faxech

Tato zprava ukazuje informace o faxech, které jste aktualné prijali.

Zprava o planovanych ulohach

Tento seznam zobrazuje dokumenty aktualn€ ulozené do odlozenych faxt nebo faxti tispory
hovorného. Seznam zobrazuje pocatecni Cas a typ operace.

Zprava o potvrzeni MSG

Tato zprava ukazuje faxové ¢islo, pocet stranek, uplynuly ¢as Glohy, rezim komunikace, a
vysledky komunikace.



Zprava o seznamu nevyzadanych faxu

Tento seznam zobrazuje az 10 faxovych Cisel specifikovanych jako nevyZadana faxova ¢isla pomoci
menu Junk Fax Setup; viz "Moznosti pokro¢ilého nastaveni faxu”. Je-li funkce Junk Fax Setupzapnuta,
ptichozi faxy z téchto ¢isel budou blokovany.

Tato funkce rozeznava poslednich 6 Cislic faxového ¢isla nastaveného jako ID vzdaleného pfistroje.

Zprava o demo strance

Vytiskne demo stranku pro ujisténi, Ze tiskarna pracuje spravne.

Zprava o seznamu PCL fontd nebo PS fontl

Tato zprava ukazuje seznam PCL nebo PS fontt.

Zprava o nastaveni sité

Tento seznam ukazuje stav moznosti sit€. Tento seznam miZzete vytisknout pro potvrzeni
vaSich zmén po zmén¢ jakychkoliv nastaveni.

Zprava o e-mailu

Tato zprava ukazuje informace o e-mailech, které jste aktualné odeslali.

Tisk zpravy
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tlacitko Next (IEl).
3 Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér Reports.
4 Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér zprav, které chcete.
*  Printer Settings: Seznam nastaveni tiskarny
+  Network Settings: Seznam nastaveni sité
*  Fax List: Telefonni seznam
*  Email Address Book: Seznam adresafe e-mailt
*  Out-going Fax: Zprava o odeslanych faxech
* In-coming Fax: Zprava o piijatych faxech
*  Scheduled Jobs: Informace o planované uloze
*  MSG Confirm: Potvrzeni zpravy
* Junk Fax List: Seznamy nevyzadanych faxovych ¢isel
*  Email: Zprava o odeslanych e-mailech

*  Op-panel Menu Tree : Seznam stromu menu
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*  Demo Page: Demo stranka
e« PCL Font List: Seznam PCL fontu
e PS Font List: Seznam PS fontd

Vytiskne se vybrana informace.

Pouziti pokrocilého nastaveni faxu

Tiskarna ma rizné uzivatelem volitelné moznosti nastaveni pro odesilani a pfijimani faxa.
Tyto moznosti jsou piednastaveny ve vyrob¢, ale mozna je budete potfebovat zménit. Abyste
zjistili, jak jsou moznosti aktualné nastaveny, vytisknéte seznam System Data. Pro podrobnos-
ti o tisku seznamu, viz “Tisk zpravy”.

Zména moznosti nastaveni

1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

N A W N

Sipky.

Stisknéte tlacitko Next ().
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Fax Setup.
Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér, ktery chcete.

A7 se zobrazi moznost, kterou chcete, vyberte pozadovany stav stisknem levé/pravé

6  Stisknéte ikonu domecku (T pro ndvrat do reZimu Standby.

Moznosti pokrocilého nastaveni faxu

Moznost

Popis

Send Forward?®

Tiskarnu mtizete nastavit, aby vzdy pfesmérovala v§echny odchozi faxy
do specifikované destinace, kromé faxovych Cisel, které jste zadali.

Vyberte Off pro vypnuti této funkce.

Vyberte On pro zapnuti této funkce. Mlizete nastavit ¢islo vzdaleného
faxového pfistroje, na ktery budou piesmérovany faxy.

Receive Forward?

Tiskdrnu mtizete nastavit pro piesmérovani ptrichozich faxi na jiné faxové
¢islo béhem specifikovaného ¢asového limitu. Az fax dorazi na tiskarnu, bude
ulozen do paméti. Pak tiskdrna vyto¢i faxové Cislo, které jste specifikovali a
odesle fax.

Vyberte Off pro vypnuti této funkce.

Vyberte On pro zapnuti této funkce. Muzete nastavit faxové ¢islo, na které
budou faxy ptesmérovany a ¢as pocatku a konce. Rovnéz, muzete pies-
mérovat prichozi faxy az 25 faxovych Cisel.




Moznost

Popis

Toll Save

Tiskarnu miizete nastavit pro ulozeni vasich faxti do paméti a jejich odeslani ve
specifikovaném case Gspory hovorného. Pro podrobnosti o odesilani faxt s
usporou hovorného, viz "Rezim uspory hovorného”.

Vyberte Off pro vypnuti této funkce.

Vyberte On pro zapnuti této funkce. Mlzete nastavit ¢as a datum pocatku; a
¢as a datum ukonceni rezimu uspory hovorného.

Junk Fax Setup

Pomoci funkce Junk Fax Setup, systém nebude akceptovat faxy odeslané ze
vzdalenych stanic. Jejich ¢isla budou ulozena do paméti jako nevyzadana
faxova Cisla. Tato funkce je uZite¢na k blokovani vech nechténych faxu.

Vyberte Off pro vypnuti této funkce. Kdokoli vam muize poslat fax.

Vyberte On pro zapnuti této funkce. Mlzete nastavit az 10 faxovych ¢isel jako
nevyzadana faxova Cisla. Po ulozeni ¢isel, neobdrzite zadné faxy z
registrovanych stanic.

Secure Receive

Vase pfijaté faxy mlizete uchranit od pfistupu neopravnénych osob.

Pro dalsi podrobnosti o nastaveni tohoto rezimu, viz "Pouziti reZzimu
zabezpedeného pfijeti”.

Prefix Dial

Mizete nastavit pfed¢isli volaného ¢isla o az péti Cislicich. Toto ¢islo bude
vytoCeno, nez se spusti automatické vytaceni Cisla. Je to uzitecné pro piistup k
vyméné PABX.

Stmp Revd Name

Tato moznost umoziuje tiskarné automaticky vytisknout ¢islo stranky, a da-
tum a Cas pfijeti ve spodni ¢asti kazdé stranky piijatého dokumentu.

Vyberte Off pro vypnuti této funkce.
Vyberte On pro zapnuti této funkce.

ECM Mode

Rezim korekce chyb pomaha pfi $patné kvalité linky a zajistuje, ze faxy budou
odeslany plynule na jakykoliv dal§i ECM-vybaveny faxovy pfistroj. Je-/i kvali-

~roo7

ta linky spatnd, odesilani faxu zabere vice ¢asu, kdyZ pouzivate rezim ECM.
Vyberte Off pro vypnuti této funkce.
Vyberte On pro zapnuti této funkce.

Modem Speed

Vyberte maximalni rychlost modemu, kterou chcete, pokud selze telefonni
linka, pro udrzeni vyssi rychlosti modemu. Lze vybrat 33.6, 28.8, 14.4, 12.0,
9.6, nebo 4.8 kbps.

Setup Wizard

Casto pouzivané funkce jsou shromazd’ovany pro uzivatele pro nastaveni faxu.

a Tiskarnu muizZzete nastavit k pfesmérovani vsech odchozich nebo pfichozich faxli na specifikované e-mailové adresy.
Podivejte se na "Presmérovani faxu do e-mailovych adres".
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Pouziti zaznamniku

[Tk ]

= |=

Telefonni zaznamové zatizeni

TRAY2|

Linka Telefon

[d—

7
U o@

Laserova multifunkéni tiskarna
Dell 2355dn

Obrazek 1

Telefonni zaznamové zatizeni (TAD) miZete pfipojit pfimo k zadni ¢asti tiskarny, jak je
ukéazano na Obrazku 1.

Tiskarnu nastavte do rezimu Ans/Fax a nastavte Ring to Answer na Cislici vEtsi nez nastaveni
Rings to Answer pro TAD.

*  AZ TAD ptijme hovor, tiskarna monitoruje a vezme linku, jestlize pfijme faxové tony a
poté spusti ptijimani faxu.

»  Je-li zaznamové zafizeni vypnuto, tiskarna automaticky piejde do rezimu Fax po
preddefinovaném poctu zazvonéni.

*  Odpovite-li na hovor a uslysite faxové tony, tiskarna odpovi na faxovy hovor, pokud

pfistoupite k Fax — On Hook Dial a stisknéte Start (>) a poté zavéste sluchatko, nebo

stisknéte vzdaleny kod prijeti *9* a zavéste sluchatko.



Pouziti pocitacového modemu

Linka . Lo
Telefonni zaznamové zatizeni

==

Linka Telefon

OO0 o P

| Laserova multifunként tiskérna Dell 2355dn

Obrazek 2

Chcete-li pouzivat vas poéitacovy modem pro faxovani nebo pro dial-up internetové piipojeni,
piipojte poéitacovy modem piimo k zadni ¢asti tiskarny s TAD, jak je ukazano zde na Obrazku
2.

»  Tiskarnu nastavte do rezimu Ans/Fax a nastavte Ring to Answer na Cislici vétsi nez
nastaveni Rings to Answer pro TAD.

*  Vypnéte funkci pfijeti faxu pomoci pocitacového modemu.

*  Nepouzivejte pocitacovy modem, pokud tiskarna odesila nebo piijima fax.

*  Pro faxovani pies pocita¢ovy modem, fid’te se pokyny poskytnutymi k vasemu
pocitatovému modemu a faxové aplikaci.

*  Mizete snimat obrazky pomoci tiskarny a Dell ScanDirectu a odeslete je pomoci vasi
faxové aplikace s poc¢itaCovym modemem.

Zaloha faxovych dat

Laserova multifunkéni tiskarna Dell 2355dn ma 4 MB (Cca. 200 stranek podle schématu

ITU-T #1) zalozni pamét.

Pokud nezbyl papir nebo toner béhem pfijeti faxu, obdrzena faxova data nemohou byt vytisténa.
V tomto piipad¢, pristroj automaticky ulozi faxova data do zalozni paméti. Ale, pokud piistroj
selze nez dokon¢i pfijeti faxu, zbytek faxovych dat nebude do paméti ulozen.
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'Macintosh

Instalace softwaru pro Macintosh
Nastaveni tiskarny
Tisk

Skenovani
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Vase tiskarna podporuje systémy Macintosh s vestavénym USB rozhranim nebo 10/100
Base-TX sitovou kartou. Pti tisku souboru z Macintosh pocitace, mizete pouzit ovladac
PostScript instalaci souboru PPD.

Instalace softwaru pro Macintosh

CD Software and Documentation, které bylo dodano k tiskarné€, vam poskytuje soubor PPD,
ktery vam umoziiuje pouzivat ovladac PostScript pro tisk na Macintosh pocitaci.

Oveéite nasledujici, nez nainstalujete software tiskarny:

Operacni systém Pozadavky

CPU RAM VolIné misto na HDD
Mac OS X 10.4 * Power PC G4/ G5 * 128 MB pro Power PC 1 GB
nebo nizsi o Intel procesory based MAC (512 MB)

* 512 MB pro Intel-based
Mac (1 GB)
Mac OS X 10.5 * 867MHz nebo rychlejsi| 512 MB (1 GB) 1 GB
Power PC G4/G5

* Intel procesory

Mac OS X 10.6 * Intel procesory 1 GB (2GB) 1 GB

Instalace ovladace tiskarny

o @0 NN N AW N -

o
<

Kliknéte na Continue.

Vyberte Easy Install a poté kliknéte na Install.

Poté, co bude instalace dokoncena, kliknéte na Quit.

Ujistéte se, ze jste pfipojili tiskarnu k pocitaci. Zapnéte pocitac a tiskarnu.

Vlozte CD Software and Documentation, které bylo dodano k tiskarn¢, do CD-ROM.
Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Installer.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Printer.

Dvakrat kliknéte na ikonu Printer Driver Installer.
Zadejte heslo a kliknéte na OK.




Odinstalovani ovladace tiskarny

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Vlozte CD Software and Documentation, které bylo dodano k tiskarné, do CD-ROM.

Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC _Installer.

Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Printer.

Dvakrat kliknéte na ikonu Printer Driver Uninstaller.

Zadejte heslo a kliknéte na OK.

Kliknéte na Continue.

Kliknéte na Uninstall a poté kliknéte na Uninstall.

Poté, co bude odinstalovani dokonéeno, kliknéte na Quit.

Instalace ovladace skenovani

1

o 0 9 &N Ut AW DN

53
=}

Ujistéte se, Ze jste pripojili tiskarnu k pocitaci. Zapnéte pocitac a tiskarnu.

Vlozte CD Software and Documentation, které bylo dodano k tiskarné, do CD-ROM.

Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Installer.

Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Twain.

Dvakrat kliknéte na ikonu Installer.

Zadejte heslo a kliknéte na OK.

Kliknéte na Continue.

Kliknéte na Install.

Poté, co bude instalace dokoncena, kliknéte na Quit.

Odinstalovani ovladac¢e skenovani

A N A W N -

Vlozte CD Software and Documentation, které bylo dodano k tiskarné, do CD-ROM.

Dvakrat kliknéte na ikonu CD-ROM, ktera se objevi na vasi plose Macintosh.
Dvakrat kliknéte na slozku MAC _Installer.

Dvakrat kliknéte na slozku MAC_Twain.

Dvakrat kliknéte na ikonu Installer.

Zadejte heslo a kliknéte na OK.
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7 Kliknéte na Continue.
8 Kliknéte na Uninstall a poté kliknéte na Uninstall.

9 Poté, co bude odinstalovani dokonc¢eno, kliknéte na Restart.

Nastaveni tiskarny

Nastaveni vasi tiskarny se bude liit podle kabelu, ktery pouzivate pro pfipojeni tiskarny k
pocita¢i—sitovy kabel nebo USB kabel.

Pro sit'ové pfipojeny Macintosh

1 Ridte se pokyny v "Instalace softwaru pro Macintosh" pro instalaci souborti PPD a
Filter ve vasem pocitaci.

2 Otevrete slozku Applications — Utilities, a Print Setup Utility.

Pro MAC OS 10.5 ~10.6, oteviete System Preferences ze slozky Applications, a
kliknéte na Print & Fax.

3 Kliknéte na Add na Printer List.

Pro MAC OS 10.5 ~ 10.6, stisknéte ikonu “+”, pak vyskoc¢i okno displeje.
4 Pro MAC OS 10.3, vyberte kartu IP Printing.

Pro MAC OS 10.4, kliknéte na IP Printer.

Pro MAC OS 10.5 ~10.6, kliknéte na IP.
5 Zadejte IP adresu tiskarny do pole Printer Address.

Pro MAC OS 10.5 ~10.6, zadejte IP adresu tiskarny do pole Address.

6 Zadejte nazev fronty do pole Queue Name. Nemuzete-li urcit nazev fronty pro vas
server tiskarny, zkuste nejdiive pouzit vychozi frontu.

Pro MAC OS 10.5 ~ 10.6, zadejte nazev fronty do pole Queue.

7 Pro MAC OS 10.3, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Dell v Printer Model
a your printer name v Model Name.

Pro MAC OS 10.4, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Dell v Print Using a
your printer name v Model.

Pro MAC OS 10.5, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Select a driver to
use... a your printer name v Print Using.

Pro MAC OS 10.6, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Select a driver to
use... a your printer name v Print Using.

Kliknéte na Add.

Objevi se IP adresa tiskarny v Printer List, a je nastavena jako vychozi tiskarna.
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Pro USB pfipojeny Macintosh

1

Rid'te se pokyny v "Instalace softwaru pro Macintosh" pro instalaci souborti PPD a Filter
ve vasem pocitaci.

Otevfete slozku Applications — Utilities, a Print Setup Utility.

Pro MAC OS 10.5 ~ 10.6, otevrete System Preferences ve slozce Applications, a
kliknéte na Print & Fax.

Kliknéte na Add v Printer List.

Pro MAC OS 10.5 ~ 10.6, stisknéte ikonu “+”, pak vyskoc¢i okno displeje.
Pro MAC OS 10.3, vyberte kartu USB.

Pro MAC OS 10.4, kliknéte na Default Browser a najdéte USB pfipojeni.
Pro MAC OS 10.5 ~ 10.6, kliknéte na Default a najdéte USB piipojeni.

Pro MAC OS 10.3, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Dell v Printer Model
a your printer name v Model Name.

Pro MAC OS 10.4, pokud Auto Select spravn¢ nepracuje, vyberte Dell v Print Using a
your printer name v Model.

Pro MAC OS 10.5, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Select a driver to
use... a your printer name v Print Using.

Pro MAC OS 10.6, pokud Auto Select spravné nepracuje, vyberte Select a driver to
use... a your printer name v Print Using.

Kliknéte na Add.

Vase tiskarna se objevi v Printer List, a je nastavena jako vychozi tiskarna.
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Tisk

Tisk dokumentu

P1i tisku s Macintosh, musite zkontrolovat nastaveni softwaru tiskarny v kazdé aplikaci,
kterou pouzivate. Nasledujte tyto kroky pro tisk z Macintosh.

1 Oteviete Macintosh aplikaci a vyberte soubor, ktery chcete vytisknout.

2 Oteviete menu File a kliknéte na Page Setup (Document Setup v nékterych
aplikacich).

3 Vyberte velikost papiru, orientaci, métitko, a dal$i moznosti a kliknéte na OK.

Settings: | Page Attributes k&
Format for: | f&8 | Ujistéte se, Ze by-
la vybrana vase
Paper Size: | A4 e ] tiskdrna.

20.99 cm x 29.70 cm

Orientation: i] ]l I_ﬁ

Scale: 100 %

® (Cancel ) @06
A Mac 0OS 104

4 Otevrete menu File a kliknéte na Print.
5 Vyberte pocet kopii, které chcete a oznacte, které stranky chcete vytisknout.

6 Kliknéte na Print, az dokoncite nastaveni moznosti.

Zména nastaveni tiskarny
Muzete pouzit pokrocilé funkce tisku, kdyZ pouzivate vasi tiskarnu.

Ve vasi Macintosh aplikaci, vyberte Print z menu File.
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Nastaveni rozvrzeni

Karta Layout poskytuje moznosti pro Gpravu, jak se dokument objevi na vyti§téné strance.
MizZete vytisknout vicero stran na jeden list papiru.

Vyberte Layout z rozbalovaciho seznamu Presets pro piistup k nasledujicim funkcim. Pro
podrobnosti, viz "Tisk vicero stran na jeden list papiru” a "Duplexni tisk”.

ar

Printer:

Presets:  Standard

]
]
)

. Layout

— = Pages per Sheet: [1 | :}

Layout Direction: EEI

u
Border: | None [ :]
Two-Sided: @ off
() Long-edged binding
() Short-edged binding

o]
s
E2

® ( PDFv Preview ( Cancel ) @
A Mac 0S 10.4

Tisk vicero stran na jeden list papiru

Mizete vytisknout vice nez jednu stranu na jeden list papiru. Tato funkce poskytuje
nakladové efektivni zplsob, jak tisknout stranky konceptu.

1 Ve vasi Macintosh aplikaci, vyberte Print z menu File.

2 Vyberte Layout.

Printer:

ar

ar

Presets: | Standard |

. Layout

Pages per Sheet: "a | :'}

‘I 2 Layout Direction: Eg
Border: | None
) Long-edged binding
() Short-edged binding
@ ( PDFv Preview (- Cancel
A Mac 0S 104
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3 Vyberte pocet stran, které chcete vytisknout na jeden list papiru z rozbalovaciho
seznamu Pages per Sheet.

4 Vyberte poradi stran z moznosti Layout Direction.
Pro tisk ohrani¢eni kazdé stranky na listu, vyberte moznost, kterou chcete, z rozbalo-

vaciho seznamu Border.

5 Kliknéte na Print, a tiskarna vytiskne vybrany pocet stran na jednu stranu kazdé stranky.

Duplexni tisk

Mizete tisknout na ob¢ strany papiru. Pfed tiskem v duplexnim rezimu se rozhodnéte, na ktery
okraj budete vazat vas dokonceny dokument. Moznosti vazby jsou:

Long-Edge Binding: Obvyklé rozvrzeni pouzivané pii vazbé knih.
Short-Edge Binding: Typ casto pouzivany u kalendaid.

/\ VAROVANI: Mate-li vybran duplexni tisk a poté zkusite tisknout vicero kopii
dokumentu, tiskarna nemusi vytisknout dokument zpisobem, jaky chcete. V pfi-
padé “Collated copy”, pokud dokument obsahuje liché stranky, posledni stranka
prvni kopie a prvni stranka dalSi kopie budou vytiStény vepredu a vzadu jednoho
listu. V pripadé “Uncollated copy”, stejna stranka bude vytisténa vepredu a vzadu
na jednom listu. Proto, pokud potiebujete vicero kopii dokumentu a chcete tyto
kopie na obé strany papiru, musite je vytisknout jednu po druhé, jako samostatné
tiskové ulohy.

1 Ve vasi Macintosh aplikaci, vyberte Print z menu File.

2 Vyberte Layout.

)
)
]

Pages per Sheet: 1 )

Layout Direction: Eg
“None

Two-Sided: () off
) Long-edged binding
) Short-edged bindin:

Printer: |

ar| |ar

Presets: | Standard

ar

' Layout L

@) ( PDFw ) ( Preview ) ( cancel ) Print
A Mac 0S 10.4

3 Vyberte orientaci vazby z moznosti Two Sided Printing.

4 Kliknéte na Print a tiskarna vytiskne na obé¢ strany papiru.
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Nastaveni funkci tiskarny
Karta Printer Features poskytuje moznosti pro vybér typu papiru a tpravu kvality tisku.

Vyberte Printer Features z rozbalovaciho seznamu pro pfistup k nasledujicim funkcim:

ar

Printer: |

Presets: | Standard ]

ar

| Printer Features |

1 Reverse Duplex Printing

Fit to Page: ' Prompt User !

Paper Type: ' Printer Default

)
)
)

Resolution: | 600 dpi (Normal) f

(5_), " PDFv ) ( Preview ) ( Cancel ) @
A Mac 0S 104

Reversni duplexni tisk

Umoziuje vam vybrat obecné poradi tisku v porovnani s pofadim duplexniho tisku.

Prizpuisobeni na stranku

Tato funkce tiskarny vam umoziuje zménit velikost tiskové tlohy na zvoleny format papiru
bez ohledu na digitalni velikost dokumentu. Toto miZe byt uziteéné, kdyz chcete zkontrolovat
jemné detaily na malém dokumentu.

Typ papiru
Ujistéte se, ze Paper Type je nastaven na Printer Default. Vlozite-li jiny typ tiskového mater-
ialu, vyberte odpovidajici typ papiru.

RozliSeni

Mizete si vybrat rozliSeni tisku. Cim vyssi je nastaveni, tim ostiejsi je jasnost tiSténych znaki a

grafiky. Vyssi nastaveni rovnéz mize zvysit mnozstvi ¢asu, ktery je potieba k tisku dokumentu.
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Skenovani

Dokumenty miizete skenovat pomoci Image Capture. Macintosh OS nabizi Image Capture.
1 Ujistéte se, Ze vas pfistroj a pocitac jsou zapnuty a fadné pfipojeny jeden k druhému.
2 Polozte dokument(y) licem nahoru do DADF.
NEBO

Polozte jeden dokument licem dolii na skenovaci sklo.

Pro podrobnosti o vkladani dokumentu, viz "Vkladani originalniho dokumentu".

3 Spustte Applications a kliknéte na Image Capture.

% POZNAMKA: Pokud se objevi zprava No Image Capture device connected, odpojte USB

kabel a znovu jej zapojte. Pokud problém pietrvava, prosim podivejte se do napovédy Image
Capture.

4 Nastavte moznosti skenovani v tomto programu.

5 Naskenujte a ulozte vase naskenované obrazky.

% POZNAMKA: Pro vice informaci o pouziti Image Capture, se prosim podivejte do
napovédy Image Capture.

% POZNAMKA: Rovn&z miizete pouzit TWAIN-kompatibilni software, jako je Adobe Photo-
shop.

% POZNAMKA: Proces skenovani se lisi v zavislosti na TWAIN-kompatibilnim softwaru.
Prosim podivejte se do uZzivatelské ptirucky softwaru.

% POZNAMKA: Pokud skenovani nefunguje, aktualizujte Mac OS na nejnovéjsi verzi.
Skenovani pracuje spravné v Mac OS 10.3.9 nebo vyssim a Mac OS 10.4.7 nebo vyssim.



' Linux

Zaclindme
Instalace ovlada¢e MFP
Pouziti konfiguratoru Unified Driver

Konfigurace vlastnosti tiskarny
Tisk dokumentu

Skenovani dokumentu



Zaciname

Dodané CD Software and Documentation vam poskytuje balik ovladacd MFP Dell pro pouziti vasi
tiskarny s Linux pocitacem.

Balik ovlada¢i MFP Dell obsahuje ovladace tiskarny a skeneru, poskytujici moznost tisku
dokumentil a skenovani obrazkd. Balik rovnéz dodava vykonné aplikace pro konfiguraci vasi
tiskarny a dalsi zpracovani naskenovanych dokumentu.

Po instalaci ovladace do systému Linux, balik ovlada¢li vam umoziiuje monitorovat po¢et MFP
zatizeni pfes USB port. Ziskané dokumenty pak mohou byt editovany, tiStény na stejnych mist-
nich MFP nebo si'tovych tiskarnach, odesilany e-mailem, nahravany na FTP, nebo prevadény
do externiho systému OCR.

Balik ovladacii MFP je dodavan s inteligentnim a flexibilnim instalacnim programem. Nemusite
hledat dal§i komponenty, které mohou byt nutné pro software MFP: vSechny pozadované
bali¢ky budou automaticky nainstalovany do vaseho systému; toto je mozné v Siroké skale
nejoblibenéjsich klond systému Linux.

Instalace ovladace MFP

Systémové pozadavky

Podporovany OS
* RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64bit)
* Fedora4,5,6,7,8,9,10, 11, 12 (32/64 bit)
*  Mandrake 9.2 (32bit), 10.0, 10.1 (32/64bit)
*  SuSE Linux 10.0, 10.1 (32 bit)
*  OpenSuSE 10.2,10.3, 11.0, 11.1, 11.2 (32/64 bit)
*  Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2009.1 (32/64 bit)
+  Ubuntu 5.04, 5.10, 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10 (32/64 bit)
*  SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 bit)
* Debian 4.0, 5.0 (32/64 bit)

Doporucéené pozadavky hardwaru
*  Pentium IV 2.4 GHz nebo vyssi (IntelCore2)
*  RAM 512 MB nebo vyssi

*  Pozadované volné HDD misto: 1 GB nebo vyssi
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F4 POZNAMKA: Rovnéz je nutné pozadovat odkladaci &st o velikosti 300 MB nebo vetsi

pro praci s velkymi naskenovanymi obrazky.

% POZNAMKA: Linux ovladag skeneru podporuje optické rozligeni na maximum.

Software

Linux Kernel 2.4 nebo vyssi
Glibe 2.2 nebo vyssi

CUPS

SANE

Instalace ovladace MFP

1

E4

%

Ujistéte se, Ze jste pripojili vase multifunkeni zatizeni k vasemu pocitaci. Zapnéte pocitac i
tiskarnu.

Az se objevi okno Administrator Login, zadejte do kotfene do pole Login a zadejte systé-
mov¢ heslo.

POZNAMKA: Musite se piihlasit jako super user (root) pro instalaci softwaru tiskarny.
Nejste-li super user, pozadejte svého systémového administratora.

Vlozte CD Software and Documentation. CD Software and Documentation se automaticky
spusti.

Pokud se CD ovladage tiskarny nespusti automaticky, kliknéte na ikonu B ve spodni
¢asti plochy. Az se objevi Terminal screen, zadejte:

[root@]localhost root]#mount -t is09660 /dev/hde /mnt/cdrom
[root@]localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux

[root@]localhost root]#./install.sh

Pokud stale selhavate pii spusténi CD-ROM, zadejte nasledujici v potadi:
[root@localhost root]#umount/dev/hdc

[root@localhost root]#mount -t 509660 /dev/hdc /mnt/cdrom

POZNAMKA: Instala&ni program se spusti automaticky, pokud méte nainstalovan a
nakonfigurovan balicek autorun softwaru.

2 Kliknéte na Install.

3

Az se objevi uvitaci obrazovka, kliknéte na Next.
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Unified Linux Driverinstaller

Welcome to the unified Linux driver installation wizard!

This program will install all necessary drivers
for printers and Multi Functional Printers.
Click Next to continue with the installation.

| < Back H Next > ‘ | Cancel |

4 Zacne instalace. AZ bude instalace téméf dokoncena, automaticky se objevi Add printer
wizard. Kliknéte na Next.

Add printer wizard

T e e |
This wizard will help you to install all necessary
software for printers and MFP devices to make
them work in CUPS printing system.
Click Next to continue with the Setup program.

[ ] o |

5 Je-li tiskarna pfipojena pomoci USB kabelu, objevi se nasledujici okno. Vyberte vasi
tiskarnu z rozbalovaciho seznamu a kliknéte na Next.
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Addiprinter wizard

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer

@ Local printer
Select from list: g

S |

O Manual select

Select from list

¥ ‘

Help | < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

NEBO

Je-li tiskarna pfipojena pomoci sitového kabelu, objevi se nasledujici okno.

| Add printerwizard il

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer:

O Local printer
Select from list: L

@ Manual select

Select from list:

2 ‘

| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

Zaskrtnéte Network printer, a vyberte vasi tiskarnu z rozbalovaciho seznamu. Kliknéte na Next.
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Addiprinter wizard

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer

O Local printer
Select from list:

Q-
7|
O Manual select
Select from list
B e
| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

6 Pripojite-li tiskarnu pomoci USB kabelu, méli byste vybrat port, ktery budete pouzivat
na tiskarné. Po vybéru portu, kliknéte na Next.

Add printer wizard

Port for the printer

Choose a port to connect the new device

- [devjmfpl -
--[dev/mfp2
--[dev/mfp3

= /dev/mfp4
--[dev/mfp5
--[dev/mfp6
- [dev/mfp7
--[dev/mfp8
--[dev/mfp9
--[dev/mfp10
--[dev/mfpll

S

—ippzlf
--socket:f/
~|pd:f/
--smbff

- file [+]

| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

NEBO
Ptipojite-li tiskarnu pomoci sitového kabelu, pfeskocte na dalsi krok.

7 Vyberte ovladac a kliknéte na Next.
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Addprinter wizard

Driver for the printer
Choose a driver that will convert output data to printer-specific format

|

[ | [0 | [oe |

8 Zadejte nazev tiskarny, umisténi, popis a kliknéte na Next.

|

| < Back || Next > | ‘ Cancel

9 Kliknéte na Finish pro dokonceni instalace.

Addprinter wizard

Printer description
Choose a name for the printer and provide its text descriptions

Name:
Location:

Description:
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Add printer wizard

Congratulations!
Printer successfully installed.

Driver:
Port:

Options... ” Test printer ‘

Help |: Finish

Kliknéte pro nakonfigurovani nastaveni tiskarny. Kliknéte pro vytisténi zkuSebni stranky.

10 Az se objevi nasledujici okno, kliknéte na Finish.

Unified Linux Driverinstaller

Congratulations!
Unified Linux driver successfully installed.
Please login again for installation settings to take effect.
User Registration
Once registered, you will become a member of a
cummunn‘,‘ and gain access to vanous services.
Yes, | want to be registered as user

(o | [0

Instala¢ni program pfidal Unified Driver Configurator ikonu na plochu a skupinu MFP
Dell do systémového menu pro vase pohodli. Mate-li jakékoliv potize, konzultujte je
pomoci napoveédy na obrazovce, ktera je k dispozici pies vase systémové menu nebo ji Ize
vyvolat z balicku ovladac¢t windows aplikaci, jako je Unified Driver Configurator nebo
Image Editor.




Odinstalovani ovladace MFP

1

E4

%

3
4

A7 se objevi okno Administrator Login, zadejte do kofene do pole Login a zadejte systé-
mov¢ heslo.

POZNAMKA: Musite se pihlasit jako super user (root) pro instalaci softwaru tiskérny.
Nejste-li super user, pozadejte svého systémového administratora..

Vlozte CD Software and Documentation. CD Software and Documentation se automaticky
spusti.

Pokud se CD Software and Documentation nespusti automaticky, kliknéte na ikonu
ve spodni ¢asti plochy. Az se objevi Terminal screen, zadejte:

[root@localhost root]#mount -t is09660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@]localhost root]#./uninstall.sh

POZNAMKA: Instala¢ni program se spusti automaticky, pokud mate nainstalovén a
nakonfigurovan bali¢ek autorun softwaru.

Kliknéte na Uninstall.
Kliknéte na Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver,

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Press Next to proceed with uninstalling the driver.
Press Cancel to leave the driver intact.

[ | T o)

5 Kliknéte na Finish.
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Pouziti konfiguratoru Unified Driver

Unified Driver Configurator je nastroj primarné urceny pro konfiguraci MFP zatizeni. Protoze
MFP zatizeni kombinuje tiskarnu a skener, konfigurator Unified Driver poskytuje moznosti
logicky seskupené pro funkce tiskarny a skeneru. K dispozici je také specialni moznost MFP
portu zodpovédna za regulaci ptistupu k MFP tiskarn¢ a skeneru prostfednictvim jednoho I/O
kanalu.

Po instalaci ovladace MFP, ikona konfiguratoru Unified Driver se automaticky vytvoii na
vasi plose.
Otevieni konfiguratoru Unified driver

1 Dvakrat kliknéte na Unified Driver Configurator na plose.

Také muzete kliknout na ikonu Startup Menu a vybrat Dell MFP a poté Unified Driver
Configurator.

2 Stisknéte kazdé tlacitko na panelu Modules pro prepnuti do piislusného konfiguracniho
okna.

Unified Driver Configurator:

Printers configuration

Tlacitko konfigurace tiskarny @ Printers

Refresh

Add Printer...

Tlacitko konfigurace skeneru

Remove Printer

Set as Default

Stop

Tlacitko konfigurace MFP portii

Test...

About

Help

Selected printer:
Local printer(idle)
Model:

URI:

DeiL

Mizete pouzit napovédu na obrazovce kliknutim na Help.

3 Po zméné konfiguraci kliknéte na Exit pro zavreni Unified Driver Configurator.



Konfigurace tiskarny

Konfigurace tiskarny mé dv¢ karty; Printers a Classes.

Karta Printers

Muzete vidét aktualni konfiguraci systému tiskarny kliknutim na tlacitko ikony tiskarny na levé
stran¢ okna Unified Driver Configurator.

Unified Driver.Configurator.

Printers configuration
Pfepne na konfigu- R | [Pinters |Classes]
raci tiskarny. Refresh
@ Add Printer...
| Remove Printer
® Ukaze vsechny
nainstalované setieainetan)
tiskarny. =
Test...
Properties...
About
Help
Ukaze stav, nazev Selected prinier
modelu a URI vasi e
tiskarny. LRy
DAL
’ |

Mizete pouzit nasledujici ovladaci tlacitka tiskarny:
*  Refresh: obnovi seznam dostupnych tiskaren.
¢ Add Printer: umozni vam ptidat novou tiskarnu.
* Remove Printer: odstrani vybranou tiskarnu.
*  Set as Default: nastavi aktualni tiskarnu jako vychozi.
*  Stop: zastavi tiskarnu.
*  Test: umozni vam vytisknout zkusebni stranku pro kontrolu, zda pfistroj spravné funguje.

*  Properties: umozni vam prohlédnout a zménit vlastnosti tiskarny. Pro podrobnos- ti, viz
"Konfigurace vlastnosti tiskdrny".

| 233



Karta Classes

Karta Classes zobrazuje seznam tfid dostupnych tiskaren.

Unified Driver Configurator:

Printers configuration

A Printers | Classes

Refresh
Add Class...
|
Ukazuje vSechny tiidy Set as Default
tiskaren. Stop
Properties...
About
Help
Ukazuje stav tiidy a Selected class:
~ . I3 vro1x State: idle
pocet tiskaren ve tfide. e

DeLL

*  Refresh: Obnovi seznam tfid.

* Add Class.... Umozni vam pfidat novou tfidu
tiskaren.

*  Remove Class: Odstrani vybranou tfidu tiskaren.
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Konfigurace skeneru

V tomto okné¢ mtizete monitorovat aktivitu zafizeni skenerti, prohlizet seznam nainstalo-
vanych Dell MFP zatizeni, ménit vlastnosti zafizeni, a skenovat obrazky.

Unified Driver Configurator:

Scanners configuration
S Properties...
—
Pfepne na konﬁgu- -@ |
raci skenerd. A
% Ukaze vSechny
nainstalované
skenery.

Ukaze stav, nazev modelu Selected scanner
a typ vaseho skeneru. Mods:
ype:
DeLL
|
L]

Properties.... Umozni vam zménit vlastnosti skenovani a skenovat dokument. Viz
"Skenovani dokumentu".

| 235



Konfigurace MFP portu

V tomto okné¢ muzete prohlizet seznam dostupnych MFP portti, kontrolovat stav kazdého portu a
uvolnit port, ktery ztstal v rusném stavu, kdyz jeho vlastnik byl z jakéhokoliv diivodu ukoncen.

Unified Driver Configurator:

Port configuration

S @ @ @ @ Refresh

P . Release port
i 0 /dev/mfpl [dev/mfp2 [dev/mfp3

Slewewew

v . [dev/mfpd [dev/mfp5 [dev/mfpb [dev/mfp7 Help
Pfepne na konfiguraci % ‘ ‘
MPF porti. @ ®

[dev/mfp8 /[dev/mfp9 [dev/mfpl0 /dev/mfpll

Ukaze vSechny

dostupné porty.
Ukaze typ portu, Selected port
zatizeni pripojené
k portu a stav. D&LL

* Refresh: Obnovu seznam dostupnych portti.

* Release port: Uvolni vybrany port.

Sdileni portil mezi tiskarnami a skenery

Vase tiskarna mize byt pfipojena k host pocitaci prostiednictvim paralelniho portu nebo USB
portu. Protoze MFP zafizeni obsahuje vice nez jedno zafizeni (tiskarnu a skener), je nutné zor-
ganizovat fadny pfistup “spotfebitelskych” aplikaci do téchto zafizeni prostfednictvim jednoho
I/O portu.

Balicek ovladaci MFP Dell poskytuje prislusny mechanismus sdileni porti, ktery je pouzivan
ovladaci tiskarny a skeneru Dell. Ovladace fesi sva zafizeni prostfednictvim tzv. MFP portt. Ak-
tualni stav jakéhokoliv MFP portu mtize byt prohlizen ptes MFP Ports Configuration. Sdileni
portil vas uchrani pted pristupem k jednomu funkénimu bloku MFP zatizeni, zatimco je v
provozu dalsi blok.

AZ nainstalujete novou MFP tiskdrnu do vaSeho systému, je diirazné¢ doporucovéno, aby tak
bylo ucinéno prostiednictvim Unified Driver Configurator. V tomto pfipad€ budete pozadani o
vybér I/O portu pro nové zafizeni. Tato volba poskytne nejvhodnéjsi konfiguraci pro funkénost
MFP. Pro MFP skenery byly vybrany 1I/O porty automaticky ovladaci skeneru, takze spravna
nastaveni jsou aplikovana jako vychozi.
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Konfigurace vilastnosti tiskarny

Pouzitim okna vlastnosti poskytnutého konfiguraci tiskarny mizete ménit rizné vlastnosti
vaseho zafizeni jako tiskarny.

1 Oteviete Unified Driver Configurator.

Je-li to nutné, pfepnéte na Printers configuration.

Vyberte vasi tiskarnu ze seznamu dostupnych tiskaren a kliknéte na Properties.

3 Otevie se okno Printer Properties.

Printer Properties

General | Connection | Dliver‘ Jobs ‘ Classes ‘

Name:

Location:

Description:

| Apply H oK H Cancel ‘

Nasledujicich pét karet se zobrazi v horni ¢asti okna:

General: umozni vam ménit umisténi a nazev tiskarny. Ndzev zadany v této karté se
zobrazi na seznamu v Printers configuration.

Connection: umozni vam prohlizet nebo vybrat dalsi port. Zménite-1i port tiskarny z
USB na paralelni nebo naopak béhem pouzivani, musite znovu nakonfigurovat port
tiskarny v této karte.

Driver: umozni vam prohliZet nebo vybrat dalsi ovladac tiskarny. Kliknutim na
Options, mtizete nastavit vychozi moznosti zafizeni.

Jobs: zobrazi seznam tiskovych uloh. Kliknéte na Cancel Job pro zruSeni vybrané
ulohy a zaSkrtnéte pole Show completed jobs, abyste vidéli predchozi tlohy na
seznamu Uloh.

Classes: zobrazi tfidu, ve které je vase tiskarna. Kliknéte na Add te Class pro piidani
vasi tiskarny do ur€ité tiidy nebo kliknéte na Remove from Class pro odstranéni
tiskarny z vybrané tfidy.

4 Kliknétena OK pro aplikaci zmén a zavtete okno Printer Properties.
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Tisk dokumentu

Tisk z aplikace

Existuje spousta Linux aplikaci, z kterych mtzete tisknout pomoci Common UNIX Printing
System (CUPS). Na vaSem pfistroji miZzete tisknout z jakékoliv takové aplikace.

1 V aplikaci, kterou pouzivate, vyberte Print z menu File.
2 Vyberte Print piimo pomoci lpr.

3V okné LPR GUI, vyberte nazev modelu vaseho pfistroje ze seznamu tiskaren a kliknéte na

Properties.

& LPRIGUI %!
Printer
\ <] Pperi——g- Kliknéte.
Status: idle, accepting jobs &
Location: =
Description: Set as Default
Page Selection Copies
@ Al pages Copies [1~100]:
O Even pages Collate copies
© Odd pages [JiReverse All Pages (3,2,1):
O Some pages: | | 1 1
Enter page numbers and/or groups of pages to print .1 .1
separated by commas (1,2-5,10-12,17). El El

4 Zménte vlastnosti tiskarny a tiskové ulohy.



'2355dn' Properties

General |Text | Graphics |Advanced ‘

Paper Options
Paper Orientation Duplex [Double-Sided Printing]
@ Portrait @ None
O Landscape ] O Long Edge [Book]

O Short Edge [Tablet]

Banners Pages per Side [N-Up]
Star: | None v ‘ ® Normal (1-Up)
g
End: | None v ‘ o B %
O 4-Up

o o e ]

Nasledujici ¢tyfi karty jsou zobrazené v horni ¢asti okna.

*  General: umozni vam zménit velikost papiru, typ papiru, a orientaci dokumentti, po-
voli duplexni funkci, ptida napisy na zacatek a konec, a zméni pocet stranek na list.

*  Text: umozni vam specifikovat okraje stranky a nastavit moznosti textu, jako jsou
mezery nebo sloupce.

*  Graphics: umozni vam nastavit moznosti obrazkda, které jsou pouzivany pfi tisku
obrazkli/soubort, jako jsou moznosti barvy, velikost obrazku, nebo pozice obrazku.

*  Advanced: umozni vam nastavit rozliSeni tisku, zdroj papiru, a destinaci.
Kliknéte na OK pro aplikaci zmén a zaviete okno Properties.

Kliknéte na OK v okné¢ LPR GUI pro zacatek tisku.

Objevi se okno Printing, umoziujici vdm monitorovat stav vasi tiskové ulohy.

Pro preruseni aktualni tlohy, kliknéte na Cancel.
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Tisk soubort

Muzete tisknout mnoho riiznych typi souborti na MFP Dell zafizeni pomoci standardniho
zptsobu CUPS - pfimo z rozhrani ptikazového fadku. CUPS lpr utilita vam umoziiuje toto
provést. Ale balicek ovladacl nahradi standardni nastroj Ipr o mnohem vice uzivatelsky
ptivétivym LPR GUI programem.

Pro tisk jakéhokoliv souboru dokumenti:

1 Zadejte Ipr <file name> z piikazového fadku Linux shell a stisknéte Enter. Objevi se
okno LPR GUI.

Zadate-li pouze lpr a stisknete Enter, objevi se nejdiive okno Select file(s) to print. Jen
vyberte jakékoliv soubory, které chcete vytisknout a kliknéte na Open.

2V okné LPR GUI, vyberte vasi tiskarnu ze seznamu, a zméite vlastnosti tiskarny a
tiskové ulohy.

Pro podrobnosti o okn¢ vlastnosti, viz "Tisk dokumentu".

3 Kliknéte na OK pro spusténi tisku.

Skenovani dokumentu

Dokument miizete skenovat pomoci okna Unified Driver Configurator.
1 Dvakrat kliknéte na Unified Driver Configurator na vasi plose.
2 Kliknéte na tla¢itko &= pro ptepnuti do Scanners Configuration.

3 Vyberte skener ze seznamu.

[ Unified Driver Configurator: ]

Scanners configuration
S Properties...
=
1oan X ™ Help
Kliknéte na vas skener.

Selected scanner:
Vendor:
Model:
Type:

DeLL e |

|
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Mate-li pouze jedno MFP zafizeni a to je pfipojeno k pocitaci a zapnuto, vas skener se
objevi na seznamu a je automaticky vybran.

Mate-li dva nebo vice skenert pripojenych k pocitaci, mtizete vybrat jakykoliv skener k
praci kdykoliv. Na ptiklad, zatimco akvizice probiha na prvnim skeneru, mizete vybrat
druhy skener, nastavit moznosti zafdzeni a zah4jit snimani obrazu soucasné.

POZNAMKA: Nazev skeneru zobrazeny v Scanners configuration se miZe lisit od nazvu
zafizeni.
Kliknéte na Properties.

Polozte dokument, ktery ma byt naskenovan, licem nahoru do DADF nebo licem dolti na
skenovaci sklo.

Kliknéte na Preview v okn¢ Scanner Properties.

Dokument bude naskenovan a nahled obrazku se zobrazi v Preview Pane.

i Scanner Properties

Preview Scan

~Image Quality
Color Composition
[Culur- 16 Million Colors |vl

Resolution [dpi] : Pietahnéte ukazatel pro
(300 [-) nastaveni oblasti obrazku,
ktera ma byt naskenovéana.

~Scan Area

Page Format
Ad- 210x297 mm [~]

~Job Type

[Defautt Job [~]

[ Delete ” Save H Save As.. l

Default

Press F1 for Help [ | [ |

Zméinte moznosti skenovani v ¢asti Image Quality a Scan Area.

Image Quality: umozni vam vybrat barevnou kompozici a rozliSeni skenovani pro
obrazek.

Scan Area: umozni vam vybrat velikost stranky. Tla¢itko Advanced vam povoli nastavit
velikost stranky ruéné.
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Chcete-li pouzivat jedno z nastaveni pfednastavenych moznosti skenovani, vyberte
z rozbalovaciho seznamu Job Type. Pro podrobnosti o ptednastaveném nastaveni
Job Type, viz "Pfidani nastaveni typu Glohy”.

Vychozi nastaveni pro moznosti skenovani mizete obnovit kliknutim na Default.

8 Az skoncite, kliknéte na Scan pro spusténi skenovani.

Stavovy radek se objevi v dolni ¢asti okna vlevo, aby vam zobrazil pokrok skenovani. Pro
zruSeni skenovani, kliknéte na Cancel.

9 Naskenovany obrazek se objevi v novém okné¢ Image Manager.

Eile Edit ¥ew Zoom |mage Tools

B 1 5 =

Save | Undo Red: Zoom Qut  Zoom In

8o . B .. . =/

Scale Rotate Flip Brightness Properties

[ &

Scroll - Crop

i

A

|

| 28

&

g
i3

2478x3507[310x439]
4

Chcete-li editovat naskenovany obrazek, pouzijte panel nastrojui. Pro dalsi podrobnosti o
editaci obrazku, viz "Pouziti editoru obrazku".

10 Az skoncite, kliknéte na Save v panelu nastroju.

11 Vyberte adresaf souboru, kam chcete ulozit obrazek a zadejte nazev souboru.

12 Kliknéte na Save.

Pridani nastaveni typu ulohy

Muizete ulozit vase nastaveni moznosti skenovani pro znovuziskani pfi pozdéjsim
skenovani.

Pro ulozeni nového nastaveni Job Type:
1 Zmeénte moznosti v okné Scanner Properties.
2 Kliknéte na Save As.

3 Zadejte nazev pro vase nastaveni.
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4 Kliknéte na OK.
Vase nastaveni bude pfidano na rozbalovaci seznam Saved Settings.
Pro ulozeni nastaveni Job Type pro dalsi tilohu skenovani:

1 Vyberte nastaveni, které chcete pouzit, z rozbalovaciho seznamu Job Type.
2 Kliknéte na Save.

P1isté, az oteviete okno Scanner Properties, ulozené nastaveni bude automat-
icky vybrano pro tlohu skenovani.

Pro vymaz nastaveni Job Type:

1 Vyberte nastaveni, které chcete vymazat z rozbalovaciho seznamu Job Type.
2 Kliknéte na Delete.

Nastaveni bude vymazano ze seznamu.

Pouziti editoru obrazku

Okno Image Manager vam poskytuje menu piikazi a nastroja pro editaci vaseho nasken-
ovaného obrazku.

Pouiijte ty'tO néstroje Eile Edit View Zoom |mage Tools

— B8 1 7§ (D L. 8 . ®
pro editaci obrazku. save (/. . | Zoomout Zoomin | Scroll Crop | Scale  Rotate  Flp  Brighiness | Properlies

{Untitied*

|
|
|
E
3

i

2478x3507[310x4389]
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Nasledujici nastroje mizete pouzit pro editaci obrazku:

Nastroje Funkce
Ulozi obrazek.
(]
Save
Zrusi vasi posledni akci.
D p

n

Obnovi akei, kterou jste zrusili.

= Oddali obrazek.
Zoom Out
= ZvéEtsi obrazek.
Zoom In
= Umozni vam prochazet obrazek.
Scroll
5 Vystiihne vybranou oblast obrazku.
Crop
& Umozni vam zménit velikost obrazku; velikost miZete zadat ru¢né, nebo
sl:;]e nastavit métitko proporcionalné, vertikalné nebo horizontalné.
= Umozni vam otacet obrazek; muzete vybrat pocet stupintl z rozbalovaciho
R:'tl:]te seznamu.
% Umozni vam pievratit obrazek vertikalné nebo horizontalné.
Flip
Umozni vam upravit jas nebo kontrast obrazku, nebo obratit obrazek.
Brigtness
= Zobrazi vlastnosti obrazku.
Properties

Pro dalsi detaily o programu Image Manager, se podivejte do napovédy na obrazovce.
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Vymaz NVRAM tiskarny
A VAROVANI: Nez vymazete pamét’, ujistéte se, Ze véechny faxové ulohy byly
dokonéeny, nebo o tyto ulohy pfrijdete.
Muzete selektivné vymazat informace ulozené do paméti tiskarny.
1 Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.
2 Stisknéte tla¢itko Next (JE).
3 Stisknéte Sipku nahoru/dolii pro vybér Restore Options.
4 Stisknéte Sipku nahoru/dold, dokud neuvidite moznost, kterou chcete vymazat.

*  Printer Setup: Vymaze vSechna data uloZzena do paméti a resetuje vSechna vase
nastaveni na tovarni vychozi nastaveni.

*  Paper Setup: Obnovi v§echny moznosti Paper Setting na tovarni vychozi nastaveni.

*  Tray Behavior: Obnovi v§echny moznosti Tray Behavior na tovarni vychozi
nastavent.

*  Copy Default: Obnovi vSechny moznosti kopirovani na tovarni vychozi nastaveni.
+  Fax Default: Obnovi vSechny moznosti Fax Setup na tovarni vychozi nastaveni.
*  Scan Default: Obnovi vSechny moznosti skenovani na tovarni vychozi nastaveni.
*  Sent Report: Vymaze vSechny zaznamy o vasich odeslanych faxech.
* Rcvd Report: Vymaze vS§echny zaznamy o vasich piijatych faxech.

5 Stisknéte , aZ se objevi potvrzovaci okno.

Vybrana pamét’ bude vymazana.

6 Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.



Zaloha dat

Data v paméti tiskarny mohou byt ndhodné vymazana z diivodu vypadku elektrické energie nebo
selhani ulozeni. Zaloha vam pomuze uchranit vase polozky seznamu e-mailti/faxi a systémova
nastavent jejich ulozenim jako zélozni soubory na USB pamét’.

% POZNAMKA: V pripadé telefonniho seznamu miizete uloZit telefonni seznam ve formatu csv

souboru. Takze miZete potvrdit nebo modifikovat telefonni seznam ve vasem pocitaci.

Zaloha dat

1

N SN G AW

Vlozte USB pamét’ do USB pamétiového portu na tiskarné.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next (JE).

Stisknéte Sipku nahoru/dolt pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér nastaveni exportu a stisknéte Export Setting.
Stisknéte moznosti, kterou chcete zalohovat.

Stisknéte IR, a7 se objevi potvrzovaci okno.

Data budou zalohovana do USB paméti.

8 Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.

Obnova dat

N SN N AW N -

Vlozte USB pamét’ do USB pamét'ového portu na tiskarné.

Stisknéte Setup — Machine Setup na vychozi obrazovce.

Stisknéte tlacitko Next ().

Stisknéte Sipku nahoru/dolti pro vybér Initial Setup.

Stisknéte Sipku nahoru/doll pro vybér nastaveni importu a stisknéte Import Setting.
Stisknéte moznost, kterou chcete zalohovat.

Stisknéte [RZM , aZ se objevi potvrzovaci okno.

Data budou zalohovana do USB paméti.

Stisknéte ikonu domecku (n) pro navrat do rezimu Standby.
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Cisténi tiskarny
Pro zachovani kvality tisku dodrzujte pokyny pro ¢isténi nize pokazdé, kdyz je vyménéna
tonerova kazeta nebo se objevi problémy s kvalitou tisku.

% POZNAMKA: Nedotykejte se prenosového vélce umisténého pod tonerovou kazetou, kdyz
Cistite vnitfek tiskarny. Olej na vaSich prstech mtize zptsobit problémy s kvalitou tisku.

/\ VAROVANI: Rozpoustadia, ktera obsahuji alkohol nebo jiné pevné latky
mohou odbarvit nebo poskodit skrin tiskarny.

Cisténi vnéjsku

Skiin tiskarny Cistéte mékkym, vlhkym hadiikem, ktery nepousti vlakna. Nedovolte, aby

voda kapala na tiskarnu nebo dovnitf tiskarny.

Cisténi vnitiku

Papir, toner, a prachové ¢astice se mohou uvnitf tiskarny nahromadit a zptisobit problémy s

kvalitou tisku, jako napf. such as rozmazani nebo skvrny od toneru. Vnitiek tiskarny
Cistéte, abyste predesli témto problémtim.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel. Ponechte pfimétené mnozstvi ¢asu, aby tiskar-

na vychladla.

2 Otevrete pfedni kryt a vytahnéte tonerovou kazetu ptimo ven. Postavte ji na Cisty
rovny povrch.

A VAROVANI: Abyste predesli poskozeni, nevystavujte tonerovou kazetu
svétlu po vice nez nékolik minut.

A VAROVANI: Nedotykejte se zeleného spodku tonerové kazety. Pouzijte
rukojet’ na kazeté, abyste se vyhnuli dotknuti této oblasti.



3 Suchym hadtikem, ktery nepousti vlakna, setiete vSechen prach a rozsypany toner z
oblasti tonerové kazety a dutiny tonerové kazety.

A VAROVANI: Nedotykejte se pfenosového valce uvnitf tiskarny. Olej z vasich
prsti mhze zpUsobit problémy s kvalitou tisku.

ptenosovy valec

4 Najdéte dlouhy pruh skla Laserové skenovaci jednotky (LSU) uvnitt horni ¢asti prostoru
pro kazetu, a jemn¢ otfete tamponem sklo, abyste vidéli, zda se na tamponu zméni bila v
¢ernou kvuli necistotam.

| 249



5 Vlozte zpét tonerovou kazetu a zaviete piedni kryt.

6 Zapojte napajeci kabel a zapnéte tiskarnu.
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Cisténi skeneru

Uchovani skeneru a DADF sklo Cistymi zajisti nejvyssi kvalitu kopii, skenovani a odeslanych
faxti. Spolecnost Dell doporucuje ¢isténi skeneru na zacatku kazdého dne a béhem dne, je-li
potieba.

% POZNAMKA: Objevi-li se na kopirovaném nebo faxovaném dokumentu &ry, zkontrolujte
vas skener a DADF sklo kviili jakymkoliv ¢asteckam.

1 Lehce navlh¢ete mekky hadrik, ktery nepousti vlakna nebo papirovy ruénik vodou.
Otevfete kryt dokumentt.
3 Otiete povrch skenovaciho skla a DADF skla, dokud nebude Cisty a suchy.

1 | bily list

2 | kryt dokumentt
3 | DADF sklo

4 | skenovaci sklo

% POZNAMKA: Dokumenty se pohybuji ptes DADF sklo. Jako vysledek, DADF sklo mize
potiebovat specialni pozornost pro odstranéni navrsenych zbytkd.

4 Otrete spodek bilého krytu dokumenti a bily list, dokud nebudou ¢isté a suché.
5 Zavtete kryt dokumenti.
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Udrzba tonerové kazety

Skladovani tonerové kazety
Tonerovou kazetu skladujte v originalnim obalu, dokud nebudete pfipraveni ji nainstalovat.
Neskladujte tonerovou kazetu v:

»  Teplotach vyssich nez 40° C (104° F)

*  Prostfedi s extrémnimi zménami vlhkosti nebo teplot

*  Pfimém slunecnim svétle

*  Prasném prostiedi

*  Auté po dlouhou dobu

»  Prostredi, kde se vyskytuji ziravé plyny

*  Prostfedi se slanym vzduchem

Redistribuce toneru

AZ se tonerova kazeta priblizi konci své Zivotnosti, objevi se bilé pruhy nebo svétly tisk. Na
displeji se mlize objevit zprava souvisejici s tonerem fikajici, ze dochazi toner. Dukladné
protiepejte kazetu ze strany na stranu Skrat nebo 6krat pro rovnomérné rozloZeni toneru uvnitf
kazety a prechodné zvySeni kvality tisku.

Toto neni zamysleno jako dlouhodoby zpiisob korekce, ale minéno jako pomoc vasim tiskovym
potiebam, dokud neziskate novou kazetu.

1 Oteviete predni kryt.

2 Vytahnéte tonerovou kazetu.



3 Dukladné protiepejte kazetu ze strany na stranu Skrat nebo 6krat pro rovnomérné
rozlozeni toneru uvniti kazety.

% POZNAMKA: Pokud se toner dostane na vase obleeni, setfete toner suchym hadiikem a
vyperte obleceni ve studené vodé. Horka voda by zaprala toner do tkaniny.

A VAROVANI: Nedotykejte se zeleného spodku tonerové kazety. Pouzijte
rukojet’ na kazeté, abyste se vyhnuli dotknuti této oblasti.

4 Drzte tonerovou kazetu za rukojet’ a pomalu vlozte kazetu do otvoru v tiskarné.

5 Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v tiskarné povedou kazetu do spravné
polohy, dokud upIné nezapadne na misto.
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6 Zavrete piedni kryt. Ujistéte se, Ze kryt je bezpecné zavien.

Vyména tonerové kazety

A7 toner nakonec dojde, budou se tisknout jen prazdné stranky, kdyz bude odeslana tiskova
uloha nebo kopirovaci iloha. Zprava souvisejici s tonerem se muze objevit na displeji, fikajici,
7e toner je prazdny.

V tom pfipadé budou prichozi faxy pouze ukladany do paméti a nebudou tistény. V této fazi je
potieba vymeénit tonerovou kazetu.

Objednejte extra tonerovou kazetu, takze bude po ruce, az soucasna kazeta nebude jiz déle us-
pokojive tisknout. Viz "Objednavani spotfebniho materidlu" pro objednavani tonerovych kazet.

A VAROVANI: Pro nejlepsi vysledek pouzivejte Dell tonerové kazety. Pokud neb-
udete pouzivat spotiebni material spoleénosti Dell, nebude garantovana kvalita
tisku a spolehlivost tiskarny.

Pro vyménu tonerové kazety:
1 Otevrete predni kryt.
2 Vytahnéte tonerovou kazetu.



Vyjméte novou tonerovou kazetu z jejiho sacku.

Odstrante balici pasku a dikladné protiepejte kazetu ze strany na stranu pro
rozmisténi toneru.

Uchovejte krabici a kryt pro pfepravu.

% POZNAMKA: Pokud se toner dostane na vase obleeni, setfete toner suchym hadiikem a
vyperte obleceni ve studené vod¢. Horka voda by zaprala toner do tkaniny.

A VAROVANI: Nedotykejte se zeleného spodku tonerové kazety. Pouzijte
rukojet’ na kazeté, abyste se vyhnuli dotknuti této oblasti.

Drzte tonerovou kazetu za rukojet’ a pomalu vloZte kazetu do otvoru v tiskarng.

Vystupky na stranach kazety a odpovidajici drazky v tiskarné povedou kazetu do spravné
polohy, dokud uplné nezapadne na misto.

Zaviete piedni kryt. Ujistéte se, ze kryt je bezpecné zavien.
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Cisténi bubnu
V piipadg, ze se na vytisku objevi pruhy nebo skvrny, Organic Photo Conductor (OPC) buden
tonerové kazety mtize vyzadovat CiSténi.

1 Pted nastavenim postupu Cisténi se ujistéte, ze papir je vloZen do zasobniku papiru.

2 Stisknéte Setup na vychozi obrazovce.

3 StisknéteMaintenance — Next (JEl).

4 Stisknéte Clean Drum.
Tiskéarna vytiskne &istici stranku. Céastice toneru na povrchu bubnu budou piipevnény k
papiru.

5 Pokud problém pfetrvava, zopakujte kroky 3 az 4, dokud se Castice toneru nepiipevni k

papiru.

Nahradni dily

Cas od ¢asu musite vyménit valecky a vypékaci jednotku pro zajisténi $pickového vykonu a
vyvarovani se problémim s kvalitou tisku a problémtim s podavanim papiru, vyplyvajicim z
opotiebovanych dilu.

Nasledujici polozky by mély byt nahrazeny poté, co jste vytiskli specifikovany pocet stranek.

Polozka Zivotnost (Primér)

DADF gumova podlozka Cca. 20.000 stranek

Pienosovy valec Cca. 70.000 stranek

Vypékaci jednotka Cca. 80.000 stranek

Gumova podlozka zasobniku | Cca. 100.000 stranek

Podavaci valec Cca. 150.000 stranek

Pro zakoupeni nahradnich dild kontaktujte svého dealera spolecnosti Dell nebo prodejce, kde jste
koupili tiskarnu. Dlrazné doporucujeme, aby tyto polozky nainstalovala vyskolena profesionalni
sluzba.



Objednavani spotiebniho materialu

Spotiebni materidl mtizete objednavat pomoci Dell Toner Management System nebo

Dell Printer Configuration Web Tool.

Je-li tiskarna ptipojena k siti, zadejte IP
kliknéte na odkaz dodavek toneru.

adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece a

1 Dvakrat kliknéte na ikonu Dell 2355dn Laser MFP Toner Reorder na vasi plose.

a4 i
Toner
Reorder

NEBO

2V menu Start, vyberte Programs — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Dell 2355dn Laser MFP Toner Reorder.

Objevi se okno Order Toner Cartridges.

&

e

Order Toner Cartridges

Dell toner cartridges are availahle only through Dell

? Order Online
L] Yigit Dell's cartridge ordering weh site.

bl wrocer.dell.comisupplies

Order by Phone
E To order Dell printer supplies by phone, call:
United States -

B77-INK-2YOU
Dell and the Environment

For more information on recycling, visit:
wowr dell.comirecycle

Preferences

Toner Level

o

Close

Prejdéte na premier.dell.com or www.premier.dell.com pro objednani spotfebniho materialu

online.

Objednavate-li po telefonu, zavolejte na ¢islo, které se objevi pod hlavickou Order by Phone.

NEBO

Je-li tiskarna piipojena k siti, zadejte IP adresu tiskarny do vaseho webového prohlizece pro
spusténi Dell Printer Configuration Web Tool, a kliknéte na odkaz dodavek spotieb-niho

materialu.
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% POZNAMKA: Podivejte se do nasledujici tabulky pro objednani

tonerovych kazet.
Tonerova kazeta Dil ¢islo
Dell tonerova kazeta standardni kapacity (3.000 stranek?®) |CR963
Dell tonerova kazeta vysoké kapacity (10.000 stranek?) YTVTC
a ISO standardni pokryti stranky v souladu s normou ISO/IEC 19752 metodiky zkousek
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'ReSeni problémti

QOdstranéni uviznutého papiru v DADF
Qdstranéni uviznutého papiru v zadsobniku papiru
Vymazani LCD chybovych zprav

Reseni problémii



Odstranéni uviznutého papiru v DADF

Uvizne-li dokument, kdyZz prochazi DADF, objevi se na displeji varovna zprava.

POZNAMKA: Abyste zabranili uviznuti dokumentu, pouzivejte skenovaci sklo pro silné, tenké
% nebo smiSené dokumenty.
1 Vyjméte zbyvajici dokumenty z DADF.

Uvizl-li dokument v oblasti podavani papiru:

a  Oteviete kryt DADF.

/

el

e =

‘
=

<l

¢  Zavrete kryt DADF. Poté znovu vlozte dokument do DADF.

Uvizl-li dokument v oblasti vystupu papiru:
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a  Otevrete kryt DADF.

DADF.

¢ Vyjméte dokument opatrnym vytazenim.
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d  Zaviete kryt DADF a vstupni zasobnik dokumentd. Poté vlozte zpét dokumenty do
DADF.

Uvizl-li dokument v cesté duplexu:

a  Otevrete kryt DADF.

b  Oteviete vnitini kryt DADF.
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Vyjméte dokument opatrnym vytazenim.

C

d  Zavfete vnitini kryt DADF a kryt DADF. Poté vlozte zpét dokumenty do DADF.
2 Nevidite-li papir nebo nemiizete uvizly papir vytdhnout, oteviete kryt dokumentt.

3 Vyjméte dokument z oblasti podavani opatrnym tahem lehce doprava.
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4 Zaviete kryt dokumenti. Poté vlozte zpét dokumenty do DADF.

Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku papiru

Objevi-li se uviznuti papiru, na displeji se objevi Paper Jam. Podivejte se do tabulky nize pro
vyhledéni a odstranéni uviznutého papiru.

Zprava na panelu

Umisténi uviznutého papiru

Jdéte na

Paper jam in Tray 1
Paper jam in optional Tray 2

Paper jam in MPF

Uviznuty papir v podavaci papiru
(zasobnik 1)

Uviznuty papir v podavaci papiru
(volitelny zasobnik 2)

Uviznuty papir v podavaci papiru (MPF)

“Uviznuty papir v podavaci
papiru (zasobnik 1)"

“Uviznuty papir v podavaci
papiru (volitelny zasobnik 2)

“Uviznuty papir v MPE”

Paper jam inside
of machine

Uviznuty papir v zapékaci jednotce

“Uviznuty papir v zapékaci
jednotce”

Paper jam in exit area

uviznuty papir mezi vypékacem a
oblasti vystupu

“Uviznuty papir ve vystupu
papiru”

Paper jam in duplex unit

mezi duplexni jednotkou a vypékacem

“Uviznuty papir v duplexéru 0”

Paper jam in duplex path

v duplexni jednotce

“Uviznuty papir v duplexéru 1”

Aby nedoslo k potrhani papiru, vytahnéte zaseknuty papir opatrné a pomalu. Rid'te se kroky
nize pro odstranéni uviznutého papiru.




Uviznuty papir v podavaci papiru (zasobnik 1)
1 Otevfete a zaviete piedni kryt. Uviznuty papir automaticky vyjde z tiskarny.

Pokud papir nevyjde, ptejdéte na dalsi krok.

2 Tahem oteviete zasobnik papiru.

3 Vyjméte papir opatrnym vytazenim.
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Nevidite-li papir nebo se papir nepohnul, kdyz byl tazen, zkontrolujte oblast vypékace.
Pro vice informaci, viz "Uviznuty papir v zapékaci jednotce".

4 Vlozte zasobnik papiru do tiskarny, dokud nezapadne na misto.

Tisk bude automaticky pokracovat.

Uviznuty papir v podavaci papiru (volitelny zasobnik 2)

1 Tahem oteviete volitelny zasobnik 2.

2 Vyjméte uviznuty papir z tiskarny.
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Nevidite-1i papir v této oblasti nebo se papir nepohnul, kdyz byl tazen, piejdéte na dalsi
krok.

3 Vytahnéte zasobnik 1 na pul cesty.

4 Vytahnéte papir rovné nahoru a ven.

5 Vlozte zasobniky zpét do tiskarny.
Tisk automaticky pokracuje.
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Uviznuty papir v MPF

1 Neni-li papir spravné podavan, vytdhnéte papir z tiskarny.

2 Otevfete a zaviete predni kryt pro pokracovani tisku.

Uviznuty papir v zapékaci jednotce

O UPOZORNENI: Oblast vypékade je horké. Pii odstrafiovani papiru z tiskérny
bud’te opatrni.

1 Oteviete piedni kryt a jemné vytahnéte tonerovou kazetu ptimo ven.

2 Vyjmeéte papir opatrnym tahem piimo ven.
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3 Vyménte tonerovou kazetu a zaviete predni kryt.

Tisk automaticky pokracuje.

Uviznuty papir ve vystupu papiru
1 Otevfete a zaviete predni kryt. Uviznuty papir automaticky vyjde z tiskarny.

Pokud papir nevyjde, piejdéte na dalsi krok.
2 Opatrné vytahnéte papir z vystupniho zasobniku.
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3 Nevidite-li papir ve vystupnim zasobniku nebo se papir nepohnul, kdyz byl tazen,
oteviete zadni dvirka.

4 Vidite-li uviznuty papir, zatlacte dvé modré tlakové packy dolti a vyjméte papir.
Preskocte na krok 9.

Nevidite-li papir, pfejdéte na dalsi krok.

5 Uplng oteviete zadni dvitka, jak je ukézano.
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7 Zatimco tlacite vypékaci packu doprava, oteviete dvitka vypékace.

% POZNAMKA: Ujistéte se, Ze mate rozlozeno voditko duplexu pied otevienim
dvitek vypékace nebo muzete poskodit dvitka vypékace.
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8 Vytahnéte ven uviznuty papir.

Pokud se uviznuty papir nepohnul, kdyz jej tahnete, zatlacte dvé modré tlakové packy
nahoru pro uvolnéni papiru, a poté jej vyjméte.

9 Vrat'te dvitka vypékace, a voditko duplexu do jejich originalni pozice.
10 Zaviete zadni dvitka.
11 Oteviete a zaviete predni kryt.

Tisk automaticky pokracuje.
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Uviznuty papir v duplexéru

Uviznuty papir v duplexéru 0

1 Vytahnéte duplexni jednotku z tiskarny.

Pokud papir nevyjde s duplexni jednotkou, vyjméte papir ze spodni ¢asti tiskarny.
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3 Zatlacte duplexni jednotku do tiskarny.
4 Otevrete a zaviete pfedni kryt.

Tisk automaticky pokracuje.

A VAROVANI: Pokud nezatlaéite spravné duplexni jednotku, mize
se objevit uviznuti papiru.
Uviznuty papir v duplexéru 1
1 Oteviete zadni dviika.
2 Uplné rozlozte voditko duplexu.

3 Vytahnéte ven uviznuty papir.
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4 Vrat'te voditko duplexu a zaviete zadni dvitka.
5 Oteviete a zaviete predni kryt.

Tisk automaticky pokracuje.

Tipy pro vyvarovani se uviznuti papiru
Vybérem spravného typu papiru je mozné se vyvarovat vétsing€ zablokovani papiru. Pokud se objevi zablokovani papiru,

postupujte podle krokti uvedenych v "Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku papiru"

+  Rid'te se postupy v "Vkladéani tiskového média do zasobniku papiru”. Ujistéte se, Ze
nastavitelna voditka jsou spravné umisténa.

*  Neptepliujte zasobnik papiru. Ujistéte se, ze papir je pod znac¢kou kapacity papiru na
vnitini strané zasobniku papiru.

*  Nevyjimejte papir ze zasobniku, zatimco vase tiskarna tiskne.

*  Provétrejte a narovnejte papir, nez jej vlozite.

*  Nepouzivejte zmackany, vlhky nebo zkrouceny papir.

*  Nemichejte typy papirt v zasobniku papiru.

*  Pouzivejte pouze doporucené tiskové materialy. Viz "Specifikace papiru".

»  Ujistéte se, ze doporucena tiskova strana tiskového materialu je licem doli v zasobniku
papiru a licem nahoru v MPF.

»  Ujistéte se, ze duplexni jednotka je spravné nainstalovana.
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Vymazani LCD chybovych zprav

POZNAMKA: Mizete vidét vykticnik (1 ) nebo kiizek (&) v horni ¢asti displeje, v tom
piipadé, stisknéte kiizek pro prohlédnuti detailni zpravy.

POZNAMKA: [xxx] oznauje typ média.
POZNAMKA: [yyy] oznatuje zasobnik.
POZNAMKA: [zzz] oznatuje velikost papiru.

©O 00 0000 O

POZNAMKA: Nékteré chybové zpravy jsou poskytnuty s grafickymi obrézky na LCD
ovladaciho panelu.

POZNAMKA: Neni-li zpréva v tabulce, vypnéte a znovu zapnéte energii a zkuste Glohu
znovu vytisknout. Pokud problém pietrvava, zavolejte servisni stiedisko.

POZNAMKA: Zavolate-li servis, poskytnéte zéstupci servisu zobrazenou zprévu. Mizete
snadnéji ziskat pomoc.

POZNAMKA: Nékteré zpravy se nemusi objevit na displeji, v zavislosti na moznostech.

Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Fax line not connected

Vase tiskarna se nemiZze spojit se vzdale-
nou tiskarnou nebo ztratila kontakt kvili
problému s telefonni linkou.

NEBO

Neni oznamovaci ton

* Zkuste znovu. Pokud problém pretrvava,
prosim pockejte hodinu nebo zkuste jinou
telefonni linku, je-li to mozné a poté se
zkuste znovu pripojit.

* Zapnéte rezim ECM. Viz "Rezim ECM ".

* Zkontrolujte, ze telefonni linka je fadné ptipo-

jena. Viz "Ptipojeni telefonni linky".

* Ovéite, Ze telefonni zasuvka ve zdi se
pouziva zapojenim jiného telefonu.

DADF Door Open
DADF Exit Door Open

DADF dvete nejsou bezpecné zaklapnuty.

Zavtete kryt.

Device is not supported

Non-USB zatizeni je pfipojeno k USB
pamétovému portu.

Vyjméte non-USB zatizeni z USB pamé
"tového portu.

DADF paper jam at entry
DADF paper jam at exit

DADF paper jam in
duplex path

DADF Rev. Jam

Vlozeny dokument uvizl v DADF.

Odstrarite zablokovany papir. Viz "Odstranéni
uviznutého papiru v DADF”.

Duplex Fanl Locked
Duplex Fan2 Locked

Objevil se problém v duplexni jednotce.

Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét.
Pokud problém pietrvava, prosim zavolejte
servis..
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Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Duplex Unit is not
installed

Duplexni jednotka neni nainstalovana.

Zkontrolujte duplexni jednotku.

Paper jam in duplex unit

Papir uvizl béhem duplexniho tisku.

Odstrarite papir"Uviznuty papir v duplexéru 0"

Paper jam in duplex path | Papir uvizl béhem duplexniho tisku. Odstrarite papir"Uviznuty papir v duplexéru 1"
Email Job is completed |Je problém v DNS. Nakonfigurujte nastaveni DNS.

with error :

DNS Error

Email Job is completed |Je problém v POP3. Nakonfigurujte nastaveni POP3.

with error :

Pop3 Error

Email Job is completed |Je problém v SMTP. Zménte na dostupny server.

with error :
Send Failed

Email Job is completed
with error : Authenti-
cation Failure

Je problém v autentizaci SMTP.

Nakonfigurujte nastaveni autentizace.

Email Job is completed
with error :

Server Connection Error

Spojeni s SMTP serverem selhalo.

Zkontrolujte, Ze sitovy kabel je spravné piipo-
jeny.
NEBO

Kontaktujte svého serverového administratora.

Email Job is completed
with error :

Mail exceed server
support

Velikost mailu je vétsi nez podporovana ve-
likost SMTP serverem.

Rozd¢lte vas mail nebo zmensSete rozliSeni.

Email Job is completed
with error :
Mail too large

Jedna strana dat piekrocila nastavenou ve-
likosti mailu.

ZmenSete rozliSeni a zkuste to znovu.

Email Job is completed
with error :

Memory Full

Pamét je plna.

Odstrarite data v paméti.

Email Job is completed
with error :

Not Assigned Group

K dispozici neni individualni ¢islo nebo nebyla
pridélena e-mailova adresa.

Zadejte ¢islo nebo e-mailovou adresu ruéné
pomoci numerické klavesnice.
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Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Email Job is completed
with error :

Pop3

Je problém v POP3.

Nakonfigurujte nastaveni POP3.

Fax Unit Error

Objevil se problém ve faxové jednotce.

Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét.Pokud

problém pretrvava, prosim zavolejte servis.

Fax Job is completed Ptijimaci faxové ¢islo je klasifikovano jako Zmeénte moznost Junk Fax Setup.

with error nevyzadané faxové Cislo.

Incompatiable

Fax Job is completed Pfistroj ma komunikaéni problém. Pozadejte odesilatele, aby to zkusil znovu.
with error :

Communication Error

Fax Job is completed
with error :

Group not available

Zkusili jste vybrat ¢islo umisténi skupiny, kde
pouze jedno ¢islo umisténi muze byt pouZito,

napt.pii ptidani mist pro vice operaci odesilani.

Pouzijte ¢islo rychlé volby nebo vytocte
¢islo ruéné

Fax Job is completed Pfijimaci faxovy pristroj neodpovédel nebo je | Po n€kolika minutach to zkuste znovu.
with error : linka jiz aktivni.
Line Busy
Fax Job is completed Vas pfistroj se nemiize spojit s pfijimacim Zkuste to znovu. Pokud problém pfetrvava,
with error: faxovym pfistrojem nebo ztratil kontakt pockejte hodinu nebo tak, dokud nebude lin-
Line Error kvuli problému s telefonni linkou. ka vycisténa a pak to zkuste znovu.

NEBO

Zapnéte rezim ECM.
Fax Job is completed Vzdaleny faxovy pfistroj neodpoveédél po Zkuste to znovu. Ovéite ¢islo pro ujisténi, ze
with error : nékolika vyzvanécich pokusech. fax mize byt ptijat.
No Answer
Fax Job is completed Pamét je plna. » Rozdélte vysilani na vice nez jednu operaci.
with error : * Vytisknéte pfijaté faxy.
Memory Full * Zruste vyhrazeny fax ve funkci Priority

Fax.

Fuser Error
Low Heat Error
Over Heat Error

Fuser unit Error

Je problém ve vypékaci jednotce.

Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét.
Pokud problém pietrvava, prosim zavolejte
servis.
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Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Hub is not supported

Zatizeni USB hub nemohlo byt ptipojeno k
USB pamétovému portu.

Vyjméte zatizeni USB hub z USB
pamét'ového portu.

Invalid Cartridge Tonerova kazeta, kterou jste nainstalovali, Nainstalujte originalni Dell tonerovou
neni urcena pro vasi tiskarnu. kazetu, vytvotenou pro vasi tiskarnu.
IP Conflict IP adresa je pouzivéana jinym uzivatelem. Zkontrolujte IP adresu nebo ziskejte

novou IP adresu.

Load the following media
in the [yyy]

Paper Size: [zzz]

Paper Type: [xxx]

Continue / Close

V zasobniku neni papir.

Vlozte papir do zasobniku. Viz "Vkladani
tiskového média do zasobniku papiru”

LSU Motor Error Objevil se problém v LSU. Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét.

LSU Fan Locked Pokgd problém pietrvava, prosim zavolejte
servis.

LSU Hsync Error

Main Motor Locked Je problém v hlavnim motoru. Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét. Pokud

problém pietrvava, prosim zavolejte servis.

Memory Error

Selhani paméti.

Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpét. Pokud
problém pretrvava, prosim zavolejte servis.

Memory Full Pamét’ je plna. VymaZte nepotfebné dokumenty, a
zkuste to znovu.
Network Cable Error Sitovy kabel je odpojen. Ptipojte sitovy kabel. Viz "Pfipojeni tiskarny

k siti

Network Card Error

Sit'ovéa karta neni nainstalovana.

Nainstalujte sitovou kartu.

Oversize Document

Originalni papir je pfili§ dlouhy pro skener.

Zkontrolujte velikost originalu.

Paper jam in MPF
Paper jam in Tray 1

Paper jam in optional
Tray 2

Papir uvizl v oblasti podavani zasobniku pa-
piru.

Odstrafinte uviznuty papir.

Viz"Uviznuty papir v podavaci papiru(zasob.1)”
“Uviznuty papir v podavaci papiru (volitelny za-
sobnik 2)” nebo “Uviznuty papir v MPF”.

Paper jam inside
of machine

Papir uvizl uvnitf pfistroje.

QOdstrante uviznuti.

Viz "Uviznuty papir v zapékaci jednotce".

Paper jam in exit area

Papir uvizl v oblasti vypékace a vystupu.

Odstraiite uviznuti.

Viz "Uviznuty papir ve vystupu papiru”.
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Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Check
Cartridge Area

Papir uvizl v oblasti vypékace.

Odstraiite uviznuti.

Viz "Uviznuty papir v zapékaci jednotce".

Fuser Door Open

Dvete vypékace nejsou bezpecné zaklapnuty.

Oteviete zadni dvitka a zaviete dvitkavypékace
dokud nezapadnou na misto. Pro umisténi
dvitek vypékace, viz "Uviznuty papir ve vys-
tupu papiru”.

Rear Cover is open

Zadni dvitka byla oteviena.

Zavrete zadni dviika.

Scanner lock is en-
gaged, unlock it

Modul skeneru je zamcen.

Odemknéte skener.

Scan Job is completed
with error :

File Existed

Soubor se stejnym nazvem jiz existuje.

Zadejte jiny nazev souboru.

Scan Job is completed
with error :

Filename is too long

Vsechny nazvy souborti jsou jiz pouzivany.

Vymazte nepotfebné soubory.

Scan Job is completed
with error :

File Access Denied

Ptihlaseni k sitovému serveru bylo
uspésné.Nicméné, ptistup k souboru v
sitovém serveru byl zamitnut.

Zmgente nastaveni serveru.

Self Diag-
nostic...

Please wait

Motor v tiskarné zjistil n¢jaké problémy.

Prosim vyckejte n€kolik minut.

SMPS Error Objevil se problém v jednotce SMPS. Odpojte napajeci kabel a zapojte jej zpé&t. Pokud
problém pietrvava, prosim zavolejte servis.
Standard Bin Full Vystupni zasobnik dokument je plny. Vystupni zasobnik dokumenti zvladne az 150

listd bézného papiru. Az bude papir odstranén
z vystupniho zasobniku dokumentt, tiskarna
pokracuje v tisku.

Toner Cartridge is
not installed

Tonerova kazeta neni nainstalovana.

Nainstalujte tonerovou kazetu. Viz "Instalace
tonerové kazety”.

Toner Supply Error

Toner dostate¢né nedodava.

Predni kryt neni bezpe¢né zaklapnut.

Zavtete kryt, dokud nezaklapne na misto.

Toner Cartridge Error

Chyba tonerové kazety.

Pfedni kryt neni bezpe¢né zaklapnut.

Zavtete kryt, dokud nezaklapne na misto.
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Zprava na displeji

Vyznam

Navrhovana reseni

Toner Almost Empty
Replace Toner Now

Tonerova kazeta je prazdna.

Nahrad’te tonerovou kazetu novou.

Viz "Vymeéna tonerové kazety".

Toner Exhausted

Zivotnosti tonerové kazety bylo dosazeno.

Tonerova kazeta je prazdna.

Nahrad’te tonerovou kazetu novou pro ne-
jlepsi kvalitu tisku. Viz "Vymeéna tonerové
kazety”.

Toner Low Tonerova kazeta je téméf prazdna. Vyjméte tonerovou kazetu a diikladné ji pro-
tiepejte. Timto zpsobem lze docasné zvysit
kvalitu tisku.

NEBO

Nahrad'te tonerovou kazetu novou pro ne-
jlepsi kvalitu tisku. Viz "Vymeéna tonerové
kazety”.

Tray 2 Open Zasobnik 2 neni bezpecné zaklapnut. Zaviete zasobnik 2.

Unusable Device

Neni pfipojeno USB 1lozisté, napf. je ptfipojena
USB my$ do USB pamétového portu.

Odstrante zafizeni z USB pamétového por-
tu.

USB Job is completed
with error :

Not supported file type

Vybrany typ souboru neni podporovan.

Zadejte znovu spravny typ souboru.
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Reseni problému
V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré mozné problémy a doporudena feseni. Rid'te se navrhovanymi
feSenimi, dokud nebude problém opraven. Pokud problém pietrvava, kontaktujte spolecnost Dell.

Problémy s podavanim papiru

Problém

Navrhovana reseni

Papir béhem tisku uvizl.

Odstranite uviznuti papiru. Viz "Odstranéni uviznutého papiru v zasobniku papiru".

Papir se lepi dohromady.

« Ujistéte se, Ze v zasobniku papiru neni pfili§ mnoho papiru. Zasobnik papiru pojme az 250
listl papiru, v zavislosti na tloust'ce papiru.

« Ujistéte se, Ze pouzivate spravny typ papiru. Viz "Specifikace papiru”.

* Vyjméte papir ze zadsobniku papiru a provétrejte jej.

* Vlhké podminky mohou zpUsobit, Ze se n¢které papiry slepi dohromady.

Vicero stran papiru neni
podavano.

* Rlizné typy papiru mohou byt stohovany v zdsobniku papiru. Vkladejte papir pouze
jednoho typu, velikosti a hmotnosti.

* Pokud vicero stran zptisobilo uviznuti papiru, odstrafite uviznuti papiru. Viz "Odstranéni

uviznutého papiru v zasobniku papiru”.

Papir neni podavan do
tiskarny.

« Odstraiite viechny piekazky z vnitiku tiskarny. Viz "Cisténi vnittku".

* Papir nebyl spravné vlozen. Vyjméte jej ze zasobniku a znovu jej vlozte spravng.

* V zasobniku papiru je ptili§ mnoho papiru. Odstraiite prebyte¢ny papir ze zdsobniku.

* Papir je ptilis silny. Pouzivejte pouze papir, ktery spliiuje specifikace vyzadované
tiskarnou. Viz "Specifikace papiru".

Opakovang uviznuty papir.

« Ujistéte se, Ze byla vybrana spravna velikost papiru. Viz "Nastaveni velikosti papiru".

« Je pouzivan nespravny typ papiru. Pouzivejte pouze papir, ktery spliiuje specifikace
vyzadované tiskarnou. Viz "Specifikace papiru".
* Uvnitf tiskarny mohou byt zbytky. Oteviete pfedni kryt a odstrante zbytky.

Folie se lepi dohromady ve
vystupu papiru.

Pouzivejte pouze folie specificky vytvorené pro laserové tiskarny. Vyjméte kazdou
folii poté, co vyjde z tiskarny.

Obalky se zkroutily nebo se
nepodavaji spravne.

Ujistéte se, ze voditka papiru jsou po obou stranach obalek.
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Problémy s tiskem

Problém

Mozna pri€ina

Navrhovana reSeni

Tiskarna netiskne.

Tiskarna neni napéajena.

Zkontrolujte pfipojeni napajeciho kabelu. Zkontrolujte vypinac a
zdroj napéjeni.

Tiskarna neni vybrana jako
vychozi tiskarna.

Vyberte Dell 2355dn Laser MFP jako svou vychozi tiskarnu
ve Windows. Kliknéte na tlacitko Start Settings — Printers.
Pravym tlacitkem kliknéte na ikonu tiskarny Dell 2355dn
Laser MFP a vyberte Set as Default Printer.

Na tiskarné zkontrolujte
nasledujici:

* Pfedni nebo zadni dvitka nejsou zaviena.
* Uvizl papir.

* Neni vlozen papir.

* Tonerova kazeta neni nainstalovana.

Pokud se objevi chyba systému tiskarny, kontaktujte svého servis-
niho technika.

Propojovaci kabel mezi
pocitacem a tiskarnou neni
fadné pfipojen.

Odpojte kabel tiskarny a znovu jej zapojte.

Propojovaci kabel mezi
pocitacem a tiskarnou je
vadny.

Je-li to mozné, pfipojte kabel k jinému poéitaci, ktery spravné fun-
guje a v ytisknéte ulohu. Také miZete pouzit jiny kabel tiskarny.

Tiskarna mize byt $patné
nakonfigurovana.

Zkontrolujte vlastnosti tiskarny, abyste se ujistili, Ze v§echna
nastaveni tisku jsou spravna.

Ovladac tiskarny maze
byt $patné nainstalovan.

Odstraite ovladac tiskarny a znovu jej nainstalujte; viz
"Odinstalovani softwaru" a ptipadné "Instalace softwaru v operacnim
systému Microsoft®Windows®.

Tiskarna nefun- Zkontrolujte zpravu na displeji ovladaciho panelu, abyste
guje. vidéli, zda tiskarna nezobrazuje systémovou chybu.
Tiskarna vybira Vybér zdroje papiru ve V mnoha softwarovych aplikacich je vybér zdroje papiru nalezen pod

tiskovy material ze
$patného zdroje pa-
piru.

vlastnostech tiskarny miize
byt $patny.

kartou Paper ve vlastnostech tiskarny. Vyberte spravny zdroj papiru.
Viz "Karta papiru".

Tiskova uloha je ex-
trémné pomala.

Uloha mtize byt
velmi slozita.

Snizte slozitost stranky nebo zkuste upravit nastaveni kvality tisku.

Maximalni rychlost tisku vasi tiskarny je az 35 PPM pro
velikost papiru Letter.
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Problém

Mozna pri€ina

Navrhovana reSeni

Polovina stranky
je prazdna .

Nastaveni orientace
stranky mize byt Spatné.

Zméite orientaci stranky ve vasi aplikaci. Viz "Zakladni karta".

Velikost papiru a nas-
taveni velikosti papiru se
neshoduyji.

Ujistéte se, ze velikost papiru v nastavenich ovladace tiskarny
odpovida papiru v zasobniku.

Tiskarna tiskne, ale
text je Spatny, zko-
moleny, nebo
neuplny.

Kabel tiskarny je uvolnény
nebo vadny.

Odpojte a znovu zapojte kabel tiskarny. Zkuste vytisknout Glohu,
kterou jste jiz ispésné vytiskli. Je-li to mozné, pfipojte kabel a
tiskarnu k jinému pocitaci a zkuste vytisknout lohu, o které vite, ze
funguje. Konecné, zkuste novy kabel tiskarny.

Byl vybran spatny
ovladac tiskarny.

Zkontrolujte menu vybéru aplikace tiskarny, abyste se ujistili, Ze
vase tiskdrna byla vybrana.

Softwarova aplikace ne-
funguje.

Zkuste vytisknout ulohu z jiné aplikace.

Operacni systém je ne-
funkéni.

Ukoncete Windows a restartujte pocitac. Vypnéte tiskarnu a znovu ji
zapnéte.

Stranky se tisknou,
ale jsou prazdné.

Tonerova kazeta je vadna
nebo dosel toner.

Diukladné protiepejte toner. Viz "Redistribuce toneru".

Je-li to nezbytné, vymeéite tonerovou kazetu.

Soubor miize obsahovat
prazdné stranky.

Zkontrolujte soubor, abyste se ujistili, ze neobsahuje prazdné stranky.

Nekteré ¢asti, jako napf.
fadi¢ nebo deska, mohou
byt vadné.

Kontaktujte zastupce servisu.

Tlustrace se tisknou
$patné v Adobe Illus-
trator.

Nastaveni v softwarové ap-
likaci je Spatné.

Vytisknéte dokument vybérem Download as Bit Image v okné
Advanced vlastnosti Graphic.

Kvalita tisku fotografii
neni dobra. Obrazky
nejsou Cisté.

Rozliseni fotografie je velmi
nizké.

Zmensete fotografii. Pokud velikost fotografie zvysite v
softwarové aplikaci, rozliSeni bude snizeno.

Ptistroj tiskne, ale
text je Spatny, zko-
moleny nebo neuplny.

Pokud pracujete v prostiedi
DOS, nastaveni fontd vaseho
pfistroje mize byt nespravné
nastaveno.

Navrhovana feSeni: Zméite nastaveni jazyka. Viz "Utilita nastaveni
tiskérny".

Pred tiskem vypousti
pristroj paru blizko
vystupniho zasobniku.

Pouziti vlhkého papiru miize
vyvolat paru pii tisku.

Toto neni problém. Pokracujte v tisku.
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Problémy s kvalitou tisku

Vnitiek tiskarny mtize byt Spinavy nebo nespravné vlozeny papir miize snizit kvalitu tisku. Podivejte se do
tabulky nize pro odstranéni problému.

Problém

Navrhovana reseni

Vybledly tisk

Aa~=hCc
Aa-hCc
Aa=hCc
Aa~hCc
Aa-hCc

Pokud se na strance objevi vertikalni bily pruh nebo vybledla plocha:

* Dochazi toner. MiiZete docasné prodlouzit Zivotnost tonerové kazety. Viz
"Redistribuce toneru". Pokud toto nezlepsi kvalitu tisku, nainstalujte novou
tonerovou kazetu.

« Papir nemusi splitovat specifikace papiru; na ptiklad, papir je pfili§ vlhky nebo hruby. Viz
"Specifikace papiru".

» Kombinace vyblednuti nebo rozmazani miize znamenat, Ze je nutné vycistit tonerovou
kazetu. Viz "Cisténi vnitiku"

* Povrch ¢asti LSU uvnitt tiskarny mize byt $pinavy. Vy¢istéte LSU (viz
"Cisténi vnitiku”).

Skvrny od toneru

AaBbCc;
AaBbGCc
AaBbCc
AaBbCe:
AaRhCc

« Papir nemusi splilovat specifikace; na piiklad, papir je pfili§ vlhky nebo hruby. Viz
"Specifikace papiru".
« Pienosovy valec mize byt $pinavy. Vygistéte vnitiek tiskarny. Viz "Cigténi vnitiku".

« Cesta papiru miize potiebovat vy<isténi. Viz "Cisténi bubnu".

Vypadky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Pokud na strance ndhodné dochazi k vybledlym oblastem, vétSinou kruhovym:

* Jeden list papiru mtize byt vadny. Zkuste znovu vytisknout ulohu.

* Obsah vlhkosti papiru je nerovnomérna nebo papir ma na svém povrchu vlhka mista.
Zkuste jinou znacku papiru. Viz "Specifikace papiru".

« Balik papiru je Spatny. Vyrobni proces miize zptsobit, ze n¢které oblasti odmitnou toner.
Zkuste jiny typ nebo znacku papiru.

* Tonerova kazeta miize byt vadna. "Svislé opakujici se vady" na dalsi strance.

* Pokud tyto kroky neopravi problémy, kontaktujte zastupce servisu.
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Problém

Navrhovana reseni

Bilé skvrny

Bilé skvrny se objevuji na strance:

* Papir je piili§ hruby a spousta necistot z papiru pada na vnitini zafizeni v pfistroji, takze
pfenosovy valec mize byt §pinavy. Vycistéte vnitfek pfistroje. Kontaktujte zastupce servi-
su.

* Cesta papiru miize potiebovat vyc¢isténi. Kontaktujte zastupce servisu..

Svislé cary

AaBb(Cq
AaBb(Cq¢
AaBb(Cq
AaBbCa
AaBbCa

—F—F—F

*Pokud se na strance objevi ¢erné svislé pruhy, buben uvnitf tonerové kazety byl
pravdépodobné poskraban. Nainstalujte novou tonerovou kazetu. Viz "Vyména
tonerové kazety".

* Pokud se na strance objevi bilé svislé pruhy, povrch ¢asti LSU uvnitt tiskarny mize byt
$pinavy. Vy&istéte LSU (viz "Cisténi vnitiku").

Sedé pozadi

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Pokud je mnozstvi stinovani pozadi nepfijatelné:

* Vymeéiite za stranky leh¢i. Viz "Specifikace papiru".

* Zkontrolujte prostiedi tiskarny; velmi suché (nizka vlhkost) nebo podminky vysoké
vlhkosti (vyssi nez 80% RH) muize zvysit mnozstvi stinovani pozadi.

* Vyjmeéte starou tonerovou kazetu a nainstalujte novou. Viz "Vymeéna tonerové kazety".

Skvrny od toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

« Vy¢istéte vnitiek tiskarny. Viz "Cisténi vnitiku".
* Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz "Specifikace papiru".
* Vyjméte tonerovou kazetu a nainstalujte novou. Viz "Vymeéna tonerové kazety".
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Problém

Navrhovana reseni

Svislé opakujici se vady

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc

Pokud se na vytisténé stran¢ stranky opakovan¢ objevuji znaky v pravidelnych intervalech:
* Tonerova kazeta miize byt poSkozena. Pokud se na strance objevuji opakovang, vytisknéte
Cistici list nékolikrat pro vycisténi kazety; viz "Cisténi bubnu". Po vytisténi, pokud stale

mate stejny problém, nainstalujte novou tonerovou kazetu. Viz "Vymeéna tonerové kazety”.

« Casti tiskarny mohou na sobé mit toner. Pokud se vady objevuji vzadu na strénce, problém
se pravdépodobné vytesi sam po nékolika vice strankach.

* Vypékaci zatizeni mize byt poSkozeno. Kontaktujte zastupce servisu.

Necistoty na pozadi

Necistoty na pozadi jsou diledkem kousku toneru distribuovaného na vytisténou stranku.

« Papir miZe byt ptilis vlhky. Zkuste tisknout na jinou davku papiru. Neotevirejte baleni
papiru, dokud to neni nezbytné, takze papir neabsorbuje pfili§ mnoho vlhkosti.

*Pokud se necistoty na pozadi objevuji na obalce, zméite rozvrzeni tisku, abyste zabranili
tisku pres oblasti, které maji ptekryvajici se $vy na zadni strang. Tisk na §vy miize zptsobit
problémy.

* Pokud necistoty na pozadi pokryvaji celou plochu vyti§téné stranky, upravte rozliseni
tisku pomoci vasi softwarové aplikace nebo vlastnosti tiskarny.

Deformované znaky

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

* Pokud jsou znaky nespravné tvarovany a vytvareji prazdna mista, stoh papiru mtize byt
ptilis hladky. Zkuste jiny papir. Viz "Specifikace papiru".

* Pokud jsou znaky nespravné tvarovany a vytvareji vlnity efekt, jednotka skeneru mize
potiebovat servis. Pro servis, kontaktujte zastupce servisu.

ZKkosena stranka

AaBpc

AaBbGy
AaBbC,
AaBbC
AaBbC,

* Ujistéte se, Ze papir je fadné vloZen.

* Zkontrolujte typ papiru a kvalitu. Viz "Specifikace papiru".

« Ujistéte se, ze papir nebo jiné materialy jsou vlozeny spravné a voditka nejsou pfili§ utazena
nebo pfilis volna proti stohu papiru.
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Problém

Navrhovana reseni

ZvInéni

« Ujistéte se, ze papir je fadné vloZen.

* Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Jak vysoké teploty, tak i vlhkost mohou zpiisobit
pokrouceni papiru. Viz "Specifikace papiru”.

* Prevrat'te stoh papiru v zasobniku papiru. Rovnéz zkuste papir oto€it o 180° v zasobniku
papiru.

* Zkuste tisk na zadni dvitka.

AaBbCc

« Ujistéte se, ze papir je fadné vlozZen.

* Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz "Specifikace papiru".

« Pfevrat'te stoh papiru v zasobniku papiru. Rovnéz zkuste papir otocit o 180° v zasobniku
papiru.

* Zkuste tisk na zadni dvitka.

Zadni ¢asti vytiskijsou
" AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

BbCc

Zkontrolujte nik toneru. Vygistéte vnitiek tiskarny. Viz "Cisténi vnitiku".

Cerné stranky

* Tonerova kazeta mozna neni spravné nainstalovana. Vyjmeéte ji a znovu ji vlozte.

* Tonerova kazeta je mozna vadna a potfebuje vyménit. Nainstalujte novou tonerovou
kazetu. Viz "Vymeéna tonerové kazety".

« Tiskarna mize vyzadovat opravu. Kontaktujte zastupce servisu.
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Problém

Navrhovana reseni

Uvolnény toner
aBb c
Aa c

« Vy¢istéte vnitiek tiskarny. Viz "Cisténi vnitiku".
« Zkontrolujte typ a kvalitu papiru. Viz "Specifikace papiru".
* Nainstalujte novou tonerovou kazetu. Viz "Vymeéna tonerové kazety"

* Pokud problém pretrvava, tiskarna mozna potiebuje opravit. Kontaktujte zastupce servisu.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Porovité znaky Poérovité znaky maji bilé oblasti tam, kde by mély byt erné:
* Pouzivate-li folie, zkuste jiny typ folii. Kvuli slozeni folie jsou nekteré porovité
znaky normalni.
» Mozna tisknete na Spatny povrch papiru. Pievrat'te stoh papiru v zasobniku papiru.
* Papir mozna nespliuje specifikace papiru. Viz "Specifikace papiru".
Horizontalni pruhy Pokud se objevuji horizontalni éerné pruhy nebo §mouhy:
* Tonerova kazeta mozna neni spravné nainstalovana. Vyjméte ji a znovu ji vlozte.
AaBbCC * Tonerova kazeta je mozna vadna. Nainstalujte novou tonerovou kazetu. Viz "Vymeéna
AaBbCc tonerové kazety".
Aa BbCC * Pokud problém pretrvava, tiskarna mozna potiebuje opravit.. Kontaktujte zastupce servisu.
AaBbCc
AaBbCc
Pokrouceni Je-1i vytistény papir pokrouceny nebo neni papir podavan do tiskarny:

« Prevrat'te stoh papiru v zasobniku papiru. Rovnéz zkuste papir otocit o 180° v zasobniku
papiru..
* Zkuste tisk na jina zadni dvitka
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Problémy s faxovanim

Problém

Navrhovana reSeni

Pfijimané faxové hovory nejsou
odpovidany tiskarnou

* Receive Mode nastavte na rezim Tel. (rucni rezim pfijeti)

* Nastaveni zazvonéni k odpovédi nemusi byt spravné nastaveno. (Pod rezimem Ans/Fax,
nastavte Ring to Answer na Cislici vétsi nez nastaveni Ring to Answer pro TAD.)

* Funkce DPRD miiZe byt zapnuta, ale vy nemate tuto sluzbu, nebo mate tuto sluzbu a
funkce nebyla spravné nastavena.

* Kabel faxové linky nemusi byt spravné piipojen, nebo je kabel faxové linky vadny.

« Tiskarna nemusi byt schopna detekovat tony pfijimani faxu, protoze zaznamnik
prehrava hlasovou zpravu.

* Sluzba hlasové zpravy mize byt v konfliktu s tiskarnou, jak se pokousi odpoveédét
na volani.

* Faxova linka miZe mit problém s integraci signalu. Prosim provedte Fax Line Test z
ovladaciho panelu pro potvrzeni stavu linky. Viz "Testovani pfipojeni linky faxu".

« Tiskarna monitoruje stav linky, zatimco pfijima nebo odesila faxovou tilohu. Pokud se
objevi chyba béhem pienosu a nastaveni ECM Mode je On, tiskarna mize pozadovat,
aby cast faxové tlohy nebyla snasena. Méli byste vypnout ECM Mode pouze, kdyz
mate potize pti odesilani nebo pfijimani faxové lohy, a jste ochotni akceptovat chyby v
prenosu tlohy. Vypnuti nastaveni miize byt uzite¢né, kdyz se snazite odeslat fax na
dlouhé vzdalenosti nebo ptijmout fax z dlouhé vzdalenosti (napt.: jiné zemé atd.)

* Tiskarné mozna dosel papiru a pamét’ je plna.

Tiskarna nemutize pfijimat faxy z
externiho telefonu.

* Faxovy kabel nemusi byt bezpec¢né ptipojen.
* Rezim vytaceni tiskdrny miize byt nastaven nespravné, nebo externi telefon mutize byt
nespravné nastaven.

Faxy nejsou automat-
icky pfijimany.

* Rezim Fax by mél byt vybran.
* Ujistéte se, ze je v zasobniku papiru papir.
* Zkontrolujte, abyste vidéli, zda displej zobrazi Memory Full.

Prijimany fax ma prazdna
mista nebo je piijiman ve
$patné kvalité.

* Rusna telefonni linka mize zptsobit chyby linky.
* Zkontrolujte vasi tiskarnu vytvofenim kopie.

Ptijimané faxy jsou pfili§ svétlé.

Tiskarn¢ miize dochazet toner béhem tisku faxu. Za podminky, Ze je toner prazdny,
tiskarna ulozi faxovou Glohu do paméti, co nejdfive, vyméiite tiskovou kazetu, a poté
znovu vytisknéte fax.

Faxy jsou tistény na dvé
stranky misto na jednu.

Nastaveni automatické redukce mize byt vypnuto Off, zkuste toto nastaveni povolit.
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Problém

Navrhovana reseni

Prijaté faxy nejsou tiskarnou
tistény

Funkce Receive Forward mize byt vypnuta Off, zkuste toto nastaveni povolit. Muzete
nastavit tiskarnu, aby pfesmérovala vsechny pfichozi faxy do specifikovanych e-mailovych
adres. Prosim proved’te Fax Line Test z ovladaciho panelu pro potvrzeni stavu linky. Viz
"Testovani pfipojeni linky faxu".

Tiskarna neodesila fax.

* Je-li vase tiskarna v systému PBX, systém PBX mtize generovat oznamovaci ton,
ktery tiskarna neumi detekovat.

* Faxova linka miZe mit problém s integraci signalu. Prosim proved’te Fax Line Test z
ovladaciho panelu pro potvrzeni stavu linky. Viz "Testovani ptipojeni linky faxu".

Neni oznamovaci ton.

* Zkontrolujte, Ze telefonni linka je fadné& pfipojena. Prosim proved’te Fax Line Test z
ovladaciho panelu pro potvrzeni stavu linky. Viz "Testovani ptipojeni linky faxu”.
* Zkontrolujte, Ze zasuvka telefonu ve zdi je funkéni pfipojenim jiného telefonu.

* Faxova linka miize mit problém s integraci signalu. Prosim proved’te Fax Line Test z
ovladaciho panelu pro potvrzeni stavu linky.. Viz "Testovani pfipojeni linky faxu".

Ixroxr

Tiskarna vytaci ¢islo, ale spojeni
s dal§im faxovym pfistrojem sel-
hava.

Dalsi faxovy piistroj miize byt vypnut, doSel mu papir, nebo nemiize odpoveédet na
ptichozi hovory. Promluvte si s obsluhou dalsiho pfistroje a pozadejte ho/ji o vyteseni
problému.

Faxy se zastavi béhem odesilani.

« Faxovy pfistroj, na ktery odesilate, mtize byt nefunkéni.

* Vase telefonni linka nemusi fungovat.

» Komunikaéni chyba mtize pferuSovat faxovou tlohu.

» Mize exostovat slabé telefonni pfipojeni.

* Faxovy piistroj, na ktery odesilate, miize byt nefunkéni.

« Tiskarna monitoruje stav linky, zatimco pfijima nebo odesila faxovou tlohu. Pokud se
objevi chyba béhem pienosu a nastaveni ECM Mode je On, tiskarna mize pozadovat,
aby cast faxové ulohy nebyla snasena. Méli byste vypnout ECM Mode pouze, kdyz
mate potize pii odesilani nebo piijimani faxové tlohy, a jste ochotni akceptovat chyby v
pfenosu tlohy. Vypnuti nastaveni mtize byt uzite¢né, kdyz se snazite odeslat fax na
dlouhé vzdalenosti nebo ptijmout fax z dlouhé vzdalenosti (napf.: jiné zemé atd.)

* Vase telefonni linka nemusi fungovat.

Odchozi faxové hovory pokracuji
ve vytaceni.

Tiskarna automaticky znovu vytaéi faxové ¢islo, pokud jsou moznosti znovuvytaceni
nastaveny na On.

Uspé&sné odeslana faxova tiloha
neni pfijata dal§im faxovym
pristrojem.

* Pfijimajici faxovy pfistroj mize byt vypnut nebo miize mit chybovy stav, jako Ze napf.
dosel papir.

« Fax miize byt v paméti, protoze ¢eka na opakované vytaceni obsazeného ¢isla, dalsi ulohy,

které jsou pted nim, jsou pfipraveny k odeslani, nebo je fax nastaven na opozdéné odesilani.

Odeslané faxy maji stinovani na
hran¢ kazdého média.

DADF (plochy) velikost skenovani miize byt nastavena na nespravnou velikost.
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Problém

Navrhovana reSeni

Dokument se zastavi up-
rostied faxovani.

Béhem faxovani pomoci DADF jakychkoliv dokumenti mensich nez 5.59 x 5.83 in.
(142 x 148 mm) nebo vétsich nez 8.5 x 14 in. (216 x 356 mm) muize vyustit v uviznuti
papiru uvnitf DADF. Viz "Odstranéni uviznutého papiru v DADF".

Nedostatek paméti.

Mozna odesilate fax, ktery je ptili§ velky, nebo rozliseni miize byt piili§ vysoké.

Dokumenty nejsou ukladany do
paméti.

Nemusite mit dostatek paméti pro ukladani dokumentu. Pokud displej zobrazi zpravu
Memory Full, vymazte vSechny dokumenty, které jiz nepotiebujete z paméti a poté
znovu ulozte dokument.

Dokument pfestava podavat up-
rostied faxovani.

Maximalni délka stranky, kterou mtizete vlozit, je 381 mm (15 inches). Faxovani delsi
stranky se zastavi na 381 mm (15 inches).

Hlasové hovory nejsou pfijimany
externim telefonem nebo zaz-
namnikem, ktery je pfipojen ke
stejné lince sdilené tiskarnou.

* Problém s pfipojenim kabelu faxové linky nebo konfiguraci. Viz "Navazovani spojeni".

* Rezim pfijeti nebo nastaveni rings-to-answer miZe byt nastaveno $patné. Viz "Nastaveni
faxového systému".
* Telefonni zadznamnik nebo externi telefon nemusi fadné fungovat.

Problémy s kopirovanim

Problém

Navrhovana reseni

Kopie jsou pfilis§ svétlé nebo tmavé

Pouzijte Contrast v Copy pro ztmaveni nebo zesvétleni pozadi kopii.

Smouhy, ¢ary, zna¢ky nebo
skvrny se objevuji na kopiich.

* Jsou-li vady na originalu, pouzijte Contrast v Copy pro zesvétleni pozadi vasich kopii.

*Pokud na originalu nejsou zadné vady, vycistéte skenovaci sklo a spodni ¢ast krytu
dokumenti. Viz "Cisténi skeneru".

Kopie je zkosena.

« Ujistéte se, Ze original je na skenovacim skle spravné umistén.

* Zkontrolujte, Ze kopirovaci papir je spravné vlozen.

Vytiskly se prazdné kopie.

Ujistéte se, Ze original je licem dold na skenovacim skle nebo nahoru v DADF.

Obrazek 1ze z kopie snadno setfit.

» Vyméiite papir v zdsobniku papiru za papir z nového baleni.
* V oblastech s vysokou vlhkosti nenechavejte papir v tiskarné na delsi dobu.

Objevuji se Castad
zablokovani kopii.

* Provétrejte stoh papiru, poté jej v zasobniku papiru pievratte. Vymeéite papir v zasob-
niku za novy. Je-li to nezbytné, zkontrolujte/upravte voditka papiru.

« Ujistéte se, Ze papir ma spravnou hmotnost. 75 g/m2 (20 1b) papir je doporucovan.

« Zkontrolujte, ze kopirovaci papir nebo kousky kopirovaciho papiru nezbyly v
tiskarné poté, co byl odstranén uviznuty papir.
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Problém

Navrhovana reseni

Méne kopii z tonerové kazety
nez se ocekavalo vytiska.

* Vase originaly mohou obsahovat obrazky, pevné latky nebo tlusté ¢ary. Na ptiklad, vase
originaly mohou byt formulate, knihy nebo jiné dokumenty, které pouZiji vice toneru.
* Kryt dokumentti mohl ziistat otevieny, zatimco kopirujete.

Problémy se skenovanim

Problém

Navrhovana reseni

Skener nefunguje.

« Ujistéte se, ze pokladate dokument k naskenovani licem dolt na skenovaci sklo, nebo
licem nahoru v DADF.

* Nemusi byt dostatek paméti pro ulozeni dokumentu, ktery chcete naskenovat. Zkuste
funkci Prescan, abyste vidéli, zda to funguje. Zkuste snizit rozliSeni pro skenovani.
* Zkontrolujte, ze USB kabel je fadné ptipojen.
« Ujistéte se, Ze USB kabel neni vadny. Prepnéte kabel se zndmym dobrym kabelem. Je-li
to nutné, vymeéite kabel.

« Zkontrolujte, ze skener je spravné nakonfigurovan. Zkontrolujte aplikaci, kterou chcete
pouzit, pro ujisténi, ze skenovaci tlloha byla odeslana do spravného portu.

Jednotka skenuje velmi pomalu..

« Zkontrolujte, jestli tiskarna tiskne pfijata data. Naskenujte dokument poté, co byla
aktualni tloha dokoncena.

* Grafiky jsou skenovany pomaleji nez text.

» Komunikacéni rychlost je v rezimu skenovani pomala kvtli velkému mnozstvi paméti
vyzadovanému k analyze a reprodukci naskenovaného obrazku.

Na obrazovce pocitace se
objevila zprava:

* “Zatizeni nelze nastavit do
rezimu H/W, ktery chcete.”

* “Port je pouzivan jinym pro-
gramem.”

* “Port je zakazan.”

* “Skener je zaneprazdnény pfi-
jimanim nebo tisténim dat. Az
aktualni tloha skon¢i, zkuste
to znovu.”

* “Neplatny popisovaé.”

* “Skenovani selhalo.”

* Pravé mize probihat kopirovaci nebo tiskova uloha. Az skonci aktualni loha, zkuste
ulohu znovu.

* Vybrany port je aktualné pouzivan. Restartujte pocita¢ a zkuste to znovu.

« Kabel tiskarny nemusi byt pofadné ptipojen nebo nemusi byt dodavano napajeni.

* Ovladac¢ skeneru neni nainstalovan nebo operacni prostredi neni spravné nastaveno.
« Ujistéte se, ze port je fadné piipojen a je dodavana energie. Poté restartujte pocitac.
 Zkontrolujte, ze USB kabel je fadn¢ ptipojen.
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Globalni fesSeni problému

Problém

Navrhovana reseni

LDAP Maximum
Query Exceeded...

Existuje omezeni pro pocet vysledki ze serveru LDAP pro kazdy LDAP dotaz.
Rozsah pro pocet vysledki je 0~100.

Nastavte dotaz mezi 1 a 100.

LDAP Server Authentica-
tion Failed...

Ma-li zatizeni neplatné povéteni (ID nebo PW), LDAP server vrati zpravu o selhani
autentizace.

LDAP Query Failed... Stiskne-li uzivatel klavesu STOP béhem vyhledavani a zddné data nebyla vracena
pred zruSenim, zafizeni zobrazi tuto zpravu.

LDAP No Such Attribute... Vysledek zavisi na dotazu ze zafizeni.
Vidi-li uzivatel tuto zpravu, zména dotazu mtize zabranit této situaci.

LDAP Address Not Found... K tomuto piipadu dochazi pouze, kdyz pfipojeni bylo uspésné a vysledek
vyhledévani byl nulovy.

LDAP Server Not Found... Mohlo by to byt Spatné nastaveni IP adresy nebo server spravné nefunguje.

Administrator mize o¢ekavat fyzickou kondici, konfiguraci zatizeni (klienta) a stav
serveru.

V piipad¢ konfigurace zafizeni, by mél administrator zkontrolovat IP adresu nebo
hostname nebo &islo portu.

LDAP Time Limit Exceeded...

Toto se stane pouze, kdyz server vraci error code=8, coz znamena "Server Time-out".
Kdyz server nemohl vratit vSechny vysledky vyhledavani v ramci ¢asového limitu.
Toto je abnormalni pfipad, ktery zavisi na podminkach strany serveru.

Uzivatel mize otestovat provoz serveru dalSimi dotazy.

Bézné problémy s Windows

Problém

Navrhovana reSeni

Béhem instalace se objevi
zprava “File in Use”.

Ukoncete vSechny softwarové aplikace. Odstrarite v§echen software z StartUp
Group, poté restartujte Windows. Znovu nainstalujte ovladac tiskarny.

Objevi se zpravy “General
Protection Fault”, “Exception
OE”, “Spool32”, nebo “Illegal
Operation”.

Zaviete vSechny dalsi aplikace, restartujte Windows a zkuste tisknout znovu.
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Problém

Navrhovana reSeni

Objevi se zpravy “Fail To
Print”, “A printer timeout
error occurred.” .

Tyto zpravy se mohou objevit béhem tisku. Jen pockejte, dokud pfistroj nedokonci
tisk. Objevi-li se zprava v pohotovostnim rezimu nebo poté, co byl tisk dokoncen,
zkontrolujte pfipojeni a/nebo zda se vyskytla chyba.

% POZNAMKA: Podivejte se do uzivatelské prirucky Mac OS, ktera byla dodéna k vasemu pogitaci, pro dalsi
informace o chybovych zpravach Mac OS.

Bézné problémy s Linux

Problém

Navrhovana reseni

Tiskarna netiskne.

* Zkontrolujte, zda je ovladac tiskarny nainstalovan do vaseho systému. Otevrete konfigurator
MFP a piepnéte do karty Printers v okné Printers configuration, abyste se podivali na seznam
dostupnych tiskaren. Ujistéte se, ze vase tiskarna je na seznamu. Pokud ne, prosim, pozadejte
pruvodce Add new printer o nastaveni vaseho zafizeni.

* Zkontrolujte, Ze je tiskarna spusténa. Oteviete Printers configuration a vyberte vasi tiskarnu
na seznamu tiskaren. Podivejte se na popis v panelu Selected printer. Pokud jeho stav
obsahuje “(zastaveno)” fetézec, prosim, stisknéte tlacitko Start. Poté by mél byt obnoven
normalni provoz tiskarny. Stav “stopped” mtize byt aktivovan, kdyZz se objevi n¢jaké
problémy v tisku. Na piiklad, toto by mohl byt pokus o tisk dokumentu, kdyz MFP port je
vyzadovan skenovaci aplikaci.

* Zkontrolujte, ze port MFP neni obsazeny. Vzhledem k tomu, ze funkéni soucasti MFP
(tiskarna a skener) sdileji stejné rozhrani I/O (MFP port), situace soucasného pristupu
riznych “spotfebitelskych” aplikaci ke stejnému portu MFP je mozna. Abyste se vyhnuli
moznym konfliktim, pouze jeden z nich v tuto dobu je opravnén prevzit kontrolu nad
zafizenim. Dalsi “spotiebitel” se setka s odpovédi, ze “zafizeni je obsazeno”. Méli byste
oteviit konfiguraci MFP portli a vybrat port pfifazeny vasi tiskarn€. V panelu Selected port
muzete vidét, zda je port obsazen né&jakou jinou aplikaci. Je-li toto ten pfipad, méli byste
pockat na dokonceni aktualni ulohy nebo byste méli stisknout tlacitko Release port, pokud
jste si jisti, Ze souCasny majitel fadné nefunguje.

* Zkontrolujte, zda ma vase aplikace specidlni moznost tisku, jako napt. “-oraw”. Je-1i “-oraw”
specifikovano v parametru ptikazového tadku, poté jej odstrante pro fadny tisk. Pro Gimp
front-end, vyberte “print”—>“Setup printer” a editujte parametr ptikazového fadku v piikazu.
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Problém

Navrhovana reseni

Tiskérna se neobjevuje na
seznamu skenert.

* Zkontrolujte, Ze tiskarna je pfipojena k pocitaci. Ujistéte se, Ze je pfipojena fadné pies USB
port a je zapnuta.

* Zkontrolujte, zda je ovladac skeneru vasi tiskarny nainstalovan do vaseho systému. Oteviete
konfigurator MFP, ptepnéte do Scanners configuration, poté stisknéte Drivers. Ujistéte se, ze
ovladac s ndzvem odpovidajicim nazvu vasi tiskarny je v okné na seznamu.

* Zkontrolujte, zda neni MFP port obsazeny. Vzhledem k tomu, ze funkéni soucasti MFP
(tiskarna a skener) sdileji stejné rozhrani I/O (MFP port), situace souc¢asného ptistupu
riznych “spotfebitelskych” aplikaci ke stejnému portu MFP je mozna. Abyste se vyhnuli
moznym konfliktlim, pouze jeden z nich v tuto dobu je opravnén pievzit kontrolu nad za-
fizenim. Dalsi “spotiebitel” se setka s odpovédi, ze “zatizeni je obsazeno”. Toto se obvykle
stane béhem spusténi postupu skenovani, a objevi se ptislusné okno se zpravou.

* Pro identifikaci zdroje problému byste méli otevtit konfiguraci portt MFP a vybrat port
pfifazeny k vasemu skeneru. Symbol portu MFP /dev/mfp0 odpovida oznaceni LP:0 zo-
brazenému v moznostech skeneru, /dev/mfp1 se vztahuje k LP:1 atp. USB porty zacinaji na /
dev/mfp4, takze skener na USB:0 odpovida /dev/mfp4 potadi a tak postupné dale. V panelu
Selected port mtizete vidét, zda je port obsazeny néjakou jinou aplikaci. V tomto pfipade,
byste méli pockat na dokonceni aktudlni ulohy nebo byste méli stisknout tlacitko Release
port, pokud jste si jisti, Ze soucasny majitel portu fadné nefunguje.

Tiskéarna neskenuje.

* Zkontrolujte, Ze je dokument vlozen do tiskarny.

* Zkontrolujte, Ze vas piistroj je pfipojen k pocitaci. Ujistéte se, Ze je fadné ptipojen,
pokud je oznamovana chyba I/O béhem skenovani.

* Zkontrolujte, zda neni MFP port obsazeny. Vzhledem k tomu, Ze funkéni soucasti MFP
(tiskarna a skener) sdileji stejné rozhrani I/O (MFP port), situace soucasného piistupu
ruznych “spotiebitelskych’ aplikaci ke stejnému portu MFP je mozna. Abyste se vyhnuli
moznym konfliktim, pouze jeden z nich v tuto dobu je opravnén ptevzit kontrolu nad za-
fizenim. Dalsi “spotiebitel” se setka s odpovedi, Ze “zatizeni je obsazeno”. Toto se obvykle
stane béhem spusténi postupu skenovani, a objevi se pfislusné okno se zpravou.

Pro identifikaci zdroje problému byste méli oteviit konfiguraci porttt MFP a vybrat port
pfifazeny k vasemu skeneru. Symbol portu MFP /dev/mfp0 odpovida oznaceni LP:0 zo-
brazenému v moznostech skeneru, /dev/mfp1 se vztahuje k LP:1 atp. USB porty za¢inaji na /
dev/mfp4, takze skener na USB:0 odpovida /dev/mfp4 potadi a tak postupné dale. V panelu
Selected port miZete vidét, zda je port obsazeny néjakou jinou aplikaci. V tomto piipadg,
byste meli pockat na dokonceni aktualni ulohy nebo byste méli stisknout tlacitko Release
port, pokud jste si jisti, ze soucasny majitel portu fadné nefunguje.

Nemohu tisknout, kdyZ jsem
nainstaloval jak Linux Print
Package (LPP), tak i ovladac
MEFP soucasné na stejny
pfistroj.

* Vzhledem k tomu, Ze oboji Linux Printer Package a ovlada¢ MFP vytvaieji symbolicky
odkaz na tiskovy ptikaz "lpr", ktery se bézné pouziva pro klony Unix, neni doporuceno
pouzivat oba bali¢ky na steném piistroji.
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Problém

Navrhovana reseni

Nelze skenovat pies
Gimp Front-end.

* Zkontrolujte, zda Gimp Front-end m4 “Xsane:Device dialog.” v menu “Acquire”. Pokud ne,
meéli byste nainstalovat Xsane plug-in pro Gimp do vaseho pocitace. Balicek Xsane plug-in
muzete nalézt pro Gimp na Linux distribuénim CD nebo domovské strance Gimp. Pro
detailni informace se podivejte do napovédy pro Linux distribu¢ni CD nebo aplikace Gimp
Front-end.

Setkal jsem se s chybou
“Unable to open MFP port
device file!” pfi tisku doku-
mentu.

If you wish to_use other kind of scan a}?plicatign, refer to the Help for application. .
Vyvarujte se zmén¢ parametra tiskové ulohy (pies SLPR utility, na priklad), zatimco bézi

tiskova tloha. Znamé verze CUPS serveru pierusi tiskovou tllohu vzdy, kdyz byly zménény
moznosti tisku a poté zkusi restartovat tlohu od zac¢atku. Vzhledem k tomu, Ze Linux
ovlada¢ MFP uzamkne MFP port béhem tisku, ndhlym ukon¢enim ovladace zachova port
zamceny a nedostupny pro dalsi tiskové ulohy. Pokud nastane tato situace, zkuste uvolnit
port MFP.

Bézné problémy s Macintosh

Problémy ve vybéru

Problém

Navrhovana reseni

Tiskarna netiskne dokument
z Acrobat Reader.

Neslucitelnost mezi souborem PDF a produkty Acrobat:

Tisk souboru PDF jako obrazku mize vyfesit tento problém. Zapnéte Print As Image z
moznosti tisku Acrobat.

Dokument byl vytistén, ale
tiskova tlloha nezmizela ze
zatazovaci sluzby v Mac
0S10.3.2.

Aktualizujte va§ Mac OS na OS 10.3.3. nebo vyssi.

Neéktera pismena nejsou
zobrazena normalné béhem
tisku titulni strany.

Tento problém je zptusoben tim, Ze Mac OS nemiZe vytvofit font béhem tisku titulni
strany. Anglicka abeceda a Cisla se zobrazuji na titulni strané normalné.

Pti tisku dokumentu v Mac-
intosh s Acrobat Reader 6.0
nebo vyss$im, se barvy
tisknou nespravné.

Nastaveni rozliSeni v ovladaci tiskarny nemusi odpovidat tomu v Acrobat Reader.

% POZNAMKA: Podivejte se do uzivatelské prirucky Mac OS, ktera byla dodéna k vasemu pogitaci, pro dalsi
informace o chybovych zpravach Mac OS.
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Reseni problému PostScript (PS) chyb

% POZNAMKA: Pro piijeti vytisténé nebo na obrazovee zobrazené zpravy, kdy# se vyskytne chyba PS, oteviete
okno Print Options a kliknéte na pozadovany vybér vedle ¢asti chyby PostScript.

Problém Mozna pri¢ina

Reseni

PostScript soubor

nemuze byt vytistén. nainstalovana.

Moznost PostScript nemusi byt

Vytisknéte stranku konfigurace a ovéite, ze verze PS je
pro tisk k dispozici.

Tiskova uloha mtze byt piili§
slozita.

Chyba kontroly limitu

Snizte slozitost stranky nebo zkuste upravit nastaveni
kvality tisku.

Nebo, rozsiite kapacitu paméti.

Vytiskne se chybova stranka| Tiskova tlloha nemusi byt PS.
PS.

Ujistéte se, ze tiskova tloha je uloha PS. Zkontrolujte,
abyste vidéli, zda softwarova aplikace ocekavala nas-
taveni, nebo zahlavi souboru PS pro odeslani do tiskarny.

Ovladac tiskarny nebyl
nakonfigurovan pro rozeznani
volitelného zasobniku 2.

Volitelny zasobnik 2 neni
vybran v ovladaci.

Otevfete vlastnosti ovladace PostScript, vyberte kartu
Device Options, a nastavte moznost Tray Options na
Tray 2.
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'Instalace prislusenstvi

Bezpecnostni opatieni pfi instalaci piisluSenstvi tiskarny
Instalace paméti tiskarny

Instalace volitelného zasobniku 2

Instalace bezdratové sét’'ové karty
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Bezpecnostni opatieni pri instalaci prislusenstvi tiskarny

Nikdy neodstranujte ovladaci panel, zatimco je tiskarna zapnuta.

Abyste zabranili moznosti Grazu elektrickym proudem, vzdy odpojte napajeci kabel pii
instalaci nebo odstranéni JAKEHOKOLIV vnitiniho nebo vnéjsiho volitelného
pfislusenstvi tiskarny.

Ovladaci panel a vnitfni pamét’ tiskarny jsou citlivé na statickou elektiinu. Pfed instalaci nebo
odstranénim vnitini paméti tiskarny, vybijte statickou elektfinu z vaseho téla dotknutim se néce-
ho kovového na jakémkoliv zafizeni zapojeného do uzemnéného zdroje napéti. Pijdete-li kolem
pted dokoncenim instalace, vybijte vSechnu statickou elektfinu znovu.

Instalace paméti tiskarny
Pridavna pamét tiskarny je k dispozici v Dual In-line Memory Module (DIMM).

Vase tiskarna ma 256 MB paméti. Dalsich 256 MB mtize byt nainstalovano. Neodstraiujte
predinstalovanou pamét’. Staci ptidat jednu DIMM do zasuvky DIMM.

% POZNAMKA: Vaze tiskdrna podporuje pouze Dell DIMM. Objednejte si Dell DIMM .
online na www.dell.com

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte vSechny kabely z tiskarny.
2 Uchopte kryt ovladaciho panelu a oteviete jej.

3 Vyjméte novou pamét DIMM z antistatického obalu.

4 Uchopte pamétovy modul za okraje, zarovnejte jej do slotu v naklonu cca 30
stupnd. Ujistéte se, Ze zafezy na modulu a drazky na slotu padnou jeden druhému.


http://dell.com

5 Opatrné zatlacte pamétovy modul do slotu, dokud neuslysite “click”.

—
o

% POZNAMKA: Zatezy a drazky ilustrované vyie nemusi odpovidat tém na aktualnim
DIMM a jeho slotu.

6 Nasad'te kryt ovladaciho panelu.

7 Znovu zapojte napajeci kabel a kabel tiskarny, a zapnéte tiskarnu.

Po instalaci paméti DIMM, ovladace tiskarny automaticky nakonfiguruji aktualizovanou pamét’.
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Instalace volitelného zasobniku 2

Mizete zvysit kapacitu manipulace s papirem tiskarny instalaci volitelného zasobniku 2. Tento
zasobnik pojme 250 listl papiru.

1 Vypnéte tiskarnu a odpojte vSechny kabely z tiskarny.

2 Odstrante balici pasku a pasku pfipeviujici kabel volitelného zasobniku 2 ze spodni
¢asti volitelného zasobniku 2.

4 Polozte tiskarnu na zasobnik, vyrovnejte nohy na tiskdrné s vyrovnavacimi koliky ve
volitelném zasobniku 2.
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6 Vlozte papir do volitelného zasobniku 2. Pro informace o vkladani papiru do tohoto zasobniku, viz "
Vkladani papirll.
7 Znovu zapojte napajeci kabel a kabely a poté zapnéte tiskarnu.

Po instalaci volitelného zasobniku 2, ovladace tiskarny automaticky zaznamenaji zasobnik 2.
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Instalace bezdratové sit'ové karty

Fistroj j ven sitovy z im, & vam umoziuj uzivat vasi tiskarnu v siti.
Pristroj je vybaven sitovym rozhranim, které vam umoziuje pouzivat vasi tiskarnu v siti
vnéz muzete zakoupit bezdratovou sitovou umoznéni pouziti tiska \ fedi
Rovnéz muzete zakoupit bezdratovou sitovou kartu pro umoznéni pouziti tiskarn rostied
zdratové sité. 1 1 i sitové iskarny, ivej uziv S
bezdratové sité. Pro informace o instalaci sitového serveru tiskarny, se podivejte do uzivatelské
ptirucky sitového serveru tiskarny.
Pro informace o instalaci bezdratové sitové karty a konfiguraci sitovych parametrd, se
podivejte do Struc¢né instalaéni priruc¢ky bezdratové sité.



' Specifikace

Obecné specifikace
Specifikace skeneru a kopirky
Specifikace tiskarny
Specifikace faxu

Specifikace papiru
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Obecné specifikace

Polozka Popis

DADF vstupni kapacita Az 50 listii (20 Ib, 75 g/m?)

DADF velikost dokumentu Siika: 5.6-8.5 in. (142-216 mm)

Délka: 5.8-14 in. (148-356 mm)

Vstupni kapacita papiru Zasobnik papiru (zasobnik 1 a volitelny zasobnik 2): 250 listil 75 g/m2
Ib) MPF: b&zny papir 50 listd 75 g/m2 (20 Ib), specialni papir: 5 listd 75
g/m? (20 Ib)

Vystupni kapacita papiru Vystupni zasobnik: 150 listi (licem dolt)
zadni dvitka: 1 list (licem nahoru)

Typ papiru Zasobnik papiru (zasobnik 1 a volitelny zasobnik 2): Bézny papir

(60-90 g/m?, 16-24 Ib)

MPF: B&zny papir, Folie, Stitky, Karty, Pohlednice (60-163 g/m?,
16-43 1b), Obalky (75-90 g/m?, 20-24 Ib)

Duplexni tisk: Bézny papir (75-90 g/mz, 20-24 1b)

Spottebni material

Systém 1-kusové tonerové kazety

Pozadavky na napdjeni

110-127 VAC, 50/60 Hz, 6.5A
220-240 VAC, 50/60 Hz, 3.5A

Spotieba elektrické energie?

Tisk: Méné nez 600 W
Kopirovani: Mén¢ nez 600 W
Pohotovostni rezim: Méné nez 80W

Rezim spanku: Méné nez 18 W

Akustika

Tisk ze standardniho zsobniku (simplex tloha): 52 dBA
Tisk z volitelného zasobniku 2 (simplex tloha): 56 dBA
Duplexni tisk: 52 dBA

Kopirovani (simplex uloha): 54 dBA

Pohotovostni rezim: neslySitelny

Zahtivaci doba

Mén¢ nez 60 sekund

Provozni podminky

Teplota: 50° F-89° F (10° C-32° C)
Vlhkost: 20%-80% RH

Displej

4.3 inch dotykovy panel




Polozka

Popis

Zivotnost tonerové kazetyb

Dell tonerova kazeta standardni kapacity - zivotnost: 3,000 stranek

Dell tonerova kazeta vysoké kapacity - zivotnost: 10,000 stranek

Rozméry tiskarny 183x17.5x 18.11in.
(SxHxV) (465 x 445 x 460 mm)
RAM pamét’ DDR2 SDRAM 256 MB(Basic) / 512 MB(Max)
Hmotnost Cista: 20.2 Kg (v&etné tonerové kazety),
19.1 Kg (bez tonerové kazety)

Hruba: 24.5 Kg (v¢etné spotiebniho materialu, piisluSenstvi a obalu)
Hmotnost obalu Papir: 2.8 Kg

Plast: 1.1 Kg

a Spotieba elektrické energie mize velmi zaviset na konfiguraci vaseho pfistroje.

b Vynosnost toneru na zéklad¢ tisku stranky s normou ISO pokryti stranky dle normy ISO/IEC 19752 zkusebni metodiky.

Vynosnost se lisi podle pouzivani a podminkach prostedi.

Specifikace skeneru a kopirky

Polozka

Popis

Kompatibilita

TWAIN standard/WIA standard

Zpusob skenovani

DADF a plochy
Barevny CCD (Charge Coupled Device) modul

Rozliseni skenovani

Optické: 600 x 600 dpi (ze snimaciho skla, Cernobilé a barevné),
600 x 600 dpi interpolované (z DADF, ¢ernobilé a barevné)
Rozsiiené: 4,800 x 4800 dpi

Rozliseni kopirovani

600 x 600 dpi

Efektivni skenovaci délka

skenovaci sklo: 11.5 in. (293 mm)
DADF: 14 in. (352 mm)

Efektivni skenovaci $itka

8.2 in. (208 mm)

Barevna bitova hloubka

24 bit

Cernobilé bitova hloubka

1 bit pro perokresbu
8 bit pro Sedou
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Polozka

Popis

Rychlost skenovani (rezim textu

skenovaci sklo: 15 (perokresba), 20 (Seda), 30 (barevna) sekund
DADF: 15 (perokresba), 20 (Seda), 30 (barevna) sekund

Cas pro prvni kopii (FCOT)?

Z pohotovostniho rezimu:
* ptes DADF: tak rychle, jako 15 sekund
* ptes skenovaci sklo: tak rychle, jako 8.5 sekundy

Z rezimu spanku:
» pies skenovaci sklo: tak rychle, jako 35 sekund

Rychlost kopirovani

SDMC (Vicenasobna kopie jednoho dokumentu): 35 cpm (kopii
za minutu pro letter), 33 cpm pro A4

MDMC (Vicenasobna kopie vice dokumentt) v Textu, Text/
Fotu, Fotu: 21 cpm (kopii za minutu pro letter), 20 cpm pro A4

MDSC (Jedna kopie vice dokumenttl): 7 ipm (obrazek za minutu
pro letter), 6 ipm pro A4

MDMC v rezimu Foto: 4 cpm

Velikost papiru

Letter, A4, Legal, Folio, Executive, A5, A6, BS

Mira zvétSeni

skenovaci sklo, DADF: 25%-400%

Vicero kopii

1-500 stran

Rezim kopirovani (Originalni typ)

Text, Text&foto, Foto

a FCOT se méfi na zaklad¢ interniho postupu.




Specifikace tiskarny

Polozka

Popis

Zpusob tisku

Laserovy tisk

Rychlost tisku (Simplex)

Letter: az 35 ppm (stran za minutu) A4:

az33 ppm

Rychlost tisku (Duplex)

Letter: az 21 ipm (obrazkl za minutu) A4:

az 20 ipm

Velikost papiru

Zasobnik papiru (zasobnik 1 a volitelny zasobnik 2): Letter, A4,
Legal, Oficio, Folio, AS, A6, Executive, JIS BS, ISO B5

MPEF: Letter, Legal, A4, Oficio, Folio, Executive, A5, A6 card, Post
Card 4x6, Envelope 10, Envelope COM-10, Envelope DL, Envelope
CS5, Envelope C6, Envelope B5, JIS B5, ISO B5

*Min.: 3x 5 in. (76 x 127 mm)
Max.: 8.5 x 14 in. (216 x 356 mm)

Duplexni tisk: Letter, A4, Legal, Oficio, Folio

Rozliseni tisku

Az 1200 dpi efektivni vystup

Emulace

PCL6, PCL5e, PostScript Level3

Pamét’ fontt

512KB

PC rozhrani

USB 2.0 Hi-Speed

Sitovy protokol

TCP/IPv4, IPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HTTP, IPSec),
EtherTalk, Novell NetWare NDPS services via TCP/IP & IPP on 5.x,
6.x, DHCP, BOOTP, SLP, SSDP, Bonjour (Rendezvous), DDNS,
WINS, TCP (Port 2000), LPR (Port 515), Raw (Port 9100),
SNMPv1/2/3, HTTP, Telnet, SMTP (E-mail Notification)

Klientsky & sit'ovy operacni
systém

* Windows 2000, XP 64 bit (Home & Pro), XP 32 bit (Home & Pro),
Server 2003 & 2008, Vista 32bit / 64bit (Starter, Home Basic, Home
Premium, Ultimate, Enterprise & Business), Windows 7, Server
2008 R2

* RlznéLinux OS

* Mac OS 10.3 ~ 10.6

* Novell NetWare NDPS services via TCP/IP & IPP on 5.x, 6.x
* Bonjour discovery podporované

* SAP R/3 v4.6C, 4.x a 3.x a novejsi.

* Citrix MetaFrame; Windows Terminal Services
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Polozka Popis
Doba vytisku prvni stranky Z pohotovostniho rezimu: Méné nez nebo stejné s 8.5 sekund
(FPOT) Z rezimu spanku: Méné nez 24 sekund (Méfeno po méné nez

10 minutach v rezimu Gspory energie)




Specifikace faxu

Polozka

Popis

Kompatibilita

ITU-T Group 3

Pouzitelna linka

Vetejna komutovana telefonni sit' (PSTN) nebo za PABX

Koédovani dat

MH/MR/MMR (ECM rezim) a JPEG/JBIG pro pienos
barevného faxu

Rychlost modemu

33.6 Kbps

Rychlost ptenosu

Cca. 3 sekundy/stranu

* Doba ptenosu se vztahuje k pfenosu paméti textovych dat s kom-
presi ECM pomoci pouze ITU-T No.1 Chart.

Rychlost skenovani

skenovaci sklo: cca. 3 sekundy/A4, 2.5 sekundy/LTR (v rezimu stan-
dardniho rozliSeni faxu)

DADF: cca. 2.5 sekundy/Letter (v rezimu standardniho rozliSeni
faxu), 5 sekund/Letter (v rezimu jemného rozliSeni faxu)

Rychlost skenovani vice stran

cca. 21 ppm/Letter (v rezimu standardniho rozliseni faxu)
DADEF: cca. 2.5 sekundy/Letter (v rezimu standardniho rozliseni
faxu), 5 sekund/Letter (v rezimu jemného rozliSeni faxu)

Maximalni délka dokumentu

skenovaci sklo: 297 mm

DADF: 356 mm
Velikost papiru skenovaci sklo: Letter, A4
DADEF: Letter, A4, Legal
Rozliseni Standardni: 203 x 98 dpi

Jemné: 203 x 196 dpi
Super jemné: 300 x 300 dpi

Zalozni pamét’

4 MB (cca. 200 stran v ITU-T #1 Chart)

Pulton 256

arovné
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Specifikace papiru

Prehled

Vase tiskarna podporuje celou fadu tiskovych materiald, jako jsou samostatné listy papiru
(v€etné az 100 procentné recyklovany dievity papir), obalky, Stitky, folie a papir vlastni
velikosti. Vlastnosti, jako je hmotnost, sloZeni, obsah zrna a vlhkosti, jsou dtlezité faktory
ovlivitujici vykon tiskarny a kvalitu vystupu. Papir, ktery nespliiuje pokyny uvedené v této
Uzivatelské ptiruc¢ce, mtize zptisobit nasledujici problémy:

*  Nizkou tiskovou kvalitu
*  Vice uviznuti papiru

Pred¢asné opotiebeni tiskarny

& .

POZNAMKA: Néktery papir miiZe splitovat viechny pokyny v této piiruéce a stale nejsou
vysledky uspokojivé. Toto mize byt disledkem nevhodné manipulace, neptijatelné tirovné
teploty a vlhkosti, nebo jinych proménnych, nad kterymi nema spole¢nost Dell zadnou kontrolu.

POZNAMKA: Nez zakoupite velké mnozstvi papiru, ujistéte se, Ze papir spliiuje
pozadavky specifikované v této UZzivatelské prirucce.

B> R

VAROVANI: Pouziti papiru, ktery nespliiuje tyto specifikace, mize zpusobit
problémy, vyzadujici opravy. Tyto opravy nejsou kryty zarukou spoleénosti Dell
ani servisnimi smlouvami.



Podporované velikosti papiru

Papir Rozméry? Hmotnost Kapacita®
Letter 8.5x 11 in. (216 * 60-90 g/m2 * 250 lista 75 g/m2 (20 1b) papiru
X 279 mm) (16-24 1b) pro za- pro zéasobnik papiru (zésobnik 1
sobnik papiru a volitelny zasobnik 2)
A4 8.3x 11.71n. « 60-163 g/m? « 50 listit 75 g/m? (20 Ib) papiru
(210 x 297 mm) (16-43 1b) pro pro MPF
Executive 7.25x10.5 in. MPF )
(184 x 267 mm) *75-90 g/m
(20-24 1b) pro
Legal 8.5x 141in. (216 duplexni tisk
x 356 mm)
Oficio 8.5x 13.5in.
(216 x 343 mm)
Folio 8.5x 13 in. (216
x 330 mm)
JIS B5 7.16 x 10.11 in.
(182 x 257mm)
ISO BS 6.93 x 9.84 in.
(176 x 250mm)
AS 5.82 x 8.3in.
(148 x 210 mm)
Minimalni ve- |3 x5 in. 60-163 g/m” 5 listd papiru pro MPF
likost (vlastni) |(76 x 127 mm) (16-32 1b)
Maximalni ve- |8.5 x 14 in. (216
likost (Legal) |x 356 mm)
Folie Stejné minimalni a max- |138-146 g/ m’
- imalni velikosti papiru, 5
Stitky jako uvedeno vyse. 120-150 g/m
Karty 105-163 g/m?
Obalky 75-90 g/m>

a Tiskarna podporuje Sirokou $kélu velikosti médii.
b Kapacita se mize lisit podle hmotnosti a tloustky tiskovych materialti, a podminkach prostredi.

% POZNAMKA: Mize dojit k uviznuti papiru pfi pouziti tiskovych materialii o délce mengi nez 127
mm (5 inches). Pro dosazeni optimalniho vykonu se ujistéte, ze papir skladujete a manipulujete s
papirem spravné. Prosim podivejte se na "Prostiedi skladovani tiskarny a papiru”.
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% POZNAMKA: Miizete pouzivat Ad, Letter, Folio, Oficio, Legal-sized papir pro duplexni tisk.

Pokyny pro pouzivani papiru

Pro nejlepsi vysledek, pouzivejte konvencni 75 g/m2 (20 1b) papir. Ujistéte se, ze papir je dobré
kvality, a bez odérek, Skrabancii, trhlin, kazfi, volnych Castecek, prachu, zahybt, pori, a

zvlnénych nebo ohnutych roht.

Nejste-li si jisti, jaky typ papiru vkladate, napt. bond nebo recyklovany papir, zkontrolujte Stitek

na obalu.

Nasledujici problémy mohou zptisobit odchylky v kvalité tisku, uviznuti nebo dokonce

poskozeni tiskarny:

Symptom

Problém s papirem

Reseni

toneru, problémy s podavanim

Nizka kvalita tisku nebo pfilnavost

Prilis vlhky, prili§ hruby,
prilis hladky nebo reliéfni;
Spatna davka papiru

zkuste jiny druh papiru,
mezi 100-400 Sheffield,
4%-5% obsah vlhkosti.

Vypadek, uviznuti, zvinéni

Nespravné skladovani

Skladujte papir na plocho v
obalu odolném proti vlhkosti.

Zvysené stinovani Sedého
pozadi/opotiebeni tiskarny

Pilis t&zky

Pouzijte leh¢i papir, pouzijte
zadni dviika.

Nadmérné zvInéni, problémy
s podavanim

Prili§ vlhky, Spatny smér
zrna nebo konstrukce
kratkého zrna

* Pouzijte zadni dvitka.
* Pouzijte dlouhozrnny papir.

Uviznuti, poskozeni tiskarny

Vytezy nebo perforace

Nepouzivejte papir s vyfezy
nebo perforaci.

Problémy s podavanim

Zubaté okraje

Pouzivejte papir dobré kvality.

% POZNAMKA: Nepouzivejte hlavickové papiry ti§téné s nizko-teplotnim inkoustem, jako jsou

napft. ty, co jsou pouzivané v nékterych typech termografie.

% POZNAMKA: Nepouziveite vystupujici nebo vytlagovany hlavickovy papir.

% POZNAMKA: Tiskérna pouzivé teplo a tlak k fixaci toneru na papir. Ujistéte se, 7e viechny
barevné papiry nebo predtisténé formulafe obsahuji inkousty, které jsou kompatibilni s touto
teplotou vypékani (180° C nebo 356° F po 0.1 sekund).




Specifikace papiru

Kategorie Specifikace

Obsah kyseliny 5.5 pH nebo nizsi

Kalibrace 0.094-0.18 mm (3.0-7.0 mils)

ZvInéni v rysu Ploché do 0.02 in. (5 mm)

Podminky roziezavani Rez s ostrymi &epelemi bez viditelného tiepenti.

Vypékaci kompatibilita Nesmi palit, rozpoustét, odstratiovat nebo uvoliiovat nebezpecné

zplodiny pfi zahtati na 180° C (356° F) po 0.1 sekund.

Zrno Dlouhozrnné
Obsah vlhkosti 4%-6% hmotnostnich
Hladkost 100-400 Sheffield

Kapacita vystupu papiru

Umisténi vystupu Kapacita

Vystupni zasobnik (licem dolt) 150 listd 75 g/ m? (20 Ib) papiru

Zadni dvitka (licem nahoru) 1 list 75 g/m? (20 Ib) papiru

Prostiedi skladovani tiskarny a papiru
Podminky prostiedi skladovani papiru pfimo ovliviiuji provoz podavani.

Idealné by prostiedi skladovani tiskarny a papiru mélo byt v nebo blizko teploté mistnosti, a ne

prili§ suché nebo vlhké. Pamatujte si, Ze papir je hygroskopicky; rychle pohlcuje a ztraci vihkost.

Teplo v kombinaci s vlhkosti poskozuje papir. Teplo zptsobi, ze vlhkost v papiru se odpatuje,
zatimco chlad zptisobuje kondenzaci vlhkosti na listech. Vytapéni a klimatizace odstrani vétSinu
vlhkosti z mistnosti. Jak bude papir otevien a pouzivan, ztraci vlhkost, coz zplsobuje tvorbu
pruhti a rozmazavani. Vlhké pocasi nebo ochlazovaci zafizeni mohou zptsobit zvySeni vlhkosti
v mistnosti. Jak bude papir otevien a pouzivan, absorbuje nadbyte¢nou vlhkost, coz zplsobuje
svetly tisk a vypadky. Rovnéz, jak papir ztraci a nabira vlhkost, mize se pokroutit. Toto mtze
zpusobit uviznuti papiru.

Je tfeba dbat na to, abyste nekupovali vice papiru, nez je mozné pouzit v kratké dobé (asi 3
meésice). Papir skladovany po dlouhou dobu mtize byt vystaven teplu a vlhkosti, coz mize
zpusobit poskozeni. Planovani je dilezité, aby nedoslo ke zniceni velké zasoby papiru.
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Neotevieny papir v uzavienych balicich vydrzi stabilni i n€kolik mésict pred pouzitim.
Oteviené baliky papiru jsou nachylInéjsi k poskozeni prostfedim, zejména pokud nejsou
zabaleny v latce odolné proti vlhkosti.

Prostfedi skladovani papiru by mélo byt fadné udrzovano tak, aby zajistilo optimalni
vykon. Pozadovany stav je 20° C az 24° C (68° F az 75° F), s relativni vlhkosti 4 procenta

az 55 procent. Nasledujici pokyny je tieba vzit v ivahu pfi hodnoceni prostiedi skladovani
papiru:

»  Papir by mél byt skladovan v nebo blizko teploté mistnosti.
*  Vzduch by nemél byt ptili$ suchy nebo vihky.

*  Nejlepsi zptisob skladovani otevieného baliku papiru je znovu jej peclivé zabalit do obalu
odolného vlhkosti. Je-li prostiedi tiskarny vystaveno extrémim, vybalte pouze mnozstvi
papiru, které spotiebujete béhem dne, abyste zabranili nechténym zménam vlhkosti.
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